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NOTICE SUR FRANKLIN.

———p & C——— e

In a existé fort peu d’hommes qui se soient
placés 3 un aussi haut rang que Franklin parmi
les bienfaiteurs de ’humanité, et dont la vie
offre autant de bons exemples 2 suivre et d’utiles
lecons a recueillir. Philosophe comme D’était
Socrate, il a étudié la morale sur lui-méme,
et ne s'est cra le droit de donner des lecons
qu’aprés avoir d’abord appliqué ses préceptes
'sa propre vie. Politique 2-la-fois généreux et
adroit, il a consacré ses efforts & éclairer les
esprits, eté civiliser le mondg; il n’a voulu
étre redevable de ses succés qu’a la persuasion;
il n’a transigé sur aucun de ses devoiys, ni
cédé aucun de ses droits’; personne, autant que
lui, n’a contribué A préparer 1’émancipation
des Etats-Unis d’Amérique, et 2 la consolider :
immense événement ! dont toutes les consé-
quences sur le sort du monde sont loin d’étre
encore apercues. Observateur patient et judi-
cicux de la nature, il lui a dérobé plus d’'un
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sécret ; c'est A son génie investigateur qu’est
due Yinvention des paratonnerres, et les usages
les plus ordinaires de la vie se sont enrichis par
les nombreuses applications qu’il a su faire des
sciences. Sa triple gloire de moraliste , de
citoyen et de savant, n’a été souillée par aucune
tache, et son nom est un de ceux auxquels le
genre humain n’attachera jamais que des sou-~
venirs de recomnaissance. Le mende entier a
retenu le beau vers de Turgot en son honneur :

Eripuit colo fulwen, scepiramque tyranmis.

Dans ce vers concis et énergique, Franklin
n’est pas apprécié tout entier encore; s'il faut
Ie louer d’avoir arraché au ciel la foudre , et le
sceptre aux tyrans, il ne faut pas oublier dans
son éloge qu’il a voulu et qu’il a su arracher
de son ime les germes de vices toujours mélés
dans I'homme aux dispositions les plus nohles
pour la vertu,

" Bemiamiy FraNkux maquit 2 Boston ," le 17
janvier 1706. Joseph Franklin son pere, qui
avait eu sept enfans de sa premitre femme, en
eyt d’Abiah Folgier, mére de Franklin, dix que
leux mére nourrit tous, et qui parvinrent tous &

.
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Pige de miaturité. Joseph Franklin avait d’abord
le dessein de consacrer & Péglise Benjamin , le
dernier de ses fils, comme la dime de ses enfans;

et, A huitans, il 'envoya dans une école; mais

fenoncant A son projet, il le reprit chez lui , %

dix ans, ponr s’en faire aider dans sa profession
de fabricant de chandelles ét de savon. Le jeune

Franklin n’aimait pas ce métier, et montrait un

gott décidé pour Ia marine. Son pere, qui se

souciait peu de lui voir embrasser ce parti, lé

eonduisit, 3 douze ans, dans divers ateliers,
et le mit, & Pessai, pendant quelqaes jours,
chez un coutelier de ses neveux ; mais, trou=

vant Papprentissage trop cher, il l¢ fit encore
revenir chez lui. Benjamin , passiomné pour la
lecture , employait ¥ achefer des Livres tont
Pargent dont il pouvoit disposer, et @évorait

tous ceux qui lui tombaient sous la main, Parmi
tes Livres qui le frappérent ke plus, il cite les
vies de Plutarque. Cet ouvrage est aussi celui
‘que J.-J. Roussean signale comme ayat pro<
duit sus son esprit, dans se¢s lectures Fenfance ,
Fimpression la- plus vive. C’était dans fa méme
année , au méme instant peut-étre, que ces

deyx hommes-, dont les esprits étaient de

I.
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trempe si différente, ef qui tous deux devaient
tant occuper le monde, faisaientleur propre édu-
cation par la lecture, et se sentaient frappés
d’admiration pour le méme livre. J.-J. Rous-~
seau , plus jeune de six années, a prétendu
qu’il devait 2 Plutarque son esprit libre et
républicain , son caractére indomptable et fier,
impatient de-toute servitude ; mais Rousseau
avait, en outre, lu beaucoup de romans, et
lui-méme leur attribue, les notions bizarres et
romanesques sur la vie humaine, desquelles il
convient avec boupe foi que Iexpérience et la
réflexion n’ont jamais bien pu le guérir. Fran-
klin, au contraire, lisait avec Plutarque des
relations de voyages, des écrits de théologie
polémique. Il cite particuliérement deux ouvra-
ges, comme ayant influé puissamment sur la
direction que prirent ses pensées : I'un jintitulé
Essai- sur LES PROJETS , par Fo€, auteur de
Robinson Crusod; P’autre, Essaisur LEs MoYENs
E FAIRE LE BIEN, par le docteur Mather. Lors-
qu'on voit des hommes comme Franklin et
Rousseau , aprés avoir passé leur vie A s’étudier
eux-mémes et a réfléchir sur lamorale, chercher
dans leurs premiéres_lectures I'explication la

.1
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plus ,eﬁc'ace de ‘leur destinée intellectuelle,
quelle lecon on recoit sur la nécessité de veiller
aux lectures de ’enfance, et de ne lui laisser
sous la main que des ouvrages propres A déve-
lopper en elle des sentimens nobles et généreux !
La passion de Franklin pour les livres déter-
mina son pére A en faire un imprimeur, quoi-
que ayant déj un fils qui exercait 3 Boston la
méme profession. A douze ans, donc, Benjamin
-fut mis en apprentissage’, chez son frére James,
avec la condition de le servir jusqu’ vingt-un
ans comme apprenti , et de recevoir, seulement
pendént la derni¢re année , le salaire d’un
-ouvrier. Son amour pour la lecture trouva',
-dans sa profession nouvelle,, de nouveaux ali-
mens ; il se mit, de plus, 2 faire des vers, et
composa , sur des sujets de circonstances , 'denx
_ ballades populaires que son frére lui envoya
vendre dans la ville. Elles eurent du’ d¢bit, et
ce succes flatta sa vanité ; maisson pére, homme
de sens; le sauva du danger de devenir un
mauvais poéte, en le critiquant 2 propos, et
en lui faisant remarquer le sort misérable des
faiseurs de méchans vers. Ce fut également par
Veffet des conseils de son pére qu'il éprouva le
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besein de se former A écrire en prose. Franklin
avait engagé une discussion par écrit avec un
de sep amis, sur la gnestion de savoir si une
éducation scientifique convient aux femmes.
La correspandance tomba entre les mains deson
peére, qui fit remarquer au jeupe imprimeur
que il avait Iavantage sur son antagoniste,
par Dorthographe et par la ponctuation, il
n’avait ni la méme élégance ni la méme clarté
d’expression. Franklin prit la résolution de se
farmer un style meilleur. Un volume du Sec-
taTEUR lui étant tombé sous la main, ce fyt cet
ouvrage qu'il se donna pour modele, 1l choisis-
sait un morcepn, en faisait un extrait sue-
cinct, restait quelques jours sans le relire , puis
s'exercait & le recomposer de son mieux. Il
rapprochait ensuite du texte ariginal ce que
Ini-méme avait écrit, et, dans cette compa-
taison , il puisait des lecons de grammaire et
de golit. Quelquefois il hrouillait A dessein, lgs
notes qu’il avait prises, puis, apreés quelques
semaines , g’eﬁ'orqéit de retrouver la suite des
idées de l'auteur. Souvent aussi, il mettait en
vers certains morceaux, et ensuite les retra-
duisait en prose, examinant ave¢ sojns les
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altérations qu’ils subissaient dans cés transfor-
mations successives, et se sentant satisfait et
encouragé lorsqu’il croyait avoir rencontré
quelque expression plus heureuse que celles de
son modele. Le temps qu’il prenait pour ce
travail était la nuit, le matin avant Pheure de
Touvrage, et le dimanche. ‘
Tandis qu’il s'occupait & perfectionner son
style, il lui tomba sous'la main un essai de
logique terming par une discussion 3 la maniére
de Socrate. Cet exemple , et la lecture des
ExtreTiENs MEMORABLES DE SocraTE, par Xéno-
phon, Penchantrent, et lui firent adopter
cette méthode socratique gui n’est commode
"que pour ceux qui savent la manier habilement,
“et par laquelle, se bornant 3 interroger hum-
“blement ses contradicteurs, onles fait tomberde
conséquences en conséquences dans desdifficultés
“inextricables. Aprés avoir, pendant quelques
‘années , suivi cette marche , qui, avec son goiit
pour la controverse, lui valut souvent des suc-
cés , il finit cependant par Pabandonner peu &
peu, 2 mesure qu’il se fut pénétré davantage
des inconvéniens et de l'inutilité des conversa~
tions querelleuses. Il ne retint de cetté méthode
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que I’aversion des formes dogmatiques, et 1’ha-
bitude d’un ton dubitatif qu’il se plat & conser-
ver toute sa vie. ,
En 1720 ou 1721, James Franklin avait
commencé 3 imprimer un journal : c’était le
second qui se publiait en Amérique. A force
d’entendre la conversation des personnes que la
rédaction de cette feuille attirait 3 'imprimerie,

le jeune Franklin prit fantaisie de s'essayer3 y -

écrire. Mais, craignant que son frére, qui lui
montrait assez peu d’égards, ne refusit d’im-.
primer ce qui serait venu de lui , "il imagina de
déguiser son écriture , et de placer le soir son
manuscrit sous la porte de 'imprimerie. L’ar-
ticle fut imprimé : il eut du succés. Le jeune
anonyme continua le méme manége, et ne se
découvrit enfin que lorsqu’il sentit son fonds de
composition s’épuiser. A quelque temps de 13,
un morceau politique , inséré dans la Gazette ,
ayant déplu 2 Vautorité, James Franklin fut
mis en prison pour un mois, et défenses lui
furent faites, & sa sortie, de continuer son
journal,, qui parut alors sous le nom de Benja-
min Franklin.

Cette publication avait lieu depuis plusieurs .

.
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mois , lorsque des querelles avec son fiére déci-
deérent Benjamin Franklin i le quitter. Il partit
de Boston , alla 3 New-York, puis 3 Philadel-
phie, ou il arriva n’ayant qu’un dollar dans sa
poche, et ou il trouva de 'emploi chez un
nommé Keimer, l'un des deux imprimeurs
établis alors dans cette ville. 11 commencgait ,
grice A sa vie laborieuse et frugale, & gagner
quelque argent, lorsqu’il attira I'attention de
sir William Keith, gouverneur de la province.
Cet homme le prit en amitié, lui mit en téte
de former un établissement , et lui persuada de
faire le voyage de Londres, pour s’y.procurer
le matériel d’une imprimerie , en lui promet-
tant son crédit et des recommandations. Fran-
klin accepta ; mais le gouverneur était un de
ces personnages fort libéraux en paroles, qui
sinquittent peu de compromettre un jeune
homme, en I'engageant dans des entreprises
aventureuses , sur la foi des promesses menson~
geres qu'ils prodiguent par vanité. Les lettres
remises 4 Franklin ne faisaient nulle mention
de lui, et, lorsqu’il arriva & Londres, & lafin

.de décembre 1724, il s’y trouva sans la moin-,
dre ressource. Il chercha de 'ouvrage comme
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ouvrier imprimeur, et entra .chez Palmer. Pen-
dant qu’il y était employé, il travailla, comme
‘compositeur, sar la seconde édition de 14 ReLi-
cion natureLe de Wollaston ; I'idée lui vint de
combattre quelques-uns des raisonnemens de
cet ouvrage, et il écrivit, A ce sujet, une petite
brochure métaphysique qu’il intitula : Disser-
TATION SUR LA LIBERTE , LA NECESSITE , LE PLAISIR ET
LA PEINE; mais dont il ne tira qu'un petit
nombre d’exemplaires. Il ne tarda pas & con-
‘"damner lui-méme les principes de cet écrit,
‘et, dans ses MEMoirEs, il sen reproche 1'im-
“pression’ comme un des errata qu’il voudrait
‘corriger dans sa vie, s’il lui était donné de la
‘recommencer. I1 composa , six ans aprés, sur
‘la méme question, et dans un sens opposé, une
"dissertation qui n’a jamais été imprimée.
Franklintravailla unan chez Palmer, gagnant
quelque argent , mais le dépensant dans la
société d’un de ses amis, nommé Ralph, qui
avait entrepris le voyage avec lui, et auquel il
“avait dédié sa brochure. Lorsqu’il fit quelques
économies , son ami Ralph les lai emprunta,
" pour ne jamais rien lui rendre. Franklinalla
- travailler alors chez Pimprimeur Watts;, forma
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la résolution d’apporter, dans son genre de vie,
Téconomie la plus rigoureuse, et vécut avec
une frugalité tellement exemplaire , "qu'il par-
vint & amener ses camarades d’atelier & une vie
réguli¢re et sobre.

Des offres de- diverses - natures furent faites h
Franklin, pour le retenir en Angleterre, et il
formait le projet d’y ouvrir une école de nata-
tion , lorsqu’il se décida , sur D'offre d’un négo-
iciant quaker, nommé Denham , 3 gattacler &
lui comme coamis , et A retourner A Philadel-
phie. Il quitta Londres au mois de juillet 1726,
£t s’embarqua pour I’Amérique, ol il arriva
au mois d’octobre suivant. San journal pendant
la traversée , gui est imprimé A la suite de ses
-Méwoires, montre quedéjd, quoique jeune, il
s'était imposé la préciense habitude de consigner
par écrit, jour par jour, le souvenir de ce qui
le frappait. Un excellent esprit d’observation se
- manifeste danscesnotes, parmi lesquelles ondoit
regretter de ne pas tronver la partie qu’il signale
lui-méme comme la plus importante. Cest un
plan de conduite, qu’il avait dressé pendamt
‘la traversée , et auquel il annonce s’étre assez
sxagctement conformé jusque dans sa vieillesse.
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Quelques mois aprés son retour 3 Philadel~
phie , ayant eu la douleur de perdre le respec-
table Denham, il prit le parti de rentrer chez

Pimprimeur Keimer, fat placé 2 la téte de sa
maison qu’il mit en bon ordre, fondit pour lui
des caractéres, fabriqua de ’encre, exécuta
diverses gravures. Bientét il forma lui-méme un
établissement , en société avec un nommé Méré-

dith. Son activité et son ardeur infatigable lui

attirérent 'estime générale, et, sa'société ayant
<té dissoute vers 1729, il se vit'seul A la téte
d’une imprimerie florissante , dont il était pro-
priétaire , etd laquelle il joignit, par la suite,
une boutique de papeterie. En 1730, il épousa
miss Read, et trouva, dans sa femme, une
compagne qui partageait ses travaux, et dont
Pextréme économie , d’accord avec la sienne,
ne tenait cependant en rien de P’avarice.

Clest 2 ’époque del’établissement de Franklin
comme imprimeur 3 Philadelphie, en société
avec Mérédith , que sa vie, jusqu’alors renfer-
mée dans un cercle assez étroit, commenca i
prendre quelque importance. Un mauvais jour-
nal, qu’il avait acheté de Keimer, acquit entre
sesmainsdel'intérét, etse propagea rapidement.
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H y prit part aux querelles qui divisaient
Passemblée générale de Pensylvanie et le gou-
vernement de la province. Il publia aussi, dans
le méme temps, un pamphlet sur LA NATURE ET
LA NECESSITE D’UN PAPIER-MONNAIE. La mesure
d’une augmentation de papier-monnaie ayant
été adoptée , Franklin obtint 'impression des
billets. Son activité pour les affaires ne ’empé=
chait pas de travailler 4 la culture et au perfec-
tionnement de son intelligence. A son retour
Philadelphie, ‘il avait organisé un elub, qui
s'assemblait tous les vendredis soirs, et o
chaque membre était tenu de proposer, 2 son
tour, une ou plusieurs questions sur quelque
point de morale , de politique, de philosophie
naturelle, et de lire une fois, tous les trois
mois, un essai de sa composition sur tel sujet
que bon lui semblerait. Ce club prit de I’accroi-
sement , devint la meilleure école de philoso-
phie et de politique de toute la province, et
subsista pendant plus de quarante années.
Comme les livres, alors fort rares en Amérique,
étaient souvent cités dans les discussions , Fran-
klin fit la proposition 'de réunir tous cenx que
chacun possédait, et de les metire & I'usage de

b3
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tous les membres du club. Les avantages que
procura cette collection le conduisirent A conce-
voir le plan d’une biblioth#que par souscription,
qui fut son premier projet d’utilité publique.
« I y avait alors, dit-il dans ses Mémotnes ,
si pea de lectenrs A Philadelphie, et nous étions
Ja plapart si pauvres, que, malgré tous mes
soins, il me fut impossible de trouver plus de
cinquante personnes, presque tous de jeunmes
ndgoeians , qui consentissent A payer d’abord
quarante shillings, et ensaite dix shillings par
an, pour cet établissement. Ce fut avec ee petit
fonds que nous commencimes ; les livres furent
importés ; la bibliothéque fot ouverte une fois
par semaine, pour préler aux souscripteurs
ceux qu’ils pourraient désrer, sous leur obliga-
tion de payer le double de leur valeur, s’ils ne
les rendaient pas en bon état. On en sentit
hientét Putilité : de pareils établissemens se
formerent dans d’awtres villes et dans d’autres
provimecs ; les bibliotheques s’acerurent par des
domations particuli¢res; la lectare devint X Ia
mode; et le peuple, n’ayant pas d’amusemens
publics poar se distraire de Pétude , finit par
faire , avee les livres , une connaissance plus
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intime. Enfin , au bout de quelques années, les
étrangers reconnurent qu’il était plus instruit
et plus intelligent que celui des aytres pays. »
« Ces établissemens , dit-il aillears, sont deve-
nas considérables , et vont toujours en augmen-~
tant : ils ont contribué A rendre généralement
la conversation plus instructive, Y répandre,
parmi les marchands et les fermiers, autant de
lumitres qu’on en trouve ordinairement, dans
les autres pays, parmi les gens de la classe la
plus éclairée ; peut-étre méme, ont-ils été pour
quelque chose dans la vigoureuse résistance que
toutes les colonies américaines ont apportée aux
attaques dirigées contre leurs droits. » :
Le nombre des membres du club avait, des
longme » été fixé & douze, et I'on s'était pro-
mis de tenir, sur cette assoctatxon , un Secret
qui fut assez bien gardé. Quelques années plus
tard, Franklin fit la proposition que chaque
membre , séparément, tichit de former un
club subordonné qui aurait les mémes régle-
mens, s’occuperait des mémes objets, mais dont
les membres me seraient pas informés de sa
liaison avec le club central , que Yon appelait
LA Junte. Les avantages que Franklin annoncait,
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comme devant résulter de cette proposition ,
étaient de former le coeur et Pesprit d’un plus
grand nombre de jeunes gens, d’augmenter
Pinfluence des membres du club, et d’étendre
leurs relations; c’était, enfin, d’arriver
mieux connaitre , en toute occasion , I'opinion
générale des habitans, chaque membre ayant
droit de proposer dans son club telles questions
qu’il jugerait convenables, et devant en faire
son rapport A la Junte. Ce projet fut approuvé :
cing ou six clubs furent établis sous différens
noms , comme LA VIGNE, v’Union, ete. Ils
répondirent, dans plusieurs circonstances, a
Pobjet de leur institution, et plus d’une mesure
d’utilité générale ne fut proposée publiquement,
qu’aprés avoir été d’abord préparée dans les
clubs. ’

Ce qui- doit étre principalement remarqué
dans la vie de Franklin, c’est la persévérance
et Pénergie des efforts auxquels il s'est livré
constamment pour cultiver $a raison, et pour
s’améliorer lui-méme. Ce fut lui seul qui fit son
éducation ; A quatorze ou quinze ans, il avait
formé son style par des exercices qu’il s’était
‘eréés : A vingt ans, il se tracait un plan de
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conduite dont il s’est peu écarté dans le reste de
sa vie , et il pratiquait D'excellente et salutaire
habitude de tenir un journal de ses actions et
de ses observations. La formation de sen club
annonce la méme volonté de travailler au per-
“ fectionnement de son intelligence. On verra dans
ce recueil le plan qu’il concevait & vingt-cing
‘ans pour se former i la vertu. Ce morceau
remarquable est 'un des plus beaux exercices
de morale pratique qui puisse fixer attention
des hommes, et donner A leurs résolutions de
bien vivre une direction utile. )

La publication de I’ALmanaca pv Box-Honsoue:
Ricaanp, commencé en 1732, fut un service
signalé que Franklin rendit 3 son pays. Le.
morceau , si connu, dans lequel, en 1957,
il a réuni les préceptes répandus dans ses alma-
nachs,. est un modele 2 suivre pour les éerits
destinés a I'éducation populaire, et peut-étre,
depuis U'Evanene, n'a-t-il été publié aucun
livre qui ait répondu aussi heureusement & cette
salutaire destination.

Le premier pas de Franklin dans les aﬁ'au-es
publiques fut d’étre nommé, en 1936, secrétaire

de Vassemblée générale de Pensylvanie, fonction
3
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qui ne lui donnait pas voix dans I’Assemblée.
L’année suivante, il fut nommé délégué du
amaitre - général des postes A Philadelphie. Ses
pensées commencerent alors A se tourner vers
les affaires publiques , et il ne s'occupa d’abord
que d’objet d’un ordre inférieur. La police de la -
_ville attira son attention , et .ce fut par ses soins
que la premitre compagnie pour étéindre les
incendies se forma A Philadelphie. Il fut V'un
des commissaires chargés de présider a la cons-
‘truction d’un vaste ‘édifice destiné A I’'usage de
tout prédicateur, de quelque religion qu’il fit,
qui voudrait adresser des discours au peuple.
‘En 1742, il inventa des cheminées économi-
ques, et, au lieu d’accepter la patente qui lui
fut offerte pour leur vente exclusive , il publia
généreusement son procédé; il prétendait que,
comme nous retirons des grands avantages des
inventions des autres, nous devons étre charmés
-de trouver V’occasion de leur étre utiles par les
ndtres. En 1744, il fit réussir, malgré une vive
opposition, un projet de la plus haute impor-
-tance , qui consistait i organiser parmi les
. <itoyens une milice nationale et volontaire, pour
la défense de la province, dont les frontitres
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étaient menacées par les incursions des Indiens ,
pendant la guérre de la France et de I'Espagne
contre I’Angleterre. Elu colonel par les officiers
du régiment de Philadelphie, il refusa d’accep-
ter cette nomination. 4

En 1747, il fut élu membre de I’Assemblée,
dont il avait, tous les ans , " été réélu secrétaire,
fonctions dans lesquelles on le remplaca par son
fils, C’était peu de temps auparavant, que,
dégagé de son commerce, ety ayant acquis de
T’aisance, il avait commencé A faire des expé-
riences sur I'électricité. Il porta dans cette étude
toute Dactivité d’esprit, et toute la justesse
d’observation qui le distinguaient si éminem-
ment. Ses travaux sur Pélectricité positive et
négative , et sur la similitude de la foudre et
du fluide électrique , ont été Padmiration de
tous les savans; assez peu remarqués d’abord de
la Société royale de Londres, 2 laquelle ils
étaient adressés, ils furent accueillis en France
avec le plus grand empressement. Buffon les
jugea dignes de toute son attention ; il répéta
avec succes les expériences qui y étaient indi-
quées, et qui furent renouvelées ensuite en pré-
sence de Louis XV. On sait comment Franklin ,

.

2.
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pour confirmer les théories qu’il avait décou-
vertes , imagina d’enlever par un temps d’orage
un cerf-volant auquel il avait fixé une pointe
de fer, et dont la corde de chanvre, au bout de
laquelle une clef était attachée, devait servir
de conducteur pour tirer des nuages mémes
Pétincelle électrique, au risque pour observa-
teur hardi de ce phénomene , de payer de sa vie
le succts de son expérience. L’humanité tout
entitre profita promptement de cette découverte,
dans laquelle le génie de Franklin, toujours
dirigé vers les applications utiles, puisa I'in-
vention des paratonnerres.

Les recherches scientifiques de Franklin ne
Pempéchaient pas de travailler au perfectionne-
ment des institutions intérieures de son pays.
Philadelphie manquait de colléges oir la jeu-
nesse pilit recevoir une éducation 2 peu prés
complete. Il parvint, aprés beaucoup d’efforts,
3 lui en donner un, et fonda, par le moyen
d’une souscription, une Académie, dont il
resta I’'un des administrateurs gratuits pendant
prés de quarante ans, et qui fut le berceau de
Puniversité de Philadelphie. En 1748, il fut
désigné par IAssemblée, pour traiter avec les
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Indiens qui inquiétaient les frontidres; en 1951,
il seconda puissamment son ami le docteur Bond
dans la fondation d’un hépital , car le crédit
qu’il s'était acquis était devenu tel, qu’un
projet d’utilité publique ne pouvait réussir sans
qu’il y prit part. Le pavage etle nettoiement dé
la ville, attirérent aussi son attention. Nemm¢;
en 1753, maitre-général des postes en Améri~
que, ilsut, en peu de temps, apporter dans
les revenus de cette administration une augmen-
tation considérable. '

La guerre entre la France et ’Angleterre
ayant éclaté¢ de nouveau, Franklin proposa un
plan d’union entre les colonies Américaines
pour se concerter et se soutenir dans la défense
du pays, en organisafit un gouvernement een—
tral formé d’un président nommé par le roi;
et d’un grand conseil élu par les différentes
colonies. Ce projet, adopté & 'unanimité par
un congréds spécial de commissaires délégués
par toutes les Colonies, fut cependant rejeté en
Amérique , par les assemblées des provinces,
comme accordant trop i la prérogative royale ,
&t blamé en Angleterré commie trop favorable &
1a démocratie. L’adoption de ce projet n’aurdit
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sans doute pas suffi pour cimenter une union
perpétuelle et indissoluble entre I’Angleterre et
" PAmérique ; car il est dans la nature des choses
que des colonies, lorsque I’dge de I’émancipation
est arrivé pour elles, ne s’accommodent d’aucun
autre état que de I'indépendance ; mais la sépa~
ration des deux pays aurait, du moins, éé
retardée ; ils ne se seraient détachés I'un de
Vautre que par degrés, ou méme ils auraient
pu rester pour toujours unis ensemble par quel-
ques liens, au lieu de briser violemment leur
alliance, et de se séparer A jamais par un funeste
déchirement. Il en a été autrement. « Geux
qui gouvernent, dit A ce sujet Franklin dans
ses MémoIres , ayant A s’occuper de beaucoup
d’affaires, n’aiment pas en général i se donner
la peine d’examiner de nouveaux projets et de
les mettre 2 exécution. Les meilleures mesures
d’intérét public sont rarement adoptées par une
sagesse de prévision , elles sont forcées par I'oc-
casion. » N
Des troupes furent envoyées d’Angleterrg pour
la' défense 'de I’Amérique. Franklin employa
tous ses soins et usa de toute son activité pour
maintenir la boune harmonie entre les soldats
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et les habitans. II veilla surtout avec sollicitide
a4 ce que P'armée et les approvisionnemens ét
les voies de transport nécessaires:, et ce que
les chariots , chevaux et denrées fussent payds
aux habitans : son crédit personnel, et surtont .
la foi générale attachée i sa parale , suffirent
pour aplanir tous les obstacles. Il ne craignit
pas d’engager, dans Pintérét de la paix publi~
que ,” une grande partie de sa fortune , et fit des
avances considérables dont il eut beaucoup de
peine dans la suite 2 obtenir entier rembourse-
ment. La défaite du général anglais Braddock ,
.au fort Duquesne, ayant inspiré pour la siireté
des frontitres de vives inquiétudes, il fut chargé
d’organiser la' défense de la frontiére du Nord-
Quest , et ne quitta le commandement que lors-
.quil eut fait construire trois forts 2 Béthléem
pour protéger les établissemens des fréres Mora-
ves. Elu colonel d’un régiment de la milice 2
son retour A Philadelphie, il accepta cette nomi-
nation, que précédémment il avait refusée lors
de la premitre formation de la milice volontaire,
provequée par lui pendant la guerre précédente.
- Ce fut. pendant cette guerre que se dévelop-
Ppxent , avec beaucoup d’aigreur, les discustions
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entre ’Assemblée et le gouvernement de la pro-
vince , qui, outre ses pouvoirs- politiques et
administratifs, avait charge de représenter les
- descendans du fondateur de la Colonie, Guil-
laume Penn, et de stipuler leurs intéréts. Ces
descendans du fondateur, que I'on appelait les
propriétaires , et qui avaient le droit de nom-
mer le gouverneur, prétendaient que leurs vas-
tes domaines devaient rester exempts de taxes;
et en conséquence ils refusaient de supporter
-aucune part dans les contributions destinées &
couvrir les dépenses de la guerre. Aprés beau-
coup de débats longs et animés, dans lesquels
Franklin, en toute occasion , embrassa vivement
da cause du pays contre celle du privilege,
Vassemblée prit la résolution d’adresser ume
pétition au roi, et elle chargea Franklin de ce
messsage. Il arriva 3 Londres le 27 jaillet 1757,
Cest A cette époque de la vie de Franklin quel
sarrétent les Mémomes qu'il a laissés, et desquels
ont été extraits, pour la plus grande partie, les
détails qui précédent. On doit regretter vivement
que le temps lui ait manqué pour les continaer.
1l est peu de lectures plus attachantes et plus
imstructives. La sincérité de ses récits, a-la-fais
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spirituels, gais et naifs, le bon sens exquis
de ses observations, et surtout les détails dans
lesquels il entre pour exposer le travail qu’il a
constamment fait sur lui-méme , foprnissent
un grand nombre de lecons propres i se graver
profondément dans les esprits; et quoique sa
vie, pendant le période qui nous reste & par-
courir, ait été remplie par des occupations plus
éclatantes , et placée sur un plus vaste théitre,
oon peutdouter que les succes brillans de ’homme
d’état présentent un intérét plus vif et une plus
ntileinstruction que les progrés du jeune ouvrier,
s'élevant seul , par sa force morale , et par son
active industrie » 3 ’un des rangs les plus élevés
parmi les hienfaiteurs de 'humanité et de la
civilisation.

Frapklin, arrivé 3 Londres, n’adopta pas
la marche des pégociateurs ordinaires, et ne
crut point que des intrigues de cahinet ou des
causeries diplomatiques pussent suffire pour
faire cemprendre et pour débattre les intéréts
de deux nations. Il commenea par étudier I’état
de Popinion publique, et crut néoessaire de
faire insérer dans les journaux , sous le nom de
son fils, une réponse aux artioles dans lesquels
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les affaires de Pensylvanie étaient représentées
sous un faux jour. Dans le cours des négocia-
tions, au commencement de 1759, il publia
un ouvrage qu’il laissa attribuer 3 ce méme
James Ralph , avec lequel il avait fait son pre-
mier voyage A Londres. Il était intitulé : Revue
HISTORIQUE DE LA CONSTITUTION ET DU GOUVERNE=
MENT DE LA PENSYLVANIE, DEPUIS SON ORIGINE,
EN CE QUI CONCERNE LES DIVERS POINTS DE DIFFI-
CULTES QUI SE SONT ELEVFES DE TEMPS EN TEMPS

ENTRE LES GOUVERNEURS ET L’ASSEMBLEE DE CETTE

COLONIE , LE TOUT APPUYE DE DOCUMENS AUTHENTI~
QUES. Cette publication produisit tout D’effet que
son auteur pouvait en attendre : elle frappa
vivement l'opinion publique ; et la famille de
Penn , sans attendre le jugement du proces,
consentit que ses biens fussent soumis aux taxes,
pourvu que Franklin , au nom de ses commet-
tans, donnédt sa garantie personnelle qu’ils he
seraient point imposés au-délA d’une juste pro-
portion. Lorsqu’on fut informé en Amérique de
Yheureuse issue de cette affaire, les colonies de
Massachusetts , de Maryland et de Géorgie, le
‘nommérent leur agent 3 Londres. Pendant son
séjour, il fut recu membre d’'un grand nembre
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de sociétés savantes; il partageait son temps
entre les sciences et les affaires publiques. Ce fut
lui qui conseilla Pexpédition par laquelle le
Canada fut enlevé A la France. II' prit part
ensuile aux discussions qui s’élevérent 2 cette
occasion ,- en publiant une brochure intitulée :
Des uerERETs DE LA GRANDE-BRETAGNE CoNsIDEREE
S0US LE RAPPORT DE SES COLONIES , ET DE L’ACQUISI-
TION DU CANADA ET DE LA GUADELOUPE.

Dans 1’été de 1762, Franklin retourna 2
Philadelphie et recut des remercimens de I’as-
semblée de Pensylvanie, tant pour s’étre fidéle-
ment acquitté de ses devoirs envers la province,
que pour avoir rendu des services nombreax et
importans 3 ’Amérique en général , pendant
son séjour dans la Grande-Bretagne. 1l reprit sa
place dans I'assemblée dont il avait, tousles ans,
été réélu membre,, malgré son ahsence.

Les débats de Passemblée avec le gouverneur
et les propriétaires semblaient terminés par la
trapsaction sur les taxes ; mais de nouvelles
querellesne tardérent point i renaitre. Franklin
continua de prendre une part active & ces débats,
et & publier divers pamphlets en faveur des
" Xbertés de la colonie. En 1964, les amis des
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propriétaires parvinrent & empécher sa réclection
Al'assemblée, et & lui faire perdre le siége qu’il y
eccupaitdepuis 1747. Mais la majorité n’en était
pas moins restée, par le résultat général des
élections , aux amis de Franklin, il fut de
nouveau nommé agent de Pensylvanie 3 Lon-
dres, ol il xegut les pouvoirs de New-Jersey ,
de Géorgie et de Massachusetts.

Une tentative de la plus haute importance
occupait alors le cabinet anglais. H ne s’agissait
de rien moins que d’arriver 2 priver les colonies
américaines du privilege qu’elles avaient de se
taxer elles-mémes, et 2 faire passer an parle-
ment d’Angleterre, ou elles n’envoyaient pas
de représentans, le droit de les imposer. Clest
dans ce but que, sous le ministdre de Georges
Grenville, fut porté par le parlement le fameux
acte du timbre qui exaspéra au plus haut degré
les Américains. Le ministére ayant été changé
une enquéte sur cet acte fut faite parla chambre
des communes.’ Franklin fut mandé¢ i la bavre,
le 3 février 1966, pour donner des renseigne-
mens. La netteté et la préoision de ses réponses,
Pétendue de ses connaissances, le ton simple,
ferme , parfois épigrammatique , avec lequel il
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savait présenter les vérités les plus sévéres,
produisirent la sensation la plus vive, et acte du
timbre fut enfin rapporté, un an aprésson adop.
tion, sans avoir jamais été mis & exécution. L'in.
terrogatoire de Franklin a été réimprimé plusieurs
fois. C’est une piéce qui appartient 3 histoire.
Le rapport de l'acte du timbre ne changea
point le systéme général de politique adopté
par VAngleterre envers I’Amérique. Le parle-
ment persista 4 vouloir donner des lois 2 ’Amé-
rique, etlui imposer des taxes, tandis que les
Américains continuérent 2 soutenir qu’ils ne
devaient relever que du roi et de leurs propres
assemblées coloniales, puisqu’ils n’étaient pas
représentés dans le parlement. La ville de Bos-
ton, principalement, se signala par son oppo-
sition ; et un droit d'importation ayant été
décrété en Angleterre sur diverses denrées,
lorsqu’elles entreraient en Amérique, la résolu-
tion de se passer de ces marchandises fut prise
avec enthousiasme et exécutée avec énergie. Le
, peuple de Boston , exaspéré, jeta i la mer plu.
sieurs cargaisons de thé que le parlement avait
frappé d’importation. Cette conduite produisit
en Angleterre Virritation la plus vive. Un bill
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du parlement ordonna le blocus du port; la
constitution fut changée , les magistrats révo-
qués, et le général Gage envoyé i Boston avec
des troupes. Franklin, cependant, faisait
Londres de vains efforts pour calmer les esprits
et pour rétablir la paix ; il entama inutilement
plusieurs négociations avec les ministres; il ne
négligeait pas, en méme temps, ses moyens
favoris de succes, et il s’adressait, par divers
pamphlets , 2 Popinion publique. Des lettres
écrites de Boston par Thomas Hutchinson
gouverneur de la colonie de Massachusetts, et
par le lieutenant-gouverneur André Olivier,
tombérent entre ses mains, etil acquit la con-
viction que la fausseté des rapports qui y étaient
contenus, et la perfidie des conseils qu’elles
renfermaient , étaient ’uné des causes qui con-
tribuaient le plus 4 envenimer les esprits, et i
éloigner toute idée d’accommodement. 11 envoya
A Boston les lettres originales, et la suite de
cette communication fuf une pétition de la pro-
vince de Massachusetts, qui sollicitait le rappel
du gouverneur. )
Le ministere anglais pouvait profiter de cette
circonstance pour pacifier des différends dont
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Ia gravité commencait  inspirer une inquiétude
générale. La révocation du geuverneur était une
mesure propre & ramener les esprits et 4 calmer
les irritations. Au lieu d’agir ainsi avec adresse
et-bonne foi, on aima mieux se répandre en
outrages contre le révélateur, encore inconnu,
de cette correspondance. Les disputes qui s’éle-
verent A ce sujet occasionnérent un duel , et le
bruit ayant courn qﬁ’u_n second duel aurait
‘lieu, Franklin crut de son devoir de déclarer
‘dans les journaux, que lui seul avait obtenu
.eommunication deslettres etles avaient envoyées
en Amérique. Un procés, que I'on s’efforca de
rendre scandaleux , fut la conséquence de cette
loyale déclaration. Franklin parut devant le
-conseil privé le 2g janvier 1774 , et ne répondit
‘que par un sang-froid imperturbable 2 toutes
les grossiéres invectives par lesquelles I’avocat
- Wedderburn se déchaina contre lui. La pétition -
de Passemblée de Massachusetts fut rejetée, et
Franklin perdit sa place de majtre-géndral des
postes en Ameérique.
Tandis que le gouvernement anglais se ]etmt
.aveuglément dans les voies de rigueur, et sem~
blait prendre a tiche de tout envenimer,
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P’Amérique entitre prenait fait et cause pour
Boston. La Virginie résolut de ne plus cultiver
le tabac jusqu’a ce quon eiit fait droit aux
plaintes des colonies; le Maryland suivit eet
exemple ; la Pensylvanie et les autres provinces
prirent des mesures analogues. Enfin les colonies
s’accordérent pour envoyer des députés & un
congrés général, qui s’assembla 2 Philadelphie
le 17 septembre 1974. Le congres approuva la -
conduite de la province de Massachusetts, écri-
vit au général Gage pour 'inviter 2 ne point
commettre d’hostilités, et publia une déclaration
des droits qu’il prétendait appartenir aux colo-
. nies anglaises de ’Amérique septentrionale, en
vertu des lois immuables de la nature, des
principes de la constitution britannique, et des
chartres qu’elles avaient obtenues. On rédigeaune
pétition au roi, et on ’adressa en Angleterre,
Franklin. Vainement celui~i déploya, pour
.arriver 2 une pacification , toute ’activité de son
esprit, toutesles ressources desa raison, si exquise
et si droite. Le rétablissement de la bonne har-
monie était désormais impossible , et , ayant
recu Vavis ‘que la liberté de sa personne était
menacée, il quitta Londres 3 1a fin demars 1775.
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Franklin, de¢s le lendemaim de 3onamvivée

a Philadelphie, fut élu.député de 1a Pensylvanie
au Congrés. La province fut mise en dtat de
défense ; un papier-monmnaie fut créé ; Franklin
JPrit une part active aux travaux du Congrés,,
et en recut plusieurs missions. 1 fat envoyé b
- Cambridge , pour joindre ses efforts & cetx da
général Washington , afin de déterminer Iés
troupes , domt 1'engagement ‘allait -expirer , &
Tester an service’; puis en Ganada., pourattirer
les habitans daws 'la ligne commuite ; nais des
dissensions religieuses , ‘et ‘des revers dprouwds
devant Québec par les Amdrickins, fiverit
dohouer cette dermidre ndgociation. La guerre
était commencde : wn faible Lien wattachait
cependant encore les colomies A 1a miéttopole;
ot 61 le Congrés refusait de se sowmietire 2 Yau-
torité du parlément , ‘du moins il consertait &
reconnaitre celle du roi. Mais 1'espdir d*ume
transacdtion 5'éloignait ‘chaque joar de plws en
plus : les forces envoyées d’Amgleterre ‘pour
soumettre I'’Amérique , loin d’abatere hes Ané-
ricains par Ia crainte, les fortifiaient par a
colére , et la question d’indépendence fut agitée
dansle Congrés. Franklinse dédlara ouvertement

3.
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pour cette mesure. Un pamphlet parut, ct
décida la question. Il était intitulé : Le Sens
oMMUK , et avait pour auteur Thomas Payne ;
Franklin passe pour y avoir pris beaucoup de
part. Alors fut publiée, le 14 juillet 1776,
cette déclaration mémorable, par laquelle lcs
trcize colonies de ’Amérique septentrionale se
sont proclamées Etats libres et indépendans. La
Pensylvanie ayant aussitét nommé une Gonven-
tion pour se donner une forme nouvelle de
gouvernement , Franklin fut nommé président
de cette assemblée. La constitution - décrétée
pour cet état fut presque tout enti¢re son ouvrage.
L’Amérique avait besoin de secours pour
conquérir son affranchissement : elle tourna ses
regards vers la France. Les grands talens dont
Franklin avait déja donné des preuves comme
négociateur, sa vertu incorruptible , son carac-
tere a-la-fois conciliant et inébranlable, la
célébrité personnelle dont il jouissait en Europe,
sa qualité d’associé étranger de I’Académie des
Sciences qui I'avait €élu en 1792, le brillant
accueil qu’il avait recu, en 1767 et en 1769,
dans deux voyages qu’il avait faits 2 Paris,
" aftirérent sur lui le choix du Congrés, et
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inspirétent & toute ’Amérique le plus vif désir
de lui voir accepter cette importante mission ;
quoique entré dans sa soixante-onziéme année,
il se laissa nommer commissaire prés la cour de
France avec Silas Deane et Arthur Jee.

Le docteur Franklin ne prit d’abord en France
aucun caractére public. Il alla, dés son arri-
vée, s’établir A Passy, prés Paris, ol il demeura
pendant tout le temps de son séjour. Sa popula-
rité fut immense. L’enthousiasme pour la cause
américaine s'empara de tous les esprits, « Fran-
klin, dit madame Campan dans ses Mémoires,
avait paru 2 la cour avec le costume d’un culti~
vateur américain. Ses cheveux plats sans pou-
dre, soni chapeau rond, son habit de drap brun
contrastaient avec les habits pailletés , brodés ,
les coiffures poudrées et embaumantes des cour-
tisans de Versailles. Cette nmouveauté charma
toutes les tétes vives des femmes francaises. On
donna des fétes élégantes au docteur Franklin,
qui réunissait ]a renommée d’un des plus habiles
physiciens aux vertus patriotiques qui lui avaient
fait embrasser le réle d’apétre de la liberté. J’ai
assisté 2 Pune de ces fétes, ol la plas belle
parmi trois cents femmes fut désignée pour aller
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poser, sur la blanche chevelure du philosophe
américain une couronme de laurier, et deux
baisers aux joues de ce vieilard. » Les contem-
porains ont conservé la mémoire de son entrevae
avec Voltaire, qai venait d’étre dceueilli & Paris
par le triomplre le plus éclatant, et qui parta-
grait, A cette époque ,. avec le citoyen d’Amé-
rique , Ja faveur du public. Bans une séance dé¢
I'Académie des Seiences , Framklin, lwi présenta
son petit-fils. « God and Liberty ! s'écria Vol
taire, Dieu et Ja Liberté ! Cest la devise qui
convient an petit-fils de M. Franklin. » Les
deux vieillards s’embrassérent les larmes aux
yeux , et tous les spoctatewrs partagérent leur
émotion. Franklin sud profiter avec habileté de
toutes les chamees de sneeks que lui offrait la
considératiom personnelle dont il se voyait
entouré; etla cour de France, cédant, malgré
quelques résistances intérieares, A Pentraine-
ment de Popinion publique, signa, le 6 février
1978, un traité d’alliance offensive et défensive
avec Jes Etats-Unis.

On sait quels furent lesévénemens de la gnerre
d’Amérique, et de quelle gloire s’y couvrirent
les Francais ; om sait comment le nom de ka
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Fayette s’y est associé , dans la reconnaissance
des peuples, 2 celui de Franklin et de Was-
hington. Nous n’avons point A nous occuper ici
de tous ces événemens, qui sont du domaine de
Vhistoire. Franklia les secomda par son active
influence , par Fhabileté de ses négociations,
par ke crédit de sa popularité. I ne cessait , an
milieu de la guerte, de travailler pour conquéric
la paix. Sa eorrespendance a été imprimée par
les soins de son pekit-fils. Sa persévérance dams
les négociations, sa fermeté & ne faire aucune
eoncession dont la dignité de son pays pit soufs
frir, sa loyauté & me pas vouloir traiter avee
PAngletevre sans que celle-ci traitit avec la
France, sa sagacité i déconvrir les piges diplo-
* matiques, enfin son ameur pour la paix et pour
le bien-étre de Pbumanité, s’y manifestent
sous le jour le plus honorable. Le 3 awril 183,
un traité de commerce et d’amitié fut signé par
Franklin entre les Etats-Unis et la Sudde, et
le 3 septembre de la méme année, se conclut '
enfin le traité de paix entre la France, 1’Espa-
gne, P'Angleterre et les Etats-Unis, dont Vin-
dépendance fut reconnue solennellement.
Franklin continua de séjourner en France
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comme ministre plénipotentiaire de la républi~
que. Outre les soins assez multipliés de ses fonc-
tions, il se plaisait  cultiver les sciences, et
Vamitié dessavans les plus distingués. Il composa
un assez grand nombre de petits pamphlets ,
principalement sur des sujets moraux; et il
samusait ‘souvent A les imprimer lui-méme,
pour les distribuer & ses amis. En 1984, sur la
demande expresse du roi , il fut 'un des com~
missaires chargés d’examiner le magnétisme
animal de Mesmer, et il le jugea un charlata-
nisme. Un de ses derniers actes en France fut la
signature d’un traité entre les Etats-Unis, et la
Prusse, le g juin 1985. Un des articles de ce
traité contient, contre les armemens en course,
une convention qu'il serait beau de voir passer
dans le droit public de Europe. Franklin avait
donné , pendant la guerre, un exemple de
libéralité appuyé sur le méme principe, en
accordant une sauve-garde , contre les croiseurs
américains, aux missionnaires des fréeres Moraves
et 2 Pexpédition de découvertes du capitaine
Cook.

Franklin , malgré les applaudissemens qu’il
recevait en France, et quoique plein daffection
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pour un pays ou il s’était entouré d’amis nom~
breux et ol son mérite était apprécié, voulait
cependant mourir dans sa patrie. Il obtint enfin
son rappel, apres I'avoir long-temps sollicité. 11 |
éprouvait, depuis deux ou trois ans, des dou-
leurs causées par la présence d’une pierre dans
la vessie. La pierre augmentait tous les jours de
volume , et les dotl;leurs devenaient, par mo-

ranklin ne consentit jamais
a entendre parler d’opération; il ne voulait pas,
pour s’épargner des douleurs , hasarder une vie
qu'il se sentait encore V'espérance de rendre
utile. - ) :
Ne pouvant supporter la voiture, il fat
transporté de Passy" au Hivre, dans une des
litieres de la Reine, et s’'embarqua i la fin de
juillet 1785, Jamais, dans aucun de ses voyages,
il n’avait manqué de- consacrer son temps 2
Pétude et & des observations scientifiques. Il
employa , malgré ses souffrances et son grand
ige, cette derniere traversée aussi utilement que
‘toutes les autres, et fit de précieuses remarques
sur les courans , et sur la température de ’eau
de la mer; tant l'activité de son esprit lui per-
mettait peu de rester oisif, Il composa méme un

mens, trés aigués.
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petit écrit intitulé : QurLQUES VUES POUR L'aME-
LIORATION DE LA NAVIGATION.

L’arrivée de Franklin 2 Philadelphie présenta
le spectacle d'un des triomphes les plus besux
et les plus mérités qui aient jamais été déoernés
‘2 aucan homme. Une immense population,
accourue de toutes parts, et avide de voir le
grand cltoyen qui avait si bien ménité de Ja
ppatrie, se pressait sur son passage ; il fut porté
chez lui par la foule, an mikieu des acclamma~
tions les plus vives, et .au bruit-des cloches ot
‘du ‘canen. « L’accueil affectueax que me fort
mes concitoyens, écrivait-il 2 un de ses amis.,
‘surpasse mon attente. » De nombreases dépu-
tations le complinrentérent ; la milice dont il
avait dooné la premitre idée , Puniversité qu’il
avait oréée, la société philesephique dont il
étaitle fondateur, et'dont tousles ans pendantson
absence il avait été réduprésident,, lui présente-
xent des adresses de fdicitation. Il fat nommé &
Punanimité membre du coxseil exécutifsapréme
de Philadelphie, et président de 1état de Pen-
sylvanie. Une assemblée de tous les états ayant
été convoquée en 1787 pour reviser la constitu-
tion , il y contribua , par un discours que I'ok
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trouvera ddns c& récueil, A fdire addpter 14 nbu.
veHe constitation ‘d®un consentement unanime.’
Deux sociétés s'étant formiéés , 'une pour alld-
ger la miskre dans 1¢s ‘prisons, 'autré poir
Pabolitionde ‘esclivagé’, 1¢* sotilagément’ des’
Négres, et Pamélioration’ de la race africaine ,
on lui en déféra 14 présidence.” L'uit'de sesdét~ "
niers ‘écrits , 'peut-étre'1¢’ defhier de tous, est'
un article dan¥ 1s Gazetre révErate’; contré 1d*
traite des Nigres. La défensé d'uhé canse aussi
sainte' méritait Phorinéur' d’océuper les dgtnierd
momens d’une sibelle vie: .

Franklin était attaqué, depuis plusiétirs®
anndes , *de la gbutte et d¢ la pidrre. Une fievre
et ‘un ‘mal de ‘poitrid lai suivinrent at'com=
mencement d'avril 1990; et 1¢ 17, A onizehta"
res du soir, il expira, 4g¢ dé quatre-vinjtjudtreé
ahs et trois mois.

Ses' fundrailtes’ furént célébrédes pat le’ plits
grand ' contours ‘de’ peupld” qu'une’ céiénlonte
funtbre eiit encore réuni surle’ continént amé>
rieain. Le congtds ordonnd datis totite 1’ Amiéri-
que un deuil d’un muis’; - et I'Assembléé ‘conisti-.
taante ‘de France, ‘atréta 'que tous ses'memBreés
porteraient le deuil pendazt trois jotrs. -

4
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Nous ne pouvons mieux terminer cette notice, .
qu'en rapportant le discours prononcé par -
Mirabeau 2 cette occasion. .

Mirabeau était, depuis plusieurs jours, retenu
chez lui par une indisposition : il demande la -
parole et monte A la tribune, lorsqu’une dis- .
cussion venait de finir. On réclamait 'ordre du
jour : « Franklin estmort! » dit Mirabeau ;-et .

“aussitét un religieux silence succede A P’agitation. -

» Franklin est mort ! il est retourné au sein
de la Divinité, le génie qui affranchit ’Amé- .
rique et qui versa sur l’Europe des torrens de
lumigre.

1

» Le sage que deux mondes réclament ,
Phémme que se disputent I’histoire des sciences .
et P'histoire des empires, tenait sans doute un
rang €élevé dans Pespece humaine.

» Assez long-temps les cabinets pelitiques ont
notifié la mort de eeux qui ne furent grands que
dans leur éloge funébre. Assez long-temps I'éti-
_ quette des cours a proclamé des deuils hypocri-
tes. Les nations ne doivent porter le deuil que
deleursbienfaiteurs. Les représentans des nations
ne doivent recommander A leurs hommages que
Tes héros de ’humanité,
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» Le congrés a erdonné dans les quatorze
états de la Confédération un deuil de deux mois
pourla mort de Franklin, et 'Amérique acquitte
€n ce moment ce tribut de vénération pour I'un
des péres de sa Constitution. :

» Ne serait-il pas digne de nous , messieurs s
de nous unir 2 cet acte religieux, de participer
2 cet hommage rendu, 2 la face de Punivers,
et aux droits de ’homme et au philosophe qui
a le plus contribué A en propager la conquéte

" sur toute la terre ? L’antiquité efit élevé des .
autels A ce vaste et puissant génie qui, au profit
des mortels,, embrassant dans sa pensée le ciel
etla terre, sut dompter la foudre et les tyrans.
La France , éclairée etlibre , doit du moins un
témoignage de souvenir et de regret 2 'un des
plus grands hommes qui aient jamais servi la
philosophie et la liberté.

» Je propose qu'il soitdécreté que I’ Assemblée
nationale portera , pendant trois jours, le denil
de Benjamin Franklin. »

MM. de la Rochefoucauld et de La Fayette
amis de Franklin , deirandtrent la parole pour,
appuyer la motion; mais cette motion n’avait pas
besoin d’appui, et elle fut adoptée sur-le-champ,
aux acclamations de ’assemblée ct des tribunes.



MELANGES
DE MORALE,
DECONOMIE ET DE POLITIQUE,
EXTRAITS DES OUVRAGES

DE BENJAMIN FRANKLIN.,

PLAN D’AMFLIORATION MORALE.

Far conca, dans ma jeunesse, le projet
hardi et difficile d’arriver 2 une perfection
morale. Je désirais vivre sans commettre aicune
faute dans aucun temps, et vaincre toutes celles
dans lesquelles- un penchant naturel, habitade
ou la société pouvaient m’entrainer. Comme je
' savais , ou croyais savoir, ce qui était bien et ce
qui était mal , je ne voyais pas pourquoi je ne
pourrais pas toujours faire 'un et éviter I'autre.
Mais je trouvai bientdt cette tiche plus difficile
que jene ’'avais imaginé. Tandis que je donnais
mon attention et mes soins 2 me préserver d’une

faute; je retombais dans une autre. L’habitude
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mettait & profit la plus légére distraction, etle
penchant était quelquefois plus fort que la rai-
son. Je conclus, 4 la fin, que la conviction
purement spécnlatnve de notre intérét a étre
complitement vertueux, ne suffit point pour
nous préserver des faux-pas; et qu'il faut rom-
pre les habitudes contraires, en acquérir de
bonnes, et s’y affermir, avant de pouveir
compter sur une rectitude de conduite uniforme
et inébranlable. Ce fut dans ce dessein que
j’essayai la méthode suivante :

Dans les divers dénombremens de vertus mo-
rales que j’avais trouvés dans rmes lectures, la
liste en était plus ou moins longue, suivant que
chaque écrivain renfermait plusou moins d’idées
sous une méme dénomination. Par exemple, les
uns n’appliquaient le mot tempérance qu'au
bpire et an manger, tandis que d’autres I’éten—
deient 2 la modération dans toute espece de
plaisir, appétit, inclination, passien du cerps
et de I'dme ; méme dans P’avarice et dans I’
bition. Par amour pour la clarts, je pris le parti
&’employer plus de noms, en y attachant moins
d’iddes , plutét que de ranger un plus grand
nembhse d'idées sous meins de noms; et je réu-
nis sous treize noms de vertus, taut ce qui se
présenta alors 2 moi comme nécessaiye on
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désirable; j’attachai  chacun un court précepte,
pour exprimer 1'étendue que je donnais 2 leur
signification.

Voici les noms des vertus avec leurs préceptes:

1. Tempérance. Ne mangez pas jusqu’a étre
appésanti : ne buvez pas jusqu’a vous étourdir.

2. Smence. Ne dites que ce qui peut servir
aux autres ou & vous-mémes. Kvitez les conver-
sations olseuses.

3. Onore. Que chaque chose chez vous ait sa
place , et chaque affaire son temps.

4» RésoLuTioN. Prenez la résolution de faire
ce que vous devez; et faites, sans y manquer,
ce que vous avez résolu. .

5. Ecowom. Ne faites de dépenses que pour
le bien des autres ou pour le vétre; c’est-d-dire,,
ne dissipez rien.

6. Travam. Ne perdezpas detemps. Occupez.
vous toujours i quelque chose d’utile. Ahstenez-
vous de toute action qui n’est pas nécessaire.

7+ SixcériTé. N’usezd’aucun méchantdétour;
pensez avec innocence et justice; parlez comme
Yous pensez.

8. Justick. Ne nnisez 4 personne, soiten lui
faisant du tort, soit en négligeant de lui faire le
bien auquel votre devoir vous oblige.

9 Monjration. Evitez les extrémes. Gardez-
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vous de ressentir les torts aussi vivement qu’ils
yous semblent le mériter.

10. Propreré. Ne souffrez aucune maipro-

- preté ni sur votre corps, ni sur ves vétemens ,
ni dans votre maison.

11. Traxquiuire. Ne vouslaissez pas troubler
par des bagatelles, ni par des accidens ordinai-
res ou inévitables.

12, Cmasteré. Usez rarement des plaisirs de
Yamour, et seulement pour votre santé, ou pour
avoir des enfans, sans.en venir jamais an point

- de tomber dans la lourdeur ou dans la faiblesse ,
et sans compromettre la conscience, la paix, la
- Téputation de vous ni des autres.

13. Hommré. Imitez Jésus et Socrate.

Mon dessein étant d’acquérir P'habitude de

- toutes ces vertus , je jugeai qu’il serait bon de ne

- pas diviser mon attention en la portant vers

- toutes d-la-fois, mais de la fixer pendant un cer-

: tain temps, sur une seule, dont je me rendrais

- maitre avant de passer A une aufre, ‘en procé-

- dant ainsi séparément jusqu’a ce que je les eusse

- parcourues toutes les treize. L’acquisition préala-

- ble de quelques-unes pouvant faciliter celle de

- certaines autres, je les disposai, dans cette

‘. vue, suivant ordre qui précéde. Je placai la

- Tempérance la premitre , parce qu'elle tend 2
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~mamtemr la téte froide et les idées nettes, .ce
“qui 'est nécessaire quand il faut toujours vejller,
tou]ou.rs étre en gar&e pour combattre I'attrait
“des anc:ennes habitudes et la force des. tenta-
tions qui se succédent sans cesse. Cette vertu
 une fois obtenue et atfermwa le S;lence devenait
"plus faclle et mon désir étant ﬂ'qqqxtxenr des
connalssa.nces en méme temps que je m’avance-
rais dans la prathue de la vertu, considérant
que ‘dans la’ conversanon l’on s'instrujt davap-
tage par. e secours de l’orellle que par celui de
la langue , souiuutant rompre I’habitude que
j'avais “contractée de bz}blller, de. faire des poin~
‘tés et des plalsantenes, ce qui ne rendait ma
compagnie agréable qu’'aux gens supeﬂiclels , je
donnai la seconde place au Silence. Fespérai
‘que, ]omt 21'Ordre qui, vlent apres il me lais-
'seralt plus de temps pour sqn(re mon plan et
mes etudes. La I(esolutlon (devenant habituelle
en moi, me donneralt la persévérance nécessaire
pour acquenr 'les autres vertus. L’Eoonomle et le
Travad , €n me hi)érant de ce qui me restait
de déttes ét en me procura,n,t l’alsance et Uingé-

en&ance, me rendraient plus ; faclle la pmuque
ge Ia Slncé'rlté de la 1]usi:lce, etc. Concevant
‘alors que, sluvant Yavis donné par Pythagore

dans ses Vsns Dom;s » YR examen jousnalier me
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serait nécessaire, j’imaginai la méthode suivante
pour y procéder.

Je fis un petit livre de treize pages, portant
chacune en téte le nom d’une des vertus. Je
réglai chaque page en encre rouge , de maniere
a y établir sept colonnes, une pour chaque jour
de la semaine, mettant au haut de chacune des
colonnes la premitre lettre du nom d’un de ces
jours. Je tracai ensuitetreize lignes transversales,
au commencement desquelles j’écrivis les pre-
miéres lettres du nom d’une des treize vertus.
Sar cette Jigne , et 2 ]a colonne du jour, je fai-
sais une petite marque d’encre pour noter les
fautes que, d’aprés mon examen, je reconnaissais
avoir commises contre telle ou telle vertu. *

* Un de pes livyets , daté du dimanohe 1ex juillet
1?33 5 8 €16 trouvé dans les papiers do Frankdin.
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Je résolus de donner une semaine d’attention
sérieuse & chacune de ces vertus successivement.
Ainsi , mon grand soin ,” pendant la premiére
semaine , fut d’éviter la plus légére faute contre

- la tempérance, laissant les autres vertus courir
leur chance ordinaire ; mais marquant chaque
soir les fautes de la journée. Si dans la premitre
semaine je pouvais maintenir ma premiere ligtie

‘sans aucune marque, je me croyais assez forti-
fié¢ dans la pratique de ma premiére vertu , et
assez dégagé de V’influence du défaut opposé ,
pour me hasarder 3 étendre mon attention sur

“1a seconde, et ticher de maintenir deux lignes

- exemptes de toutes marques. Procédant ainsi

- jusqu’d la derniére, je pouvais faire un cours

- complet en treize semaines , et le recommencer

- quatre fois par an. De méme qu’un homme qui
veut nettoyer un jardin ne cherche pas 3 en

: arracher toutes les manvaises herbes en méme
temps , ce qui excéderait ses moyens et ses
forces , mais commence d’abord par une des
Plates bandes , pour ne passer & une autre que
quand il a fini-le travail de la premitre ; ainsi
j’espérais goiiter le plaisir encourageant de voir

- dans mes pages les progrés que j’aurais-faits
dans la vertu, par la diminution successive du

- nombre de marques, jusqud ce quenfin,
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aprds avoir recommencé plusieurs fois, j’eusse
ie bonheur de trouver mon liviet tout blanc,
aprds yn examen journalier pendant treize
semaines. A

Mon petit livre avait pour épigraphe ces vers
tirés du Cavox d’Addison :

T s W s+ e o s o « Oui, j'y persisterai.

2 Au-dessus des mortels #'il est quelque puissauco
» (Et tout dans P'univers prouve son existence),
» La vertu doit en elle avoir un protecteur,

» ¥t nous ouvrir ainsi 1o chemin da honheur. »

J’ajontai uneantre épigraphe tirée de Cicéron :
"« O philpsophie, guide de la vie ! 6 toi, source
» des vertus et fléau des'vices ! Un seul jour hien
n passé, et conforme A tes préceptes, est préfé-
» rableal'immortalitédansle vicen. Tysc. L. 5.

Enfin, cette autre, prise dans le Livae pis
Proverses, et ol Salomon parle de la sagesse
ou de la vertu :

» Elle ahlonwurde.'»]ours dans sa droite ;
» etdans sa gauche, les richesses et la gloire. ~—
» Ses vojes sont helles; et tous ses sentiers sont
» pleins de paix, Prov. ch. 3, v. 16 et 17, »

Regardant Dieu comme la source de la sagesse,
je pensai qu'il était jyste et nécessaire de sollici-

ter som seours pour V'acquérir, Dans ce dessein,
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je oomposai la petite pri¢re suivante, que j’avais
écrite en téte de mes tables d’examen, pour
m’en servir tous Jes jours :

« O bonté toute puissante , pére xndnlgent !
» guide miséricordieux ! augimente en mot cette
» sagesse qui peut découvrir mes véritables inté-
» réts. Affermis-moi dans la résolution d’en sui-
» vre les conseils. Recois les services que je puis
» rendre A tes autres epfans, comme la seule
» marque de reconnaissance qu’il me soit pos-
» sible de te donner pour les faveurs que tu
» m’accerdes sans cesse. »

Je me servais aussi quelquefois d’une petite
priere que j’avais prise dans les potmes de
Thomson :

< ¥

Dieu puissant, créatenr du jour et de la vie,
carte de mes pas le vice et la folie.
Daigue faire & mes' yeux briller ta majesté;
La bassesse du mal, ot du bien la beauté,
Aceorde-moi la paix, la vertu; la science;
D’un honheur étermel c’est orner Pexistence. '

Le précepte de Vordre exigeant que chaque
heure de la journée efit san emploi déterminé,
une page de mon petit livre contenait la répar-
tition suivante des vingt-quatre heures de cha-,
que jour.
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. , "PLAN.

Matins Heures.
Me leper, me laper,

Quxsriox : Quel bien
Jerai-je aujourd’hui ? dujour, entracerle plan,
m'occuper de mes études

présentes , déjetiner.

8

9 .
10 Trapail.
11

12} Lire, examiner mes

MIDI. { x f aomptes , diner.
2
: U Trapair,
APRES-MIDI. 4 ravai
5
SOIR,

en place et souper. Mu-
sique , amusement ycon-
versation. Ezamen de
la journée.

} Dormir,

Questiox : Quel bien

Mettre toutes choses
ai-je fait aujourd’hui ? }

O o ;

XOIT,

M—\ o mmm—
= WN -

5 m’adresserdlabontd di- .
}oinc 5 régler les aflaires -

«
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Je me mis A exécuter ce plan d’examen jour-
nalier, et je le suivis sauf quelques intermp-
tions de temps A autre. Je fus surpris de me
trouver beaucoup plus remph de défauts que je
ne Pavais imaginé ; ‘mais j’eus la satisfaction de
les voir diminuer. Pour éviter I’embarras de
recommencer mon livret, qui , a force de
gratter les marques des anciennes fautes pour
faire place aux nouvelles, était criblé de trous,
je transcrivis mes tables, et leurs préceptes , sur
les feuilles d’ivoire d’un souvenir. J’y tracai des
lignes rouges, d’une maniére durable et y mar-
quant mes fautes avec un crayon de mine de
plomb, il m’était facile d’en enlever les mar-
ques avec une éponge humide. Aprés un certain
temps , je ne fis. plus qu’un cours dans P’année,
et ensuite un seul cours dans plusieurs années.
Enfin j’y remoncai entitrement, lorsque des
voyages et des’ aﬂ'alres multlphees eurent pris
tout mon temps; mais je portai to’u]ours mon
livret avec moi.

L’article de I'ordre fut celui qui me donna le
plus d’embarras. Je trouvai que mon plan de
distribution de la journée, quoique pouvant
étre praticable pour un homme dont les affaires
sont de nature A lui laisser la libre disposition
de son temps, comme pour un ouvrier impri-
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meur par exemple, présemtait besacoup de
diffieultés d’exécution pour ur maitre obligs
&avoir des relations dans le monde, et de réce-
voir souvent les persofines awxquelles it a A faire
aux heuves qui leur convientemt; Je tfouva?
méme trés difficile d’observer Pordré ; en ce qui
regardait la place qtie’ devait éccuper chaque
¢dose, chaque papiér, etc. Je wavais pas été
babitué de bonne héuré & Iz méthode, et ayant
unve excellente méinoire , je ue sentais pas Pin-
convénient du défaut d’ordx‘e. Cet articlé mé
cotifait donc une attention si pénible, et javais
tant de dépit de me surpremdré si soﬁ’vént én
fiwte , d’avoir des rechutes s¥ fréqirentes, et de¢
fiive si peu de progres, que je me décidai pres-
que ¥ y renoncer, et ¥ prendré son’ part sy cé
défaut. Je ressemBlii¥ X Phomme qui était vend
achetert une Bache cliez un marchand ,” mos
voisin, et qm voulait que toute la surfate du.
for for anssi brilante que le trarichimit. Ee
marchand consentit 2 donner le'poli- aw’ féi' de
sa huche , ¥ coditioh que 'acHiétear totrnerait
Ia roue de 'l theule. Celui-¢i , dont, s¢ nift'2
tourner, tandis que & matclihn'tl’al?ipniy‘ﬁif‘foi’-
terment 1 fer sutla' plerré. Notré Hommie', qhd
trouvail la Besogne futigante , quittait 1a roue
de temps en teilipd' pour aller voir oli'eil était
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Popération ; et, A la fin, il voulut reprendre sa
hache telle qu’elle était. « Eh ! non, dit le
» marchand, tournez, tournez toujours; la
» hache deviendra brillante dans un instant;
» elle ne Pest encore que.par places. — N’im-~
». porte, répondit Vacheteur, je crois que je
» Paime mieux tachetée. »

Ce cas a été, je pense, celui de bien des gens
qui, par le défaut de quelques moyens sembla-
bles 3 ceux que j'employais, ayant trouvé trap
de difficulté A prendre certaines bonnes habitu~
des, ou 2 en quitter des mauvaises, renoncent
3 leurs efforts, et finissent par dire que la kacke
vaut mieuz tachetée. Quelque chose, qui préten-
dait étre la raison, me suggeérait aussi quelque-
fois que cette extréme exactitude, telle que je
JPexigeais de moi, pouvait bien étre une sorte de
niaiserie en morale, qui aurait fait rire A mes
dépens, si elle edt été connue ; qu’un caractere
_parfait pouvait éprouver I'inconvénient de deve-
nir un objet d’envie et de haine, et qu'un
‘homme qui veut le bien doit se souffrir A lui-
méme quelques légers défauts, afin de mettre ses
amis & leur aise..Dans le vrai, je me trouvai
incorrigible sur Particle de 'ordre, et aujour-
d’hui que. je suis vieux et que ma mémoire est
mauvaise , j’éprouve d’'une manitre sensible que

’ ’ 5
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cette qualité me manque. Mais, au total, quoi-
que je ne sois jamais arrivé 2 la perfection que
jétais si ambitieux d’atteindre, et que j’en sois
resté bien loin , mes efforts m’ont cependant
rendu meilleur et plus heureux que je ne I'au-
rais été, si je me les avais pas entrepris, Cest
ainsi que celui qui veut se former une belle main
par Pimitation des modeles d’écriture gravés,
tout en ne parvenant jamais A les copier avec la
méme perfection , arrive, du moins, par ses
efforts, & se donner une meilleure main et une
écriture nette et lisible.

11 peut étre utile que mes descendans sachent
que c’est A ce petit expédient, qu’un de leurs
ancétres , aidé de la grice de Dieu, a dii le bon-
‘heur constant de toute sa vie, jusqu'd sa soi-
xante-dix-neuvieme année , dans laquelle il
-écrit ces pages. Les revers qui peuvent accompa-
gner le reste de ses jours sont dans la main de la
‘Providence; mais, s’ils arrivent, la réflexion sur
le passé devra lui donner 1a force de les supporter
avec plus de résignation. Il attribue A la Zempé-
‘rance sa longue santé et ce qui lui reste encore
-d’une bonne constitution ; au #ravail et A I'éco-
nomie, V'aisance qu’il a acquise de bonne heure,
1a fortune dont -elle a été suivie, et toutes les
conpaissances qui Pont mis en état d’étre un
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citoyen utile , et qui lui ont obtenu un certain
degré de réputation parmi les savans; A la sin-

" vérité et A la justice , la confiance de son pays et
les emplois honorables dont on I’a revéta ; enfin,
a l'influence réunie de toutes ces vertus , méme

- dans Pétat d’imperfection o1 il a pu les acqué-
rir, cette égalité d’humeur et cette gaité dans
la conversation qui font encore rechercher sa
compagnie, et qui la rendent agréable, méme
aux jeunes gens. Jespére donc que quelques-uns
de mes descendans voudront imiter cet exemple,
et qu'ils s’en trouveront hien.

On- remarquera que, quoique mon plan de
conduite ne fiit pas tout-d—fait dépourvu de reli-
gion , il n’y entrait cependant aucun dogme qui
appartint & une secte particulitre. J'aviis évité
ce point A dessein ; car, étant bien convaincu de
P'utilité et de P’excellence de ma méthode, et
‘persuadé qu’elle pourrait servir aux hommes de
toutes religions, me proposant d’ailleurs de la
publier un jour ou Pautre, je n’y voulais rien
qui piit exciter les préventions d’aucun individu
ni d’aucune secte.” Favais dessein d’écrire un
petit commentaire sur chaque verta ; j’y aurais
montré’avantage de la posséder et les maux atta-
chés au vice qui y est opposé. Jaurais intitulé
mon livre : L’ART bE LA VERTU , parce qu'il aurait
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montré les moyens et la manitre de Pacqudrir ;
ce qui aurait distingué des simples exhortations
au bien , qui ne donnent pas la connaissance et
Pindication des voies pour y parvenir : elles sont
semblables & 'homme dont parle Papétre , dont
la charité était toute en paroles, et qui, sams
. montrer A celui qui était nu et qui avait faim ,
ol et comment il trouverait des alimens et des
habits , se contentait de I’exhorter & se nourrir
et & se vétir. (8¢-Jaoques, Ep. ch.3,v. 15 et 16.)
Les choses ont tourné de maniére que mon
intention d’écrire et de publier ce commentaire
n’a jamais été remplie. J’avais bien , de temps &
autre, jeté par écrit quelques notes des idées et
- .des raisonnemens que je comptais y employer,
afin de m’en servir par la suite; mais les soins
.continuels qu’ont exigés mes affaires particulieres
dans la premitre partie de ma vie, et ensuite
les affaires publiques dont j’ai été chargé, m’ont
toujours obligé de différer ce projet. Etant li¢,
d’ailleurs, dans mon esprit, 4 un autre grand
et vaste projet * , dont Pexécution demandait un
homme tout entier, et dont j’ai été détowrné par
une suite imprévae d’occupations, il est resté
imparfait jusqu’a ce moment, -

* Voyez page 64»
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Mon dessein , dans cet ouvrage, était d’expli-
quer et de prouver cet axiéme : Que ¥#s mauvai-
ses actions ne sont pas mauvaises , parce qu’elles
sont défendues ; mais qi’olles sont -défendues parce
g elles sont mauvaises *. En ne considérant que
la nature de Phomme, j’aurais établi que qui-
conque désire étre heureux , méme dans ce
monde, a intérét A étre vertueux ; puis, de ce
qu’il se trouve toujours dans le monde un grand
nombre de riches négocians, de grands, d’états,
de princes qui ont hesoin d’hommes honnétes
pour la conduite de leurs affaires, et de ce que
de tels .hommes sont toujours rares, j’aurais
cherché  tirer, pour Pinstruction des jeunes
gens, la démonstration de cette vérité : que, de’
toutes les qualités qui peuventconduireun homme
pauvre i la fortune, celles qui ont les meilleures
chances de succes sont la probité et Vintégrité, .

Ma liste de vertus n’en contenait d’abord que’
douze; mais un quaker de mes amis ayant eu
Pobligeance de m’avertir qu’on me regardait
généralement comme fier, que I'orgueil se mon-
trait fréquemment dans ma conversation , que je
me me contentais pas d’avoir raison dans une
discussion , maisque je devenais arrogant et méme

* On peut voir, sur le dévelapp t de cette p “,ﬂnl:n
dans son Dialogue d'Eutyphron.
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insolent, ce dont il me convainquit en m’en
citant plusieurs exemples, je résolus de chercher
4 me guérir de ce vice ou de cette folie, comme du
reste, et j'ajoutai I'humilité 3 ma liste’, donnant
& ce mot un sens étendu. Je ne puis me vanter
d’avoir réussi A acquérir réellement cette vertu;
mais j’ai, du moins, beaucoup gagné, quant a son
apparence. Je me suis fait une loi de m’interdire
toute contradiction directe des opinions d’autrui,
ou toute assertion positive en faveur des miennes,
Je me suis méme prescrit, conformément aux
anciens réglemens de notre Junte * , de m’abste-
nir de toute expression dénotant une facon de
penser fixe et arrétée, comme .certainement,
sans aucun doute, etc., et j’ai adopté 2 la place, -
Jje présume, jimagine, il me semble que telle
chose est ainsi, ou bien, cela me parait ainsi.
quant & présent. Quand un autre avancait une
proposition qui me semblait une erreur, je me
refusais le plaisir de le contredire brusquement,
et de démontrer sur-le-champ ’absurdité de ses
paroles, et, dans ma réponse, je commencais
par observer qu’en certains cas, en certaines
circonstances, son opinion pourrait étre juste,
mais que, dans Doccasion présente, & me

* Voyez la molice, page 13.
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paraissail , me sembluit que la chose était diffé-
rente, etc. Je reconnus bientét Pavantage de ce .

~ changement dans mes manitres : les conversa-
tions dans lesquelles je m’engageai en devinrent
plus agréables. Le ton modeste avec lequel je pro-
Pposais mes opinions leur procurait un plus prompt
accueil et moins de contradictions. J’éprouvais
moins de mortification , lorsque je me trouvais
dans mon tort, et j’amenais plus facilement les
autres 3 abandonner leurs erreurs et i se joindre
A moi , lorsqu’il m’arrivait d’avoir raison. Cette
méthode, alaquelleje ne m’assujétis d’abord qu’en
faisant quelque violence 3 mon penchant natu-
rel, finit par me devenir si facile, si habituelle,
que personne, peut-étre, depuis cinquante ans,
n’a entendu s’échapper de ma bouche une parole
dogmatique. Cest A cette habitude, aples mon
caractére d’intégrité , que je me crois principa~
lement redevable du crédit que j’ai obtenu
aupres de mes concitoyens , lorsque j’ai proposé
de nouvelles institutions oudes modifications aux
anciennes, ainsi que de ma grande influence
dans les assemblées publiques , lorsque j’en suis
devenu membre; car je n’étais qu’un mauvais
orateur, jamais éloquent, sujet 3 beaucoup
d’hésitation dans le choix des mots, 3 peine
correct, et cependant yai, en general fait
prevalon mes avis.
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Au fait , de toutes nos passions naturelles , il
n’en est peut-étre pas d’aussi difficile & dompter
que Yorgueil. Qu’on le déguise, qu’on lui fasse
Ia guerre, qu’on Détouffe , qu'on le mortifie
autant qu’on voudra, il reste toujours vivant,
et, de temps en temps, perce et se montre;
peut-étre le reconnaitrez-vous fréquemment dans
mes Memoires; car, méme quand je penserais
Pavoir complétement subjugué , je serais proba-
blement orgueilleur de mon humilité.

SUITE.

PuisquE j’ai parlé d’un grand et vasie projet
que j’avais congu , il me parait convenable d’en
donner une idée et d’en exposer Iobjet. 1l se
présenta pour la premitre fois 3 mon esprit,
Jorsque je mis les idées suivantes sur un papier
que le hasard a conservé.

Obaervations faites, en lisant I Histoire,, dans la
Bibliothéque *, le g mai 1731.

« Les grandes affaires du monde, les guerres,
les révolutions, etc., sont conduites et exécutées
par des partis.

* Voyes Ja notice , page 4.




D’AMFLIORATION MORALE. 65

» Lebut de ces partis est leur intérét général
dans le moment présent , ou ce qu’ils prennent
pour tel.

» La différence de but de ces différens partis,
est la cause de tous les désordres.

» Tandis qu’un parti suit un plan général,
chaque individu a pour but particulier son inté-
rét privé. R

» Anssitdt qu’un parti a gagné son objet
général ; chacun de ses membres songe 4 son
propre intérét, qui, croisant d’autres intéréts
privés, brise le parti, le subdivise en partis
nouveaux, et cause encore plus de désordres.

" » Peu de gens, dans les affaires publiques
ont pour scul but le bien de leur pays, quelques

,sentimens qu’on affiche; et beaucoup d’hommes,
tout en ayant, par leurs actions, fait un bien
véel & leur pays, me s’y sont originaircment
déterminés que parce qu’ils ont vu le sort de leur
intérét particulier dépendre du succes de Pintérét
général; ce qui montre qu’ils n’ont point agi
par un principe de bienveillance.

» Un moindre nombre encore , dans les affai-
res publiques , agit en se proposant pour but le
bien de Phumanité,

» 11 me semble done A présent que ce serait
bien le cas de former un parts uni pour la vertu,
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en organisant les hommes vertueux et bons de
tous les pays, en un corps régulier qui se gou-
vernerait par un ensemble de régles bonnes et
sages , auxquelles, probablement, les hommes
bons et sages seraient mieux disposés a obéir, que
les hommes ordinaires ne le sont A se soumettre
aux lois ordinaires.

» Je crois maintenant que quiconque , avec
les qualités nécessaires, entreprendra ce projet ,
nme pourra manquer de plaire & Dien et de
réussir. » . B. F.

En roulant ce projet dans mon esprit, pour
essayer plus tard de le mettre 2 exécution quand
les circonstances m’en donneraient le loisir, je
déposais de temps en temps sur le papier les idées
qui se présentaient 3 moi sur ce sujet. La plupart
de ces écrits sont perdus, mais j’en retrouve un,
contenant la substance d’un projet de plofession
de foi, et qui réunit, je crois, les principes
essentiels de toute religion connue, sans renfer-
mer rien qui puisse blesser les sectateurs d’aucun
culte. 11 est concu en ces termes :

«Il 'y a un seul Dieu, qui a créé toutes
choses.

» Il gouverne le monde par sa providence.

» 11 doit étre honoré par I'adoration, la pritre
et les actions de grices.
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» Mais le culte le plus agréable & D:eu est
de faire du bien aux hommes.
» L’Ame est immortelle.
» 1lest certain que Dieu récompensera la vertu
et punira le vice, dans ce monde ou dans ’autre.»

Mes idées , A cette époque , étaient que P’asso-
ciation ne fiit, d’abord, fondée et propagée que
parmi les jeunes gens non mariés ; que chaque
candidat , non-seulement déclarit adhérer A la
profession de foi , mais encore se fiit exercé lui-
méme par Pexamen des treize semaines A la pra-
tique des vertus ; que I’'existence de cette société
demeurit secréte , jusqu’d ce qu’elle fit devenue
considérable, afin de prévenir les sollicitations
de gens peu propres 3 y étre admis ; mais que
chaque membre cherchit, dans le-cercle de ses
connaissances , des jeunes gens d’esprit, bien
disposés, & qui Pon pit, avec les précautions
convenables , communiquer graduellement ce
projet; que tous les membres s’engageassent &
employer leurs avis, leur assistance, leur appui,
pour s’aider les uns les autres dans leurs intéréts,
lewrs affaires, leur avancement dans le monde.
Nous aurions, pour nous distinguer, pris le nom
de SocréTé pes RoMMEs LiBRES ; parce que P'exer-
cice et Phabitude des vertus nous auraient rendus
libres de la domination du vice ; et parce que,

1
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surtout , la pratique du travail et de Péconomie,
‘nous aurait rendus libres de dettes , qui exposent
un homme % la contrainte par corps et en font
comme ’esclave de ses créanciers.

Voil tout ce que je puis maintenant me rap-
peler sur ce projet, sice n’est que je le commu-
niguai & deux jeunes gens qui I'adoptérent avec
enthousiasme : mais 1’état de ma fortune , alors’
tres bornée, et la nécessité ot je me tronvais de
me consacrer tout entier & mes affaires, me for-
ctrent & en reculer sans cesse I'exécution : la
multitude de mes occupations publiques et par-
ticulitres m’obligérent & un nouveaun délai; en
sorte qu’il est demeuré sans effet jusqu’au moment
présent, ou il ne me reste plus ni les forces , ni
Pactivité nécessaires pour une telle entreprise.
Cependant , je persiste 3 croire que c’était 12 un
projet praticable, et qu’il aurait été trés utile en
formant un grand nombre de bons citoyens. La
grandeur apparente de ’entreprise ne m’a point
découragé, car j’ai toujours pensé qu’un seul
homme, avec des moyens passables, peut opérer
de grands changemens et mettre A fin des choses
importantes, si, d’abord , il forme un bon plan;
s’il renonce & tous plaisirs, A toutes occupations ,
qui pourraient distraire son’attention ; s’il fait,
de Pexécution de ce méme plan , sa seile étude
et son unique affaire. ' ’
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ALGEBRE MORALE. *

LorsQu’nL s’offre & nous des circonstances ol
nous avons A prendre, sur des affaires importan-
tes , une détermination qui nous embarrasse, la
difficulté vient principalement de ce que, dans
notre examen , toutes les raisons pour et contre

. ;e sont pas présentes en méme temps A notre
esprit; et de ce que nous avons en vue tantt
-Pune, tantét Pautre, la derniere nous arrivant
Jorsque la premitre est disparue. Deld , les ditfé-
rentes dispositions ou réselutions qui I’emportent
alternativement en mous, et Yincertitude qui
nous tourmente. Pour la fixer, ma méthode est
de partager une fenille de papier en deux colon-
nes , écrivant en téte de 'une pour, et en téte de
JPautre contre. Donnant ensuite 3 cet objet trois
ou quatre jours d’examen, je place, sous chacun
de ces titres , de courtes indications des différens
motifs qui se présentent par momens 3 moi pour
ou contre la mesure 3 preadre. Quand j’ai ainsi

* Extrait d'une letire au docteur Priestley , écrite de Londres lo
29 septembre 1773
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rassemblé en un tableau tous ces motifs contra-
dictoires, je tiche de peser leur valeur respective;
et si j’en trouve deux (un de chaque cété ) qui
me semblent égaux, je les efface tous les deux.
Si je trouve une raison pour égale & dewr raisons
contre, jefface les trois. Si je juge dewr raisons
conire égales i trois raisons pour, j’efface les cing ;
et , par ce procédé, je trouve enfin de quel coté
la balance emporte ; et si, en donnant encore
une couple de jours A la réflexion, il ne se pré-
_ sente d’amcun c6té aucun apercu de quelque
importance , je fixe ma détermination. Ces rai-
- sons ne peuvent sans doute étre évaluées avec la
précision des quantités algébriques ; cependant,
quand chacune d’elles est examinée séparément
et comparativement, et que le tout est 1a devant
mes yeux , il me semble que je puis mieux
juger, et que je me trouve moins exposé A faire
une démarche inconsidérée. Pai souvent recueilli
un grand avantage de cette espece d’équation ,
que I'on pourrait appeler une algébre morale, ou
algébre de circonspection.

<=
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LA PERTE DE LA VIE. *

AxeBcus était un gentilhomme d’une belle
fortune , élevé A ne rien faire. Il ne savait com-
ment s’y prendre, pour perdre agréablement
ses journées ; il n’avait ni penchant pour aucun
des exercices ordinaires de la vie, ni gotit pour
aucun travail d’esprit ; il passait communément
dix heures sur les vingt-quatre dans son lit :
restait assoupi sur un canape encore deux ou trois
heures, et le soir en consumait quelques autres
3 boire, lorsqu’il se trouvait en compagnie de
son humeur. Il tuait avec beaucoup d’indolence
les cinq ou six qui lui restaient. Leur principal
emploi était de combiner le repas, et de repaitre
son imagination de Pattente d’un diner ou d’'un
souper, non qu’il fiit positivement un gourmand,
ni un homme voué exclusivement au plaisir de
la table , mais parce que , ne connaissant pas un
meilleur usage de ses pensées, il les laissait errer
sur ces soins matériels. Il avait trouvé moyen
d’user ainsi dix années , depuis I’ é ou il
était devenu maitre de son patrimoine, et méme,

* Morceau inséré dansla Gasette de Philadelphie, le 18 novem-
bre 1936, -
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par Pabus qu’on fait aujourd’hui des mots, on
Pappelait un homme vertueux , parce qu’il était
connu pour s ’enivrer rarement et pour n "étre pas
fort enclin 2 la débauche.

Un soir qu'il était seul A réver, ses pensées
vinrent 3 prendre une direction inaccoutumée ;
car il porta ses regards en arritre , et commenca
A réfléchir sur son genre de vie. Il songea qu’un
bon nombre d’étres vivans s’était trouvé sacrifié &
alimenter son individu, et qu’une énorme quan-
tité de blé et de vin avait été mélée A ces sacrifi-
ces. Il n’avait pas completement oublié tout ce
qu’on lui avait montré d’arithmétique pendant
son enfance, et il se mit & calculer I’état de ce

qu il avait dévoré jusqu’a ce qu’il fut parvenu 3
" Page d’homme.

« Environ une douzaine de créatures emplu-
mées, petites et grandes , se dit-il A lui-méme,
ont, chaque semaine , Pune dans Pautre , donné
leurs vies pour prolonger la mienne, ce qui, en
dix ans, se monte, au moins, i six mille,

» Cinguante moutons ont été sacrifiés par an
avec une demi-hécatombe de bétail, dont les
morceaux les plus délicats ont été offexts sur ma
table en holocauste. Ainsi yn millier d’animaux
a été immolé dans les troupeaux en dix ans de
temps , pour me nourrir, sans compter ce que
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les foréts m’ont fourni. Plusieurs centaines de
poissops, de toute espéce, et quelques milliers de
menu fretin ont été privés de la vie pour mes repas.

» Une mesure de blé me fournirait diffieile-
ment assez de fine fleur de farine pour la provi-
sion d’'un mois, ce qui fait environ six vingts
boisseaux ; et bien des tonneaux de bierre, vins
et autres liqueurs ont été engloutis dans mon
corps , misérable passage de tant d’alimens et de
boissons. ,

» Et qu’ai-je fait , pendant tout ce temps,
pour Dieu ou les hommes ? Quelle profusion de
biens pour un étre indigne ,” pour une’ vie inu-~
tile. Il n’est pas jusqu’a la plus chétive créature
de toutes celles que j'ai dévardes , qui n’ait
répondu mieux que moi a la fin pour laquelle -
elle avait été créée. Leur destination était d’ali-
menter homme , et elles I'ont ‘fait. Chaque
coquillage, chaque huitre que j’ai mangé, cha-
que grain de blé que j’ai broyé, ont rempli leur
place dans Péchelle des étres avec plus de.con—
venance et.d’honneur que moi ! O perte lgnonn—
niense de vie et de temps ! »

Anergus ponrsmv:t ses réflexions morales aveo
une force de raison si juste et si sévére, qu’d se
goptraignit lui-méme 4 changer . tout soh genre
de vic, a rampre tout d’un coup avec se$
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extravagances , et & acquérir quelques eonnais-

sances utiles , quoiqu’il eiit passé déja sa tren-

titme année. Il vécut long-temps encore en
homme d’honneur et en excellent chrétien ; se

rendit, dans son intérieur, utile 4 son prochain,

et, au sénat, remplit le réle brillant d’un patriote.
Il mourut en paix avec sa comscience, et les
larmes de ses concitoyens coulerent sur sa tombe.

Le monde , qui connaissait toute I'histoire de
sa vie, est resté surpris d’un changement si com-
plet, et a regardé sa réforme comme miracu-
leuse : lui-méme a reconnu et adoré la main de
Dieu, et I'a remercié de Vavoir transformé de
brute en homme. .

. Mais un tel exemple est extraordinaire : 'on
pourrait presque se hasarder 4 appeler un mira-
cle. Combien , dans oe sitcle corrompu, n’y
a-t-il pas de nos;jeunes gens des deux sexes, dont

1a vie s’écoule ainsi dans ‘une perte totale, sans

qu’un dernier retour sur eux-mémes les décide &
se rendre utiles ?

Lorsque je rencontre de tels gens, ﬂs me
remettent en mémoire quelque vers d’Horace.
Nos numurus sumus , et fruges consumere nati.

e o o o o odlcinoique. . . juventus
Cus pulchmmﬁat tn medios dormire dies, etc.

(Ep. 2, L. L)
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« Mais nous , Toule sans nom, dont le sort parait ére
De dévorer les fruits que la terre fait nattre,
A qui bl ?adcesh perdus
Qui, prés de Pénélope, ou thes -Alcinofis ,
Du soin de leur parure occupaient leur jeunesse,
Et qui, cherchant la gloire au sein de Ia mollesse,
Prolongeaient jusqu'su jour le moment du reveil ,
Et par de doux laient Jo il. »

( Trad. de M. DARV. ]

D’autres passages de ce potté payen se repré-
sentent 2 moi dans les mémes occasions ; I'umr
appartient % la premidie satire, Iautre 3 la pre-
miére épitre : ils semblent ne peindre la vie que
comme la saison des plaisirs des sens.

« « o Exacto contentus Lempore vil®
Cedat uti conviva salur. . . . .
Lusisti satis , edisti satis , atque lnbntz ;
Tenipus abire tibi.

« Ol trouver un mortel satisfait et senaé )
Qui, le moruent venu, sans regret, sans envie,
Sorte:, convive heureux, dn EANQUET DE LA Vl! ?

— Fais place ld’uuw _va, tu n'as que trop vécu s

Quitte , quitte, il est temps, la table enchanteresse ;
Tia jeunesse le chasad, et rB de ton ivresse, »

[ Méme traduction.]



76 . DES CHANGEMENS

DES CHANGEMENS DE POSITIONS. *

Toutes les positions de la vie ont leurs incon-
véniens ; nous senfons ceux qui sont attachés &
la nétre , mais nous ne senfons , ni ne voyons,
ceux d’une situation différente. Qu’en résulte-t-il?
que nous nous tourmentons par des changemens
continuels, sans y gagner, et souvent pour nous
trouver pis.

Jétais, un jour, dans ma jeunesse , passager
2 bord d’un petit sloop qui descendait la Dela-
ware. Comme il n’y avait pas de vent, nous
fimes obligés , aprés la marée, de jeter Pancre ,
et d’attendre la marée suivante. La chaleur du
soleil était excessive sur le batiment ; les passa-’
gers m’étaient étrangers , et leur société ne me
plaisait pas. Je crus voir, pres du rivage, une
belle prairie verte , au milieu de laquelle s’éle~
vait un grand arbre donnant beaucoup d’om-
brage. Je m’imaginai que je pouirdis aller m’as- .
seoir sous son abri, et y passer, i lire, quelques
momens agréables , jusqu’au retour de la marée.
Jobtins donc du capitaine qu’il me fit conduire

* Extrait d'une letire gorite do Eassy , le § février 1780, au docteur
Priestley.
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A terre. Une fois débarqué, je reconnus que la
plus grande partie de ma prairie , n’était réelle-
ment qu'un marais; en le traversant, pour
arriver & mon arbre, j’enfoncai dans la houe
jusqu’aux genoux ; et je n’étais pas établi depuis
cinq minutes sous son ombrage , que mille insec-
tes ficheux venant fondre sur moi, attaquérent
mes jambes , mes mains, ma figure, au point
qu’il me fut impossible de lire et de tenir en place.
Je regagnai donc le rivage, et jappelai pour
que la chaloupe me ramenit A bord du sloop, o
j'eus 2 endurer cette chaleur que j’avais voulan
éviter, et de plus les ris moqueurs de la société.
Depuis, j’ai pu souvent observer des cas sembla-
bles dans les affaires de la vie.

AVIS NECESSAIRE A CEUX QUI VEULENT ETRE RICHES.

1736.

La possession de I’argent n’est avantageuse que
par P'usage qu’on en fait.

Avec 6 louis par an, vous pouvez avoir I'usage
d’un capital de 100 louis, pourvu que voussoyez
d’une prudence et d’une honnéteté reconnues.

Celui qui fait par jour une dépense inutile de
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8 sols, dépense inutilement plus de¢ 6 louis par
an, ce qui est le prix que coite l'usage d’'un
capital de 100 louis. .

Celui qui perd, chaque jour, dans Doisiveté
pour 8 sols de son temps , perd I'avantage de se
servir d’une somme de 100 louis tous les jours de
Pannée.

Celui qui prodigue , sans fruit, pour 5 francs
de son temps , perd 5 francs tout aussi sagement
que §'il les jetait 2 la mer.

Gelui qui perd 5 francs perd non-seylement
ces 5 francs , mais encore tous les profits qu’il en
aurait pu retirer en les faisant travailler; ce qui,
dans Pespace de temps qui s’écoule entre la jeu-
nesse et ’dgé avancé, peut monter 3 une somme
considérable.

Autre avis : celui qui vend 3 crédit demande,
de Vobjet qu’il vend, un prix équivalent au
principal et 3 Dintérét de son argent, pour le
temps pendant lequel il doit en rester privé;
celui qui achite 3 crédit paie donc un intérét
pour ce qu’il achete ; et celui qui paie en argent
comptant pourrait placer cet argent 3 intérét ;
ainsi, celui qui posséde une chose qu’il a ache-
tée paie un intérét pour Pusage qu'’il en fait.

Toutefois, dans ses achats, il est mieux de
payer comptant, parceque celui qui vend 2 crédit,
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s'attendant 3 perdre cing pour cent en mauvaises
créances , augmente d’autant le prix de ¢e qu’il
vend & crédit pour se couvrir de cette différence.

Celui qui achete A crédit paie sa part de cette
augmentation ; celni qui paie argent comptant y
échappe, ou peut y échapper.

AVIS A UN JEUNE OUVRIER.

A mon ami A. B.
- 1748.

Arxst que vous P'avez désiré de inoi, j’ai mis
par écrit les pensées suivantes qui m’ont été uti-
Ies, et qui peuvent aussi I'étre pour vous, si vous
les suivez.

Souvenez-vous que le temps est de l'argent.
Celui qui, par son travail, peut gagner dix
francs dans un jour, et qui se promene, ou reste
oisif, une moitié de la journée, quoiqu’il ne
débourse que quinze sous pendant ce temps de
promenade ou de repos, ne doit pas faire compte
de cedéboursé seulement. 1l a réellement dépensé,
-disons mieux , il a jeté cinq franes de plus.

Souvenez-vous eque le crédit est de Dargent.
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Si un homme me laisse son argent dans les mains
apres Péchéance de ma dette, il m’en donne
Pintérét, ou tout le produit que je puis en tirer,
pendant le temps qu’il me le laisse. Le bénéfice
monte 3 une somme considérable pour un homme
qui a un crédit étendu et solide, et qui en fait
un bon usage.

Souvenez-vous que I’argent est d’une nature
prolifique. L’argent peut engendrer Iargent;
les petits qu’il a faits en font d’autres plus faci-
lement encore, et ainsi de suite. Cinq francs
employés en valent six; employés encore , ils
en valent sept et vingt centimes , et proportion-
nellement ainsi jusqu’a cent louis. Plus les pla-
cemens se multiplient, plus ils se grossissent,
et c’est de plus en plus vite que naissent les pro-
fits. Celui qui tuc une truie pleine en andantit
toute la descendance jusqu’a la millitme généra-
tion. Gelui qui engloutit un écu détruit tout ce
que cet écu pouvait produire, et jusqu’a des
centaines de francs.

Souvenez-vous qu’une somme de cinquante
écus par an peut s’amasser en n’épargnant guére
plus .de huit sous par jour. Moyennant cette
faible somme , que 'on prodiguc journellement
sur son temps ou sur sa dépense sans s’en aper-
cevoir, un homme, avec du crédit, a, sur saseule
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garantie, la possession constante et la jouissance
de mille écus A cinq pour cent. Ce capital, mis
activement en ceuvre par un homme industrieux,
produit un grand avantage.

Souvenez-vous du proverbe : Le bon payeur
est le maitre de la bourse des autres. Celui qui
est connu pour payer avec ponctualité et exac-~
titude ¥ I’échéance promise peut, en tout temps,
en tonte occasion , jouir de tout ’argent dont ses
amis peuvent disposer, ressource parfois trés
utile. Apres le travail et I’économie, rien ne
contribue plus au succés d’un jeune homme dans
le monde, que la ponctualité et la justice dans
toute affaire. C’est pourquoi ne gardez jamais
Yargent que vous avez emprunté, une heure
au-deld du moment oir vous avez promis de le
rendre , de peur qu’une inexactitude ne vous
ferme pour toujours la bourse de votre ami.

Les moindres actions sont A observer en fait de
crédit. Le bruit de votre marteau, qui, A cinq
heures du matin, ou A neuf heures du soir,
frappe Doreille de votre créancier, le rend facile
pour six mois de plus; mais s’il vous voit & un

. billard, s’il entend votre voix a la taverne , lors-

que vous devez étre 3 ’ouvrage , il envoie pour
son argent deés le lendemain, et le demande
avant de le pouvoir toucher tout a-la-fois. Clest
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par ces détails que vous montrez si vos obliga-
tions sont présentes 3 votre pensée; c’est par I
que vous acqucrez la réputation d’un homme
d’ordre aussi bien que d’un honnéte homme , et
que vous augmentez encore votre crédit.

Gardez-vous de tomber dans D'erreur de plu-
sieurs de ceux qui ont du crédit, c’est-a-dire de
regarder comme 2 vous tout ce que vous possédez,
et de vivre en conséquence. Pour prévenir ce faux
calcul, tenez , 4 mesure, un compte exact tant
de votre dépense que de votre recette. Si vous
prenez d’abord la peine de mentionner jusqu’aux
moindres détails, vous en éprouverez de bons
effets, vous découvrirez avec quelle étonnante
rapidité une addition de menues dépenses monte
2 une somme considérable, et vous reconnaitrez
combien vous auriez pu économiser par le passé,
combien vous pouvez économiser pour I'avenir,
sans vous occasionner une grande géne.

Enfin le chemin de la fortune sera, si vous
le voulez , aussi uni que celui du marché. Tout
dépend surtout de deux mots : Travail et cono-
mie , Cest-3~dire de ne dissiper ni le femps ni
Yargent , mais de faire de tous deux le meilleur
usage qu’il est possible. Sans travail et €économie,
vous ne ferez rien; avec eux, vous ferez tout.

Celui qui gagne tout ce qu'il peut gagner
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honnétement, et qui épargme tout ce qu’il
gagne, sauf les dépenses nécessaires, me peut -
manquer de devenir riche, si toutefois cet Etre
qui gouverne le monde, et vers lequel tous
doivent lever les yeux pour obtenir la bénédic-
tion de leurs honnétes efforts, n’en a pas, dans
la sagesse de sa providence,, décidé autrement.

UN VIEUX OUVRIER.

MOYENS D’AVO[B TOUJOURS DEL’ARGENT DANS SA POCEE,

Daxs ce temps, ol 'on se plaint généralement
que Vargent est rare, ce sera faire acte de bonté
que d’indiquer aux personnes gui sont A court
d’argent, le moyen de: pouvoir mieux .garnir
leurs poches. Je veux leur enseigner le véritable
secret de gagner de l'argent, la méthode infail-
lible pour remplir les bourses vides, et la maniere
de les garder tqujours pleines. Deux simples
regles, bien observées , en feront Paffaire.
~ Voici la premiére : Que la probité et le travail

soient vos compagnons assidus.

Et la seconde : Dépensez un sou de mains que
votre bén¢éfice net.
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Par-J2, votre poche si plate commencera
bientdt & s’enfler, et n’aura plus 3 crier jamais
que son ventre est vide; vous ne serez pas assailli
par des créanciers, pressé par la misére, rongé
par la faim , transi par la nudité. Tout 'horison
brillera d’un éclat plus vif, et le plaisir fera
battre votre cceur. Hitez-vous donc d’embrasser
ces regles et d’étre heureux. Ecartez loin de votre
esprit le souffle glacé du chagrin , et vivez indé-
pendant. Alors vous serez un homme , et vous ne
cacherez point votre visage 4 ’approche du riche;-
vous n’éprouverez point le déplaisir de vous
sentir petit lorsque les fils de la Fortune marche-
ront 2 votre droite; car P'indépendance , avec
peu ou beaucoup , est un sort heureux, et vous
placera de niveau avec les plus fiers de ceux que
décorera la Toison d’or. Ah ! soyez donc sage;
que le travail marche avec vous dés le matin ;
qu’il vous accompagne jusqu’au moment ou le
soir vous aménera ’heure du sommeil. Que la
probité soit comme I'Ame de votre 4me, et n’ou-
bliez jamais de conserver un sou de reste, apreés
toutes vos dépenses comptées et payées; alors
vous aurez atteint le comble du bonheur, et I’in-
dépendance sera votre cuirasse et votre bouclier,
votre casque et votre couronne ; alors vous mar-
cherez téte levée, sans vous courber devant un
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faquin vétu de soie, parce qu’il aura des riches-
ses , sans accepter un affront, parce que la main
qui vous l'offrira étincellera de diamans.

LA SCIENCE

U

BONHOMME RICHARD,
ou
LE CHEMIN DE LA FORTUNE.
Q00000

AVERTISSEMENT.

La Science du bonkomme Richard est , de tous
les ouvrages de Franklin, celui qui est le plus
connu en France , ol il a été souvent réimprime.
On n’a suivi littéralement , dans la présente
édition ; aucune des trois anciennes traductions
francaises dé cet excellent écrit; mais on les &
refondues ensemble , en les corrigeant avec soin
sur le texte. Le passage suivant, extrait des
Mémoires de Franklin, contient, sur cet ouvrage,
des détails que les lecteurs sevont, sans doute,
bien aises de conmaitre. . - :
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« Je commencai en 1732 A publier mon
Almanach, sous le nom de Ricuarp Saunpers: je
le continuai pendant environ vingt-cing ans,
et on I'appelait communément L’AManace pu
ponaoMME Ricuarp. Je m’efforcai de le ren-
dre amusant et utile; aussi obtint-il un tel
débit, que j’en retirai un profit considérable ;
j’en vendais pres de dix mille exemplaires tous
les ans; Voyant qu’il était généralement lu, et
répandu dans toutes les parties de la Province,
je le considérai comme un véhicule trés propre
A la propagation de Pinstruction parmi le peuple
qui achetait rarement d’autres livres. Je remplis
donc tousles petits espaces qui se trouvaient entre
les jours remarquables du calendrier, par des
sentences proverbiales ; choisissant celles qui
étaient propres A inspirer I'amour du travail et
de Véconemie, comme le moyen d'arriver 3 la
fortune, et par conséquent.d’affermir la vertu ;
car il est plias difficile & un iomme dans le besoin,
de viwre toujours honnétement; et, pour me
servir ici d’'un de ces proverbes, il est difficile
qW'un sac vide se tienno débéul. Je réunis ces
proverbes , qui contenaient la sagesse des sitcles:
et des nations , et j’en formai un discours snivi
que je mis en téte de I'Almanach dé 1957,
. eommela harangue adressée par un sage vieillard
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4 des gens qui assistaient 3 une vente. La réu-
nion, en un seul foyer, de tous ces préceptes
épars fes mit en état de produire une plus forte
impression. Ce morcean ayint été universelle-
ment approuvé, fut copié dans tous les journaux
du continent américain, et réimprimé en Angle-
terre , sar grand papier, en forme d’affiche. On
en fit deux traductions en France, et les curés
comme les seigneurs en achettrent un’ grand
nombre d’exemplaires, pour les distribuer i
leurs paroissiens et  leurs paysans. Comme }'y
invitais & ne point faire de dépenses inutiles en
objets superflus tirés de Vétranger, bien des gens
ont pensé' qu’il eut sa part d’influence pour pro-
duire en Pensylvanie 'abondance de numéraire
qu’on put y remarquer queleques anndes aprés sa
publication. »

*
LA SCIENCE DU BONHOMME RICHARD, OU LE CHEMIN
DE LA FORTUNE.

Awmi Lecrevr,

Jax oui dire que rien ne fait autant de plaisir
2 un auteur, que de voir ses ouvrages cités avec
vénération par d’autyes savans écrivains. Il m’est
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rarement arrivé de jouir de ce plaisir ; car, quoi.
que je puisse dire, sans vanité, que, depuis un
quart dessiecle, je me suis fait annuellement un
nom distingué parmi les auteurs (d’almanachs),
il ne m’est guére arrivé, j’ignore pour quel motif,
de voir mes confréres les écrivains dans le méme
genre, m’honorer de quelques éloges, ni aucun
auteur faire la moindre mention de moi; de sorte
que, sans le petit profit effectif que j’ai fait sur
mes productions, la disette d’applaudissemens
m’aurait totalement découragé.

JFai conclu i la fin que le meilleur juge de mon
mérite était le peuple, puisqu’il achetait mon
almanach, d’autant plus qu’en me répandant
dans le mande , sans étre connu , j’ai souvent
entendu répéter par celui-~ci ou celui-Ia quel-
qu'un de mes adages, en ajoutant i la fin :
c dit le bonh Richard. Cela m’a fait
quelque plaisir, et m’a prouvé que non-seulemcht
on faisait cas de mes lecons, mais qu'on avait
encore quelque respect pour mon autorité; et
j’avoue que, pour encourager d’autant plus le
monde & se rappeler mes maximes et 4 les répé-
ter, il m’est arrivé quelquefois de me citer moi-
méme du ton le plus grave. Jugez d’apres cela
combien je dus étre content d’une aventure que
je vais vous rapporter.

7/
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.Je m’arrétai Pautre jour & cheval dans un
endroit ol il y avait beaucoup de monde assem-
blé pour une vente publique. L’heure n’étant
pas encore venue, la compagnie causait sur la
dureté des temps ; et quelqu’un s’adressant A un
personnage & cheveux blancs, et assez bien
mis, luidit : « Et vous, pere Abraham , que
» pensez-vous de ce temps-ci ? N'étes vous pas
» d’avis que la pesanteur des impositions finira
» par ruiner entiecrement le pays?.car, comment
» faire pour les payer ? Que nous conseilleriez-
» vous? » Le pére Abraham se mit i réfléchir,
puis il répondit : « Si vous voulez savoir ma
facon de penser, je vais vous la dire en peu de
 mots : car un mot suffit ¢ qui sait entendre. Ca
#’est pas la quantité de mots qui remplit le bois-
sequ : comme dit le bonhomme Richard. » Tout
le monde se réunit pour engager le pere Abraham
aparler, et]’assemblée s’étant approchée en cercle
autour de lui, il tint le discours suivant :

« Mes chers amis et bons voisins, il.est cer-
tain que les impéts sont irés lourds. Cependant,
si nous n’avions & payer que ceux que le gouver-
nement nous demande , nous pomnons espérer
&’y faire face plus aisément ; mais nous.en avons
beaucoup d’autres, et quisont bien plus onéreux
pour quelques~uns de nons, Notre paresse nous

7
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cotite le double de ce que nous prend le gouver-
nement , notre orgueil le triple, et notre extra-
vagance le quadruple. Ges impéts sont d’une telle
nature, qu’il n’est pas possible aux commissaires
de nousen délivrer ni d’en diminuer le poids. Tou-
tefois si mous voulons écouter un bon conseil il y
a quelque chose A espérer pour nous; car, comme
dit le bonhomme Richard dans son almanach de
1733 : Dieu dit ¢ Lhomme : aide-toi, je £ aiderai.
1. « §'il existait un gouvernement qui obli-
geit les sujets 3 donner réguliérement la dixieme.
partie de leur temps pour son service , on trou=
verait assurément cette condition fort dure; mais
la plupart d’entre nous sont taxés, par leur.
pavesse , d’une manitre beaucoup plus tyranni~
que. Car, si vous comptez le temps que vous
passez dans une oisiveté absolue , c’est-a-dire,
ou i ne rien faire, ou dans des dissipations qui
ne meénent arien, vous trouverez que je dis vrai.
L oisiveté amene avec elle des incommodités et
raccourcit sensiblement la durée de la vie. Z’0:-
siveté, comme dit le bonhomme Richard, res-
semble ¢ la rouille, elle use-beaucoup plus que
le travail : la clef dont on se sert est toujours
claire. Mais si vous aimez la vie, comme dit
encore le bonhomme Richard , ne prodiguez pas
letemps, car cest Uétoffe dont lu vie est faite.
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Combien de temps ne donnons-nous pas au
sommeil au-déld du nécessaire. Nous ounblions
que lo renard qui dort ne prend pas de poules,
et que nous aurons assez de temps & dormir quand
nous serons dans lo cercueil. Si le temps est le
plus précieux des biens, la perte du temps,
comme dit le bonhomme Richard, doit étre
aussi la plus grande des prodigalités , puisque,
comme il le dit ailleurs, le temps perdu ne se
retrouve jamais, et que, ce que nous appelons assez
de temps se trouve toujours trop court. Courage
donc, et agissons pendant que nous le pouvons.
Moyennant Pactivité, nous ferons heaucoup
plus avec moins de peine. La poresse rend tout
difficile ; le travail rend tout aisé. Celui qui se
ldve tard & ayile tout le jour, et commence & peine
ses affaires qu’il est déja nuit. La paresse va si
lentement que la pauvreté U atteint bientdt. Pous-
sez vos affaires et que ce ne soit pas elles qui vous
poussent. Se coucher de bonme heure et se lever
matin , procure santé, forlune et sagesse.

» Que signifient les désirs et les espérances de
temps plus heureux ? Nous rendrons le temps
meilleur si nous savons agir. Le ¢raveil, comme
dit le bonhomme Richard, n’a pas besoin de
souhaits. Celui qui vit &espérance court risque de
mourir de faim : il n’y a point de profit sans .

. 7
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peine. 1] faut me servir de mes mains, car je n’ai
point de terres, ou, si j’en ai, elles sont forte-
ment imposées; et, comme le bonbomme Richard
Fobsexrve avec raison., un métier vaut un fonds de
terre; une preofession est wyn emploi qui réunit
hanpeur et profits Mais il faut travailler & son
métier, et syiyre sa profession ; autrement, nd
le fonds.,, ni Pemploi, ne nous aideront A payer
nos impdts. Quiconque est lahorieux n’a point &
craindre la disette; car le faim regarde a la porte
de U homme laborieuz , majs ellen’ ose pas y entrers
Les commissaires et les huissiers n’y entreront
pas non plus ; car le travail paie les deftes, et la
désespoir les augmente. 11 n’est pas nécessaire que
vaus. tranviez des trésors , ni que de riches parens
vous fassent leur légataire. L’activité, comme
dit le bonhomme Richard, est la mére de la
prospérité , et Dieu ne refuse rien au travasl.
Labourez pendant que le paresseux dost, vous
aurez du blé & vendre et ¢ garder. Labaurez pen-
dant tous les instans qui s’appellent aujourd’bui,,
car vous ne pouvez pas savoir tous les ohstacles
que vous. renconirerez le lendemain. Cest ce qui
fait.dire au bonhomme Richard : un bon aujour-
& hui vuwt mieur que deux demain. Et encore :
ne remstfez jamgis ¢ demain ce que vous. pouvez.
JSaire aujourdhwi. Si vous étiez. le domestique

e
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d’un bon mafire, me seriez-vous pas henteux
qu’il vous surprit les bras croisés ? — Mais vous
&tes votre propre maitre? — Rougissez donc,
de vous sarprendre veus-méme dans Poisiveté,
lorsque vous avez tant i faire pour vous, pour
votre -famille, pour votre patrie, pour votre
prince. Levez—vous donc dés le point du jour ;
que le soleil, en regardant la terie , ne-puiste
pas dire : Votla un ldche qui sommeithe. Point de
remise, saisissez vos outils, et souvenez-vous,
comme dit le bonhomme Richard, qu’un chat
en mitaines ne prend point de souris. — Vous me
direz qu’il y a beancoup  faire, et que vous
n’aves pas la force. — Cela peut étre; mais
ayez la volonté et la persévérance, et vous veirez
des merveilles. Car, comme dit le bonhomme
Richard dans son almanach , je ne me souviens
pas bien dans quelle année : L’eakc gl tombe
constamment goulte & gouile, finit par eyrensér lu
pierre. Avec du travail of de la patience, une
souris coupe un cable , et do petits coups répblds
abaltent de grands chénes.

» 11 me semble entendre quelqu’un de vous
me dire : ~= « Est-ce qu'il ne faat pas prendre
» quelques instans de loisir ? » <« Je vous
répondrai , mon ami, ¢e que dit le bonhomme
Richard : Employes bien votre tomps, si vous
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voulez mériler le repos ; et ne perdez pas une
heure , puisque vous n’étes pas siirs d’une minute,
Le loisir est un temps qu’on peut employer &
quelque chose d’utile. Il n’y a que ’homme
vigilant qui puisse se procurer cette espece de
loisir auquel le paresseux ne parvient jamais. Le
vie tranquille, comme dit le bonhomme Richard,
et la vie oisive,, sont deuz choses fort différentes.
Croyez—vous que la paresse vous precurera plus
d’agrément que le travail ? Vous avez tort. Car,
comme dit encore le bonhomme Richard : la
paresse engendre les soucis , et le loisir sans
nécessité produit des peines ficheuses. Bien des
gens voudruient vivre sans travailler, par leur
seul esprit ; mais ils échouent faute de fonds. Le
travail, au contraire, amene 2 sa suite les aises,
Pabondance, la considération. Les plaisirs cou—
rent aprés ceux qui les fuient. La fileuse vigilante
ne manque jamais de chemise. Depuis que j°ai un
troupeau et une vache chacun me donne le bon-
jour, comme dit trés bien le bonhomme Richard.
II. « Mais, indépendamment de 'amour du
travail, il faut encore avoir de la constance, de
la résolution et des soins ; il faut voir ses affaires
avec ses propres yeux , et ne pas trop s’en rappor-
ter aux autres. Car, comme dit le bonhomme
Richard, je n’ai jamais vu un arbre qu’on change
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souvent de place, ni une famille qui déménage
souvent , prospérer autant que d’ aulres qui sont
stables. Et ailleurs : trois déménagemens font le
méme tort qu’un incendie. Gardez votre boutique,
et votre boutique vous gardera. Si vous voulex
Saire votre affaire , allez-y vous-méme ; i vous
voulez qielle ne soit pas fuite , envoyez-y. Pour
que le laboureur prospére , il faut qi’il conduise
lui-méme sa charrue; L’ @il d’un maitre fuit plus
& ouvrage que ses deux mains. Le difaut de soins
JSait plus de tort que le défuut de savoir. Ne point
surveiller les ouvriers , c’est livrer sa bourse &
leur discrétion. Le trop de confiance dans les
autres est la ruine de bien des gens, car,
comme dit Palmanach , dans les affaires de ce
monde , ce n’'est pas par la foi qi’on se sauve ,
c’est en n'en ayant pas. Les soins qu’on prend
pour soi-méme sont toujours profitables ; car, le
savoir est pour I homme studieux , et les richesses
pour Uhomme vigilant, comme la puissance pour
la bravoure , et lo ciel pour la vertu. Si vous
voulez avoir un serviteur fiddle et que vous aimiez,
servez-vous vous-méme. Le bonhomme Richard
conseille la circonspection et le soin , par rapport
aux objets méme de la plus petite importance ,
parce qu’il arrive souvent qu'une légire négli-
gence produit un grand mal, Faute dun clou,
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dit-il, le fer &un cheval se perd ; foute dun
- fer, on perd le cheval ; et faute &'un chevul, le
cavalier lui-méme est perdu, parce que son ennenti
Vatteint et le tue ; et le tout pour n’avoir pas fait
attention a un clou au fer de sa monture.

III. « C’en est assez,, mes amis , sur le travail

et sur I'attention que P’on doit donner A ses pro-
pres affaires; mais, aprés cela, nous devons
avoir encore ’économie, si nous voulons assurer
le succes de notre travail. Si un homme ne sait
pas épargner 3 mesure qu’il gagne, il méurra
sans avoir un sou, aprés avoir été toute sa vie
collé sur son ouvrage. Plus la cuisine est grasse,
dit le bonhomme Richard , plus le testament est
. snaigre. Bien des fortunes se dissipent en méme
temps qu’on les gagne , depuis que les fommes ont
négligé les quenouilles et le tricot pour la table ¢
thé , et que les hommes ont guitté pour le punchla
hache ot le marteau. St vous voulez étre riche,
dit-il dans un autre almanach , «’apprenez pas
seulement comment on gagne , sachez ausss com-
nient on ménage. Les Indes n’ont pas enrcchi les
Lspaynols , parce que lours dépenses ont été plus
considérables que leurs profits.
» Renoncez donc a vos folies dispendieuses, et
vous aurez moins A vous plaindre de la dureté des
temps, de la pesanteur des impdts et des charges
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de vos maisons, Car, comme dit le bonhomme
Richard, les femmes, lo vin, .le Jeu et la mau-
vaise foi diminuent lo fortune ebaugmentent les
besoins. Il en coilte plus cher pour entretenir un
vice, que pour élever deux enfans. Vous pensez
peut-étre qu’un peu de thé, un peu de punch de
fois & autre, qu’une table un peu plus délicate ,
des habits un peu plus beaux , une petite partie
de plaisir de loin en loin, ne peuvent pas étre
de grande conséquence ; mais souvenez-vous de -
ce que dit le bonhomme Richard : Un peu répété
plusieurs fois fait beaucoup. Soyez en garde con-
tre les petites dépenses : il ne faut gw'une légére
voie d’eawpour submerger un grond navire. La
délicatesse du godt eonduit & la mendicité. Les
Jous donnent les festins , et los sages les mangent.

» Vous voila tous assemblés ici pour une vente
de curiosités et de brimborions précieux. Vous
appelez cela des biens ; mais, si vous n’y prenez
garde , il en résultera des maur pour quelques-
uns de vous. Vous comptez que ces 6hjets seront
%endus bon marché, et peut-étre le seront-ils
moins qu’ils n’ont colité; mais, s'ils ne vous
sont pas nécessaires , ils seront toujours trop
<chers pour vous. Ressouvenez-veus encore de ce
que dit le bonhomme Richard : Si tu achéten ce
qui est superflu pour toi, tu ne tarderas pas &
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vendre ce qui Lest le plus nécessaire. Réfléchiy
{oujours avant de profiter dun bon marché. Le
bonhomme pemse peut-étre que souvent un bon
marché n’est qu’apparent , et qu’en vous génant
dans vos affaires , il vous cause plus de tort qu’il
ne vous fait de profit. Car je me souviens qu’il dit
ailleurs : Ja¢ vu quantité de gens ruinés pour avoir
Jait de bons marchés. Cest une folie d’employer
" son argent a acheter un repentir. C’est cependant
une folie que I'on fait tous les jours dans les ven-
tes, faute de songer 3 I'almanach. Zes sages,
dit-il , s'instruisent par les malheurs d’autrui ;
los fous devi { rar ¢t plus sages par leur
propre malheur : FELIX QUEM FACIUNT ALIENA PERI-
cuLa cAUTUM. Je sais tel qui, pour orner ses
épaules , a fait jeliner son ventre , et a presque
réduit sa famille 2 se passer de pain. Les étoffes
de soie, les satins , les écarlates el les velours ,
comme dit le bonhomme Richard , éteignent le
Jeu de la cuisine. Loin d’étre des besoins de la
vie, on peut & peine les regarder comme des
commodités , mais, parce qu’ils brillent 3 1i
vue, on est tenté de les avoir. Cest ainsi que les
besoms artificiels du genre humain sont devenus
plus nombreux que les besoins naturels. Pour
une personne réellement pauvre, dit le hon-
homme Richard , s y a cent indigens. Par ces
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extravagances et autres semblables , les gens du
bel air sont réduits A la pauvreté, et forcés d’avoir
recoursa ceux qu’ils méprisaientauparavant, mais
qui ont su se maintenir par le travail et I'écono-
mie. C’est ce qui prouve qu’un manant sur ses
pieds, comme dit fortbien le bonhomme Richard,
est plus grand qu’un gentilhomme ¢ genoux. Peut-
&tre ceux qui se plaignent le plas avaient-ils
hérité d’une fortune honnéte ; mais, sans con-
naitre les moyens par lesquels elle avait été
acquise, ils se sont dit : « Il est jour, etil ne
» fera jamais nuit. Une si petite dépense sur une
» fortune comme la mienne, ne meérite pas
» qu'on y fasse attention. » — ZLes enfuns et
les fous , comme le dit trés bien le bonhomme
Richard , imaginent que vingt francs et vingt ans
ne peuvent jamais finir. Mais A force de toujours
prendre 2 la huche, sans y rien mettre , on vient
bient6t & trouver le fond; et alors, comme dit le
bonhomme Richard, quand le puits est sec, on
connait la valeur de VUeau. Mais c’est ce qu’ils
auraient su d’abord , s’ils avaient voulu le con~
sulter. Etes-vous curicux, mes amis, de con-
naitre ce que vaut I'argent ? Allez et essayez d’en
emprunter; celui qui va faire un emprunt , va
chercher une mortification. Il en arrive autant
ceux qui prétent A certaines gens, quand ils vont
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redemander leur dd. Mais ce n’est pas Ja notre
question.

» Le bonhomme Richard, & propos de ce que
je disais d’abord , nous prévient prudemment que
Porgueil de la parure est ure vraie malédiction.
Avant de consulter votre fantaisie, consultex
votre bourse. L’orgueil est un mendiant qus crie
aussi haut que lo besoin, et qui est bien plus insa-
tiable. Si vous avez acheté une jolie chose , il vous
en faudra dix autres encore , afin que V’assorti~
ment soit complet; mais, comme dit lebonhomme
Richard, il est plus aisé de réprimer la premiére

Jontaisie, que de salisfaire toutes celles quiviennent
ensuite. 1l est aussi fou au pauvre de singer le
riche, qu'il I'était 2 la grenouille de s’enfler
pour égaler le boeuf en grosseur. Les grands vais-
seaur peuvent 8 aventurer plus au large ; mais les
petits bateaur doivent se tenir prés du .rivaga.
Les folies de cette especesont bientét punies; car,
comme dit le bonhomme Richard, Porgueil qus
dine de vanité, soupe de mépris. L’ orgueil déjeiine
avec Uabondance , dine avec la pauvreté, ot soupe
avec la honte. Que revient-il, apres tout, de cette
vanité de paraitre, pour laquelle on a tant de
risques A courir et de peines 3 endurer ? Elle ne
peut ni conserver la santé , ni adoucir les maux ,
ni augmenter le mérite personnel ; au contraires
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elle 'fait naitre Fenvie, précipite la ruine des
fortunes. Qu’est-ce qu'un papillon? Ce n’esé tous
au plus qu’une chenille habillée, et voila ce qu’est
le petit mgitre.

» Quelle folie n’est—ce: pas que de s’endetter
pour de telles superfluités.! Dans cette vente-ci ,
mes amis, en nous offve six mois de crédit, et
peut-étre est-ce I'avantage de cette condition qui .
a engagé quelques-uns de nous A s’y trouver,
parce que, n’ayant point d’argent comptant &
dépenser, nous espérons satisfaire notre fantaisie,
sans rien débourser. Mais, hélas! pensez-vous
bien 2 ce que vous faites, lorsque vous vous
endettez? Vous donnez des droits 4 un autre sur
vatre liberté. Si vous ne pouvez pas. payer au
terme fixé, vous serez honteux de voir votre
créancier ; vous serez dans appréhension en lui
parlant ; vous vous abaisserez & des excuses
pitoyablement motivées; peu 3 peu vous perdres
votre franchise, et vous en viendrez enfin a vous
déshonorer par les menteries les plus évidentes
et les plus méprisables. Car, comme dit le bon~
homme Richard ,. le secand vice est de-mentir,.la
premiar est de 8 endsiter.. Le mensongs monte-en
eroupe de la dette. Un liomme né libre ne devrait
jamais rougir ni appréhender: de parler A quelque
homme vivant qne co:soit,, ni de le xegarder-en
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face ; mais souvent la pauvreté efface et courage
et vertu. 1 est difficile, ditle bonhomme Richard,
q’un sac vide se tienne débout. Que penseriez—
vous d’un prince ou d’un gouvernement qui vous
défendrait, par un édit, de vous habiller comme
les personnes de distinction , sous peine de pri-
son ou de servitude ? — Ne diriez-vous pas que
vous étes nés libres , que vous avez le droit de
vous habiller comme bon vous semble; qu’un
tel édit serait un attentat formel contre vos pri-
vileges, et qu’un tel gouvernement serait tyran-
nique ? — Et cependant vous vous soumettez
vous-mémes & une pareille tyrannie, quand
vous vous endettez pour vous vétir ainsi. Votre
créancier a le droit, si bon lui semble , de vous
priver de votre liberté , en vous confinant pour
toute votre vie dans une prison, ou en vous
vendant comme esclave, si vous n’étes pas en
état de le payer. Quand vous avez fait votre
marché , peut-étre ne songiez-vous guére au
paiement ; mais les créanciers, comme dit le
bonhomme Richard , ont meilleure mémoire que
les débiteurs. Les créunciers sont une secte
superstitieuse, et grands observateurs de toutes les
époques du calendrier. Le ]our de Péchéance
arrive avant que vous n'y songiez, et la demande
vous est faite sans que vous soyez préparé A y
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satifaire ; ou, si vous songez i votre dette, le
terme , qui semblait d’abord si long, vous
paraitra, en s’approchant, extrémement court :
vous croirez qae le Temps a mis des alles aux
talons , comme il en a aux épaules. Le caréme
&8t bien court, dit le bonhomme Richard , pour
ceux qui doivent payer ¢ Pdques. L’emprunteur
est esclave du préteur, et le débiteur du créan-
cier; ayez horreur de cette chaine : conservez
votre liberté, et maintenez votre indépendance;
soyez laborieux et libres; soyez économes et
libres. Peut-étre vous croyez-vous, en ce mo-
ment, dans un état prospére qui vous permet de
satisfaire impunément quelfue fantaisie; mais
épargnez pour le temps de la vieillesse et du
besoin , pendant que vous le pouvez : Le soleil
du matin ne dure pas tout le jour. Le gain est
incertain et passager, mais la dépense sera, toute
votce vie, continuelle et certaine. 17 est plus aisé
“de bdtir deux cheminées que d’en tenir une chaude,
comme dit le bonhomme Richard; ains:i allez
Pplutbt vous coucher sans souper, que de vous lever
avec des detles. Gagnez ce que vous pourrez, et
gardez votre gain : voila le véritable secret de
changer votre plomb en or ; et quand vous pos-
séderez cette pierre philosophale, soyez siirs que
Vous ne vous plaindrez plus de la rigueur des
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temps , ni de la difficulté & payer les impéts.
IV. « Cette doctrine, mes amis, est celle de
la raison et de la sagesse. N’allez pas, cependant,
vous corffier uniquement 4 votre travail, A votre
économie , & votre prudence. Ce sont d’excellen-
tes choses , mais elles vous seront tout-a-fait
inutiles, sans les bénédictions du ciel. Demandez
donc humblement ces bénédictions; ne soyez
point sans charité pour ceux qui paraissent A
présent dans le besoin ; mais donnez-leur des
consolations et des secours. Souvenez-vous que
Job fut misérable , et qu’ensuite il redevint’
heureux. :
» Je n’en dirai pas davantage. L’erpérience
tient une école ow les lepons codtent cher ; mais
& est la seule o les insensés puissent 8'instruire ,
comme dit le bonhomme Richard ; encore n’y
apprennent-ils pas grand’chose : car, comme il
le dit avec vérité , on pewt donmner um bon avis,
mais non pas labonne conduile. Toutefois, souve-
nez-vous que celui qui ne sait pas étre conseillé
ne peul pas dtre secouru ; car, comme dit le bon-
homme Richard, si vous ne voulez pas écouter la
raison , elle ne manquera pas de vous donner sur
les doigts. »
- Le vieil Abraham finit ainsi sa harangue. On
écouta son discours, on approuva ses maximes ;
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mais on ne manqua pas de faire sur-le-champ
le contraire, précisément ainsi qu’il arrive aux
sermons ordinaires : car, la vente ayant com-
mencé , chacun acheta de la maniére la plus
extravagante , nonobstant toutes les remontran-
ces du sermoneur, et les craintes qu’avait Pas-
semblée de ne pouvoir pas payerles impbts. Jevis
que le bonhomme avait soigneusement étudié
mes almanachs, et mis en ordre tout ge que
j’avais dit sur ces matiéres pendant vingt-cing
ns. Les fréquentes mentions qu’il avait faites de
moi auraient été ennuyeuses pour tout autre;
‘mais ma vanité en fut merveilleusement flattée ,
.quoique je susse bien que, de toute la sagesse
qu’on m’attribuait, il n’y avait pas la dixitme
partie qui m’appartint, et que je n’eusse recueil-
‘lie, en glanant , d’aprés le bon sens de tous les
_siecles et de toutes les nations. Quoi qu’il en soit,
_je résolus de faire mon profit de cet écho pour
me corriger ; et, yuoique d’abord j’eusse formé
.Ja résolution d’acheter de quoi me faire un habit
-neuf, je me retirai, déterminé i faire durer le
-vieux, Lecteur, st yous pouvez faire de méme,
.¥ous y gagnerez autant que moi.

RICEARD SAUNDERS.

8
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LE SIFFLET. *

Je suis charmé de votre description du Para-
dis, et de vos plans pour y vivre. J'approuve
aussi trés fortement la conclusion que vous faites,
qu’en attendant il faut tirer de ce basmonde tout
le bien qu’on en peut tirer. A mon avis, il serait
trés possible pour nous d’en tirer beaucoup plus
de bien, et d’en souffrir moins de mal , si nous
voulions seulement prendre garde de ne dorner
pas trop pour nos sifflets. Car il me semble que
la plupart des malheureux qu’on trouve dans Je
monde sont devenus tels par leur négligence de
cette précaution.

Vous demandez ce que je veux dire ? Vous
aimez les histoires, et vous m’excusevez si je
vous en donne une qui me regarde moi-méme.
Quand j’étais un enfant de cing ou six ans, mes
amis, un jour de féte, remplirent ma petite
poche de sous. Fallai tout de suite 2 une boutique
ol on vendaitdes babioles; mais, étant charmédu
son d’un sifflet que je rencontrai en chemin dans
les mains d’un autre petit garcon, je lui offris et

* Extrait d'ane lettre écrife de Passy, lo z0 hovembre 1779, &
madame Brillon-, et traduito en frangais par Franklin,
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donnai volontiers pour cela. tout mon argent

Revenu chez moi, sifflant par toute li raison ;
fort content de mon achat , mais fatiguarit les
oreilles de toute la faniille mes fréres, mes
sceurs , 1es cousines, apprenant que j'avais tant
donné pour ce mauvais bruit, me dirent que
c’était dix fois plus que la valenr : alors ils me
firent penser au nombre de bonnes choses que
j’auraxs pu acheter avec le reste de ma monnaie,
si j’avais été plus prudent : ils me ridiculistrent
tant de ma folie, que j’en pleurai de dépit ; et
la réflexion me donna‘ plus de chagrin, quele
sifflet de plaisir.

Cet accident fut cependant dans la suite de
quelque utilité pour moi, Pimpression restant
sur mon imée ; de sorte que, lorsque j’étais tenté
d’acheter qu’elque chose quine m’était pas néces-
sairé; je disais én moi-méme, ne donnons paé
trop pour 16 sifflét ; et Pépargnais mon argent.

Devenant grand garcon , entrant dans le
monde et observant les actions des hommiés ; jé
vis que je rencontrais nombre de gens gui don-
naient irop por lo &ifflet.

Quind j’ai vu'quelqu’un qui ; ambitieux’de la
favéur dela'cour, consumait son tempsen assidui-
tds aux levers, son repos, sa libeité, s vertu, et
peut-dtre méme des vrais amis, pout obitentc
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quelque petite distinction, j’ai dit en moi-méme :
Cet homme donne trop pour son siffiet.

Quand j’en ai vu un autre, avide de.se rendre
populaire, et pour cela s’occupant toujours de
contestations publiques , négligeant ses .affaires
_particulitres, et les ruinant par.cette négligence:
il paie trop , aizje dit, pour son sifflet.
Si j’ai connu un avare, qui renongait A toute
maniere de vivre commodément , A tout le plai-
-sir de faire du bien aux autres, a toute l’estimne
de ses compatriotes, et & .tous les charmes de
Tamitié, pour avoir un morceau de métal jaune :
Pauvre homme, disais-je , vous donnez trop pour
votre sifflet.

- Quand j’ai rencontré un homme de plaisir,
sacrifiant tout lonable perfectionnement de son
4me, et toute amélioration de son état, aux
voluptés du sens purement coyporel , et détrui-
sant sa santé dans leur poursuite : Homme
trompé , ai-je dit, vous vous procurez des peines
au lieu des plaisirs ; wous payez trop pour vatre
sifflet.

_ Si j’en ai vu un autre, entété de heaux habil~
lemens , belles maisons , beaux meubles , beaux
équipages , tout au-dessus de sa fortune, qu'’il
ne se procurait qu’en faisant des dettes, et
en allant finir sa carriére dans une prison ;
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Helas ! ai-je dit, 7 a payé trop pour son sifflet.

Quand j’ai vu une trés belle fille, d’un natu-
rel bon et doux , mariée 4 un homme féroce et
brutal, qui la maltraite continuellement : Cest
grand’ pme ai-je dit, qu’elle ait fant payé pour:
un siffiet !

Enfin , j’ai congu que Ia plus grandé partié
des malheurs de l’espece humaine viennent des
estimations fausses qu’on fait dé la valeur des
choses, et de ce qu’on donne trop pour les sifffets.

Néanmoins je sens que je dois avoir de la cha-
rité pour ces gens malheureux , quand jé consi~
dere qu’avec toute la sagesse dont je me vante,
il y a certaines choses dans ce bas monde si ten-
tantes ( par exemple, les pommes du roi Jean ,
lesquelles heureusement ne sont pas % acheter ),
que si elles étaient mises 2 1’enchere, je pour-
rais étre trésfacilement porté 4 me ruiner par leur
achat , et trouver que j’aurais encore une fois.
donné trop pour le siffiet.

PETITION DE LA MAIN GAUCEE AUX PERSONNES QUL
ONT LA SURINTENDANCE DE L’EDUCATION.

Je m’adresse & tous les amis de la jeunesse , et
je les conjure de laisser tomber un regard de
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compassion sur mon malheureux sort, afin qu’ils
écartent les préjugés dont je suis la victime.
Nous sommes deux sceurs : les deux yeux d’'un
homme ne se ressemblent pas davantage; et ils
ne sauraient vivre ensemble en meilleurs termes
que nous ne le ferions ma sceur et moi , sans la
partialité de nos parens, qui mettent entre nous
les plus m) urieuses distinctions. Depuis mon
enfance, j'ai été élévée A considérer ma sceur
comme e'tant d’un rang supérieur au mien. On

m’a laissé grandir sans la moindre instruction ,
tandls que, pour son éducation , rien n’a été
épargué. Elle a eu des maitres d’écriture, de
dessin,, de musique et d’autres encore; mai.s
moi, si par hasard je touchais un crayon , une
plume, une aiguille, j’étais séverement gron-
dée; et plus d’une fois j’ai été battue pour mala-
dresse ef pour défaut de bonnes manitres. Il est
vrai que ma sceur m’a associée A elle en quelques
occasions , mais elle se faisait toujours un point
d’honneur de prendre la supréme direction , ne
m’appelant que par nécessité, ou pour me fau‘e
figurer A son avantage.

N’allez pas croire, Messieurs, que mes plain-
tes soient dictées par un pur sentiment de vanité.
Non ; mes peines.ont une cause beaucoup

lus sérieuse. Dans 1a famille 3 laquelle nous
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appartenons , habitude est que tous les soins
nécessaires a la subsistance tombent sur ma soeur
et sur moi. Si quelque indisposition vient atta-
quer ma sceur, et, je le dis ici en confidence,
elle est sujette A la goutte , au rhumatisme, aux
crampes , sans parler des autres accidens, quel
sera le sort de notre pauvre famille ? Ne sera-ce
pas un sujet de regrets amers pour nes parens ,
que d’avoir mis une si grande différence entre
deux scurs d’une égalité si parfaite ? Hélas ! il
nous faudra périr de détresse , et il ne sera pas
en mon pouvoir de parvenir méme 3 griffonner
une humble supplique pour implorer des secours;
car j’ai été obligée d’employer une main étran-~
geére pour transcrire la requéte que j’ai présente-
ment Phonneur de vous adr

Daignes , Messieurs , faire ¢entir 3 mes parens
Yinjustice d’une ten exclusive, et Ia néces-
sité de distribuer avec égalité leurs soins et leur
affection entre tous leurs enfims.

Je suis aveo un profond respect ; Messieurs ,
votre trés humble servaxte.

La mamv gavcag.

'
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Messievrs , vous nous faites souvent part des
découvertes nouvelles; permettez-moi de vous
en communiquer une dont je suis moi-méme
Pauteur, et que jecrois pouvoir étre d’une grande
utilité.

Je passais , il y a quelques jours , la soirée en
grande compagnie, dans une maison ou I'on
essayait les nouvelles lampes de MM. Quinquet
et Lange; on y admirait la vivacité dela lumitre
qu’elles répandent; mais on s’eccupait beaucoup
de savoir si elles ne consumaient pas encore plus
d’huile que les lampes communes, en proportion
de Déclat de lumidre, auquel cas on craignit
qu’il n’y eiit aucune dpargne & s’en servir. Per-
sonne de la compagnie ne fut en état de nous
tranquilliser sur te point, qui paraissait & tout
le monde tres important A éclaireir, pour dimi-
nuer, disait-on , s’il était possible , les frais des
lumiéres dans les appartemens, dans un temps
ou tous les autres articles de la dépense des mai-
sons augmentent considérablement tous les jours.

* Ce morceau, écrit en frangais par I'auteur, a ¢té inséré dans le
JOURNAL DX PARIS du 26 awril 1784,
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Je regardax avec beaucoup de satisfaction ce
gotit général pour I’économie, car j’aime mﬁm-
ment I’économie.

Je rentrai chez moi et me couchai vers les
trois heures aprés minuit, Pesprit plein du sujet
qu’on avait traité. Vers les six heures du matin,
je fus réveillé par un bruit au-dessus de ma téte,
et je fus fort étonné de voir ma chambre trés
éclairée. Encore 3 moitié endormi, j’imaginai
d’abord qu’en y avait allumé une dounzaine de
lampes de M. Quinquet ; mais enjme frottant les
yeux, je reconnus distinctement que la lumiére
entrait par mes fenétres. Je me levai pour savoir
d’olr elle venait, et je vis que le soleil s’élevait &
ce moment méme des bords de I’horison , d’on il
versait abondamment ses rayons dans ma cham-
bre, mon ‘domestique ayant oubli¢ de fermer
mes volets. Je regardai mes montres qui sont fort
bonnes , et je vis qu’il n’était que six heures ,
mais trouvant extraordinaire ‘que le soleil fit
levé de si bon matin, j’allai consulter ’Alma-
nach, ot I’heure du lever du soleil était en effet
fixée 2 six heures précises pour ce jour-ld. Je
poussai un peu plus loin ma recherche, et jelus
que cet astre continuerait de se lever tous les
~ jours plus matin jusqu’a la fin du mois de juin;
mais qu’en aucun temps de Pannée il ne retardait
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son lever jusqu’d huit heures. Vous avez siire-
ment, Messieurs , beaucoup de lecteurs des deux
sexes qui, comme moi , n’ont jamais vu le soleil
avant onze heures ou midi, et qui lisent bien
rarement la partie astronomique du calendrier
dela cour; je ne doute pas que ces personmes ne
soient aussi étonnées d’entendre que le soleil se
Ieve de si bonne heure que j’ai été moi-méme de
le voir. Elles ne le seront pas moins de m’entendre
assurer qu'sd donne la lumiére ax moment méme
ot il se ldve; mais j’ai la preuve du fait. Il ne
m’est pas possible d’en douter. Je suis témoin
eculaire de ce que j'avance , et en répétant I'ob~
servation les trois jours suivans, j'ai obtenu -
constamment le méme résultat.

Je dois cependant vous dire que , lorsque j’ai
fait part de ma découverte dans la société , j’ai
bien démél¢ dams la contenance et A Pair de
beaucoup de personnes un peu dincrédmlité,
quoiqu’elles aient ew assez de politesse pour we
pas me le témoaigner en termes expres.

Cet évinement m’a fait faire plusieurs réfle-
xions sérieuses et que je crais imvportantes. J'ai
considéré que sans Paecident qui m’a éveillé ce
jour-Bh si matin, j’aurais doymi emviron six
heures de plus, pendant lesquelles le soleil den-
nait sa lumitre ; et par conséquent jaurais véea
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six heures de plus 2 la lueur des bougies. Cette
derniére manitre de s’éclairer étant beaucoup
plus coiteuse que la premitre, mon goiit pour
Péconomie m’a conduit 3 me servir du peu
d’arithmétique que je sais, pour quelques cal-
culs sur cette matiére, et je vous les envoie,
Messieurs , en vous faxsant observer que le grand
mérite d’une invention est son utilité, et qu’une
déconverte dont on ne peut faire aucun usage
n’est bonne A rien.

Je prends pour base de mon calcul la suppo-
sition qu’il y a cent mille familles & Paris qui
consomment chacune, pendant la durée de la
nuit, les unes dans les autres, une demi-
livre de bougie ou de chandelle par heure. Je
crois cette estimation modérée , car quoique
quelques-unes consomment moins , il y ema un
grand nombre qui consomment beaucoup davan.
tage. Maintenant je compte enviyon sept heures
par jour pendant lesquelles nous sommes encoxe
couchés, le soleil étant sur I'horizon,; cax il s¢
leve pendant six mois entre six et huit heures
avant midi, et nous nous éclairons environ sept
heures dans les vingt-qnatre avec des bougies ¢t
des chandelles. Ces denx faits me fonrnissent lps
calculs suivans :

Les six mois du 20 mars au 20 septembre-me
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donnent cent quatre-vingt-trois nuits. Je mul-
tiplie ce nombre par sept pour avoir le nombre
des heures pendant lesquelles nous brilons de la
bougie ou de la chandelle, et j’ai douze cent
quatre-vingt-un. Ce nombre, multiplié par cent

mille, qui est celui des familles, donne cent
vingt-huit millions, cent mille heures de con-,

sommation. A supposer, comme je ai dit, une
demi-livre de bougie ou de chandelle consommée
par chaque heure dans chaque famille , on aura
soixante-quatre millions, cinquante mille livres
pesant de cire ou de suif consommés i Paris ; et
si Pon estime la cire et le suif I'un dans P'autre
au prix moyen de 30 sous la livre , on aura une
dépense annuelle de 96,075,000 livres tournois
en cire et en suif : somme énorme ! que la seule
ville de Paris épargnerait en se servant, pendant
les six mois d’été seulement , de la lumitre du
soleil , au lieu de celle des chandelles et des bou-

gies; et voild, Messieurs, la découverte que

j’annonce et la réforme que je propose.)

- Je sais qu’on me dira que P’attachement aux
anciennes habitudes est un obstacle invincible &
ce qi'on adopte mon plan ; qu’il sera plus que
difficile de déterminer beaucoupde gensa se lever
avant onze heures ou midi, et que, par consé-
quent, ma découverte restera parfaitement
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inutile; mais je répondrai qu’il ne fout désespé-
rer de rien. Je crois que toutes les personnes rai-
sonnables qui auront lu cette lettre, et qui, par
ce moyen , auront appris qu’il fait jour aussitét
que le soleil se Iéve, se détermineront A se lever
avec lui; et quant aux autres, pour les faire
entrer dans la méme route, je propose au gou~
vernement de faire les réglemens suivans :

1° Mettre une taxe d’un louis sur chaque
fenétre qui aura des volets empéchant la lumitre
d’entrer dans les appartemens aussitét que le
soleil est sur I’horizon.

20 Etablir, pour la consommation de la cire
et de la chandelle dans Paris,, la méme loi salu-
taire de police qu’on a faite pour diminuer la
consommation du bois pendant ’hiver qui vient
de finir ; placer des gardes A toutes les houtiques
de ciriers et de chandelliers, et ne pas permettre
3 chaque famille d’user plus d’une livre de chan-
delle par semaine.

3° Faire sonner toutes les cloches des églises
au lever du soleil; et si cela n’est pas suffisant,
faire tirer un coup de canon dans chaque rue,
pour ouvrir les yeux des paresseux sur leur véri-
table intérét.

Toute la difficulté sera dans les deux ou trois
Ppremiers jours, apres lesquels ce nouveau genrg
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de vie sera tout aussi naturel et tout aussi com-
modeque V'irrégularité dans laquellenous vivons;
car il 7’y a que le premier pas qui cotite. Forcez
un homme de se lever A quatre heures du matin,
il est plas que probable qu’il se couchera trés
volontiers A huit heures du soir, et qu’aprés avoir
dormi huit heures, il se Itvera sans peine i
quatre heares le lendemain matin.

L’épargne de cette somme de 96,075,000 1.
tournois qui se dépensent en bougies et chan-
deles , n’est pas le seul avantage de mon écono-
mique projet. Vous pouvez remarquer que mon
¢alcul n’embrasse qu’une moitié de Pannée ; et
que, par les mémes raisons, on peut épargnet
beauooup , niéme dans les six mois d’hiver,
quoique les jours soient plus coturts. I’a]oute que
Pimmense qu:mtﬂ:e de cire et dé suif qui restera
apres la suppression de la’ consomimation de I'été,
rendra la cire et lé suif 3 meilleur marché Phlver
suivant, et pour 'avenir, tant que la réforme
que je propose se soutiendra.

Quoique ma découverte puisse procurer de si
grands avantages’, je né delmande, pour 'avoir
communiquée zu public avec tant dé franthise),
ni place, ni pension, ni privilége, ni aijeunt
autre genre deé récompense. Je ne veux dque
Phonneur quf doit m’et revenir, si' Pon me rend
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justice. Je prévois bien que quelques esprits
étroits et jaloux me le disputeront, qu’ils diront
que les anciens ont eu cette idée avant moi, et
peut-étre trouveront-ils quelques passages dans
de vieux livres pour app‘uyer leur prétention. Je
ne leur nierai point que les anciens ont connu en
effet les heures du lever du soleil; peut-étre
ont-ils eu , comme nous, des almanachs ot ces
heures étaient marquées, mais il ne s'ensuit
pas de 1a qu’ils aient su ce que je prétends avoir
enseigné le premier, gu’sl nous éclaire aussitit
gu’il se ldve; c’est 1A ce que jerevendique comme
ma découverte. En tout cas, si les anciens ont
connu cette vérité, elle a été bien oubliée depuis
et pendant long-temps; car elle est certainement
ignorée des modernes, ou au moins des habitans
de Paris : ce que je prouve par an argument bien
simple. On sait que les Parisiens sont un peuple
aussi éclairé, aussi judicieux, aussi sage qu’il
en existe dans le monde : tous ainsi que moi,
ont un grand goiit pour P’économie, et font
profession de cette vertu ; tous ont de trés bonnes
raisons pour I’aimer. Or, cela posé, je dis qu’il
est impossible qu’un peuple sage, dans de sem-
blables circonstances, eiit fait si long-temps
usage de la lumitre fuligineuse , malsaine et
dispendiense de la hougie et de la chandelle, sil
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eiit connu, comme je viens de 'apprendre et de
Penseigner, qu’on pouvait s’éclairer pour rien de
la belle et pure lumitre du soleil.

* Jai ’honneur d’¢tre, etc.

UN ABONNE,

L’ART D’AVOIR DES SONGES AGREABLES.

Comwme une grande partie de notre vies’emploie
A dormir, et que, pendant ce temps-ld, nous
avons quelquefois des songes agréibles et quel-
quefois des songes ficheux, il n’est pas sans
importance de se procurer les premiers; et
d’écarter les autres ; car, réels ou imaginaires,
la peine est toujours peine, le plaisir tonjours
plaisir. Si nous pouvons dormir sans réver, c’est
un bien, puisque les songes ficheux sont écartés;
i, pendant notre ssmmeil , nous pouvons avoir
des songes agréables, c’est, comme on le dit
en frangais, awfant de gayné, c’est autantd’ajouté
au plaisir de la vie. ,

Pour cela , il est nécessaire , en premier lieu ,
de mettre beaucoup de soin A conserver sa santé
‘par un exercice convenable et une grande tem-

pérance; car, dans les maladies, I'imagination. -
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est troublée, et des idées désagréables, quel-
quefois méme terribles , sont disposées & se pré-
senter. L’exercice doit précéder les repas, et non
les suivre immédiatement. Dans le premier cas,
il aide la digestion; et, dans le second, il
la géne, 3 moins qu’il ne soit modéré. Si,
aprés avoir pris de I'exercice , nous mangeons
avec ménagement , la digestion est facile et
bonne, le corps dispos, I’humeur gaie, et
toutes les fonctions animales se font bien. Le
sommeil , qui suit, est naturel et tranquille;
mais Pindolence , jointe aux excés de la table,
occasionne des cauchemars et des terreurs inex-
primables ; on croit tomber dans des précipices,
&tre assailli par des bétes féroces, des assassins,
des démons, et Pon éprouve des tourmens sous
mille formes. Notez , au reste, qu’il doit s’éta-
blir une proportion en ce que on prend de
nourriture et d’exercice. Celui qui se donne .
beaucoup de mouvement peut, et doit méme,
manger d’avantage; ceux qui se bornent A un
faible exercice doivent manger peu. En général,
Pespece humaine, depuis les progrés de la cui-
sine , mange deux fois plus que la nature ne le
demande. Les soupers ne sont pas mauvais,
forsqu’on n’a pas diné; mais des nuits agitées
sont une suite naturelle des soupers joyeux, pris
' 9
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aprés des copieux diners. Il est vrai que quelques
personnes, grice A la différence des constitu-
tions , reposent bien aprés ces repas; il ne leur
en coiite qu’un songe épouvantable et une apo-
_ plexie; aprés quoi, les voild endormies jusqu’au
jugement dernier. Rien n’est plus ordinaire,
dans les journaux, que les exemples de gens
fui , aprés avoir joyeusement soupé , sont trou-
¥¢s morts le lendemain dans leur lit.

.Un antre moyen de se conserver la santé est
d’avoir. P'attention de renouveler constamment
Pair de sa-chambre 3 coucher. Clest une grande
erreur que de fenir A ce qu’elle soit trés close ,
et que de vouloir des lits enveloppés de rideaux.

_Lair respiré est malsain ; 1a nature le chasse hors
de nous par les pores et les poumons. Pans une
chambre exactement fermée & lair extérieur,
c’est. Pair déja respiré qu’il faut plusieurs fois
recevoir et respirer encore, quoique & chaque
fois il devienne de plus en plus pernicieux....eces
Lorsque Vair est saturé de la. matiére transpira-
ble qui s’échappe de notre corps, et qui se com=
pose d’une partie de nos alimens, il ne peut
plus recevoir aucune quantité nouvelle de cette
matiere, qui reste alors en nous plus long-temps
gu’elle ne devrait, et nous cause des maladies,
On est averti de cet état par un malaise d’abord

'
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fort 1éger, par une inquiétude assez difficile &
décrire, et dont ped de personnes, tout en
Péprouvant, connaissent la cause. On a peine a
se rendormir ; on se retourne souvent avant de
pouvoir trouver le repos d’aucun cété , etc.....

C’est 14 une des grandes et principales causes
des songes déplaisans. Quand le corps est mal &
Vaise, ’4me en est troublée, et toutes sortes
d’idées désagréables en devienment, dans le
sommeil , la conséquence naturelle. Voici par
quels remedes on peut prévenir et guérir cet état:

1° En mangeant modérément , il se produit,
dans un temps donné, une moindre quantité
de matiére transpirable; les draps du lit peuvent
plus long-temps la recevoir sans en étre saturds,
- et nous pouvons alors jouir d’un plus long som-
meil avant de nous trouver incommodés par ces
miasmes qui surchargent I'air.

2° On peut faire usage de couvertures de lit
plus légeres et plus perméables, qui laisseront
3 la matidre transpirable un passage plus facile
et nous incommoderont moins, étant susceptibles
de la recevoir plus long-temps.

30 Lorsqu’on est réveillé par cette sorte d’in-
quiétude , et que Pon ne peut aisément se ren-
dormir, il faut sortir du lit, battre et retourner
son oreiller, bien secouer ses draps une vingtaine

90
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de fois, puis ouvrir son lit et le laisser rafrai-
chir, en se promenant dans sa chambre sans
s’habiller. Rentré ensuite dans le lit, on s’en-
dormira bientét d’un sommeil doux et paisible.
_Tous les tableaux qui se présenteront 4 I'imagi-
nation seront agréables. J’ai souvent de ces son-
ges, qui me sont pas moins amusans pour moi
que les scenes d’un opéra. Si vous étes trop pares-
seux i sortir du lit, vous pouvez vous contenter
de soulever votre couverture avec le brasou la
jambe, en la laissant ensuite retomber lorsqu’une
bonne quantité d’air nouveau s’y sera introduite;
‘manége qu’il faudra répéter une vingtaine de
fois... Mais cette derniére méthode ne vaut pas
la premiére.

Les personnes qui n’aiment point Pembarras,
et qui peuvent avoir deux lits, trouveront,
lorsque la chaleur du litles tiendra ¢éveillées, un
grand plaisir 2 se lever pour entrer dans un lit
frais. Ce changement de lit powsrait aussi rendre
grand service aux personnes attaquées de la fie-
vre, parce qu’il les rafraichirait et leur procu-

rerait souvent du sommeil. Un lit assez large -

- pour que P'on puisse y passer d’une place chaude
dans une place fraiche, reviendra & peu présau
méme.

Un ou deux avis de plus termineront ce
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morceau. Il faut avoir grand soin, quand on se
couche, d’arranger son oreiller conformément
3 ’habitude qu’on a de poser sa téte, et en sorte
d'étre parfaitement i son aise; puis il faut pla-
cer ses membres de manitre 3 ce qu’ils ne se
génent pas les unsles autres. Une mauvaise posi-
tion, quoiqu’elle soit d’abord peu sensible,
et qu’elle se fasse 3 peine remarquer, devient:
moins supportable par sa continuité, et-lin-
commodité peut s’en faire sentir dans le sommeil
et troubler Pimagination.

Telles sont les regles de P’art d’avoir des songes
agréables. Cependant malgré Pexpérience de leur
efficacité, il est un cas ou leur observation la plus
ponctuelle sera totalement infructueuse. Ce cas
est celui ol la personne qui veut des songes
agréables n’aura pas pris soin d’abord d’aveir ce -
qui est plus nécessaire que toutes choses : UK.
FONNE CONSCIENCE.

DIALOGUE ENTRE LA GOUTTE ET FRANKLIN, *

Fraxxuin. Eh!oh! oh! mon Dieu ! quai-je-
fait pour mériter ces souffrances cruelles ?

* A minuit, le az octobre 1780. Ecrit en frangais pas I'anteus.
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LA GOUTTE. Beaucoup de choses. Vous avez
trop mangé, trop bu, et trop indulgé vos jambes
en leur indolence.

FRAVKLIN. Qui est-ce qui me parle ?

1A GouttE. C’est moi-méme, la Goutte.

FRANKLIN. Mon ennemie en personne !

LA GOUTTE. Pas votre ennemie.

FRANKLIN. Oui, mon ennemie; car non-seule-
- ment vous voulez me tuer le corps par vos tour-
mens, mais vous tachez aussi de détruire ma
bonne réputation. Vous me représentez comme
un gourmand et un ivrogne. Et tout le monde
" qui me connait sait qu’on ne m’a jamais accusé
auparavant d’étre un homme qui mangeait trop
. ou qui buvait trop. :

LA GoUTTE. Le monde peut juger comme il
lui plait. Il a toujours beaucoup de complaisance
pour lui-méme , et quelquefois pour ses amis.
Mais je sais hien que ce qui n’est pas trop boire
ni trop manger pour un homme qui fait raison-
nablement d’exercice, est trop pour un homme
qui n’en fait point.

FRANKLIN, Je prends, — eh ! eh ! — autant
d’exercice, — eh! — que je puis, madame la
Goutte. Vous connaissez mon état sédentaire , et
il me semble qu’en conséquence vous pourriez ,
madame - la Goutte , m’épargner un peu,
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considérant que ce n’est pas tout-2-fait ma faute.
LA courtE. Point du tout. Votre rhétorique et
votre politesse sont également perdues. Votre
excuse ne vaut rien. Si votre état est sédentaire ,
vos récréations, vos amusemens doivent étre
actifs. Vous devez vous promener 3 pied ou ¥
-cheval; ou, si le temps vous en empéche, jouer
au billard. Mais examinons votre cours de vie.
Quand les matinées sont longues et que vous avez
assez de temps pour vous promener, qu’est-ce
que vous faites? Au lieu de gagner de Iappétit
pour votre déjeliner par un exercice salutaire ,
Vous vous amusez A lire des livres, des brochures,
ou des gazettes, dont la plupart n’en valent pas-
la peine. Vous déjelinez néanmoins largement.
11 ne vous faut pas moins de quatre tasses de thé *
3 la créme, avec une ou deux tartines de pain
ou de beurre, couvertes de tranches de beeuf
fumé, qui, je crois, ne sont pas les choses du
monde les plus faciles 4 digérer. Tout de suite
vous vous placez A votre bureau; vous y écrivez,
ou vous parlez aux gens qui vienment vous cher-
cher pour affaire. Cela dure jusqu’a une heure
aprés midi, sans le moindre exercice de corps.
Tout cela, je vous le pardonne, parce que cela
tient, comme vous dites, & votre état séden-
taire. Mais, aprés diner, que faites-vous? Au
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lieu de vous promener dans les beaux jardins de
vos amis chez lesquels vous avez diné, comme
font les gens sensés, vous voila établi & Péchi-

‘quier, jouant aux échecs, oir on peut vous
trouver deux ou trois heures. Cest 12 votre
récréation éternelle : la récréation qui de toutes
est la moins propre A un homme sédentaire;
parce qu’au lien d’accélérer le mouvement des
fluides , ce jeu demande une attention si forte et
si fixe, que la circulation est retardée , et les
secrétions internes empéchées. Enveloppé dans
les spéculations de ce misérable jeu, vous détrui-
sez votre constitution. Que peut-on attendre
d’une telle fagon de vivre, sinon un corps plein
d’humeurs stagnantes prétes A se corrompre , un
corps prét A tomber en toutes sortes de maladies
dangereuses , si moi, la Goutte, je ne viens pas
de temps en temps 3 votre secours pour agiter
ces humeurs, et les purifier, ou les dissiper ? Si
c’était dans quelque petite rue , ou dans quel-
que coin de Paris, dépourvu de promenades,
que vous employassiez quelque temps aux échecs
aprés votre diner, vous pourriez dire cela pour
excuse : mais c’est la méme chose A Passy, 3
Auteuil , 2 Montmartre, 2 Epinay , 2 Sanoy |

ot il y a les plus beaux ]ardms et promenades ,

et belles dames, L’air le plus pur, les conversations

.
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les plus agréables, les plus instructives , que
vous pouvez avoir tout en vous promenant ; mais
tout cela est négligé pour cet abominable jeu
d’échecs. Fi donc, M. Franklin ! Mais, en
continuant mes instructions , j’oubliais de vous
donner vos corrections. Tenez ; cet élancement,
et celui-ci. :

FRANKLIN. Oh ! eh! oh ! ohhh ! — Autant que
vous voudrez de vos instructions, madame la
Goutte, méme de vos reproches ; mais, de
gréice , plus de vos corrections.

LA GouTte. Tout au contraire; je mne vous
rabattrai pas le quart d’une. Elles sont pour
votre bien. Tenez.

FRAFKLIN. Oh ! ehhh! — Ce n’est pas juste
de dire que je ne prends aucun exercice. Jen
fais souvent dans ma voiture, en sortant pour
aller diner, et en revenant.

tA GouTtE. C’est, de tous les exercices imagi-
nables, le plus léger et le plus insignifiant,
que celui qui est donné par le mouvement d’une
voiture suspendue sur des ressorts. En observant

la quantité de chaleur obtenue de différentes

especes de mouvement , on peut former quelque
jugement de la quantité d’exercice qui est don--
née par chacun. Si, par exemple, vous sortez
apied, en hiver, avec les pieds froids, en
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marchant une heure vous aurez les pieds et tout
le corps bien échauffés. Si vous montez i cheval,
il faut trotter quatre heures avant de trouver le
méme effet. Mais, si vous vous placez dans une
voiture bien suspendue, vous pouvez voyager
toute une journée, et arriver i votre derniére
auberge avec vos pieds encore froids. Ne vous
flattez donc pas qu’en passant une demi-heure
dans votre voitare vous preniez de lexercice.
Dieu n’a pas donné des voitures & roues a tout le
monde, mais il a donné & chacun deux jumbes,
qui sont des machines infiniment plus commodes
et plus serviables : soyez-en reconnaissant , et
faites usage des votres. Voulez-vous savoir
comment elles font circuler vos fluides , en
méme temps qu’elles vous transportent d’un
lieu A un autre ? Pensez que, quand vous mar-
chez, tout le poids de votre corps est jeté alterna-
tivement sur Pune et Pautre jambe; cela presse
avec grande force les vaisseaux du pied, et
refoule ce qu’ils contiennent. Pendant que le
poids est 6té de ce pied, et jeté sur Dautre, les
vaisseaux ont le temps de se remplir, et par le
retour du poids ce refoulement est répété ; ainsi
la circulation du sang est accélérée en marchant.
La chaleur, produite en un certain espace de
temps, est en raison de'accélération : les fluides:
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sont battus, les humeurs atténuées, les sécré-
tions facilitées, et tout va bien. Les joues pren-
nent du vermeil, et la santé est établie. Regardez
votre amie d’Auteuil *; une femme qui a recu
de la nature plus de science vraiment utile,
qu’une demi-douzaine ensemble de vous, phi- -
losophes prétendus, n’en avez tiré de tous vos
livres. Quand elle voulut vous faire I’honneur de
sa visite, elle vint & pied. Elle se proméne du
matin jusqu’au soir, et laisse toutes les maladies
d’indolence en partage A ses chevaux. Voila
comme elle conserve sa santé , méme sa beauté,
Mais vous, quand vous allez & Auteunil, cest
dans la voiture. Il n’y a cependant pas plus loin
de Passy & Auteuil, que d’Auteuil & Passy.

FRANKLIN, Vous m’ennuyez, avec tant de
raisonnemens. .

LA GOUTTE. Je le crois bien. Je me tais, et je
continue mon office. Tenez , cet élancement , et
celui-ci. ) ’

FRANKLIN. Oh ! oh ! continuez de parler , je
vous prie.

LA ouTtE. Non. J'ai un nombre d’élance-
mens  vous donner cette nuit, et vous aurez le
reste demain.

FRANKLIN. Mon Dieu.! la fitvre ! je me perds!
* * Madame Helvétius,

.
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Eh!eh! n’y a-t-il personne qui puisse prendre
cette peine pour moi ?

1A courtE. Demandez cela & vos chevaux; ils
ont pris la peine de marcher pour vous.

FRANKLIN. Comment pouvez-vous étresi cruelle,
de me tourmenter tant pour rien ?

LA GoUTTE. Pas pour rien. Jai ici une liste de
tous vos péchés contre votre santé, distinctement’
écrite, et je peux vous rendre raison de tous les
coups que je vous donne.

FRANKLIN. Lisez-la donc.

- LA courte. C’est trop long 2 lire. Je vous e
donnerai le montant.

FRaNKLIN. Faites-le. Je suis tout attention.

LA GOUTTE. Souvenez-vous combien de fois
vous vous étes proposé de vous promener, le
matin suivant, dans le bois de Boulogne, dans
le jardin de la Muette ou dans le votre, et que
vous avez manqué de parole, alléguant quel-
quefois que le temps était trop froid, d’autres
fois qu’il était trop chaud, trop venteux, trop
humide ou trop quelqu’autre chose, quand,
en vérité, il n’y avait rien de trop qui empé-
chit, excepté votre trop de paresse.

FRANKLIN. Je confesse que cela peut arriver
quelquefois , peut-étre pendant un an dix fois.

L4 GOUTTE. Votre confession esthien impaxfaite;
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le vrai montant est cent quatre-vingt-dix-neuf.
rrANKLIN, Est-il possible !

LA GouTTE. Oui, c’est possible, parce que
cest un fait. Vous pouvez rester assuré de la
justesse de mon compte. Vous connaissez les jar-
dins de madame Brillon , comme ils sont bons &
promener. Vous connaissez le bel escalier de cent
cinquante degrés qui méne de la terrasse en haut,
jusqu’a la plaine en bas. Vous avez visité deux
fois par semaine, dans les aprés-midi, cette
aimable famille ; c’est une maxime de votre
invention , qu’on peut avoir autant d’exercice
en montant et en descendant un mille en esca-
lier, qu’en marchant dix sur une plaine. Quelle
belle occasion vous avez eue de prendre tous les
deux exercices ensemble ! En avez-vous profité ?
et combien de fois?

FRANKLIN, Je ne peux pas bien répondre A cette
question.

La GouTtE. Je répondrai donc pour vous. Pas
une fois.

FRANKLIN. Pas une fois ! ) '

LA GOUTTE. Pas une fois. Pendant tout le bel
été passé, vous y étes arrivé 2 six heures. Vous
Y avez trouvé cette charmante femme et ses
beaux enfans, et ses amis, préts A vous accom-
paguer dans ces promenades, et i vous amuser
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avec leurs agréables-conversations. Et quavez-
vous fait? Vous vous étes assis sur la terrasse,
vous avez loué la helle vue, regardé la beauté
des jardins en bas; mais vous n’aver pas bougé
un pas pour descendre vous y promener. Au
contraire , vous avez demandé du thé et 'échit
quier. Et vous voild collé & votre sitge jusqu’a
neuf heures, et cela aprés avoir ]oue peut-étre
deux heures ott vous avez diné. Alors, au lieu
de retourner chez vous A pied;, cc qui ponrrait
vous remuer un peu vous prenez votre voiture.

Quelle sottise de croire qu’avec tout ce dérégle~
ment, on peut se conserver en santé sans moi !

FRANKLIN. A cette heure je suis convaincu de
la justesse de cette remarque du bonhomme
Richard , que nos dettes et nos péchés sont tou~
jours plus qu’on ne pense.

LA courtE. C’est comme cela que vous autres
philosophes avez toujours les maximes des sages
dans votre bouche , pendant que votre condmte
est comme celle des ignorans.

FRANKLIN. Mais faites-vous un de mes crimes,
de ce que je retourneen voiture de chez madame
Brillon ?

Las couTTE. Oui, assurément; car vous; qui
avez été assis toute la journée, vousne pouvez
pas dire que vous étes fatigué du travail du joun.
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Vous n’avez donc phs besoin d’étre soulagé par

une voitare.

FRANKLIN, Que voulez-vous donc que je fasse
de ma voiture ?

LA GOUTTE. Brilez-la, si vous voulez. Alors
vous en tirerez au moins pour une fois de la cha-
leur. Ou, si cette proposition ne vous plait pas,
je vous en donnerai une autre. Regardez les
pauvres paysans cjui travaillent la terre dans les
vignes et les champs autour des villages de Passy,
Auteuil , Chaillot, etc. Vous pouvez tous les
jours, parmi ces bonnes créatures , trouver qua-
tre ou cinq vieilles femmes et vieux hommes,
courbés et peut-étre estropiés sous le poids des
années et par un travail trop fort et continuel ,
qui, aprés une longue journée de fatigue , ont
A marcher peut-étre un ou deux milles pour
trouver leurs chaumitres. Ordonnez & votre
cocher de les prendre et de les mener chez eux.
'Voild une bonne ceuvre qui fera du bien A votre
ame ! et si en méme temps vous retournez de votre
visite chez les Brillon A pied, cela sera bon pour
Yotre corps.

FRANKLIN, Ah! comme vous étes ennuyeuse !

LA courre. Allons donc A notre métier; il faut
Yous souvenir que je suis votre médecin. Tenez.

FRANKLIN, Ohhh ! quel diable de médecin ! .
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LA GoUTTE. Vous étes uh ingrat de me dire
cela. N'est-ce pas moi qui, en qualité de votre
médecin, vous ai sauvé de la paralysie, de
Phydropisie et de apoplexie, dont I'une ou
Pautre vous aurait tué il y a long-temps, si je
ne les en avais empéchées.

PRANKLIN, Je le confesse, et je vous remercie
pour ce qui est passé. Mais , de grice! quittez~
'moi pour jamais ; car il me semble qu’on aime-
rait mieux mourir, que d’étre guéri si doulou-
Freusement. Souvenez-vous que j’ai aussi été votre
ami. Je n’ai jamais loué de combattre contre
vous, ni les médecins, ni les charlatans &’
cune espéce : si donc vous me me quittez pas,
wous serez aussi accusable d’ingratitude.

LA GOVWTTE. Je ne pense pas que je vous doive
grande obligation de cela. Je me moque des
charlatans ; ils peuvent vous tuer, mais ils ne
peuvent pas me nuire : et quant aux vrais méde-
cins, ils sont enfin convaincus de cette vérité ,
que la Goutte n’est pas une maladie, mais un
véritable remide , et qu’il ne faut pas guérir un
remede. Revenons A notre affaire. Tenez.

FRAVRLIN, Oh ! de grice, quittez-moi; et je
Yous promets fidtlement que désormais je ne
}oueral plus aux échecs, que ]e ferai de Pexer-
ciee journellement , &t que je vivrai sobrement.
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LA ¢oUTIE. Je vous connais bien : vous étes
un beau prometteur; mais, aprés quelques
mois de bonne santé, vous recommencerez i
aller votre ancien train. Vos belles promesses
seront oubliées comme on oublie les formes des
nuages de la dernitre année. Allons donc, finis-
sons notre compte ; apres cela, je vous quitterai.
Mais soyez assuré que je vousrevisiterai en temps
et Jieu : car c’est pour votre bien; et je suis, vous
le savez , votre bonne amie.

" SUR LE MARIAGE. *

Mon cher John , vous désirez, dites~vous, que
. je vous donne avec impartialité mon opinion sur
les mariages contractés de bonne heure, afin que
vous puissiez répondre aux innombrables objec..
tions qui vous ont été faites par beaucoup de per-
sonnes sur le votre. Vous pouvez vous souvenir que,
lorsque vous m’avez consulté 2 ce sujet , je vous
ai dit que la jeunesse, de part et d’autre , ne me
paraissait pas un obstacle. En effet, si j’en juge
par les mariages que j’ai ét¢ 3 méme d’observer,
jesuis porté i croire que ceux qui sont contractés

* Lettre dcrite de Londses, & John Alleyne, lo g aotit 1768,
10
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dans la jeunesse offrent plus de chances de hon-
heur. Le caractére et les habitudes des jeunes gens
n’ont pas encore atteint ce degré de roideur et
d’inflexibilité qui existe dans un ige plusavancé;
ils se faconnent plus aisément I'un & l'autre,
et par 1a préviennent beancoup d’occasions de
dégoiit. Si lajeunesse a moins de cette prudence
mécessaire pour conduire une famille, les parens
et les amis plus 4gés des jeunes mariés sont, en
général , tout préts i leur offrir des avis , ce qui
supplée amplement A ce qui leur manqgue. Par
de tcls mariages , les jeunes gens se forment de
meilleure heure 2 une vie régulitre et utile , et
sont plus en état de prévenir les inconvéniens ou
les liaisons qui auraient pu altérer leur santé,
leur réputation, ou méme 'une et Pautre. 11 est
des circonstances particulitres 4 raison desquelles
la prudence peut conseiller quelquefois de diffé-
rer i entrer dans cet état; mais en général,
quand la nature nous y a disposés physique-
ment, la présomption est en faveur de la nature,
qui n’a pu se tromper en nous en donnant le
désir. Les mariages tardifs ont de plus I’mconvé-
nient de ne pas offrir aux parens la méme chance
de vie pour élever leurs enfans. Les enfans venus
tard, dit le proverbe espagnol, sont de bonne heure
orphelins. Triste sujet de rétlexions pour ceax
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qui peuvent se trouver dans ce cas ! Chez nous,
en Amérique, les mariages se font ordinaire-
ment au matin de la vie; nos enfans sont élevés
et établis dans le monde 2 notre midi; et quand
nos affaires sont terminées , nous avons 3 nous la

" soirée pour jouir gaiment de notre loisir. Le ciel

bénit de tels mariages en nous accordant plus
d’enfans ; et comme, parmi nous, l'usage des
meres, conforme au veeu de la nature, est
d’allaiter et de nourrir elles-mémes leurs enfans,
on en éleve un plus grand nombre. Dela, dans
108 contrées , ce rapide progrés de la population
qui n’a point d’égal en Europe. Enfin, je suis
fort aise que vous soyez marié, et je vous en
félicite cordialement. Vous étes maintenant en
position de devenir un citoyen autile, et vous
avez échappé A Pétat contre nature,, d’un célibat
perpétuel. Plusieurs hommes vivent dans cet
état, sans en avoir formé le projet; ayant
attendu trop long-temps a changer de condition,
ils ont fini par trouver qu’il était trop tard pour
y songer, et ils passent ainsi toute leur vie dans
une situation qui diminue beaucoup la valeur
d’un homme. Un volume dépareillé ne conserve
pas une valeur proportionnée A la part qu’il
forme dans Pouvrage complet. Que peut-on
faire dé la moitié d’une paire de ciseaux ?
10,
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-lle ne coupe plus; et ne servira que de ricloir.

Offrez , je vous prie, mes complimens et mes
veeux A votre femme, Je les aurais autrefois pré-
sentés en personne, mais je suis vieux et pesant,
et je ne ferai usage que du faible privilege d’un
‘vieillard , celui de donner des avis i ses jeunes -
amis. Traitez toujours votre femme avec égards;
par 1 vous serez toujours traité de méme, non-
seulement par elle, mais par tous ceux qui
verront votre conduite. N’usez jamais envers elle
de paroles piquantes , méme en plaisantant, car
le jeu de se renvoyer des sarcasmes dégéneve
souvent en sérieuses querelles. Soyez studieux
dans votre profession, et vous serez savant;
soyez laborieux et économe , et vous serez riche ;
soyez sobre et tempérant, et vous serez biem
portant; soyez vertueux, enfin, et vous serez
heureux. : une telle conduite, du moins, est ce
qui vous donnera les meilleures chances pour
arriver A de tels résultats, Je prie Dieu de vous
bénir Pun et Pautre, étant a jamais votre ami
-affectionné.

RSk
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PARABOLE SUR I’AMOUR FRATERNEL.

Ex ce temps-1a il n’y avait pas de forgerons
par toute la terre. Et les marchands de ‘Madian
passaient avec leurs chameaux , portant des épi-
ces, dela myrrhe, du baume, et des outilsde fer.

Et Ruben acheta une hache aux marchands
fsmaélites; ‘il Ja paya cher, car il n’y en avait
Pas une seule dans la maison de son pire.

- Et Siméon dit 3 Ruben, son frére : Préte-moi,
je te prie , ta hache. Mais Ruben le refusa, et ne
voulut pas.

- Et Lévi lui dit aussi : Mon frére prete—moi ta
hache, je te prie; et Ruben le refusn de méme,

Alors Juda vint trouver Raben, etlesupplia en
disant : Voyons ! tu m’aiimes, ct je Uai toujours
dimé, ne me refuse pas de me servir de ta hache.

Mais Ruben se détourna de lm ;etle rcfusa

. comme les autres.

Or, il arriva que Ruben tailla du bois sur le
bord de la rivitre, et que sa hache tomba dans
1'ean , et qu’il ne put venir a bout de la retrouver.

Mais Siméon , Lévi et Juda envoyérent un
messager avec de I'argent chez les Ismaélites , et
achetérent chacun une hache.

Alors Ruben vint & Siméon , et lvi dit:Voyons !
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j’ai perdu ma hache, et mon ouvrage reste .
moiti¢ fait; préte-moi la tienne,je te prie.

Et Siméon lui répondit : tu n’as pas voulu me
‘ préter ta hache, ainsi je ne te préterai pas-la

. mienne.

_ Alors Ruben vint trouver Lévi, et lui dlt Mon
frére, tu connais la perte que j’ai faite, et mon
gmbarras ; préte-moi ta hache, je te,prie.

. Et Lévi lui fit des reproches en disant : Tu
n’as pas voulu me préter ta hache lorsque j’en ai
eu envie ; mais je veux étre meilleur que toi, et
je te préterai la mienne.

Et Ruben fut blessé de la réprimande de Lévi,
et, tout confus, il le quitta, et ne prit pas sa
hache; mais il chercha son frére Juda.

. Et lorsqu’il fut venu auprés de Juda, celui-ci
Yit 3 son air qu’il était plein de mécontentqment
et de honte, et le prévint en lui disant : Mon
frére, jg‘sgis ce que tu as perdu; mais pourquoi
te troubler ? Voyons ! n’ai-je pas une hache qui;
Ppeut nous servir A tous lesdeux ? Prends-la, .je
te prie, et use-en comme de la tienne.

Et Ruben se jeta  son cou , et I’embrassa en
pleurant, et luidit: Ta complaisance est grande;
ta bonté A oublier mes torts est encore plus grande;
tu es vraiment mon frére, et tu peux compter que.
* je Yaimerai tant que je vivrai.
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~ Et Juda lui.dit: Aimons aussi nos autres frires;,
ne sommes-nous donc pas tous du méme sang ?

- Et Joseph vit ces choses, et les rapporta i son..
pere Jacoh. .

Et Jacob dit : Ruben a mal fmt, mais il s’est
rgpenti. Siméon aussi a mal fait ; Lévi n’a pas ¥1¢
tout-2-fait exempt de reproches. g

Mais le-goeur de Juda est celui d’un pnuce.
Juda a P’4me d’un roi. Ses enfans se prosterneront
devant lui; et il régnera sur ses fréves.

LETTRE A M, BENJAMIN WEBB, EN LUI ENVOYANT
' DIX LOUIS, ’

Passy, 22 avri'l'I 748;
- Mon cher Monsieur,

J’ar recu votre lettre du 15 courant, et le
mémoire qui y était joint. Le tableau que vous
me faites de votre situation m’afflige. Je vous
envoie, ci-inclus, un billet de dix louis. Je ne
prétends pas vous donner cette somme, je ne fais
que vous la préter. Lorsque vous retournerez
dans votre patrie, avec une bonne réputation ,
vous ne pourtez manquer de prendre un intérét
daus quelque affaire qui vous mettra en état de
payer. toutes vos dettes; dang ce cas, si vous
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rencontrez un honnéte homme qui se trouve
dans une déresse semblable 2 celle que vous
éprouvez en ce moment, veus me paierez en
lui prétant cette somme , et vous lui enjoindrez
J’acqmtter sa dette par une semblable opératlon ,
s qu’il sera en état de le faire, et qu’il en
trouvera une occasion du méme genre. Jespére
que les dix louis passeront de la sorte par beau-
¢oup de mains avant de tomber dans celles d’un
malhonnéte homme qui veuille en arréter la

marche. C’est un artifice que j’emploie pour faire-’

beaucoup de hien avec peu d’argent. Je ne sais
Ppas asscz riche pour en consacrer beaucoup i de
bonnes ceuvres, ct je suis obligé d’user d’adresse
afin de fuire le plus possible avec peu. Cest en
vous offrant tous mes veeux pour le succes de
votre mémoire et pour votre prospérité future
(e {’ai Phonneur d’étre mon cher Monsieur,
votre, etc.

IDEES APPLICABLES DANS UNE ECOLE D’ORPHELINS,

. Drs institations charitables , quelque bon que
. soit leur hut originaire , quelque hbonne que leur
matche soit d’abord pepdant plasicurs anndes ,
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deviennent sujettes A se voir, au bout d’un cer-
tain laps de temps , dégénérer, mal administrer;
2 voir leurs fonds mal employés, ou détournés
pour des destinations particuliéres. Ne serait-il
pas bon d’obvier & ces abus par des réglemens
sages sur le choix des administrateurs , et par
Pétablissement de la faculté d’inspection, confide
A" une association permanente, telle qu’une
assemblée mensuelle , ou trimestrielle ?

La dignité de Pinstitution ne gagnerait-elle
pas A ce que toute apparence d’un bénéfice sur le
travail des orphelins se trouvdt écartée, et i
n’attendre de fonds que des contributions de la
charité ? Si cette idée était adoptée,, on pour-
rait ouvrir un compte a chaque orphelin au
moment de son admission ; au crédit des orphe-
lins on porterait le montant de leurs ressources
personnelles , le revenu de ces ressources, et le
produit de leur travail; au débit on porterait
leur entretien et leur éducation. A leur sortie,
lorsque I’ige en serait venu , si la balance soldait
en leur faveur, on la leur paierait; si elle était
contre eux, on les exhorterait 4 la payer, autant
quils pourraient le faire, mais sans les con-
traindre. Ceux qui regoivent un solde de compte,
peuvent étre engagés A en rendre une partie,
a titre de charité, " pour Vinstitution qui a puis
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soin d’eux avec tant de bonté, ou, du moins,
si par la suite Dieu leur envoie de la fortune, X
témoigner leur souvenir soit par des dons , pen-
dant leur vie, soit par des legsaprés leur mort. Les
orphelins , larsqu’ils sont sortis, peuvent rece-
voir, outre des vétemens décens, et quelque
argent, un certificat de bonne conduite, s'ils
Pont mérité, comme recommandation ; et les
administrateurs de Pinstitution devront toujours
les considérer comme leurs enfans , les conseiller
dans leurs affaires, les @ncourager et les pousser,
les surveiller, et leur adresser des avis paternels
5’ils les voient en danger de se mal conduire.

SUR LA RECONNAISSANCE. *

Les hommes n’ont que des idées imparfaites
de leurs devoirs sur les bienfaits , les obligations
et la reconnaissance. Il est si pénible pour la
plupart d’entre eux de se sentir obligés, qu’il ne
cessent de chercher des raisons et des argumens
pour prouver qu’ils n’ont pas été dcbiteurs, ou

#* Extrait des notes prises par Franklin sur une conférence [ en
178x ] avec M. Grenville, qui cherchait & lui persuader de traiter

do Ia paix avec PAngleterre, saps le comcours de la France, allide-
‘Be PAmérique.
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qu’ilsont amplement satisfait A ce qu’ils devaient;
argumens par lesquels ils ne manquent pas de se
Jaisser facilement persuader eux-mémes. A et B
sont étrangers 'un A Pautre; celui-ci est 3 la
veille de se voir arrété pour dettes; A lui préte
Pargent nécessaire pour assurer sa lLiberté. B,
devenu débiteur de A, s’acquitte au bout de
quelques temps. Ne doit-il rien de plus? Il a
sans doute acquitté la dette pécuniaire ; mais la
dette de reconnaissance lui reste, et le laisse
-encore débiteur envers A, dont la commisération
P’a secouru dans un si grand besoin. Si, par la
suite, B trouve son tour A dans la situation oyl
étaitlui-méme quand celui cilui préta son argent,
il peut alors s’acquitter, en partie, de la dette de
reconnaissance , en lui prétant pareille somme.
Je dis en partie, et non entiérement ; car lors-
que A prétait 3 B de Pargent, il n’avait existé
aucun bienfait antérieur qui I’y engageit. Clest
pourquoi je pense que si A se retrouve une seconde
fois dans le méme besoin, B est tenu, s’il le
peut , de lui rendre encore le méme service.
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SUR LA MORTIFICATION DE SOI-MEME. *

Ox assure communément que sans mortifica~
tion de soi-méme il n’y a pasde vertu, et que,
plus grande est la mortification, plus la vertu est
grande.

Si Ton veut dire que celui qui ne peut pas
s'imposer une mortification, en se refusant une
chose dont il est tenté, bien qu’il sache que cette
chose doit }ui tourner & mal, n’a pas la vertu de
1a résolution ou de la force , ce sera parler assez
intelligiblement; mais la proposition, telle qu’on
Pentend , parait obscure ou erronde.

Considérons séparément quelques vertus.

Si un homme ne se sent nulle inclination &
tromper personne dans ses relations, s’il n’ad
triompher d’aucune tentative de ce genre, et si,
en conséquence, il ne trompe pas, peut-on dire
que cet homme n’est point juste? Si c’estun,
homme juste , n’a-t-il pas la vertu de la justice?

Si un homme ne trouve pas que de frivoles
passe-temps aient en eux rien qui le tentent , et
si, en conséquence, il ne se reliche en rien,

* Ce morceau ost extrait de la Gasetie de Pensylvanic, du 18
février 1935,




DE SOI-MEME. 149

pour Pamour d’eux, de son application A ses
affaires, est-ce la un homme qui ne soit pas
laborieux ? Ou bien manque-t-il de la vertu
d’amour du travail ?
Jc puis de méme , prendre pour exemples tout
"le reste des vertus; mais, abrégeons la démons-
tration ; n’est-il pas certain que plus nous luttons
eontre la tentation d’un vice et pratiquons la
vertu contraire, plus la tentation s’affaiblit et
plus la pratique acquiert de force, jusqu’a ce
qu'enfin la tentation devienne insensible, ou
s’évanouisse entiérement ? Il faudrait conclure
de I que, dans nos efforts pour surmonter le
vice , nous devenons successivement de moins en
moins vertueux, jusqu’a ce qu’enfin nous
n’ayons plus de vertu du tout.
Si la mortification de soi-iméme est essentielle
a la vertu , il snit de Ia que ’homme naturelle-
ment modéé€, juste, etc. n’est pas vertueux ;
mais que, pour le devenir, il doit, en dépit de
ses inclinations naturelles, commencer par vexer
ses voisins , par manger, boire , etc., a Pexcis.
Mais peut-étre dira-t-on que, dans la prope-
sition dont il s’agit, par vertu l'on entend
mérite, et qu’il faut ainsi comprendre cette
proposition : sans mortification de soi-méme, il
n’y a pas de mérite; et, plus grande est la
mortification, plus le mérite est grand.
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Le mot de mortification, ainsi employé, ne
peut avoir de valeur que pour le cas ot nos incli-
nations mous portent au vice; autrement, ce
serait encore un non-sens.,  $

Mériter, c’est valoir; dire qu'un homme a du
meérite , ¢’est dire qu’il vaut louange ou récom-
pense.

Nous ne pouvons prétendre 3 mériter de Dieu
quelque chose que ce puisse étre, car il est trop
au-dessus de nos services; et les bienfaits qu’il
répand sur nous sont les effets de sa munificence
et de sa bonté. ,

Tout notre mérite , donc, est relatif & ce que
nous valons les uns pour les autres.

Ainsi, en s’attachant A la seconde explication
de la proposition :

Si un homme, dirigé par un sentiment natu-
rel de bienveillance, ‘me rend un service, cet
homme vaudra-t-il moins pour moi que tel autre
qui me rendra le méme bon office, contre son
inclination ? :

Si j'ai deux ouvriers, dont le premier soit
extrémement laborieux , et le second fainéant,
mais que tous deux m’exécutent, dans leur
journée , méme quantité et méme qualité d’ou-
vrage , dois-je donner au second un salaire plus
fort ? ’ :
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11 est vrai que les ouvriers paresseux, ainsi
que I’expérience le montre, sont plus extravagans
dans leurs demandes que les hommes laborieux,
car si, pour ce qu’ils font de travail , ils ne sont
pas plus payés, ils ne peuvent pas vivre aussi
bien ; toutefois, malgré la vérité du proverbe ,
que les paresseux ont le plus de peine, s’ensuit-il
dela qu’ils méritent plus d’argent ?

Si vous avez 3 employer des serviteurs dans des
affaives de confiance , ne préférerez-vous pas
donner ves ordres  celui que vous connaitrez
pour étre naturellement honnéte, plutét qu’'a
un autre , de méchant naturel, qui se scra
comporté réccmment avec honnétete ? car des
cours d’ezu dont on a fermé le canal naturel,
peuvent, jusqu'd ce que leur nouveau lit se soit
suffisamment creusé, et que le temps Vait rendu
naturel 3 son tour, cmporter leurs bords. Si, de
ces deux serviteurs , le premicr vaut mieux que
Pautre,, n’a-t-il pas plus de meérite aussi ? Et
cependant il n’a pas, au méme degré que au-
tre, A mortifier ses penchans.

Un patriote n’est-il plus digne de louange, si
son patriotisme lui est naturel ?

Un cheval de pas a-t-il moinsde valeur, parce
qu’il est dans sa nature d’aller le pas ?

De méme, suivant moi, un homme n’en
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aura pas moins de mérite , parce qu’en général
les sentimens vertueux seront naturels en lui.

La vérité est que la tempérance , la justice, la
charité, etc., sont des vertus, soit que nous
résistions & nos penchans en les pratiquant; et
P’homme qui les pratique mérite notre amour et
notre estime. La mortification de soi-méme n’est
ni bonne ni mauvaise que suivant les applications
qu’on en fait. Celui qui mortifie une inclination
vicieuse , est vertueux en proportion de sa force
de résolution ; mais la perfection de la vertu est
au-dessus de toute tentation, comme la vertu des
saints dans le ciel; et celui qui commetune folie,
une indécence , une impiété , seulement pour
contrarier son inclination ( comme je Pailu de
quelques enthopusiastes qui couraient tous nus,
pour porter leur croix ), celui-1a ne pratique pas
la. science raisonnable de la vertu ; c’est un
lunatique. -
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SUR LA VERITABLE PIETE. *

St j’ai eu le bonheur de vous étre utile, la
seule reconnaissance que je désire, c’est que
vous-méme, A votre tour, soyez prét A servir
quiconque pourrait avoir besoin de votre assis-
tance, afin qu’il s’établisse ainsi une réciprocité
de bons offices; car le genre humain ne forme
qu’une méme famille,

Pour moi, quand je rends service, je ne crois
pas accorder une faveur, mais je pense acquittex
une dette. Dans le cours de mes voyages, et
depuis que je me suis fixé, j’ai ebtenu beau-
coup de témoignages de bonté de personnes que
je n’aurai jamais Poccasion de payer du moin-
dre retour ; et j’ai recu d’innombrables faveurs
de Dieu, qui est infiniment trop élevé pour étre
Pobjet de nos services. Ces bons procédés des
hommes, je ne peux que les reporter sur eux
tous; et, quant aux bontés de Dieu, je ne puis
lui en témoigner ma gratitude que par mon
empressemement 4 secourir ses autres enfans,

* Extrait d'une lettke derive de Philadelphie, le 6 juin 735 , &
Georges Whitefiekl, Pun des fondateurs de la seete religiouss des
METHODISTES, Franklin I'avait gaéri d'une paralysie , par le moyen

de Pélectricité.
II
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qui sont mes fréres ; car je ne pense pas que des
actions de grices, et des lonanges, quoique
répétées chaque semaine, puissent acquitter nos
obligations réelles envers nos semblables, et,
encore moins , ce que nous devons 3 notre Créa-
teur. Vous verrez, par cette idée que j'ai des
bonnes ceuvres, que je suis loin de penser que
je merite le ciel par les miennes. Par le ciel ,
nous entendons un état de félicité, infini en
valeur, éternel en durée; je ne puis rien faire
qui me rende dlgne d’une telle récompense.
Celui qui, pour avoir donné un verre d’eau A
une personne altérée, attendrait une bonne terre
en paiement, serait modeste dans sa demande ,
en comparaiton de ceux qui croiraient avoir
mérité le ciel pour le peu de bien qu’ils auront
fait sur la terre. Les plaisirs, méme imparfaits,
dont nous jouissons dans ce monde , sont Peffet
de la bonté de Dieu plutét que de nos propres
mérites : combien cela est plus vrai encore appli-
qué au bonheur céleste ! Quant 2 moi, je n’ai ni
la vanité de penser que j’en suis digne, ni la
folie de I'espérer, ni Pambition de le désirer;
mais, content de me soumettre A la volonté et
de me remettre & la disposition de ce Dieu qui
m’a créé, et qui jusqu’ici m’a protégé et m’a
béni, je me confic en sa bonté paternelle, et
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yesptre qu’elle ne voudra jamais me rendre
misérable, et que les afflictions mémes que je
pourrai par fois éprouver tourneront A mon
avantage. '

La foi religieuse est certainement trés utile.
Je ne désire pas la voir diminuer, et je ne cher-
cherai & Paffaiblir dans qui que ce soit. Mais je
souhaite qu’elle produise plus de bonnes ceuvres
que je n’en ai vu d’elle généralement : j’entends
de véritables bonnes ceuvres : des ceuvres de
bonté , de charité, de pitié, d’esprit public,
et non celles qui consistent A observer strictement
les jours de fétes , A lire ou écouter des sermons,
A suivre les cérémonies de Péglise,, A réciter de
longues pritres remplies de flatterics et de lonan-
ges que les hommes sages méprisent , et qui sont
bien moins faites encore pour plaire A la-Divinité.
Adorer Dieu est un devoir; il peut étre utile
d’écouter et de lire des sermons; mais se borner
A écouter et & prier, comme le font trop de gens,
Cest ressembler 2 un arbre qui se croirait de la
valeur, parce qu’il serait arrosé, et qu’il pousse+
‘rait des feuilles , sans jamais porter aucun frait.

Votre sublime maitre attachait moins de prix
% ces apparences et démonstrations extérieures
que beaucoup de ses disciples modernes. Il pré-
férait celui qui mettait la parole en pratique 2

II,
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celui qui se bornait 3 P’écouter ; le fils qui sem-
blait refuser d’obéir A son pére, et qui pourtant
exécutait ses ordres, 2 celui qui déployait de
Pempressement & les recevoir, et qui les négli-
geait; I’hérétique , mais charitable Samaritain,
au prétre sans charité quoique orthodoxe, et an
lévite sacré; il déclare que ceux qui ont donné &
manger A celui qui avait faim , 2 boire & celui
qui avait soif, des vétemens 2 celui qui était nu,
des secours & V’étranger, et des soulagemens au
malade, quoiqu’ils leur fussent inconnus, seraient
recus au dernier jour; tandis que ceux qui
crient : Seigneur ! Seigneur ! et qui se mesurent
eux-mémes sur leur foi, fitt-elle assez forte pour
faire des miracles, s’ils ont négligé les bonnes
ceuvres, seront rejetés. Il disait qu’il ne venait
point pour appeler les justes, mais pour inviter

- les pécheurs au repentir ; d’oi1 'on peut conclure
qu’il supposait modestement que certains hom-
mes se croyaient assez parfaits pour n’avoir pas
besoin de ses avis. Mais, aujourd’hui, mnous
avons A peine un petit ministre qui ne regarde
tout individu comme soumis de droit  sa petite
domination , et toute transgression sur ce point
comme une injure envers la Divinité. Je leur
souhaite plus d’humilité , et 2 vous santé et
bonhear.
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’

PARABOLE CONTRE L’INTOLERANCE.

1. Er aprés ces choses, il arriva qu’Abraham
'assit 2 Pentrée de sa tente , vers ’heure du cou-
cher dn soleil.

2. Et il vit un homme, courbé par Iige,
arriver par le chemin du désert, appuyésur un
biton, . .

3. Et Abraham se leva, et vint 3 sa rencon-
tre, et lui dit : Entrez, je vous prie, et lavez
vos pieds , et reposez-vous toute la nuit, et vous
wous leverez de bonne heure demain, et vous
continuerez votre route.

4. Mais 'homme répondit : non, éar je me
reposerai sous cet arbre,

5. Et Abraham le pressa avec instanee ; alors
il vint; et ils entrérent dans la tente , et Abra-
ham fit du pain sans levain, et ils mangeérent.

6. Et lorsqu’Abraham vit que ’homme ne
priait pas Dieu , il lni dit : Pourquoi n’adorez-
vous pas le Dieu trés haut , créateur du ciel et de
la terre ?

7. Et Phomme répondit et dit : Je n’adore
pas le Dieu dont vous parlez et je n’invoque pas
son nom ; car je me suis fait un Dieu qui habite
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toujours dans ma maison , et qui pourvoit i tous
mes besoins.

8. Etle ztle d’Abraham s’échauffa contre cet
hommex, et il se leva; et le chargeant de coups,
il le chassa vers le désert.

9. Et au milieu de la nuit, Dieu appela
Abraham , disant : Abraham, ol est ’étranger ?

10. Et Abraham répondit, et dit: Seigneur,
il ne voulait pas ’adorer, ni invoquer ton nom ;
¢’est pourquoi je P'ai chassé de devant ma face et
rejeté dans le désert.

11. Et Dieu dit : Ne I'ai-je pas supporté cent
quatre-vingts dix-huit ans, et vétu , malgré sa
rebellion contre moi; et ne peux-tu pas, toi
aussi, qui es pécheur, le supporter une nuit?

12. Et Abraham dit : Que la colére du Sei-
gneur ne s’enflamme pas contre son serviteur ;
oui, j’ai péché, pardonne-moi je t'en supplie.

13. Et Abraham se leva, et alla dans le désert,
et chercha ’homme avec empressement , et le
trouva, et retourna avec lui dans la tente, et
apres I'avoir traité avec bonté, il le renvoya le
lendemain avec des présens.

14. Et Dieu parla de nouveau 3 Abraham,
disant : En punition de ta faute, ta postérité
sera affligée pendant quatre cents ans sur une
terre étrangére.
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t5. Mais 2 cause de ton repentir, je la déli-
vrerai, et elle s’élevera dans la puissance , dans
le contentement de cceur, et dans les biens de
toute espéce.

SUR LA MISERICORDE DE DIEU. *

Vous m’apprenez que notre ami Benjamine
Kent nous a (quittés ; j’espére que c’est pour la
région des bienheureux, ou du moins pour
quelque lieu ou les dmes sont préparées & ce
séjour ! Je fonde mon espérance sur ce que , sans
étre aussi orthodoxe que vous et moi, il'était
honnéte homme, et avait des vertus. S’il a eu
quelque hypocrisie, elle était en sens inverse de
celle de tant d’autres; c’était ’hypocrisie d’'un
homme qui n’est pas si méchant qu’il le parait.
Et quant au bonheur de P'autre vie, je ne saurais
m’empécher d’imaginer que toute cette multi-
tude d’orthodoxes zélés de différentes sectes, qui,
au dernier jour, accourront pour se voir damnés
les uns les autres , seront désappointés, et obligés
de se contenter de leur propre salut.

* Extrait d'une leitre do ﬂu.ladolplne & wies Partridge , Jo 26
novembre 2788,
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LA PORTE DU PARADIS. *

IL y avait un officier, homme de bien, appelé
Montrésor , qui était treés malade. Son curé,
croyant qu’il allait mourir, lui conseilla de faire
sa paix avec Dieu, afin d’étre recu en paradis.
Je n’ai pas beaucoup d’inquiétude i ce sujet,
dit Montrésor; car j’ai eu, la nuit derniére, une
vision qui m’a tout-d-fait tranquillisé. Quelle
vision avez-vous eue , dit le bon prétre? Jétais,
dit-il, 2 la porte du paradis, avec une foule de
gens qui voulaient entrer; et saint Pierre deman-
dait A chacun de quelle religion il était. L’'un
répondit : Je suis catholique romain ; eh bien !
dit saint Pierre, entrez, et prenez votre place 12,
parmi les Catholiques. Un autre dit qu’il était de
Péglise anglicane : eh bien ! dit saint Pierre,
entrez, et placez-vous 1 parmi les Anglicans. Un
autre dit qu’il était Quaker : entrez, dit saint
Pierre, et prenez place parmi les Quakers. Enfin,
il me demanda de quelle religion j’étais. Hélas !
répondis—je, malheureusement le pauvre Jacques
Montrésor n’en a point. C’est dommage , dit le
saint, je ne sais ot vous placer; mais entrez tou-
jours , vous vous mettrez olt vous pourrez.

* Ce conte a été écrit en frangais par Iauteur.
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LETTRE A L'AUTEUR D’UN OUVRAGE CONTRE LA

PROVIDENCE.

¥ a1 lu votre manuscrit avec quelque attention.
Par Pargument qu’il contient contre une provi-
dence particulitre , -tout en admettant une pro-
vidence générale, vous sapez les fondemens de
toute religion. En effet, si Pon ne croit pas en
une providence qui conuaisse , prottge , guide,
et puisse favoriser les individus, iln’y a plus de
motif pour adorer une Divinité , pour craindre
son mécontentement, pour implorer sa protec~
tion. Je n’entrerai dans aucune discussion sur vos
principes, quoique vous paraissiez le désiver. Je
me contenterai, pour le moment, de vous dire
qu’d mon avis, bien que vos raisonnemens soient
.subtils , et de nature 2 persuader quelques lec-
teurs, vous ne réussirez pas A changer, sur ce
sujet, I'opinion du genre humain ; j’ajouterai
que la publication d’un tel écrit n’aurait d’autres
conséquences que de jeter beaucoup d’odieux
sur vous , et de vous nuire sans profit pour per-
sonune. Celui qui crache contre le vent se crache
Ala figure. Mais supposez méme que vous réus-
sissiez, quel bien penserez-vous avoir fait ? Vous
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trouvez, pour votre compte , facile de mener une
vie vertueuse , sans le secours de la religion,
parce que vous étes intimement convaincu des
avantages de la vertu , des résultats pernicieux
du vice; parce que vous possédez une force de
résolution qui vous met en état de résister aux
tentations du commun des hommes. A la bonne
heure ! Mais songez quelle portion considérable
de Pespece humaine se compose d’hommes et de
femmes ignorans et faibles , d’une jeunesse des
deux sexes inconsidérée et sans expérience; tous
ont besoin de secours de la religion pour se for-
tifier contre le vice, peur s’affermir dansla vertu,
et pour se maintenir dans sa pratique, jusqu’a ce
qu’elle devienne une kabitude, ce qui est le grand
peint pour la rendre durable. Vous- méme,
peut-étre , n’étes-vous redevable qu’a votre édu-
cation religieuse de cette habitude de vertu dont
vous vous prévalez maintenant i bon droit. Vous
pourrez facilement déployer votre beau talent de
raisonnement sur une matiére moins hasardeuse,
et, par A, vous placer au rang de nos auteurs
les plus dlstmgues. Il n’est pas, chez nous,
nécessaire , comme chez les Hottentots, qu’un
adolescent, pour étre admis dans la société des
hommes, prouve sa virilité en battant sa mére,
Croyez-moi ; ne déchainez pas le tigre; brillez
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votre écrit, avant qu’il ne soit va par d’autres
personnes, car il ne vous ferait que des ennemis ;
par 12 vous vous épargnerez de grandes mortifi-
cations , et peut-étre aussi beaucoup de regrets
et de repentirs. Siles hommes sont si méchans
avec la religion , que seraient-ils sans elle? Jes-
pére que vous regarderez cette lettre comme une
preuve de mon amitié; c’est pourquoi je n’y
ajouterai aucune prolestation, et je me dirai
simplement , tout A vous.

LES EPHEMERES, *

Vous pouvez, ma chere amie, vous rappeler
que, lorsque nous passimes derni¢rement cette
heureuse journée dans les jardins délicieux et la
douce société du Moulin-Joli, je m’arrétai dans
une des promenades que nous fimes, etque je me
dérobai pendant quelque temps A la compagnie,

On nous avait montré un nombre infini de
cadavres d’une petite espéce de mouche que I'on
nomme éphémeére, dont on nous dit que toutes
les générations successives étaient nées et mortes

* Leltre & madame Brillon, écrite on frangsis par Fronklin , &
Passy , au mois d’aotit 1778,
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dans le méme jour. Il m’arriva d’en remarquer
sur une feuille une compagnie vivante qui faisait
la conversation.

Vous savez que j’entends tous les langages des
especes inférieures 3 la nétre : ma trop grande
application 3 leur étude est la meilleure excuse
que je puisse donner du peu de progres que j’ai
fait dans votre langue charmante. La curiosité
me fit écouter les propos de ces petites créatures ;
mais la vivacité propre A leur nation les faisant
parler trois ou quatre 3-la-fois, je ne pus tirer
presque rien de leurs discours. Je compris cepen-
dant, par quelques expressions interrompues
que je saisissais de temps en temps, qu’ils dis-
putaient avec chaleur sur le mérite de deux
musiciens étrangers, I'un un cousin et I'autre un
bourdon. Ils passaient leur temps dans ces débats,
avec I'air de songer aussi peu A la briéveté de la
vie que s’ils avaient été assurés de vivre encore
tout un mois. Heureux peuple , me dis-je , vous
vivez certainement sous un gouvernement sage,
équitable et modéré , puisqu’aucun grief public
n’excite vos plaintes, et que vous n’avez de sujet
de contestations que la perfection ou 'imperfec-
tion d’une musique étrangére !

Je les quittai pour me tourner vers un vieil-
lard A cheveux blancs , qui, seul sur une autre
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feuille, se parlait 3 lui-méme. Son soliloque
m'amusa; je l'ai écrit dans Despérance qu’il
amusera de méme celle & qui je dois le plus sen-
sible des plaisirs, celui des charmes de sa société
et de 'harmonie céleste des sons qui naissent
sous sa main.

-
<

« Qétait, disait-il , l’opinion des savans phi-
losophes de notre race qui ont vécu et fleuri
long-temps avant le présent dge, que ce vaste
monde * ne pourrait paslui-méme subsister plus
dedix-huit heures; et je pense que cette opinion
n’était pas sans fondement , puisque, par le
mouvement apparent du grand luminaire qui
donne la vie & toute la nature, et qui de mon

» tempsa d’une maniére sensible considérable~

¥

»

»

‘ment décliné vers ’'Océan ** qui borne cette
terre, il faut qu’il termine son cours A cette
époque , s’éteigne dans les eaux qui nous
environnent , et livre le monde A des glaces et
des téntbres qui améneront nécessairement
une mort et une destruction universelles. J’ai

» vécu sept heures dans ces dix-buit; c’est un

»
»

grand 4ge ; ce n’est pas moins de quatre cent
vingt minutes; combien peu entre nous par-
viennent aussi loin ? J'ai vu des générations

* Le Moulin-Joli.
** La rividre dp la Seine.
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»

T

naitre , fleurir et disparaitre. Mes amis présens
sont les enfans et les petits~enfans des amis de
ma jeunesse , qui , hélas ! ne sont plus; et je
dois bientét les suivre : car, par le cours ordi-
naire de la mature, je ne puis m’attendre,
quoiqu’en bonne santé , & vivre encore plus
de sept 4 huit minutes. Que me servent & pré-
sent tous mes travaux, toutes mes fatigues
pour faire sur cette feuille une provision de
miellée que pendant tout le reste de ma vie je
ne pourrai consommer? Que me servent les
deébats politiques dans lesquels je me suis
engagé pour Pavantage de mes compatriotes,
habitans de ce buisson ? Que me servent mes
recherches philosophiques consacrees au bien
de notre espece en général ? En politique, que
peuvent les lois sans les meeurs?* Le cours des
minutes rendra la géndration présente des
¢éphémeres aussi corrompue que celle des autres
buissons plus anciens , et par conséquent aussi
malheureuse ; et, en philosophie, que nos
progres sont lents ! Heélas ! Part est long, et la
vie est courte *. Mes amis voudraient me con-
soler par I'idée d’'un nom qu’ils disent que je
laisserai apres. moi. Ils disent que j’ai assez

#* Quid lega sine moribus ? HOR., Od. 24, 1.3, v.35,
*#* Ars longa, vita brevis, tempus proeceps, HIPPOCR., apbor. I 1.
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vécu pour ma gloire et pour la nature ; mais
que sert la renommée pour un éphémére qui
n’existe plus? et Phistoire , que deviendra-t-
elle, lorsqu’a la dix-huititme heure, le monde
lui-méme , le Moulin-Joli tout entier, sera
arrivé 4 sa fin pour n’étre plus qu’un amas de
ruines.

» Pour moi, aprés tant de recherches actives,
il ne me reste de bien réel que la satisfaction
d’avoir passé ma vie dans Vintention d’gtre
utile, la conversation aimable d’un petit nom-

bre de bonnes dames éphémeres , et de temps

» en temps le doux sourire et quelques accords

v

de la toujours aimable Brillante. »

SUR LA MORT ET SUR LA VIE FUTURE.

* Je joins ma douleur 2 la vétre. Nous avons

perdu un parent bien estimable, un ami bien
cher. Mais c’est la volonté de Dieu que ces corps
mortels soient laissés, lorsque I'dme va entrer
dans la véritable vie. Notre condition sur la terre

* Letire écrite de Philadelphie , le a3 [évrier 1756, & l'oceasion de

1a mort de son frére John Franklip , ot adressée & miss Hubbard qui
avait épouss le fils du défunt, . :
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est comme l'état d’embryon , comme une prépa-
ration & vivre ; et la naissance de Phomme n’est
compléte qu'd Dl'instant de la mort *. Pourquoi
donc gémir qu’il naisse parmi les immortels un
étre de plus, et qu'un nouveau membre soit
admis dans Jeur société bienheureuse ? )
Nous sommes des esprits. Que des corps nous
soient prétés tant qu’ils peuvent nous procurer
du plaisir, nous aider & développer notre intel-
ligence ou A faire du bien aux compagnons de
notre voyage sur la terre, c’est un actede la
bonté et de la bienveillance de Dieu. Quand ils

* Poyez , pourle développement de cette pensée , le
PHEVON de PLATON, L'analyse suivante, exiraite
du bel argument du PHEDON , par M. COUSIN , dans
son excellente et utile TRADUCTION DE PLATON,
pourra donner une idée de la maniére dont cette pensée
ost exposde dans ce dialogue sublime.

« D’oi viennent tous les maux de cetle vie ? Préci-
sément du rapport de 'dme avec le corps, rapport qui
entrafneinévitablement avec lui la contradiction, I erreur,
le vice , la misére. La fonction de la philosophie est de
chercher & larir, autant qu'il est en elle, cette source

Jatale , d'élever peu-a-peu la nature humaine d la vé-
rité, & la paiz , & Punité, parla liberté, en lui ensei=
gnant & s’affranchir des besoins du corps. Or, cet affran-
chissement porté & un certain degré , c'estla mort, la
mort n’dlant que la séparation du corps et de I'éme. Le
philosophe opére en lui la mort dans le triomphe de la
Uiberté sur les sens, et o'est précisément quand il meurt
ainsi qu'il est plus.en possession de la yie ; et le phé-
noméne de la mort sensible, loin d'étre um obstacle, est
un pas & l'indépendance et & Pimmorialité de ' dme. »
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deviehment inutiles pour nous rendre ces servi-
‘ces, quand, au lien du plaisir, ils nous apportent
Ta peine, quand, au lieu de nous servir d’aides,
ils sont un fardeau et ne répondent plus auk
Yues dins lesquelles ils nous ont €té donnés,
Clest encore 1a bienveillance et 1a bonté divines
‘qui ont pourvu aa moyen de nous én délivrer.
Ce moyen c’est la mort. Nous-mémes, en cer-
tains caé, nous mettons notre prudence A choi-
sir une mort partielle. Si un membre éstropic et
incurable calise des douleurs aigués, on le coupe;
81 m'e dent fait mal , on Parrache pour arracher
‘Te mal avec élle. Quant A celui qui est déparé de'_
soh corps, tout entier, il se trouve affranchi,
todt ‘d’dh temps, et de Ja souffrance , et de 1a
possibilité méme de souffrir:

Notre ami , et nous, sommes fnvités hors dici
A une partié ‘de plalsir qui doit durer toujours,
Sa chaise a ¢té préte la premidre et il est parti
4vant fious. Nous n’aurions pas pu commodé-
Thent partir tous ensemble. Pourquoi, vous bt
fnoi , tious désolerions-nous de son départ, puise
que nous devons bientét le suivre, et que nous

" savos ou le trouver ? Adieu. o
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* Je crois que P'auteur de I'épitaphe que vous
an’envoyez s'est -quelque peu. mépris, lorsqu’il
déclare ne s'étre jamais inquiéte' de ce que le
monde dit et dira de celui qui est dans la tombe.
Il est si nature] de désirer qu’on parle bien de
Tous, pendant notre vie et aprés notre. mort,
que je m’imagine qu’il ne pouvait pas £tre
_entitrement exempt de ce désir, et qu’il avait du
moins I'envie de passer pour un bel esprit ; sans
-quoi il ne se serait pas donné la peine de faire
une aussi bonne épitaphe pour la laisser apris
_lui, N’eiit-il pas aussi bien fait de travailler A ce
que le monde pit dire qu’il était un brave et
bonnéte homme? Je préfere le sentiment qui
‘termine la vieille chanson appelee Le souhait du
Vieillard , lorsque , aprés avoir fait des veeux
; pour avoir, dans une ville de province, une mai-
son bien chaude, un cheval sage , quelques bons
-livres , une société spirituelle et gaie, un pud-
_ding tous les dimanches accompagné de bonne
bitre et d’une boutellle de Bourgogne, etc., etc.;
le tout dans des stances séparées , finissant cha-

cune par ce refrain :

« Puissé~je régner sur mes passions en maitre
» absolu, devenir plus sage et meilleur, et

* Extrait d'une lettre écrite de Passy, le 23 mai 1985, & Geor-
ges Wheatley.
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» marcher doucement vers ma fin, sans la
» goutte ni la pierre! »
Il ajoute:
« Puissé-je envisager mon dernier jour avee
un courage inflexible ! et quand je ne serai
plus, puissent les braves gens dire de moi : I}
est mort ; le matin 2 jeun, et grisle soir, il n’a
pas laissé aprés lui son pareil, car il régnait
sur ses passmns en maitre absolu , etc.! »
Mais 3 quoi bon nos souhaits ? Aprés tout, les
choses arrivent comme elles doivent arriver. J ai
chante ‘mille fois cette chanson de souhaits dans
ma ]eunesse et maintenant, 3 quatle-vmgts
] ’éprouve ces trois manx , étant attaqué de
la goutte , de la picrre, et n’étant pas encore
maitre de toutes mes passions. Une jeune fille de
mon pays, un peu fitre, avait souhaité et résolu
de n’épouser jamais ni un ministre, ni un pres-
Dbytérien, ni un Irlandais, et elle finit par
épouser un ‘ministre irlandais preshytenen. Vous
voyez que j’ai quelques raisons de souhaiter
d’étre, dans un autre monde, je ne dis pas aussi
bien, mais un peu mieux que je n’ai été dans
celui-ci; et je I’espére ; car moi aussi, avec votre
poete , j’ai configuce en Dieu. Quand j’observe
qu’il y a autant d’économie que de sagesse dans
ses ceuvres; que l’économie de travail et de
12,
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fatitre est démontrée parles modesadmirables et
diversifiés de propagation par lesquels il a pourve
2 ce que le monde se repeuplit de plantes et
d’animaux , sans Pembarras de nouvelles créa-
tions ; démontiée par la réduction natarelle des
substanices composées A leurs élémiens primitifs;,
susceptibles de reparaitre sous de riouvelles com-
binaisons et prévenant ainsi la hécessité de
" recréer ‘de la matitre nouvelle, puisque la terre,
Peau , Vair et peut-étre le feu, combinés ensem-
‘ble, fo'rineht dd bois, reﬂevxéni:{eht de nduvéau;
quand celui-ci ‘est dusots air, terre, feu et ean;
vquan& j observe tous ces fa:ts, je dis que, si rien
n’est détruit , et s’il ‘n’y a pas méme une goutte
#’eaun ‘perdue je ne puls craindre Panéantisse~
ment des 4mes, ni croire que Dien permette 1a
perte journaltre des millions d’inteltigences
existantes , pour avéir A en créer continuelle-
ment de nouvelles. Ainsi, comine j’existe datis
temonde, je crois que j’existerai toujours sous
une forie on sous une attre; et malgré tous les
Snconvéniens duxquels la vie humairne est assu-
‘jethe je n’ai'rien A objecter A ce qu'il soit fait
une nouveﬂe édition de 1a wienne, espérant
‘toutefois que Pon y corngera “les errata de 1a
preimére.
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GMERVATIONS SUR LES SAUNAGES DR L’MW
DU NO3D.

1784.

Cu peuples recoivent de. nous le nom de sau-
vages, parceque beurs mopurs difféyent des nétres,.
que noys croyons lapcxfccnop 9¢.1a polifgsse : ils

Peut-eqe gl,l,e, si l’Qn examinaiy avec. impar-
tialité les mogurs de toutes les nations de la terye,
on trouvgrait qu'i} 0’y 3 point de, peuple si gros-
sler qui n'ait quelques yigles de politesse, ¢t
point de peuple si poli qui ne consgrvg quelque
.xeste de barharie.

Les Indiens, quand ils sont jeunes, sont chas-
seurs et guerriers ; devenus vieux ils remplissent
Poffice de conseiller, car tout es} réglé par le cop-
seil et Vavis des sages : c’est I tout le gonverne-
ment; point de forcq ceércitive, point de pri-
sons , point d’hommes chargés de contraindre les
autves 3 obéir ou d’infliger des chitimens. De I
vient que, généralement, ils s'exercent & Part
de la parole; le menllely aorateur ayant le pl;n
Pinfluence. '
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Les femmes cultivent la terre, préparent les
alimens, nourrissent et élévent leurs enfans,
conservent et font passer A la postérité la mémoire
des événemens publics. Ces différens emplois des
deux sexes sontregardés comme naturels et hono-
rables. Ayant peu de besoins factices, ils ont
beaucoup de temps pour s ’instruire par la con-
versation. Notre manidre de vivre , laborieuse et
toujours occupée, est & leurs yeux basse et ser—
vile, et les connaissances dont nous sominés si
fiers leur paraissent inutiles et frivoles. On en vit _
‘une preuve lors du traité de Lancastre en Pen-
sylvanie, conclu, en 1744, entre le gouverne-

"ment de Virginie et les Six Nations. Quand on
“fut convenu des principaux articles, les com-
missaires de Virginie informerent les Indiens
qu’il y avait un collége Wilhamsburg, avec
“un fonds pour I’éducation de la jeunesse; et que,
si les chefs des Six Nations voulaient y envoyér
une demi-douzaine de leurs enfans, le gouverne-
"ment pourvoiraitd ce qt}’lls fuseent bien soignés,
et instruits dans toutes les sciences des blancs.
C’est une des régles de la politesse sauvage, de ne
pas répondre A une proposition sur les affaires:
publiques, le mémé jour qu’elle a’été faite :
"« Ce serait, disent-ils , traiter légérement et
» manquer d’égards ; au lieu qu’en prenant du
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temps pour examiner ce qu’on propose , nous.
prouvons par 13 Pimportance que nous vou*
lons y mettre ». IIs remirent donc leur réponse

au lendemain. Alors Porateur commenga par
exprimer toute la reconnaissance qu’ils avaient
de Poffre généreuse des Virginiens : « Car nous

»
%
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

savons, dit-il, que vous faites beaucoup de cas.

de tout ce qu’on enseigne dans ces colléges , et
quc nseign ges ,

que Pentretien de nos jeunes gens serait pour
veus un objet de grande dépense: Nous sommés
donc convaincus que, dans votre proposition,
vous avez I'intention de nous faire du bien, et
nous vous en remercions de bon ceur. Mais’
vous qui étes sages, vous devez savoir que
toutes les nations n’ont pasles mémes idées sut

les mémes choses, et vous ne devez pas trouver

mauvais que notre maniére de penser sur cette
espéce d’éducation, ne s’accorde pas avec'la

» vétre. Nous avons, i cet egard » quelque expé-

-

rience. Plusieurs de nos jeunes gens ont été

» autrefois élevés dans les colléges des provinces

»
»
»
»

septentnonales et ont été mstruxts dans toutes
vos sciences ; mauplorsqtr ils sont revenusparmi
nous, ils étaient mauvais coureurs ; ils igno-
raient’ la manitre de vivre ‘dans les bois;
étaient ‘incépables de supporter le froid.et la

- faim ; ne savajent ni batir une cabane, ni
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v prendre un daim, ni tyer un ennemi; ils
» parlaient fort malnotre langue; en sorte que,
» ne pouvant nous servir ni comme guerriers ,
ni comme chasseurs, ni comme conseillers ,
ils n’étaient absolument bons 3 rien. Nous
n’en sommes pas moins sensibles & votre offie
gracieuse , quoique nous ng Pacceptions pas ;
et pour vous prouver combien nous en sommey -
reconnaissans , si les habjtans de Ja Yirginie
veulent nous envoyer une dougaine de leurs
enfans, nous ne négligerons rien pour les bien
élever, pour leur apprendre tout ce que nous
 savons, et paur en faire des hommes. »
Comme ils ont de fréquentes accasions de tonir
des conseils publics, ils s sont accoutumés & y
observey beaucoup d’ordre ¢t de décence. Les
vieillards sont assis au premierrang, les guerriers
au second, puis les femmes et les enfans an
dernier. L'office des femmes est de prendre une
connaissance cxacte dece qui s¢ passe; de le bien
graver dans leur mémoire, parce qu’ils n’ont
point L'usage de ]’ écriturg; et de le communi-
quer 3 leurs enfans, Elles sant les registros vivans
des congeils, ¢t conservent la tradition des arti-
ticles de traités conclus cent ans auparavant ;
lorsque noys consultons nos papiers , leur mé-
moire s¢ trpuve toujours d’agcord avee nos éerits.

©
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Celui qui veut parler se Iéve : les autres gar-
dent un profond silence. Lorsqu’il a fini et qu’i]
se rassied , ils le laissent encore se recueillir pen-
dant cinq 2 six minutes, afin que, dans le cag
ol il aurait omis quelque chose de ce qu’il avait
intention de dire , ou voudrait ajonter 3 ce qu’il
a dit, il puisse se lever et reprendre la parole.
Interrompre quelqu’un , méme dans la conver-
sation ordinaire, est regardé comme le comble de
P’indécence. Combien ces manitres sont différen-
tes de celles d’une chambre, toute polu;, des com-
munes d’Angleterre, ol il se passe 3 peine unjour
sans quelque tumulte qui oblige I'Qrateur 3 s’en-
rouer 3 force de erier : 4 Fordre! Combien elles.
ressemblent peu 3 ces conversations des salons
d’Europe, si polis, ol si vous ne vays hitez pas
de débiter rapidement votre phrase., vens vous
trouvez coupé ay beau miliey, par Vimpatient
babil de ceux avec qui vous conversez, sans que
vous puissie jamais espérer de la finir ! .

11 est vrai que la politesse de ces Sauvages dans
la conversation est portée jusquy l'excés , puis-
qu'elle ne leur permet pas de contredire.ce que
Yon avance devant enx. Gest cextaipemﬁnﬂé up
moyen d’éviter les querelles; mais ayssi il devient
difficile de connaitre ce qu'ils pengent, et de
savoir quelle impression on fait sur eyx. Les
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missionnaires qui ont essayé de les convertir au
christianisme, se plaignent tous de cette défé-
rence extréme, comme de P'un’ des plus grands
obstacles au succes des missions. Les Indiens écou-
tentla predlcatlon le p]us patlemment dumonde,
et donnent méme les signes d’approbation en
usage chez eux. Vous croyez qu’ils sont con-
vaincus ? point du tout : c’est pure civilité.

Un missionnaire suédois ayant assemblé les
chefs de la tribu de Susquehannah , leur fit un
sermon ot il développait les principaux faits
historiques sur lesquels notre religion est fondée ,
tels que la chute de nos premiers parens , quand
ils mangérent lapomme; la venue du Christ pour
‘réparer le mal; ses miracles et sa passion , etc.
Quand il eat fini, un orateur indien se leva pour
le remercier en ces termes : « Tout ce que vous
» venez de nous dire est fort bon. C’est mal de
manger des pommes.’ Il vaut mieux en faire
du cidre. Nous vous sommes infiniment obli-
gés de la bonté qui vous porte & venir de si
loin pour nous direé ces choses que vous
avez apprises de vos méres :-en revanche, je
vous dirai quelques-unes des choses quae les
nétres nous ont enseignées. Au commence-
» ment, nos peres ne se nourrissaient que de la
» chair des animaux ;- et ‘quand leur chasse
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n’était pas bonne, ils mouraient de faim.
Deux de nos jeunes chassears ayant tué un
daim’, allumerent un feu dansles bois pour en
griller une partie. Comme ils taient préts &
satisfaire leur faim , ils virent une ]eune et
belle femme descendre des nudes et s’asseoir
sur cette hauteur que vous voyez la-bas, au
milieu des Montagnes Bleues. Ils se dire 'an &
Pautre : c’est un esprit qui peut-étre a senti
Yodeur de notre gibier grillé, et qui désiré en
manger : il faut lui en offrir. Ils lui présen~
terent la langue de Panimal. Elle trouva ce
mets fort de son goiit, et lear dit : Votre hon-
néteté aura sa récompense. Revenez en ce
méme lieu aprés treize lunes, et vous trouverez
quelque chose qui vous sera- tr¥s utile pour
vous nourrir, vous et vos enfans, jusqu’a la
postérité la plus reculée. Ils firent ce qui leur
avait été dit , et A leur grande surprise , trou-
verent des plantes qu’ils n’avaient jamais yues
auparavant, mais qui; depuis cette époque
reculée , ont été constamment cultivées parmi
nous A notre grand avantage. LA oh aviit
touché la main droite de cette femme , ils
» trouvérent du mais ; A ’endroit ol avait ton-
ché la main gauche, des haricots, et & celui
ou elle s’était assise, du tabac. »
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Ee bon missionnaire s’ennuya de. ce conte
absurde. « Je vous ai annoncé, dit-il, des véri-
y tés sacrées, et tout ce que vous me contez
», n’'est gue fable , fiction et mensonge. » L’[q
dien offensé lni répondit : « Frére, ik parait
» que vos parens ant négligé votre éducation ;
». ils ne vous ont pas bien instruit des régles de
» Ja politessg. Vous avez vu que nous, gui con-
» Raissons et pratiquons ces régles, nous avons
» cru toutes vos histoires : pourquoi refusez-vous
» de croive aux nitres ? »

Lorsque quelqu’un d’entre enx vient dans nog
villgs, le peuple est syjet & se presser autour de
lui, 3 le regarder fixement, 3 lincommodey
dans les momens o il voudrait étre seul. Ils
oonsidgrent cela comme une grande incivilité ,
¢t comme un effet de notre peu de connaissance
des régles de la pohtesse et des bonnes mamere,s.
« Nous sommes, disent-ils, aussi curieux que
» vous; et quand vous venez dans nos habita-
» tions, nous désirons trouver le moment de
vons regarder ; mais nous avons soin de nous
cacher derriére les buissons pardevant lesquels
vous devez passer , et nous ne venons jamais
vous importuner mdlscretement de notye
presence. »

Leur manjére d’entrer dans les yxllagesles ups
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des au‘t’res a gussi ses regles. Tk régardent comme
une fmpolitesse dans un étranger qui voyage,
@entrer brusquement sans ‘donmer avis de son
arrivée. En conséquence , 'ds qu’ils de sont
approches jusqu’a 1a portée de la voix, ils s’ar-
Yétent , ils crient;, et attendent ¢u'on viehthe les
shviter A entrer :'ordinnirement deak anciens
Vienunent A e¢ux , et leur servent d’introducteurs:
] y a'dans chaque village e cabane vacante
«qu’on appelle la maison des drangers. C'est B
‘qa’on les doge. Cependant les deux vieillarde
vont de hutte en hutte ahinoncer awx habitams
‘q’il 'ést arivé des étrangeisqai , probablement,
ont faim ‘et sotvt fatigués. Chacan leur envoie ce
quil pest, 'en dlimens , ‘et en peawx de bétey
‘ponr se coucher. Quand ies ‘étrangers sont refiis,
‘ott Yeur apiportedes pipeset @w tabic, et ‘alors dew-
Tement la convérsation comrence, '}amms aupa-
Yavant. On léir démande qui dk sont , b ils
Yont, qnel‘les sont les nouvelles , ete. L'entretien
#init ordiairentent par Voffre de cé qui peutétre
‘nécesshire pont continuer le voyage , comme des
-gtndes des vivres; ‘et jamais on ne Jeur demande
rien pour cette réception.

* Chacun d’eux en particabier praﬁque cette
méme hospitalité, regardée chez eux comme la
‘principale vertu. Notre interprete Conrad Weibser
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m’en a raconté 'exemple suivant. Il avait été
naturalisé parmi les Six Nations, et parlait hien
la langue mohock. Un jour qu’il voyageait chez
les Indiens , chargé d’un-message de notre gou-
verneur pour ussemblée d’Onondaga , il passa
devant - habitation de Canassetego , 'un de ses
anciens amis,, et Pappela. Celui-ci 'embrassa,
étendit des fourrures pour le faire asseoir, mit
devant lui des feves bouillies, du gibier, méla
ensemble de I’eau et du rhum pour le désaltérer.
Apres que Conrad eut été bien restauré, et qu'il
eut allumé sa pipe, Canassetego entama la con-
wversation. Il lui demanda comment il s’était porté
depuis plusieurs années qu’ils ne s’étaient vus ,
d’onr il venait, quel était Iobjet de son voyage.
,Conrad repondlt A toutes ses questions; et comme
" la conversation commencait 4 languir, I'Indien
la reprit ainsi : « Conrad , vous avez vécu long-
» temps chez les blancs, et vous avez quelque
» ‘connaissance de leurs moewrs. Jai été quel-
» ‘quefois 3 Albany, etj’ai observé qu’une fois
» fous les sept jours ils ferment leurs boutiques
» et s'assemblent tous dans une grande maison,
» Dites-moi pourquoi? Que font-ils ]a? — 1ls
» s'assemblent, dit Conrad, pour entendre et
» apprendre les honnes choses. ~— Je ne doute
» pas, reprit VIndien ; qu’ils ne vous L'aient dit:

4
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- ils me P'ont dit aussi A moi; mais je doute que

cela soit vrai, et voici mes raisons. Jallai
derni¢rement h Albany pour vendre mes
peaux , et acheter des couvertures, des cou-

» teaux, de la. poudle , du rhum , etc. Vous

¥

savez que je faisais ordinairement affaire avec

-Hans Hanson; mais cette fois j’avais quelque

envie d’ essayer &autres marchands. Quoi qu’il
en soit , je passai d’abord chez Hans, et lui

» demandai combien il me donnerait pour mes
.peaux de castor. Je ne puis pas les payer,

dit-il, plus de quatre shellmgs la livre. Mais
pour le présent , ajouta t-il, je ne puis vous
parler d’affaives. Clest du]ourd’hul que mnous
nous assemblons pour apprendre les bonnes
choses, et je vais & ’assemblée. Je pensai ulors
que ne pouvant pas conclure d’affuires ce
jour-1a , je ferais aussi bien d’aller avec lui &
P'assemblée , et je le suivis. L, un homme
vétu de noir se leva , et se mit  parler aux

-autres avec heaucoup d’humeur. Je ne com-
-pris -pas ce qu’il disait; mais m apercevant

q il regard.ut beaucoup, moi et Hanson, je
m’imaginai qu’il était fiché de me voir 1 ; je
sortis donc ; j’allai m’asseoir pres de la mai-

» son, jallumai ma pipe, et je fumai en

attendant que Passemblée fiit finie. Il me vint
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»

aussi dans Pesprit que ’homme noir avait dft

» quelque chose au sujet de la peaun de castor, et

»

»
»
»

je soupconnai que ce ponvait bien étre 1a Pob.
jet de Jeurs assemblées. En conséqaenie , dés
quiils sortirent , j’sbordai mon fmafchand :
Eh bien ! Hans, lui dis-je, j’espére que vous
étes convenu de donner plus dé quatre shel-
lings pour les peaux de castor.— Non, dit-i,
nor je ne puis méme en dénmer tant; vous

» n'en aurez que trois shellings et sik sous. Je
» m’adressii & quelques antres marchahis. Tolis

n’eurent qu’un iméme refrain : trais shellings
et six sous, trois shellings et six sous. Je vis
donc clairement que més soupcons étaiehit

- fondés , et que ces assemblées , of ils prétefi-

dent apprendre de bonnes choses ; ’avaient
en effet pout'but que de se concerter pout frail-
der les Indiens sur Jes prix des peaux. Réflé-
chisséz un peit, Conrad ; et vous serez de mén
avis. §'ils s’assemblajent si souvent pour
apprendie lés bonnes choses, ils dévraicht
certainéinént én avoir apprib quelqii’une jus-
gu’aujourd’bini; mais ils y sont anssi fgnorans
qu'ils étaient. Vous confiaissel Hos usages : si
un blanc voyage dans fictre pays, et qu’il
entre dahs une de hos cabanés, nous le traj-
tons tous comine je vous traite ici; hous le




SUR LES SAUVAGES. 185

» séchons, s'il est mouillé ; nous le réchauffons
» §'l a froid; nous lui donnons & manger et A
» boire pour soulager sa faim et sa soif ; nous
» étendons de douces fourrures pour le fairg
», reposer et dormir; et, en retour, nous ne
» demandons rien. Mais moi, si j’entre dans la
» maison d’unblancd’Albany, etque jedemande
» A manger et i hoire : Ou est ton argent? me
» dit-on; et si je n'en ai pas : Hors d’ici, chien
» d’Indien. Vous voyez bien qu’ils n’ont point
» encore appris ce peu de bonnes choses que nous
» apprenons, nous, sans avoir besoin d’assem-
blées,, parce que nos meres nous les ensei-
gnent dans notre enfance. Il est donc impos-
sible. que Vobjet de leurs assemblées soit tel
qu’ils le disent; et la vérité est qu’il n’y
» apprennent rien, si ce n’est i frauder los
» Indiens sur le priz des castors. »

¥ v ¥ ¥

AVIS A CEUX QUI VOUDRAIENT ALLER S’ETABLIR
EN AMERIQUE.

Prusievns personnes en Europe ayant témoigné
directement, ou par lettres, A Pauteur de cet
écrit, qui connait trés-bien I'Amérique septen-
trionale, le désir d’y passer et de s’y établir ;-

: 13
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comme il lui ‘parait que, par ignorance, ils ont
pris des idées et des espérances fausées sur ce
quils pourraient y obtenir, il croit faire une
ehose utile, et épargner le désagrément de voya-
ges et de déplacemens coiteux et sans fruit aux
personnes & 'qui ce parti ne convient pas, en
donnant sar cette région quelques notions plus
claires et plus siires que celles qui paraissent avoir
prévalu jusqu’a présent.

11 voit que plusieurs imaginent giie les habi-
tans de ’Amérique septentrionale ‘sont ‘riches ,
en étatet dansla dispbs‘ition derécompenser toute
espéce d’industrie ; qu’en méme temps ils i igno-
rent toutes les sciences, et'conséquémmient que
les étrangers qui pbssdlent des talens ‘dans les
Belles-lettres ¢t lésheaux-arts doivent y étre gran-
Hementestimés, etsibien payés, qu'ilsdeviendront
aisément riches ; ‘qu’il y a aussi grand riombre
d’offices avantageux dont on peut disposer, et qui
.demandent , pour les remplir, des qualités que
les naturels n’ont i)as et que, comme parmi
eux il y a peu de gens de famille , les étrangers
de naissance doivent y étre fort respectés , et par
eonséquéritifaire'otis fortine , én obfenant faci-
lement lés'tiellleurés de’ces omces ; quele gou-
vérnemerit aussi , pour ércourager 1és éniigra-
tiens d'Eitrope ,'non-iseulém’eﬁt paie la dépense
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du transport personnel , mais donne gratis aux
étrangers des terres avec'des négres pour les cul-
tiver, des outils de labourage et des bestiaux. Ce
sont de:pures imaginations ; et ceux qui vonten
Amérique avec des espéramces fondées sur ces
idées, se trouveront certainement trés loin de
compte.

‘La vérité est que , bien qu’il y ait dans ce pays
peu d'’hommes aussi misérables que les pauvres
d’Europe,, il y en a aussi trés peu de ceux qu’on
y appelleriches : il y régne plutét une heureuse
et générale médioerité. Il y a peu de grands
_ propriétaires de terre, et peu de tenandiers; la
plus grande partie des hommes cultive ses pro-
pres champs , ou s’attache 3 quelque mdtier ou
négoce ; fort peu sont assez riches pour vivre
sans rien faire, sur leurs revenus, ou pour payer
les hauts prix qu’on donne en Europe pour les
peintures, les soulptures , les ouvrages d’archi-
tecture., et autres produits de I’art qui sont plus
curieux -qi'utiles, Aussi les:personnes qui sont
néesen Amérique avec des dispositions naturelles
pour ‘cés ‘talens , ont-elles toutes quitté ce pays
pour P'Europe, oh elles peuvent étre plus avan-
tageusement -récompensées. Il est vrai que les
Jettres et les connaissances mathématiques y sont
‘en-estime ; miais ‘elles sont-en méme temps-plus

13, -
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communes qu’on ne le croit, puisqu’il existe
déja neuf colléges ou universités , savoir : quatre
dans la Nouvelle Angletarre, et une dans chacun
des états de New-York , New-Jersey, Pensylva-
nie, Maryland et Virginie, toutes pourvues de
savans professeuss ; sans compter nombre d’aca-
démies moins considérables : elles enscignent &
une partie de leur jeunesse les langues et les
sciences nécessaires A ceux qui se destinent 2 étre
prétres, avocats ou meédecins. On n’emploie
certainement aucuns moyens pour exclure les
étrangers de ces professions; et le prompt accrois-
- sement d’habitans , partout, peut leur procurer
Pavantage d’étre employés comme les naturels da
pays. Il n’y a qu’nn petit nombre d’offices civils
ou d’emplois ; il n’y en .a point de superflus,
comme en Europe : la régle établie dans quel-
ques états, est qu’aucun office ne doit étre assez
lucratif pour étre désirable. Le 36®¢ article de la
constitution de.Pensylvanie , s’exprime précisé-
ment en ces mots :- « Comme., pour conserver
» son indépendance, tout homme libre, §’il n’a
» pas un bien suffisant, doit .avoir quelque
" » profession, métier, commerce , ou ferme qui
» puissent le faire subsister honnétement, il ne
» peuty avoir nécessité , ni utilité d’établir des
» emplois lucratifs, dont les effets ordinaires
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» sont, dans ceux qui les possedent ou qui les
» recherchent, une dépendance et une servilitd
» indignes d’hommes libres , et dans le peuple,.
» des querelles , des factions, la corruption et le
» désordre... C’est pourquoi, toutes les fois que,
» par augmentation de ses émolumens, ou par
» quelque autre cause, un emploi deviendra
» assez lucratif pour émouvoir le désir et attirer
» la demande de plusieurs personnes, le corps
» législatif aura soin d’en diminuer les profits. »

Ces idées étant plus ou moins fortement établies
dans tous les' Etats-Unis, il ne peut étre raison-
nable pour aucun homme, ayant des moyens
de vivre chez lui, de s’expatrier dans Pespoir
d’obtenir en Amérique un-office civil avantas
geux:; et les emplois militaires sont fimis avec Id
guerre , puisqu’on a licencié ’armée. 11 est beau-
coup moins sensé d’y aller n’ayant d’autre titre
derecommandation que sa naissance. En Europe,
elle a sans doute sa valeur ; mais c’est une denrée
qu’on ne peat pas porter & un plus mauvais mar-
~ ché qu’ celui de PAmérique; ot on ne demande
point 2 ’égard d’un étranger : qui est-:1? mais :
que sait-il faire ? S'il possede quelque art utile,
il est bien-venu ; s’il Pexerce et qu’il se conduise
bien , il sera respecté par tous ceux qui le con-
naitront : mais celui qui n’est pas aatre chose
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qu'un homme de qualité, et qpi, pour cette
raison, veut vivre aux dépens du public par
quelque office ou salaire, sera regardé de mau-
vais ceil et méprisé. Le laboureur y est en hon-
neur, et méme Pouvrier, parce que leurs occu~
pations sont utiles. Le peuple a coutume de dire
que Dien tout-puissant est lni-méme un arti-
san, le plus habile qui ‘soit dans I’univers; et
il le respecte et Padmire plus pour la variété,
Vindustrte et P'utilité de ses ouvrages, qu’a cause
de Pantiquité de sa famille. Il aime I’observa-
tion d’un négre, et il la répéte souvent dans
son mauvais anglais : Que Beccarorra, ¢’est-3-dire
Phomme blanc , fait travailler un noir, fait tra-~
vailler un cheval , fait travailler un beeuf , fait
travailler tout le monde, excepté le cochon ; il
ne peut pas faire travailler le cochon, qui mange,
qui boit, qui se promene , qui va dormir quand
il lui plait, et qui, enfin, v¥ comme un gentil-
homme. I¥apres ces apinions des Amésicains, ils
se croiraient beaucoup plus obligés un géngalo-
giste qui leur prouverait que leurs ancétres et
leurs alliés ont été pendant dix. génératioms ,
laboureurs , forgerons, charpentiers, tourneurs,
tisserands , tanneurs ou méme cordonniers , ct
par conséquent des membres utiles de la société,
que s’il ne pouvait gque leur prouyer qu’ils ont
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été gentilshommes, ne se soyciant que de vivre,
sans rien faire, dy travai} des autres, vraiment
Jruges consumere nati*, et dailleurs boqp Arien,

jusqu’a ce qu’aprés leur mort on puisse dépeces
leur fortune comme la personpe du cochon-
gentilhomme du nggre.

A T’égard des encouragemens de la part du
gouvernement, pouy, les étrangers, il 'y a réel-
lement que ceux qui dérivent des bonnes lois et
" de 13 liberté. Les étrangers sont bmen. reqys, pagce
quil y; a suffisamment place pour tous, et que
conséquemment les anciens habitans n’en sont
point jaloux. Les lois les defendent asgez, pour
quils naient pas besoin du patronage d’un
grand ; et chacun jouif,, avec sécurité , dgs pro-
fits de son. savo;r—falrg. Mﬂ)s sil n’a pas apporté
de fortune , il faut qu’il travaille pour, vivre, et

qu’il soit industrieux. Un ou deux ans de rési-
degce lui d,onnpnt tous les dxoits de citoyen ;
mais quel qu’ait pu faire autrefois le gouverne-
ment, il ne forme A présent de convention, avec
periopne pour Tengager 3 s'éiablir, soit e,
payant son passage , sit ¢n lui donnant des. ter-
Tes, des nigres, des outils, des troupeaux, ou
ayqupe espece d’émolument. Enfin P'Amérique
¢st le pays du travail , et nullement ce que less

* HOR. ep. 3, L. t, V. a7,
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Anglais appellent Zubberland, et les Francais ,
pays de Cocagne, ou les rues sont, dit-on,
pavées de petits pains, les maisons couvertes
d’omelettes , et ol les poulardes voltigent , tou-
1és réties, en crianf : Venez me manger.

A quelle espéce d’hommes serait-il donc au-
jourd’hui profitable de se transporter en Améri-
que? et quels avantages pourraient-ils raison-

_ nablement attendre ? '

Le pays est rempli d’immenses foréts , vides
d’habitans, et qui ne seront pas occupées d’un
siecle; et la terre est asibon marché, que la pro-
priété de cent acres d’un sol fertile, couvert de
bois, peut s’acquérir, dans beaucoup d’endroits
prés des frontitres, pour huit ou dix guindes;
de jeunes laboureurs vigoureux , qui s’entendent
4 la culture des grains et au soin des hestiaux ,
qui sont A-peu-pres les mémes Ia qu’en Europe,
peuvent facilement s’y établir. Un peu d’argent
mis 3 part sur les gros gages qu’ils y recoivent
lorsqu’ils travaillent pour les autres, les met en
état d’acheter un terrain et de commencer leur
plantation ; ce & quoi ils sont aidés par la bonne
volonté de leurs voisins et par.quelque crédit.
Une multitude de pauvre peuple d’Angleterre ,
d'Irlande, d’Ecosse et d’Allemagne sont en peu
d’années devenus, par ces moyens, de riches
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cultivateurs ; tandis que , dans leur pays, ot les
- terres sont toutes occupées , et le prix du travail
modique , ils n’auraient jamais pu se tirer de la
chétive condition dans laquelle ils étaient nés.
La bonté de Plair, la salubrité du climat,
Pabondance des nourritures saines , et ’encoura-
gement & se marier de bonne heure par'la certi-
tude d’avoir une subsistance en cultivant 1a terre,
font que Paccroissement des habitans, par la
seule fécondité du pays, est trés rapide, et
devient encore plus considérable par I’addition
des étrangers. Il en résulte qu’on a toujours
besoin d’un grand nombre d’artisans pour tout
ce qui est nécessaire et utile, pour garnir les
ménages des cultivateui's et leur fournir les outils
de la sorte la plus grossiére , et qu’il serait plus
incommode d’apporter d’Europe. Dans tous les
métiers de cette espece, les ouvriers passablement
bons sont siirs de trouver de I’emploi et d’étre
bien payés de leurs ouvrages; il n’y a aucune
entrave qui puisse géner les éirangers dans
Pexercice du métier. qu’ils savent , et ils n’ont
Ppas besoin de permission. S'ils sont pauvres , ils
commencent par étre domestiques ou journaliers;
et s'ils sont sobres , intelligens et ménagers, ils
deviennent bientdt maitres , ils travaillent pour
leur propre compte, se marient, élevent leur
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famille, et deviennent des cxtoyens respectables,

" Aussi,ceux qui,, n’ayant qu’une fortune mé-
diocre et plusieurs enfans 3 pourvoir, souhaitent
les former au travail et assurer du bien i leur
postérité, ont-ils la facilité de faire A cet égard
en Amérique ce qui lenr serait impossible en
Europe. IIs peuvent,, sans craindre d’étre mépri-
s¢s, apprendre et pratiquer des arts mécanigues
lucratifs : ils seront au contraire respectés , s'ils
deviennent habiles. Les petits capitaux employés
A Pachat des terres, qui journellement augmen-
tent de valeur par P'accroissement de la popula~
tion, donnent la perspective d’'une ample for-
tune dans la suite pour les enfans. L’auteur de
cet écrit a vu plusieurs exemples de grands ter-
rains, sur les frontitres qu’avait alors la Pensyl-
vonie , achetés dix livres sterling les cent acres,

qui, vingtans aprés, lorsque les habitations se-

sont étendues beaucoup au-deld, se vendaient
couramment , sans qu’on y efit falt_ aucune am¢-
lioration , trois livres sterling par acre. L’acre
d’Amerlque est le [méme qu’en Angleterre et en
Normandie.

Ceux qui veulent se mettre au fait de Pétat dy
gouvernement, feront bien de lire les Constitu-
tions des différens états et les articles de la Gon-
fédération qui les lie tous ensembh pour les



SUR E’AMERIQUE. 195

 nifaires genérales sous la direction d’une assem-~
blée qu’on appelle Gongrés, Ces Constitutions ont
été imprimées en Amérique par son ordre; on
en a fait deux éditions A Londres, ¢t on en a
‘ Publié dernitrement A Paris une bonne traduc-
tion frangaise.

Ces derniéres annges , plusxeurs princes d’Eu-
rope ont cru qu’il leur serait avantageux de faive
fabriquer dans leurs propres ¢tats ce qui sert aux
commodités de.la vie, d’établir des manufactu-
res pour diminuer et rendre nulles les importa~
tions; et ils ont entrepris d’attirer. les fabricans
des autres pays. par de bauts salaires, des privi-
Ieges , etc. Plusieurs personnes, prétendant se
bien connaitre dans différentes sortes de manu-
factures en grand , ont.imaginé que ’Amérique
davait en avoir. besoin , que le Congrés serait
probablement dans la disposition d’imiter leg
princes dont.nous venons de parler, et ont pro-
posé de sy transporter, A condition qu’on paye-
rait leur passage , qu’on leur donyerait des ter-
res, des salaires, des privikéges exclusifs pour
plusieurs annges, etc. Ces personnes, en lisant
les articles de la Confédération , trouveront que
le Congrés n’a ni pouvoir pour cet objet, ni
argent entre ses mains pour de semblables pro-
jets , et qu’il n’y aurait que le gouvernement de
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quelque état particulier qui piit donner un pareil
encouragement. On I’a toutefois rarement accordé
en Amérique; et, quand on Pa fait, on n’a
presque jamais réussi 4 établir les manufactures;
que le pays, encore trop faible, ne pouvait pas
encourager les particuliers 3 monter eux-mémes;
Ie travail est généralement trop cher, et les tra=
vailleurs trop difficiles 4 conserver, chacun dési-
rant d’étre maitre, et le bon marché des terres
donnant & beaucoup le désir de quitter les mé-
tiers pour Pagriculture. Quelques-unes, i la
vérité , ont été établies et eonduites avec succeés ;
mais ce sont en général celles qui ne demandent
que peu de bras, et dans lesquelles' la plus
grande partie des ouvrages se font par des ma-
chines, Les marchandises trop volumineuses, o
d’une si petite valeur qu’elles ne peuvent sup-
porter la dépense du frét,, peuvent souvent étre
fabriquées 3 meilleur marché dans le pays que
celles qu’on pourrait importer; et les manufac-
tures de ces objets seront avantageuses partout ol
il y aura suffisamment de- demandes. Les agri-
culteurs, & la vérité, récoltent en Amérique
beaucoup de laine et de lin, et on n’en exporte
point; tout est mis en ceuvre, mais dans des
ateliers domestiques , pour I'usage de la maison.
On a plusieurs fois entrepris dans différens états,



SUR L’AMERIQUE. £97

d’en acheter une grande quantité pour les faire
filer, employer des tisserands, et former de grands
établissemens.qui fabriquassent de la toile et des
ouvrages de laine pour les vendre ; mais ces pro-
jets ont presque toujours mal tourné , parce
qu’on importe des ouvrages aussi bons et ¥ meil-
leur compte; et, lorsque les gouvernemens ont
été sollicités pour soutenir et encourager ces
établissemens par de l'argent, ou en imposant
des droits sur importation des objets de méme
espéce, ils 'ont tonjours refusé, sur le principe
que, si la province est assez ‘florissante pour
avoir des manufactures, les particuliers peuvent
en établir avec profit; et que, dans le cas con-
traire, c’est une folie de vouloir forcer la natare.
Les manufactures en grand demandent beaucoup
de pauvres qui travaillent pour un léger salaire :
on peut les trouver en Europe ; mais il n’y en
aura point en Amérique, jusqu’d ce que les ter-
res soient toutes prises et cultivées , et que ceux
qui ne pourront en avoir aient besoin d’étre
employés. Les manufactures de soie, dit-on,
sont naturelles en France, comme celles de draps
en Angleterre ; parce que chacun de ces pays
produit en abondance la matiere premiére; mais
si PAngleterre veut avoir des manufactures de
soie comme celles de laine, et la France des
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manufactures de laine comme celles de soie, il
faut que ces opérations forcées soient soutenues ,
comme on I’a fait effectivement , par des prohi-
bitions mutuelles, ou de forts droits sur ’une et
Yautre marchandise importée. Par ce moyen
les ouvriers peuvent forcer ceux Yui les consom-
ment sur le lica d’en donner un plus haut prix ,
sans que cette augmentation lés rende:plus heu-
reux ou plus riches : il arrive seulement qu’ils en
boivent davantage, et travaillént moins. Lesgou-
vernemens , en Amérique, ne donnent done
aucun encouragement 2 de pareilles éntééprises;
et, par ¢e moyen , pn n’y est point raticonné par
les marchands ‘'ou par lés ouvriers. S'il arrive
qu’un‘marchand demande trop pour des souliers
‘importés,, on les achte chéz'un cordoriniér ; -et
'si celui-ci veut'un prix ‘trop foft, on les iprend
‘chez'le ‘marchand; deceétte'manire,-cdes deux
états sont conlteniis 'un -par Patitre : ‘toutcaleud
fait, ‘cependdnt , ‘le ‘cotdotinier ‘én Athérique
‘péut'rétirer le son ‘ouvrage un profitplus consi-
. dérable qu’en Europe ; car il peatajouter au prix
qu’on 'y donre , une somine 3 peu préségaleada
‘dépense du frét, de la commmission , des risqaes
‘bu de Passurance , etc. que supporte néeessaire-
‘nent le marchind ; et il en est de méime poar
Tes ouvriérs de’tout autre drt ‘méeaniquc. ‘Ea
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conséquence, lesartisans en général vivent mieux
et plus aisémient en Amériqué qu’en Eorope; et
ceux qui sont économes mettent 4 part une bonne
réserve pour le soutien de léur vieillesse et de
leurs enfans : il peut donc étre avantageax pour
cette espece d’hommes de passer en Amérique.
Dans les contrées d’Europe 'habitées depuis
long-témps, les arts, les métiers , les professions,
les fermages , etc. , sont tous tellement remplis ,
qu’il est difficile pour les gens pauvres de placer
leurs enfans de maniére qu’ils puissent gagner,
ou apprendre 3 gagner de quoi vivre d’'une ma~
nitre sapportable. Les artisans qui craigunert de
se donner pour I'avenir des rivaux dans leur
- métier, e prenneént point d*apprentifs , & moins
gu’on ne leur donne de Pargent, et'de quoi les
entretenir, on équivalent; ce que lés parens ne
gont point en état de faire. Il s’ensuit que les
jeantes gens ignorént, sans pouvoir faire autre-
mient, toute espéce 8’drt lucratif , et deviennent,
par mécessité, soldats , - dorhestiques ou voleurs ,
pour subsister. 'En ‘Amérique, Paccroissernent
rapide des habitans écarte ‘la drainte de cette
rivalité : les artisans recoivent volontiérs des
apprentifs , -dans Vespoir de rétirer le profit de
letirtravail pendinit ce qui restera du temps'sti-
pulé, ‘par<deld ¢élui quiil aura fillu pour les
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former : il n’est, par conséquent, pas difficile
aux familles pauvres de faire instruire leurs en-
fans; les artisans sont tellement empressés d’avoir
des éléves que plusieurs d’entre eux donneront
méme de l’argent aux péres et meéres pour s’at-
tacher leurs garcons de dix A quinze ans, jusqu’a
celui de vingt et un ; et par ce moyen , plusieurs
pauvres parens, & leur arrivée dans le pays, ont
eu de quoi acheter des terres suffisamment pour
s’établir, et fairc subsister le reste de leur famille
. par Pagriculture. Ces conventions pour les ap-
prentifs sont faites devant un magistrat, qui en
regle les conditions suivant la raison et la justice ;
et, dans la vue de former pour I’avenir un utile
citoyen, il oblige le maitre de s’engager par un
contrat écrit, non-seulement & ce que, pendant
le temps du travail stipulé, apprentif soit con-
venablement nourri, désaltéré, vétu, blanchi et
logé, mais A lui donner, 3 Pexpiration de son
temps , un assortiment complet de vétemens
neufs; qu’en outre on lui montrera i lire, 2
écrire et A compter, et qu’il sera bien instruit
dans Part ou la profession de son maitre, ou
dins quelque. autre qui le mette en état par la
suite-de gagner de quoi vivre, et d’élever & son
tour une famille. On donne une copie de cette

s 9.

convention & I'éleve, ou A ceux qui s'intéressent
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2sdui ;. leamagistiat, Péorit sur.un régistre ;. et on

speat y. avseir:recours, si)le. maitre manque.qn
-aucun ipbint-de :Vexécuter. : Ge.désir gulont) les
amadtres Jd’aveir am plus . grand nombre de bras
,pourtleurs ouvsages , les engage:d payer:le pas-
* sagerdes:jennes-gens de Lan et delautre sexe
(i eonseptént:d les servir, 3. lewr. arvivde,, un,,
adoux,j<tvois ou Guatre ans. Ceux qui.savent-déf
Haire qn.lqmm -obtiennent .un tevme . plus
-geurt , A rawson deleur.adresse , et mp.prix jus-
tement proportionné 2 leurs serviges;. ceux qui
.ne_savent_rien, &'engagent pour un plus lopg
terme, afin qulon_leur montre un métier que
leur pauvreté ne'leur a pas permis d’apprendre
dans leur pays:

La yaédioerité qui régne presque généralement
-en Amg¢rique dans les fortunes, obligeant seshabi-
tans2 faire quelque chose pour subsister, pré-
vient en grande partie les vices qui naissent ordi-

_nairement de la fainéantise. Le travail , joint &
yne occupation constante, est un grand préser~
vatif pour les meeurs et la vertu d’une nation. Il
arrive de Ja_que la jeunesse rencontre plus rare-
ment en Amérique de mauvais exemples; ce qui

.doit étre une considération bien satisfaisante
_pour de parens. On peut encore certainement
ajouter A ces avantages que , non - sewlement.on

14
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- tolere la religion sous ses. différentes dénorni-
nations,. mais méme qu’on 'y respecte et qu’on
la cultive. L’athéisme y est inconnu ; Vincréda-
lité rare et secréte : de sorte qu’on peut y vivre
long-temps , sans étre scandalisé par la rencon-
tre d’un athée ou d’un incrédule ; et la Divinité
parait avoir montré manifestement qu’elle ap-
prouve la toldrance et la douceur avec lesquelles
les différentes.sectes se traitent P'une I'autre, par

la grande érité dont elle a bien voulu favo-
riser tout le pays.
. — ——

DE LA SOCIABILITE. *

L’noMuME est un étre sociable , et 'un des chi-
timens les plus rigoureux est , 3 mon avis, celui
d’étre privé de toute société. J’ai lu force belles
choses sur la solitude, et je sais qu’un propos
assez'ordinaire dans la bouche de ceux qui ont la
vanité de vouloir passer pour sages, est gu’ils ne
sont jamais moins seuls que lorsqu’ils sont seuls.
Pour moi, je reconnais que la solitude est un
- délassement agréable pour un homme trés occupé;
mais si Pon obligeait ces penseurs & se tenir
" % Extrit du JOURNAL de Franklin, le 15 aodt 1926, pendant
s premites traversée de Londros & Bhiladelphic.
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toujours seuls, je suis porté A croire qu’ils ne
tarderaient pas A se trouver eux-mémes insup-
portables. On m’a parlé d’un personnage qui fut
enfermé au secret, pendant sept ans, 2 la Bas-
tille, & Paris. C’était un homme de sens, un

r; mais étant privé de toute conversation,
A quoi bon aurait-il pensé ? car on lui refusait
méme les moyens d’exprimer ses idées par écrit.
1l n’existe aucun fardean plus pesant que celui
d’un temps dont on ne sait que faire. Voici la
ressource A laquelle le prisonnier fut enfin obligé
de recourir : il passait ses journées 3 répandre
sur le plancher de sa petite chambre des mor-
ceaux de papier, puis A les ramasser, pour en
former des rangées et des ﬁgures sur le bras de
son fauteuil. Lorsqu’xl fut mis en liberté, il disait
souvent 2 ses amis qu ’il croyait véritablement
que s'il n’edt imaginé ce passe-temps , il aurait
perdu Pesprit. Un philosophe, ¢’était, je crois,
Platon *, avait coutume de dire qu’il aimerait

- % Voici comment Cicéron expgime la pensée présentée ici par Fran-
. klin: « Une choso bion vraie, c'est ce que disait, je crois , Archyta®
de Tarente , comme je I'ai appris de quelques vieillards & qui d’autres
J’avaiemnppo:tés«qmsiqne!qu'unmoauhauml etquedelail
» contemplat ce spectacle du monde et de la beautd des astres, il ne
 senrait que faiblement touché de toutes ces merveilles , qui I'eussent
» jeté dans ls ravissement, s'il et ou quelquun A qui des.macanter. »
Ainsi la nature de I'homme répugue & la solitade , et semble cherches
toujours un xappont. [ DE 'aMaxii, CH. 23.]

4.
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snieux étre 1a créature du monde la plus stupide,
que de possider des connaissances universelles ,
2 la charge de n’avoir ancun étre mtelligent &
«qui les oommnmquer.

UTHATE DES BONS mcm

, Mo premier pas dans les affaires publiques
fat d’eh'e nommé, en 1736, secrétaire de I'as-
-semblée générale.’ Ce choix -eut lieu-cette année
sans opposition ; mais, Ia suivamte, lorsque je
fus proposé de nouveau (le choix des secrétaires
-étant annuel comme celui des membres) un
nouveau membre de Vassemblée fit un long dis-
cours contre moi.pour favoriser un autre candi-
dat. Je fus:pourtant choisi, ce qui me fut d’au-
tant plus agréable .qu mdépendamment des
appointemenis-attribués au secrétaire, ceste. place
ane fournissait 'oocasion d’intéresser en ma faveur
‘les membres de Passemblée, ce qui m’assurait
limpression des ‘opinions , -des ‘Jois , “du ipépier
Tidkiiaie , ‘et ‘autrés ouvrdges officiels de cir-
constance, ¢e qui, au total , m’était-fort'profi-
tiBle. Je ine fus donc pas fort charmé de Yoppo-
sition de é¢ nouveau membre , ‘honimre joulssairt

% Bxtrait -des MEMOIRRS de Franklin ; deuxtins partie,
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d’ane belle fortune , ayant recu une bonne édu-
eation, et doud de talens qui paraissaient devoir,
avee ke terpps , lui procurer dans la chambre ung
influence qu'il y obtint effuctivement par la
saite. Jepe cherchai cependant point & gaguer ses-
bonnes grices en lui témoignant dey serviles-
¢égards; mais, au bout d’un certain temps, jusai
d’une autre méthode : ayant appris qu’il possé-
dait dans sa bibliothtque un certain livre rare et
curieux , je lui écrivis un bjllet pour lui expri-
mer le désir de m’en servir, et pour le prier de
me faire le plaisis de me le préter pour quelques-
jours. H me Penvoya sur-le-champ; et moi, an
bout d’yne semaine, je le lui renvoyai accom-
pagné d'un nouveau billet avec los plus vives -
zemercimens pour. sa complajsance, La premigre
fois que nous nous rencontrimes dans la Cham-
bre, il m’adressa la parole, ce qu’il n’avait
jamais fait auparavant, et me témoigna heau-
coup de civilités; et , depuis ce temps, il s'est
toujours montré disposé 2 x’étre utile en toute
occasion; si bien que nous sommesdevenus grands
amis, et que notre amitié a duré jusqu’a sa mort.
Clest un nouvel exemple de la vérité d’une vieille

_ myxime que j’avais apprise, et quidit : Calys
413 vous a une fois rendu service , sera pius dia-
2936 & wous en rendre une auire, que colui que



206 UTILITE DES BONS PROCEDES.

vous avez obliyé vous-méme. On voit aussi par la,
combien Jl est plus profitable d’écarter avec -
prudence les occasions d’inimitié, que de les
saisir en s’y montrant trop sensible, que d’y
répondre par de Vaigreur, que de les perpétuer
par des procédés désobligeans.

LA BELLE JAMBE ET LA JAMBE TORSE.

It y a dans le monde, deux sortes de gens,
qui, 2 égal degré de santé, de richesse, et des
autres agrémens de la vie, se rendent, les uns
heureux , les autres misérables. Cela provient fo
en grande partie, de la différente maniére de ~
considérer les choses , les personnes et les éve-
nemens; et des effets que cette différence de vues
produit sur Pesprit. .

Dans toutes les situations de la vie, on peut
trouver des avantages et des inconvéniens : dans
toute société, on peut rencontrer des personnes et
des conversations plus et moins amusantes; 3
toutes les tables, des mets et des boissons de gout
plus et moins déhcat des plats mieux et plus
mal servis; en tout climat , du beau et du vilain
temps ; sous tous gouvernemens, de bonnes et de
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mauvaises lois, et, dans T'exécution de ces lois,
du bien et du mal; dans tout poéme ou tout-
ouvrage d’esprit, des fautes et des beautés; dans
presque tous les visages et toutes les personnes
des traits agréables et des défauts, des vertus et
des vices. :

Dans tous ces cas, les deux especes de gens
dont nous avons parlé fixent diversement leur
attention. L’optimiste envisage le bon c6té des
choses , la, partie amusante de la conversation ,
les plats bien préparés , lesvins délicats, le bean
ciel, etc., et il jonit du tout avec gaité. Le
pessimiste ne voit rien que sous le mauvais cété,
ne parle de rien que du mal; aussi est-il conti-
nuellement mécontent de lui-méme ; ses remar-
ques troublent les plaisirs des sociétés , -il offense
mille gens, et se rend un objet de déplaisance.
Si ce tour d’esprit lui a été donné par la nature,
- il n’existe pas de misére qui mérite,- plus que
la sienne , d’exciter la compassion. Mais il -peut
se faire que cette disposition & la critique et ) étre
mécontent de tout, n’ait été, dans Dorigine
qu’un fruit delimitation, et se soit, par mégarde,
tournée en yne habitude qui, bien qu’ayant
pris de fortes racines, peut néanmoins étre
arrachée , si Pon sait vivement sentir combien
elle nuit an honheur. Jespire que ce petit
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avertisserfient pourra reridre servioe 3 ceux qui set
thouvent dans ce cas, et les déteymiiter & corriger
utie habitudé qui, touten dtant prineipalemenit
Pokuvre de Pimaginiation , exerce cepetidint sur
I’ vie une inflierice sérieuse , et'cause dés chax
grins et des malheurs réels. En effet, 1és pessii
mistes’ oﬂ‘ehsant"liénuvodp de géns, et n'étant
aimés'de personne , on're leur témoigrie'deé civi:
Lités et d’égaids qu’en's’arrétant,- au'juste , & ce
qui est prescrit par I'usigé; et encore va-t-on A
peine jusque-1i;: ce” qili , seivetit, 1¢ met de
hhuvaise huiniear et 1bs jetve dans  des: disputes
et des’ qiterelles. Visent-ils:d obtenir une élibvac
tion de rang ou'de fortune, pérsomié né fuit des
.Yosux pour leur sucets, ne s¢ remué dun'pas,
ou ‘Hé profere ure pamlia potir appuyer leurs
prétentions. Encourent-ilsund oénsure publique;
ou uné disgrdce , personné né les défund ni ne
Jes exouse ;' quelquesuns font play, exagirent
lears torts, et les rendent ¢omplétement odieux.
8i ces gens ne venlent pas changer leurs habitu-
des et consentir A prendre plaisir dans ce qui est -
fait pour plaire, sans froissereux et les autves
par leurs contrariétés, il est bon déviter leur
commerce, qui est toujours désagtéable , et
quelquefois trés dangereux, notamment lorsqu’on
s¢ trouve mék soi-méme dans leurs querelles.
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Un-vieaxphilosophede mes amisétait devenu,
par expérience’, tvh\mompeebmn ce chapitve,
et évitait, avec. le'phsgmd soim. touts intimith
avec les gens de cette sorte. Il avait, comme
d’autres philosoplies, un thermometre pour
indiquer Vétat de la tempemtm’e et un baro-
métre, pour marquer sile temps tournait au beau,
ou menagait d’étre mauvais; mais n’y ayant pas
Q’instrument inventé pour découvrir, A la pre-
miére vue, cette disposition au pessimiste , il fit
usage, & cet effet, de ses jambes, dont I'une
était d’une beauté remarquable, et dont Pautre
était devenue, par um accident, tortue et dif-
forme. Siun étranger, 2 la premitre entrevue,
regardait la méchante jambe plus que la bonne,
il se méfiait de lui ; si Pétranger parlait de cette
mauvaise jambe , sans prendre du tout garde 2 la
bonne, I'épreuve suffisait 2 mon philosophe pour
le déterminer 2 ne pas cultiver davantage la con-
naissance. Tout le monde ne posséde pas un pareil
instrument 3 deux jambes; mais chaeun , avec
un peu d’attention, peut observer des signes de
cette manie de critiquer et de voir en mal, et
prendre la méme résolution d’éviter le commeice
des malheureux qui en sont attaqués. Je donne
domc avis & ces pessimistes , A ces censeurs moro-
#s, toujours mécontens, toujours miserables,
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que, s'ils veulent étre aimés et respectés des
autres , et trouver le bonheur en eux-mémes,
" ils'doivent cesser de regarder la jambe torse.

LE COUP A LA TETE. *

La dernitre fois que je vis votre pere, ce fut
au commencement de 1724 (A Boston ), aprés
mon premier voyage en Pensylvanie. Il me recut -
dans sa bibliotheque , et quand je pris congé de
lui, il me montra un chemin plus court pour
sortir. C’étaitun passage étroit, traversé par une
poutre A hauteur de téte. Nous causions encore
lorsque je me retirais, lui me suivant, et moi
me retournant 4 moitié de son c6té , quand il me
cria vivement : Baissez-vous ! baissez-vous ! Je
ne compris ce qu’il voulait me dire,, que lorsque
je sentis ma téte frapper contre la poutre. C’était
un homme qui ne manquait jamais une occasion
de donner unelecon utile, etilme dit dans celle-ci:

* Extrait d*une lettre écrite de Passy , le 13 mai 1784 , au doeteur
Matherde Boston. Son pére était auteur de I"ESSAI SUR LES MOYENS
DE FAIRE LE BIENX , livre qui, dans Ia jeunesse de Franklin, avait
fait sur lui une profonde impression , et auquel, dans lo commencement

de cette mémse letize , il attribue une grande influence sur toute la con~
iﬁwhumnmmaiopm i dtee utile aux hommes,
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« Vous &tes jeune, et vous allez entrer dans le
monde; baissez-vous pour le traverser; et vous
éviterez plus d’une rude atteinite, » Ce conseil ,
imprimé de la sorte dans ma téte, m’a été fré-
quemment utile; et j’y pense souvent quand je
vois Porgueil humilié, etles malheurs qu’éprou-
vent ceux qui portent la téte trop haute.

LA HERSE.

Franklin , parvenu ¢ un dge avancé, sollicitait
is long-temps auprés du Congrés son rem-
placement dans les fonctions & ambassadeur en
France. Un de ses amis lui ayant écrit pour
Pengager & continuer ses fonctions , el lui ayant .
Jait, a cette occasion, quelques complimens , le
docteur lus répondit :

Vorre comparaison avec la pierre qui est la
clef d’une arche, est sans doute fort jolie, eta
pour-but de me rendre satisfait de ma situation.
Mais je suppose que vous avez entendu raconter
notre histoire de la herse. Si vous ne la connais-
sez pas, la voici : :

Un fermier de nos campagnes envoya deux de
ses domestiques emprunter une herse chez un de
ses voisins, et leur donna ordre de P'apporter &
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aux deux sur leurs épaules. Quandilsla virent,
Pun d'eux , qui me manquait pas d'esprit , dit :
A guoi panse netré maitre de n’envoyer que deux
homxmes pour perter cette herse? lln'y a pas sur
k2 terre deux hommes en état de la porter. —
Bon, dit Pautre, qui était fier de sa force , que
me parlez-vous de deux hommes ? un homme
seul peut la porter : aidez-moi A la charger sur
mes épaules , et vous verrez. Tandis qu’il mar-
chait, chargé de son fardeau, son camarade
g’écriait : Comme vous &tes fort ! Je ne Paurais
jamais cru ! Vous étes un Samson. Il n’y a pas
deux hommes comme vous en Amérique. Quelle
force étonnante le Ciel vous adonnée ! Mais vous
vous tuerez , mettez la herse 2 terre, et reposez-
vous un moment, ou laissez-moi vous aider i la
porter. — Non, non, reprit I'autre , plus encou-
ragé par les complimens que fatigué par le far-
deau, vous verrez que je suis en état de la porter
jusqu’a la maison. Et il y réussit en effet.
Quant au dénouement, j’ai peur que mon
imitation ne vaille pas Poriginal.

rp——
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s
LA VISITEUSE INDISCRETE. *

——"—
Monsieur P dffairé,

ComME vous wous étes donné pour un censeur
morum , ce qui est , jecrois, le nom gue vous
avez pris, et ce-qui, i ce qu’on m’a dit,, est-une
.espece de réformateur des meeurs, je ne connais
Jpersonne & qui ,je doive m’adresser, plus eonve-
‘nablement gu’3 vous, pour redresser tous.les torts
.dontnous avons 2 souffrir, par le manque d’usage
de quelgues personnes. Il faut gue voussachiez
gue je vis senle, non mariée, et tenant une
Jboutique -dans ‘cette ville, pour gagner ma vie.
Jai une certaine voisine d’assez agréahle eompa-
4mnie , et avec.laguelle je suis dans une ancienne
dintimité; mais ,.depuis quelque temps, elle mul-
tiplie tellement ses visites , et.les,prolonge si fort,
fue toute ma patience est‘mise Arbout. Il ne me
&este plus ‘rien & moi-méme .de.mon temps ; et
xous ,-qui paraissez £tre.un_homme sage , vous
devez santin que chacun.a ses petits.secrets et ses

™ Fradkitn éerivit dand CEMRECUXE AMFRICAIN, journalhed-
pablic: & Philadelphic: par Kimprimeur Bradford , :quelqy

melesd;mummné- du SPECTATRUR et qu'il ngmuz.’Arnnt
“‘Chtte Tottte fait pann’ d'un asticle du 2% (évyrier 1728,




a14 “LA VISITEUSE INDISCRETE.

affaires privées , qui ne sont pas de nature & étre
exposés méme aux amis les plus intimes. Main-
tenant, je ne puis rien faire au monde, sans
qu'’il faille qu’elle lesache, et je m’étonne d’avoir
trouvé un instant pour vous écrire cette lettre.
Mon malheur est que je la respecte beaucoup , et
que je ne sais comment la désobliger assez pour
lui dire que je serais bien aise d’avoir un peu
moins de sa compagnie; car, si une fois je lui
donnais pareille chose A entendre, j’aurais peur
qu’elle s’en affectit au point de ne plus jamais
toucher leseuil de ma porte. Mais, hélas ! mon-
sieur, je ne vous ai pas encore conté la moiti¢ de
mes chagrins. Elle a deux enfans qui sont juste
assez grands pour courir autour de nous, et pour
faireleurs ficheuses gentillesses. Ils sont sans cesse
avec leur maman, ou dans ma chambre, ou
dans ma boutique, quel que soit le nombre de
pratiques ou de chalands avec lesquels je sois
occupée. Quelquefois , ils tirent les marchandi-
ses de mes tablettes d’en bas, et les jettent par
terre , ‘tout justement, peut-étre , 2 la place
‘méme que Pun d’eux vient d’arroser. Mon amie
‘ramasse 1’étoffe, et s’écrie : « Ah! le méchant
_petit garnement ; mais cependant, il 0’y a pas
grand mal, ce n’est qu’un peu mouillé, » et
olle la remet dans la tablette. Quelquefois, ils
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atteignent mon tonneau de clous, derritre le
comptoir, et se divertissent, 2 mon grand chagrin,
‘2 méler mes clous d’un sou, de deux sous, de trois
.sous. Je cherche 4 cacher mon humeur autant
qu’il m’est possible, et, de l’air le plus calme,
‘Je me mets en devoir de les rassortir. Elle s’écrie:
« Ne prends pas cette peine, voisine ; laisse-les
jouer un peu; je mettrai tout en place avant de
partir. » Mais les choses ne sont jamais si bien
remises en ordre, qu’il ne me reste grandement
a faire , lorsqu’ils sont partis. Ainsi, monsieur,
j’ai tout Pennui et la déplaisance des enfans,
sans avoir le plaisir deles appeler les miens; etils
sont maintenant si accoutumés i étre chez moi,
qu’ils ne sauraient étre contens ailleurs. Si elle
avait été assez bonne pour réduire ses visites 4 dix
par jour, seulement d’une demi-heure chacune,
j’aurais été satisfaite , et je crois que je ne vous
aurais jamais importuné; mais, encore ce matin,
ils m’ont tellement tourmentée que je ne puis les
endurer plus long-temps; car, pendant que la
meére me faisait vingt questions impertinentes,
le plus petit attrapa mes clous , et se divertit fort
3 les jeter tous, avec bruit, sur le plancher;
tandis que P'autre, au méme instant, faisait un
i terrible vacarme sur le comptoir, avec un mar-
teau, que j’en devins 2 moitié folle. J'étais alors
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-oceupée & me faire un nouvel assortiment. de
:barbes Ue'bonnets ; mais , dans’agitation, et:le
stumulte, je les-taillai -tout destravers, ot gitai
‘tout-a-fait une piéee de mousséline-de premitre
quahte. Jeivous-en prie , -monsieur,dites-moi ce
-que je dois faire, et -parlez-un peu dans votre
oprochain - numéro -cetitre - ces -visiteurs,si peu
‘raisonnables; jene 'voudmis ocependant pas, pour
theaucoup ,'la véir broutllée-avec moi, ear j ainge
_ *sincérement elle-et ses extfans , cautasit , je-pense,
«qu'il est- possible A-une wveisine ; et -d’ailleurs ,
:elle ne ‘laisse pas, -dans ‘le -cowrmnt deilannée,
d’acheter 'beaucoup . dans ‘ma outique. Mais-je
-voudrais I’amener A considérer qu’elle en use
avec moi -sans miséricorde, quoique-je n’attribue
ses importunités qu’d un -meanque de-réflexion.
J'ai vingtchoses encore i vous-dire +il-yawn besu
gentithomme qui ( je n’en-doute pas’) , -songe@
me faire Pamour ; nmis 11 m*peutmer'l’
~ casion de...... OD:eu !'la “yoici -enoere : “il furat
que j’en resteili.

VNotre, etc.

" Parmnce.
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'MODELE DE LETTRE
DE RECOMMANDATION
Pour une personne que Pon ne connait pas.

Paris. .. 1777,

Le porteu.r de la présente, qui part pous
‘PAmeérique , me presse de lui donner une letire
‘de recommandation , quoique je ne connaisse ni
- sa personne ni méme son nom. Cela peut sem-

bler extraordinaire, mais je vous assure que ce
n'est pas ici chose rare. Quelquefois, vraiment,
un homme que vous ne connaissez pas vous en
améne un autre que Yous ne connaissez pas
davantage, afin de le recommander ; et souvent
ils se recommandent Pun Pautre ! Quant au per-
sonnage que voici, c’est & lui-méme que vous
pouvez vous adresser pour savoir quels sont ses
“talens et son mérite ; il les connait certainement |
beaucoup miéux que mioi. Je le recommande
“cependant 2 ce bon accueil auquel a droit tout
¢tranger sur le compte duquel on ne sait rien de
mal ; et je vous prie de lui rendre tous les bons
" offices , de lui témoigner toute la bienveillance
- dont vous P’aurez trouvé digne, lorsque vous le
eonnaitrez mieux.
Jai ’honneur, d’étre, ete.
15
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TRES HUMBLE REQUETE PRESENTEE A MADAME
BELVETIUS PAR SES CHATS.

Trés illustre et trés bonne dame,

Une nouvelle affreuse vient troubler le bon-
heur dont nous jounissions dans votre basse-cour
¢t dans votre bicher. Nous apprenons que , sux
un  exposé calomnieux , VoS ennemis, VoS
abbés, * vous ont fait porter une sentence de
proscription contre mous ; gua laide d’une
invention diabolique , nous devons étre pris,
mis dans un tonueau , roulés jusqu’a la riviere et
abandonnés & la merci des flots; et au moment
ol nous vous griffonnons notre trés humble
requéte , nous entendons les coups de la hache ¢t
du marteau de votre cocher, qui fagonne I'ini-
trument du supplice qu’on nous prépare.

Mais , trs illustre dame, serons-nous donc
condamnds sans &tre entendus; et serons-nousles
seules de tant de créatures vivantes 3 vos dépens
qui ne trouveront pas votre ime juste et sensibla?
Nous voyons tous les jours vos hienfaisantes mains
nourrir deux ou trois cents poulets, autant de

* aforellet ot La Roche.
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serins, des pigeons sans nombre , tous les moi~
neaux de la banlieue , tous les merles du hois de
Boalogne , et jusquw’a des chiens; et nous seuls
cesserians d’éprotiver les effets de votre hienfaic
sance, et ce qui est affreux 3 penser, mous
deviendrions les objets d’une cruauté bien étran~
gere A vetre 4me et que vous n’aurcz jamais eue
que pour nous. Non , la bonté naturelle de votre
Coeur vous ramenera h des sentimens plus dlgneb
de votre chatéité.

Eh ! quels cyimes avons-nous commis ? on
nous accuse, (le direns-nous jusqu’ol s'emporte
" la calomnie ?) on nous accuse de muanger vos
poulets lorsqu’ils sont eneore jeunes, de détour-
ner de temps en temps quelques pigeons, de -
guefter sans cesse vos serins et d’en accrocher
quelques-uns par les mailles du treillige de volrs
voliére; et de laisser les sousis mfestel wtre
maison.

Mais suffit-il d’imputer des crimes pour faire
des coupables ? Nous pouvens repousser ees hor«
ribles-accusations. Qu’il nous seit d’abord permis
d’observer qu’on ne les appuie d’ancune poeave,
Quand on produirait les pieds de quelques pigeons
ou les plumesd’un poulet . sont-ce b des témoinis
-qui puissent étre admis dans quelque tribunal
que ce soit ? Mais les grands crimes sont les suites

15,
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de la misére et du besoin , et nous recévons tous
les jours -de vous, 3 dix-huit chats que nous
sommes , une subsistance abondante. 11 ne nous
mangque rien. Egratignerions-nous la main qui
nous nourrit? Plus d’une fois, sous vos yeux,
vos poulets sont venus manger avec nous au
méme plat, sans que vous ayez apercu de notre
part le plus léger-mouvement d’impatience ; etsi
Yon vous dit que nous ne mangeons jamais de
poulets , lorsqu’on nous observe, .que clest la
nuit que nous commettons les meurtres dont on
nous accuse , nous répondrons que ce sont nos
calomniateurs qui se-cachent dans les ténébres
pour tramer contre nous leurs liches complots ,
puisqu’ils sont réduits A nous imputer des crimes
nocturnes, que dément sans cesse notre conduite
de tout le jour.

Mais, disent mos ennemis, la basse cour de
Madame lui coiite vingt-cing louis par an; il s’y
éleve environ deux ou trois -cents poulets, elle
n’en mange pas cinquante, qui lui reviennent,
par sa grande.économie, 4 douze livres la pitce;
et que devient le reste ?

Nous oserons le demander ; d’abord nousa-t-on
donné les poulets en compte et en garde, et
pouvons-nous en répondre? Au milieu de ce.
grand nombre d’étres destructeurs, les hommes,
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%ous convaincus que les poulets ne sont au monde
que pour étre mangés par eux, ce n’est pas sur
nous que doivert porter les premiers soupcons.
11 se fait tous les dimanches & la porte du bois de
Boulogne et dans les cabatets d’Auteuil cent fri-
cassées ; n’est-il pas plus que vraisemblable qu’il
5’y glisse quelques-uns de vos poulets? et certes
ce n’est pas de nous que les aubergistes les tien-
nent. Aprés tout, Madame, ¢t sans prétendre
faire Papologie des voleurs de poulets, qu’il rious
soit permis d’observer que quelles que soient les
causes qui en diminuent un peu le nombre, elles
sont dans P'ordre de la nature , et salutaires pour
vous-méme dans leurs effets, puisqu’elles con-
tiennent dans des limites convenables la multi-
plication de cette esptce, qui convertirait bien-
ot votre maison tout entitre en un poulailler et
qui vous réduirait & n’avoir plusde chemises pour.
‘avoir de poulets.

. Quant aux pigeons, on a vu disparaitre , il
est vrai , plusieurs des enfans de Coco*; mais il
ne faut pas que votre tendresse pour lui, qui va
jusqu’a lui laisser casser- vos porcelaines pourva
qu'il daigne manger dans votre main, vous
rende injuste envers nous. Oir est la preuve que-
nous ayons mangé ses enfans? Lui et ses pareils.

* Pigeon apprivoisé et avori de mudamp Melvdtius,
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s'approchent-ils. jamais de nous? Toujours sur
les toits ou se tenant & distance , ne nous mon-
trent-ils pas une défiance dont nous aurions le
droit d’étre blessés ? Qu’on visite tout le bcher
au printemps prochain ; et si 'on découvre quel-
ques traces de meurtre , nous serons les premiers
& rechercher et 2 livrer le coupable. Mais quoi !
les pigeons ne sont pas, comme nous autres
pauvres chats, atjachés au sol qui les a vus nai-
tre; ils peuvent voler par les airs A une autre -
patrie; ceux qui vams manquent, jaloux sans
doute de la préférence que vous montrez & quel~

" ques-uns d’entre eux , ont été chercher égalité
dans des colombiers républicains , plutét que de
trainer Paile sous la domination insolente de vos
pigeons favoris.

L’accusation qu’on intente contre noas d’avoir
attrapé quelques-uns de vos serins, est une im-
posture grossiére. Les mailles de leur volitre sont
si petites, que lorsqu’en jouant neus essayens -
d’y passer nos pattes, nous avons beaucoup de
peine A les en retirer. Nous mous amusons, iF est
vrai , quelquefois 3 voir de prés leurs jeux inno-
ocens; mais nous n’avons pas A nous reprocher le
sang d’aucun de ces jolis oiseaux.

Nous ne nous défendrons pas de méme d’avoir
mangé autant de moineaux, de merles-et de
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grives, que nous en avous pu attraper. Mais ici
nous avons pour nous vos abbés mémes, nos
plus cruels ennemis : ils se plaignent sans cesse
du dégét de cérises que les moineaux font, disent-
ils, & leur préjudice. Le sieur abbé Morellet
montre une haine ardente contre Jes grives et les
merles, qui dépouillent vos treilles de raisins ,
ainsi que lui : mais il nous semble , trés illustre
dame, qu’il vaudrait autant que vos raisins fus-
sent manges par des merles que par des abbés ,
et qu’en vain ferons-nous la chasse A ces p:llards
ailés, si veus tolérez chez vous d’autres voleurs
3 deux pieds sans plumes qui y fant encore de
plus grands degats.

- Nous savans qu’on nous accuse aussi de man~
ger les rossignols qui ne volent rien , et qui
chantent , dit-on , fort agréablement. Il se peut
en effet que nous en ayons croqué quelques-
uns , dans Yignorance oll nous.étions de votre
affection particuliére pour eux ; mais lear plu-
mage ferne et grjs ressemble beaucoup a celui des
moineaux , et Dous ne nous cONNAIssONs pas assex
en musique pour distinguer le ramage des uns et
des autres. Un chat de M. Piecini nous a dit que
quand OR ne savait que miauler on ne pouvait
pas juger del’art du chant, et cette maxime suffit
i notre justification. Cependant_ nous mettrons
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désormais le plus grand soin & distinguer les
Gluckistes,, qui sont, nous a-t-il dit, les moi~
neaux , des Piccinistes qui sont les rossignols ;
nous vous supplions senlement de nous pardon-:
ner les erreurs ot nous powrions tomber en
dénichant quglque couvée de Piccinistes qu’il
est impossible de reconnaitre lorsqu’ils sont sans
plumes et qu’ils n’ont pas encore appris &
chanter. .

La derniére imputation que nous repousserons,
trés iHustre dame, est celle qu’on tire contre
"ous du grand nombre de souris dont votre mai-
son est infestée. Elles font, dit-on, un dégit
horrible dans votre sucre et vos confitures; elles
rongent les livres de vos savans et jusqu’aux mu-
les de mademoiselle Luillier * dans le temps
méme qu’elle marche. On prétend que les chats
n’étant créés et mis au monde par la Providence,
{ qui veille avec une égale honté sar les chats et
les souris, ) que pour manger les souris, quand
ils ne remplissent pas leur desination, on n’a
rien de mieux 2 faire que de les noyer.

Certainement, trés illustre dame, il vous est
aisé de reconnaitre le langage de I'intérét person»
nel dans la bouche de nos accusateurs. — Le sieur.

* Vieille fomme de chambre de madame Helvétius. .
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Gabanis * qui fait chez vous une consommation
énorme de confitures et qui va sans cesse déro-
bant des morceaux de sucre lorsqu’il croit n’étre
Pis vu, a ses raisons pour vous faire regarder
comme un crime capital Ja gourmandise de quel-
ques souris qui écornent un pain, ou entament
avant lui un pot de gelée de groseilles : mais il
montre une Ame encore plus atroce qu’intéressée
lorsqu’il nous juge dignes de mort, parce que
nous n’empéchons pas ces petites hétes de faire la
milliéme partie d’un dégit que , lui-méme , tout
grand qu’il est, fait sans discrétion comme sans
remords : et pousserait-il plus loin sa barbarie
envers nous, si, comme lui, et les souris nous
étions nous-mémes des animaux sucro-phages et
confituri-vores ? N’est-il pas maniféste que sa
gourmandise seule lui inspire des sentimens si
cruels ; et pourriez-vous leur donner entrée dans
votre cceur ?

Pour les livres du sieur abbé de 1a Roche , et
de cet autre savant dont nous avens lu tout &
Pheure le discours A I’académie enveloppant un
mou de veau que vous avez eu la bonté de nous
faire donner, quel est donc le grand mal que
les souris mangent un peu de leurs bouquins ?

* Les posth de Cabanis, publies en 3835,
une noties ax Pranklin , foet dtondue ot pleine d'intérée.
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A quoi leur servent toutes leurs lectures? Depuis
qu’ils vivent quprés de vous, ne doivent-ils pas
s'¢tre pleinement convaincus de linutilité du
savoir. Ils vous voient honne, sans le secours
d’aucun TrAITE DE MoRALE; aimable , sans avoir
lu ’AnT DE PLAIRE de notre historiographe Mon-
crif; et heureuse , sans connaitre le Trarré pu
* sonaevk du malheureux Maupertuis; en méme
temps qu’ils sont les témoins journaliers de votre
profonde ignorance. Ils savent beaucoup de cho-
ses ; mais ils ignorent Part que vous savez si bien
de vous passer de rien savoir. Votre orthegraphe
n'est pas beaucoup meilleure que la nétre, et
votre écriture ne vaut pas mieux gue notre grif-
fonnage. Vous écrivez boreure pour honheur ;
mais vous possédez la chose sans saveir comment
son nom s’écrit. Enfin , ce bonheur méme qu’ils
ne savent pas puiser dans leurs livres, du haut.
de votre ignorance, vous le répandez sur eux.
Les souris ne leur font done pas un si grand tort.
Quant au mules de mademoisclle Luillier ,
powr peu qu’elle vouliit aller moins lentement.,
les souris ne lui mangeraient pas les pieds; etil
est étrange qu’on nous condamnea la mort parce
que votrc femme de chambre n’a gugres plus de
mouvement qu’un limacon.
* Ces raisons si fortes ne sont pas encore les seules
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qui peuvent nous excuser envers vous des dégits
que les souris font dans votre maison.

Ah ! trés illustre dame, en quelle conscience
peut-on se plaindre de ce que nous ne prenons
Ppas vos souris, lorsque vous avez sans cesse aupres
de vous deux monstres altérés de notre sang, qui
Be nous permettent pas d’approcher de votre
chére personne, comme la reconnaissance et le
devoir nous y porteraient? Deux chiens, c’est
tout dire, animaux nowris dans la haine des
chats; dont les abaiemens continuels nous rem-
plissent de terreur. Comment ose-t-on nous repros
cher de nons tenir éloignés des lieux o régnent
ces animaux féroces, en qui la nature a mis
Paversion pour notre race et la force pour la
détruire ? Encore si nous n’avions affaire qu’a des
chiens frangais ; leur haine ne serait pas si active,
leur férocité serait moindre; mais vous étes toa-
jours accompagnée d’un Bull-dog que vous avez
fait venir d’Angleterre, (au mépris des sages
dispositions de M. le Contréleur-général ) et qui
nous hait doublement, comme chats francais.

_ Nous voyons, sous nos yeux, tous les jours,
les cruels effets de sa rage dans la queue dépouil-
Iée de notre frire % Noir. Notre ztle pour votre
service, et méme le godit.que neus avons pour
les souris,, mous.conduiraient 2 la chasse dans
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vos appartemens, si nous n’en étions pas bannis
par ces ennemis redoutables que vous en avez
rendus les maitres. Qu’on cesse done de neus
reprocher les désordres que causent chez vous les
souris, puisqu’on nous met dans 'impossibilité
de les réprimer.

Hélas ! ils ne sont plus ces.temps heureux , ol
Pillustre chat Pompon régnait dans ces mémes
lieux , dormait sur vos genoux , et reposait sur
votre couche ; o cette Zémire, aujourd’hui si
ardente 2 nous chasser de chez vous, et qui entre.
en fureur au seul mot de chat, faisait humble-
ment sa cour au favori dont elle occupe aujour-
d’hui la place. Alors nous marchions la queue
levée dans toute la maison. Feu M. Pompon dai-
gnait quelquefois partager avec le dernier d’entre
nous les lapins que Sa Majesté lui envoyait de sa
chasse, et A I'ombre du crédit de cet illustre
favori,, nous jouissions de quelque paix et de
quelque bonheur. Cet heareux temps n’est plus;
nous vivons sous un régne de chien , et nous
regrettons sans cesse le chat sous Pempire duquel
nous avons coulé de si beaux jours ! Aussi allons-
nous toutes les nuits arroser de nos pleurs le pied
du cyprés qui couvre sa tombe.

Ah ! trés illustre dame, que le souvenir du
chat que vous avez tant aimé vous touche au
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moinsde quelque pitié pour nous. Nous nesommes
pas & la vérité de sa race , puisqu’il fut voué dés
‘sa jeunesse A la chasteté ; mais nous sommes de
son espece. Ses ménes, errant encore dans ces
lieax, vous demandent la révocation de Pordre
sanguinaire qui menace nos jours; nous em-
ployerons tous ceux que vous conserverez i vous
miauler notre vive recobnaissance, et nous la
transmettrons aux cceurs de nos enfants, et des
enfants de nos enfants. ‘

LE LEVER OU LES COURTISANS.

Daxs le premier chapitre de Job, nous avons
une relation de ce qu’on dit s’étre passé A la cour,
ou au lever du meilleur de tous les princes, de
tous les monarques possibles, de Dieu lui-méme,

A ce lever, auquel se trouvérent rassemblés les
enfans de Dieu , Satan parat aussi.

11 est probable que ’auteur de cet ancien livre
a emprunté I'idée de ce lover A ceux des monar- -
ques d’Orient dans P’ige desquels il vivait.

11 est au]ourd’hm d’usage , aux levers des
_ princes, d’y trouver réunies des personnes enne-
mies les unes des autres, qui, pour arriver i la
faveur , chuchottent des diffamations et des
calomnies, et travaillent 2 faire tomber ceux
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qui se distinguent par leur vertu et leur mérite;
et les rois adressent, d’ordinaire, une ou deux
questions familiéres 2 chacune des personnes du
cercle, uniquement pour donner signe d’affabi-
lité. Cette relation met trés bien ces particularités
en évidence.

Si, par exemple, un roi xmoderne remarque
au cercle un personnage qui , dernitvement, ne
s’y soit pasrendu, il est naturel qu’illnidemande
comment il a passé son temps depuis la derniere
fois qu’on a eu le plaisir de le voir. Peut-étre le
gentithomme répondra-t-il qu’il est allé A la
campagne , inspecter ses propriétés, et visiter
quelques amis.- Aknsi, Satan, interrogé o il a
été, répond : « Qu’il est allé sur la terre, de
¢bté et d'autre, et 'a parcourue ci et 1a. »
Interrogé de nouveau §'il a remarqué la droituxe
et la fidélité de Job, serviteur du prince, il
déploie aussitét toute la malignité d’un rusé
courtisan , en xépondant par une autre question:
« Job sert-il Dieu pour rien? Ne lui avez—vaus
pas donmné son immense richesse, avee votre pro~
tection pour la posséder ? Privez-le de tant de
biens, et il vous maudira en face. » Ou bien,,
en langage moderne : Que Votre Majests lui fte
ses pensions et ses places, et elle ke vexra hientdt
dans |'oppasitien.
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Cette insinuation contre Job eut son effet, 11
fat livré au pouvoir de son adversaire, qui le
dépomlh de sa fortune, détruisit sa famllle o
le raina de fond en oomble.

Le livre de Job est nommé par les théologiens
un poeme sacré, et il passe, eomme le reste des
saintes écritures, pour aveir été éerit dans la vue
de notre instraction.

.Quelle est donc Pinstruction 4 recueillir de
cette relation allégerique ?

De ne pas nous en reposer sai une seule per-
sonne pour la responsabilité du gouvernement de
nos états. Car, si Dieu lui-méme, agissant comme
monarque , donne pour un temps accés A la
calomnie , et lui permet d’opérer la ruine du
meilleur de ses sujets , que de torts n’aurons-nous
pas A attendre d’un pouvoir aussi abeolu , mis
dans la main d’un simple mortel , serait-il de
tous les mortels le plus accompli, lorsque la vue
de la vérité lui sera dérobée avec adresse , et le
masqae trompeur du mensonge présenté i sa
place, par des courtisans artificieux , intéressés
et perfides ?

D’étre plein decxmonsgechon lorsque 'on
-fie & un seul homme des pouvoirs méme llmmés s
de peur que, t6t ou tard il ne sappe et ne détruise
ces limites, et nese rende absolu.
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En effet, disposant des places, il s’attache
tous ceux qui les occupent, ainsi que leur
nombreuse clientelle , et tous ceux qui en atten-
dent ou qui en sollicitent, ce qui lui compose
un fort parti pour le succes de ses vues; diverses
combinaisons d’engagemem politiques , avecles
états et les princes voisins, lui assurent leur aide
pour Détablissement de son pouvoir personnel :
en telle sorte que, par P’espérance des profits &
faire pour une partie de ses sujets, et par la
crainte de son ressentiment pour Pautre partie,
il voit tomber devant lui toute oppesition.

Ld

Projet &une nouvelle traduction de la Bible,
A ***, imprimeur.
Monsieur,

11y a maintenant plus de cent soixante-dix
ans que notre traduction vulgaire de la Bible a
été faite. Depuis ce temps le langage a beaucoup
changé, et le style en a vielli; ce qui le rend
moins agréable , et ce qui, peut-étre, est une
.des raisons qui a fait négliger si fort, depuis
quelque temps, la lecture de cet excellent livre.
Jai donc pensé qu’il serait utile de donner une
nouvelle tradugtion, danslaquelle, en conservant
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le sens, on donnerait aux tours de phrases et
anx expressions une physionomie moderne. Je
né prétends pas avoir les talens nécessairés powr
exdcutér moi-méme un pareil ouvrage ; je livre
cette idée 2 la méditation des gens instruits, et
je mee risque seulement A vous envoyer quelques
versets du premier chapitre de Job, qui pour-
ront donner un échantillon da gente de traduc-
tion que je vous recommande,

FRAGMENT DU PREMIFR CHAPITRE DE JOB, EN LANGAGE
MODERNE,

Ancien tegte. * Nouvelle traduction.

Vetset 6. Or; les eti-  Verset 6. Or, unlever
fans de Dieu 'étanit un ayant eu lieu dans les
jour présentés devant le ciewx, totite la noblesse
Seigneur, Satan se trou: de¢ Bi¢u vint 2 I cour ,
va aussi parmf eux. et lui fut prdsentée ; et

Satan se montra aussi
an cercle, comme un
des ministres.

7. Le SeigneurJuidit::  7.LeSeigneur luidit:
D’otx viens:tu ? 11 lui ré- Vouns avez été quelque
pondit : Jai fait le tour temps absent : o done

* Ona suivici, pour le texte , la tynduction frangaise de Lo Mals-
tze de Sacy.
16
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>
Ancien tezte. - Nouvelle traduction.

de la terre, et je ’ai étiez-vous? Et Satan ré-
parcourue tout entiére. pondit : J'ai été 2 ma
campagne , et faire plu-
-sieurs visitesd mes amis,
8.LeSeigneurajouta: 8. Le Seigneur ajou~
N’as-tu point considéré ta : Eh bien ! que pen-
mon serviteur Job, qui sez-vous de De Job ?
‘m’a point d’égal sur la Voussavezquec’estmon
terre, qui est un homme meilleur ami; un par-
simple etdroit de coeur, fait honnéte homme,
qui craint Dieu, et fuit plein de respect pour
lemal? ama personne, et évi-
: . tant tout ce qui pour-
- rait m’offenser.

9. Satan lui répon- g. Satan répondit :
dit : Est-ce en vain que Votre Majesté imagine-
Job craint Dieu ? t-elle que cette bonne

- conduitesoit Peffet d’un

- attachement bien pur et

-d’une affection désinté-

ressée ?

ro. N'avez-vous .pas 10, Votre Majesté
remparé de toutes parts, n’a-t-elle pas daigné
et sa personne et sa mai- I’honorer de ses bontés?
son, et tous ses biens ? Ne La-t-elle pas com~
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Ancien texte. Nounelle traduction,

N’avez-vous pas béniles blé deé biens ? an point
‘eeusres de ses mains? quil est énormément
Et tout ce qu’il posstde riche, '

ne se multiplie-t-il pas

de plus en plus sur la

terre ?

11. Mais étendexun  11. On peut Péprou-~
peu votre main et frap- ver. Pour peu que vous
pez tout ce qui est & lui retiries votre foveur,
lui, et vous verrez 8'il qwe vous lui dticz aee
ne vous maudira pas en places, gue vous suppri-
face. niiez ses pensions, vous

letrouverez hientot dans
Voppasition.

16.
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LE WAUFRAGE OU LES PIEGES DIPLOMATIQUES. *

La scdne se passe dans la baie de la montagne.
On y voit un vaisseau ¢ Uancre pendant un
grand orage ; des rochers hérissent la cote o
le vent donne ; elle est couverte par une multi-
tude munie de chariots , disposée & dépécer le
bdtiment nayfragé, & assommer ¥ équipage et a
emporter le butin, ( conformément ¢ usage ).

Premier volour. Ce vaisseau résiste plas long-
temps que je ne Paurais cru; il faut que soh
anere ¢t ses cibles soient bons.
¢ Deuzidme voleur. Nous ferions mieux de lui
envoyer un bateau , et de lui persuader de pren-
dre un pilote qui le ferait ensuite échouer A Pen-
droit de la cte ol nous pourrions Datteindre le
mieux.

Troisiéme voleur. Je ne crois pas qu’un bateau
puisse se hasarder sur cette mer; mais s’il est
parmi nous quelques braves qui veulllent risquer
leur vie ponr le hien pullic, et dans Vespoir
d’une double part du butin, qu ’ils paraxssent !

Plusieurs voleurs. Me voici! me voici! me
voici !

* Extrait dune lettre du 3 février 1779, en réponsé & des proposi-

tions faites par ' Angl pour engager les Américains A rompre leur

alliance avec la France.
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Le bateau part et arrive sous la poupe du vaisseau.

Un des voleurs , premant Ja parole. Oh teh?le
vaisseau ! Oh!aht ah!

Le capitaine du vaisseau. Que me voulez-vons!

Le volewr. Désirez-vous un pilote ?

Le capitaine. Non , non *

Le voleur. Capitaine , la bourasque est rude...
Vous Etes en danger.

Le capitaine. Jé le sais.

Le voleur. Voulez-vous acheter un meilleur
cible; nous en avons un ici dans ce bateau.

Le capitaine. Combien en demandez-vous?

Le voleur, Coupez le voire; je vous dirai le
prix de l’autre apres,

Le capitaine. Ah!je ne ferai pas cette sottise,
Nous avons autrefois. vécu, ensemble, et je vous
connais trop bien pour vous. croire, Loin de mon
cable! je crois que vous voulez le couper vous~
mémes? Si vous approchez, je fais feu sur vous,
et je vous conle A fond.

Le voleur. Cest un maudit gible frangais tous
pourri, qui se cassera dans une demi-heure. Que
deviendrez-vous alors , capitaine? Vous ferez
mieux d’accepter notre offre.

Le capitgine. Votve offre, dréles ! Vous ne

voulez que nous tromper et nous perdre. Mom
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chble est bon et fort, et il tiendra assez long-
temps pour dcconcerter tous vos projets.

Le voleur. Quel ton dur vous prenez, capi-
taine, envers des gens qui ne sont venus ici que
pour votre bien !.

Le capitaines. Pour notre bien! Om sans doute;
mais, avec la gréiice de Dieu, vous n’y toucherez
pas. Vous ne ferez pas de nous comme des Indiens.

Le voleur & ses camarades. Allons, compa-,
gnons, au large ; le gaillard n’est pas si bete que
nous Pespérions.

LE BATON OU LES GARANTIES POLITIQUES. *

A AvanT upe canne 3 la main, rencontre son
voisin B, qui se trouve n’en pomt avoir. Le pre-
mier proﬁte de son avantage pour donner au
second une vigoureuse bastonnade. Mais B s’est
procuré un biton ; il revient et se met en devoir
de rendre les coups qu'il a regus. A lui dit :
« mon vieil ami, pourquoi nous quereller ? Nous
sommes voisins , vivons en bonne intelligence ,
€t paisiblement * & ¢6té 'un de Pautre, comme
nous avons coutume de le faire. Si B se paye de
ces raisons, 8'il met de'cété son biton , ses autres
voisins, et A toutle premier, se moqueront de lui,

. #*Exuait d'ane letire &nob'nhvmgmn. datée de I’my. o za
swil 3983, :
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SUR L'ORDRE DE CINCINNATUS ET LA NOBLESSE .
" BEREDITAIRE. *

Ma chére enfant,

Vorae attention de m’envoyer les gazettes me
fait grand plaisir. Jai recu, par le capitaine

Barney , celles qui parlent de Pordre de Cincin-
* -natus: Mon opinion; sur cette institution, ne peut
-étre d’une grande importance; je suis seulement
surpris que, lorsque la sagesse réunie de' notre
nation a- manifesté dans les articles de la Confé-
dération son éloignement contre Iétablissement
d’une noblesse, il se trouve des personnes qui,
avec ’autorisation du Congres;, ou celle d’un des
états, songent i se distinguer, elles et leur posté-
7ité, du reste de leurs concitoyens, et i former
wn ordre do noblesse héréditaire qui se trouve si
formellement en opposition aver la déclaration
solennelle des sentimens de leur. pays. J’imagine
que ce projet est également désapprouvé par le
bon sens d’un grand nombre de ceux qui ont en
la condescendance de se laisser aller A I'opinion
de ses auteurs, trop éblouis par les rubans et les

* Lettre écrite de Passy le 26 janvier 1784, & madame Bache, sa-
fille , maride & un négociant de Philadelphie.
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croix qu’ils ont vus pendre 2 la boutonnitre des

officiers étrangers. Je suppose que ceux qui sont

d’une opinion contraire n’y ont pas mis jusqu’ici

une grande opposition, par un principe pareil

a celui de votre bonne mére qui disait, en par-

lant des personnes susceptibles, toujours-dispo-

sées A tenir aux moindres marques de respect : .
Paurquoi leur refuser ces misdves qus laur font

tant de plaisir? Si on m’eiit demandé mom

avis, peut-étre, sous ce point de vue, ne me -
serais-je point opposé i ce qu’on les laissit porter
leur ruban et se chamarrer & leur guise ; mais
certainement je me serais opposé A ce que cette
distinction it transmise par substitution & leur
postérité. En effet, une distinction méritée.,
comme celle de nos officiers, par exemple, est,
de sa nature, persemnelle , et ne peut se commu-
niguer d ceux qui n’ont rien fait pour Pobtenir.
Chez, les Chinois , Ia plus sage de toutes les nations
par sa longue expérience, I'honneur ne dssoend
pas, il remonte. Si un homme, en récompense
de son savoir, de sa sagesse ou de sa valeur, est
élevé par 'Empereur au rang de mandarin, ses
pére et mere ont droit, par cela seul, 2 toutes
les cérémonies et marques de respect dues au
mandarin lui: méme; on suppose que c’est par
Péducation, l'instruction et les bons exemples
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qu'il a regus de ses parens, qu’il s'est trouvé en
état de servir son pays. Cet homneur ascendant
est doncavantageux & Pétat parcequ’il encourage
les péres et mires 3 donner A lenrs enfans une
bonne et vertueuse éducation. Mais ¥kenneur
descendant , transmis 2 une postérité qui n’a rien

- fait pour le mériter, est, non-sculement injuste

et absurde , mais souvent méme nuisible A cette
postérité , puuqu’elle lni imspire de Porgueil et
le dédain des arts utiles; ce qui ka eonduit a ka
pauvreté et i I'état de mistre , d’asservissement
et de bassesse qui en est la suite ; état dans lequel
se trouve maintenant une grande. partie de ce
gqu’on appelle noblesse en Europe. D'un autre
cbté, si, pour soutenir la dignité de la famille,
les fortunes sont transmises par des substsfutions
au fils atné, il sort de 13, pour Vindustrie, et
pour Pagriculture, un autre fléau, accompagné
de tout cet odicux mélange d’orgueil, de fai-
néantise et de mendicité qui a dépeuplé et rendu
inculte la moitié de 'Espagne : je veux parler
des extinctions continuelles des familles, snite
du peu d’encouragement que troavent les maria-
ges, et de la négligence apportée 2 Pamélioration
des biens. Je souhaite donc que les chevaliers
de Cincinnatus, #'ils poursuivent leur projet,

décident que les signes de leur ordre seront
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portés par leurs peéres et meres, au lieu d’éire
transmis X leurs enfans. Ce serait un bon exem-
ple qui pourrait produire de bons effets. Ce serait
aussi une maniére d'obéir au quatritme com-
mandement de Dieu qui nous dit : T'ss pire of
mére honoreras , mais qui he nous enjoint pas
d’honorer nos enfans ; et certainement il n’existe
aucun moyen plus efficace pour konorer les au-
" teurs de nos jours, que de faire des actions dignes
d’éloges,, dont 'honneur rejaillisse sur eux, de
qui nous tenons notre éducation ; rien n’est plus
convenable, que de manifester, par quelque
témoignage public, que c’est a leurs legons et &
leurs exemples que nous rapportons le mérite de
ces actions.

Quant i Vabsurdité des honneurs descendans ,
ce n’est pas sous le rapport philosophique seule-
ment qu’elle est prouvée; elle est susceptible
encore d’une démonstration mathématique. Un
fils n’appartient que pour moitié & la famille de
son pere, Pautre moitié appartenant i la famille
de sa mére. Ce fils s’alliant & une autre famille ,
le petit-fils n’en conserve qu’un quart; et, en
suivant le méme procédé, il n’en resterait gu’un
8me dans Varritre petit-fils; dans la génération
suivante qu’un 16%°; dans celle d’apres un 3ame,
et successivement un 64%°, un 128%°, un 256“'°
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un 512me, Ainsi, en neuf générations, qui ne
comprennent guére qu’un espace de trois cents
- ans , ce quin’est pas une grande ancienneté pour
une famille; iln’existerait, de la noblesse actuelle
de notre chevalier de Cincinnatus, dans la per-
- sonne de celui qui en porterait le signe, que la
512me partie. Ge résultat , en admettant que la
fidélité des Américaines se perpétue pendant ces
neuf générations aussi intacte que celle des fem-
mes d’aujourd’hui, est, en lui-méme, trop peu
de chose pour qu’'un homme raisonnable s’ex-
" pose, dans la vue de obtenir, aux désagréables
conséquences de la jalousie, de Venvie, et du
mécontentement de ses compatriotes.
Remontons maintenant, dans nos calculs, dg
ce jeune noble qui n’est que la 51a2m¢ partie
d’un chevalier actuel, en traversant les neuf
générations jusqu’a 'année de Vinstitution. Il a
en un pere et une mere, ce qui fait 2; cenx-ci
avaient un pére et une mére, ce qui fait 4; la
génération précédente était au nombre de 8;
celle d’auparavant aunombre de 16 ; et, en con-
tinuant de procéder ainsi, nous obtenons 32, 64,
128, 256; et, enfin, i la neavieme génération
ascendante, a celle qui existe présentement,
512 individus, qui tous, maintenant, contri-
buent , pour Jeur quote part, & la création de ce
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fatur chevalier de Cincinnatus. L'addition des
ehiffres de cette progression, 2

8

16

3a

64

128

256

G2

- forme un totalde « . . 103z
Mille vingt-deux hommes et femmes pour
faire un chevalier. Or, si nous devens avoir,
apres neuf générations, mille de ces ehevaliers ,
le nombre des pires et mires qui, jusqu? ce
femps, aurent eu A contribuer & Jeur produc-
tion, sera de 1,022,000, A moins que , dans le
nombre, plusieurs ne coritribuent & faire plus
d’un chevalier. Supposons donc ce double em-
ploi, et retranchons les 22,000; puis nous exa-
minerons si, en admettant une proportion rai-
sonnable de vauriens, de sots, de coquins et de
prostitudes, nécessairement mélés dans ce miltion
d’ancétres, la postérité aura grand sujet de se
vanter du noble sang des chevaliers de Cinein-
natus qui existeront alors. Aussi, les généalogistes
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futurs de ces chevaliers, en preuvant la filiation
de leur honneur, (si Pen suppose que ’hommeut
soit de nature & descendre ) établiront seulement
combien sera mince le quotient que chacun
réclamaer , puisque notve proceédé arith-
wmiétique vient de montrer évidemament que le
droit 2 'honneur de Pancétre se divisera en pro-
portion. de Paneienneté de la famille, et que
" quelques géndrations de plus le réduiront 3 pew
prds & riem
Fespere done que le nouvel ordre renoncera
Ia partie de son projet qui établit Phérédité , et
que ces chevalievs se contenteront, comme ceux
de la Jurretitre, du Bain, du Chaidon, de
Saint-Leuis , et des autres ordres d’Eurepe, de
la jowissance viagere de leur petite décoration et
de leur ruban, et gu'ils consentiront i ce que
cette-distinction. meure avec celui qui I’'a méritée,
Aveg cette modification , j'imagine qu’il n’offen.
sera personne. Pour ma part, je trouverai com-
meode , quand j’irai dams un cercle ol je Verrai
des-visages inconnus , de pouvoir distinguer, x ce
sigue, cedx qumi maéritent quelques expressions
particulitres. de respect; et cela sauvera & des
hommes modestes 'embarras de provoquer nod
égards, en rappelant gauchementqu’ils tntm
dansnotye asmde de terre.
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La personne qui est venue en France pour
faire emplite de rubans et de médaillés a rempli
sa mission. Ces objets me paraissent assez bien
faits ; mais les choses de ce genre sont totjours
critiquées. Les uns trouvent que le latin manqhe
d’élégance et de correction , et disent que, puis-
que nos neuf universités n’ont pas été capables
de faire de meilleur latin, il est ficheux -quon
n’ait pas fait les devises en anglals. Les autres
reprochent au titre de ne convenir gutre qu’aw
geénéral Washmgton et 2 un petit nombre d’au-
tres qui ont servi sans paie. Enfin, il y en a qui
prétendent que l’algle ne ressemble pas mald un’
dindon. Quant & moi, j’aurais désiré qu’on n’etit
pas choisi I'aigle pour embléme. C’est un oisean
trés peu-estimable , et qui se procure sa subsis~
tance d’une maniére immorale. 1 se perche sur
un arbre mort; et 13, trop paresseux pour pécher
lyi-méme, il observe le- faucon pendant qu’il
péche , et quand cet ojseau industrieux a enfin
réussi & prendre un poisson , et qu’il le porte X
son nid pour la nourriture de sa compagne et de
ses petits , l’algle fond sar lui, et le lui enléve.
Toutes ces injustices ne le rendent pas plus
heureux ; et, semblable & ces hommes qui ne
vivent que de vols et de rapines, il est ordinai-
rement pauvre, et souvent couvert de poux.
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Daillears, c’est un poltron fieffé ; le petit rosze-
let , moins-gros qu’un moineau , Pattaque auda-
cieusement , et le force A sortir des lieux qu’il
habite. Il n’est donc propre , en aucune manitre,
. & servir d’embléme aux honnétes et braves che-
valiers de Cincinnatus, qui ont, au contraire,
chassé de notre pays tous les roitelets, et il con-
viendrait beaucoup mieux 2 Pordre de ceux que
les Francais appellent chevaliers &industrie. Je
ne suis donc pas fiché de ce que P'oisean qu’on
a frappé sur ces médailles ressemble plus A un
dindon qu’A un aigle. Car, dans le fait, un din-
don est, comparativement , un oiseau beaucoup
plus estimable, et d’ailleurs, originaire d’Amé-
rique. On a trouvé des aigles dans tous les pays ;
mais le dindon était particulier au nétre ; le pre-
mier qu’on a va en Europe ayant été apporté en
France par les Jésnites du Canada, et servi aux
nocés de Charles IX. Fajoute que ce n’est pas un’
trop mauvais embléme, quoiqu’il ait Fair vain
et niais ; car il a du courage, et n’hésiterait point
A attaquer un grenadier de la garde britannique,
revétu d’un uniforme rouge, qui envahirait sa
basse—cour.
Je n’examinerai point les critiques que on a
faites du latin de la devise. Les braves officiers’
am¢ricains peuvent n’étre pas trés bons latinistes,:
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mais ils ont incontestablement, par leur eourige,
bien mérité de la patrie, qui ne devrait pas bor-
nér & la renommeée leur vordutis premium, L’auntre
devise , esfo perpetua, exprime un voss excel-
lent, ¢'il sapplique au pays; maivais, #if
s'adresse & P’ordre. Les états deviaiefit non-seu~
lement leur rendre Yomnia * de leur premiére

devise, phisieurs d’entre eux ayant vraimeng

tout abandoniné et tout perdu , mais leur payes
ce qui leur est dii, et les récompenser générense-
ment. On ne doit pas souffiir qu’avec lenr nou~
vel ordre de chevalerie , ils se trouvént entsbro—
ment dans la situation de cet homme dont je me
souviens, & propos de lear omnia religuit. Vous
savez qué chaque chose me rappelle toujours
quelque conte. Cet homme done avait bati une
tres belle maison, et avait par 13 dérangé beau-
coup sa fortune. H mettait cependant de Forgueil
3 montrer cette maison i sts édnnaissaiices. Une
d’elles, aprés avoir tout exaniing , remayqua )
au-dessus de la porte, cette ihscription : OTA.
" varrias, Que signifie bet OiA , dit-elle? Gest un
mot gue jo ne comprends pam <« Je voud ditii ;.
reprit le propriétaire, que je voulais placer cette.
- OMNIA, tot, s OWNIA MEDIGUIE dRVARE pRitbu.
BLICAM il & tout lalssé phur ssuvef Ja’chose’ publiqué. =t VIRTU:
TI8 PREMIUM , prix du coursge, — EsTO PERPETUA, qu'il solt

s
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.inscription ‘sur une plague de marbre poli; majs
il ne se trouvait pas assez de place entre les.orne-
mens, pour donner aux caractéres une dimen-
sion suffisante, Je m’avisai d’avoir recaurs A une

.contraction que Pon rencontre fréquemment
«daxs Tes vienx manuscrits Jatins , et qui consiste.
:a'retreamcher les m et n, en indignant cette omis-
-sion par wn petit trait au~dessus, commie vous le
.vayez ici ; en sorte que le mot est onwnia ; oxosa
VaniTas. ~—— Oh ! reprit ‘son amd, je comiprends

- maintenant 1¢ sens de votre devise; ‘éle est rela-
tive 2 votre maison : vous aver nbrégé votre

omnda , pour Stader dans son entier votre damitas,

REFLEXIONS SUR LE LUXE, *

Jx w'af point exicore eu Pidée dmh réwrdde
contre I loxe; je me suis pes eertadn Ghe ; ‘dans
vt 'grand dat, lelaxe soitsusceptible deremdde,

- 1ri quie le roed sofit, en hui-méme , toujowrs aussi
grand qu'on le réprésente. SupjiNens que Yon
<ntende ., par loxe., tontes lés dépenses siper—
flués, et ekaminons ¢nsuite i deslols destiném
Prévenir dé telles dépenses pottrinient Etre mises

) * Extnit une letire 3 B. vaughan, datée dc Pasiy, Yo 26 jull-
et 198y,

17
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a exéeution dans un grand pays; et si, dansle
cas ou elles seraient exécutées , notre peuple en
deviendraient généralement plus heureux, ou
méme plus riche. L’espérance d’arriver un jour &
* pouvoir se procurer les objets de luxe, n’est-elle
“pas un puissant aignillon pour le travail et poar
I'industrie? Le luxe ne peut-il pas‘alors prodwire
plus.qu’il ne consomme, s’il est vrai que ; faute
de cet.aigaillon-, les hommes seraient paresseux
et indolems,, comme ils sont .assez généralement
portés & P'étre 2" Je me rappelle, & ce propos une
anecdote , que voici :

« Le patron d’une chaloupe qm naviguait
entre le cap May et Philadelphie, nous avait
rendu. quelque petit service pour lequel il refusa
tout_paiement. Ma femme, sachant qu’il avait
une fille, lui envoya en présent un bonnet  la

. mode. Trois ans aprés, ce patron se trouve chez
_moi, avec, un vieux fermier du cap May, son
passager; il parle.du bonnet, et dit combien il
avait fait.de plaisir  sa fille. ,Maxs , ajouta-t-il ,
c’est un bhonnet qui a colité bien cher &fnotre
. . canton. — Comment cela? — Clest que , lors-
: que ma fille parut i Passemblée,, avec le bonnet,
il fut tellement admiré, que toutes les filles
résolurent d’en faire venir de pareils de Phila-
delphie ; et ma femme et moi avons calculé que
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le tout ne peut pas avoir colité moins de cent
livres sterling.—Cela est vrai, reprit le fermier;
mais vous ne contez pastoute I’histoire : je pense,
.moi, que le bonnet a néanmoins été avantageux
pour nous; car nos jeunes filles se sont mises
.alors A tricoter des mitaines de laine pour les
.vendre & Philadelphie, afin d’avoir de quoi y
acheter des bonnets et des rubans; et vous savez
que cette branche d’industrie continue, et que
- méme elle promet d’acqueérir une beaucoup plus
grande importance ». En sommme, le résultat
. de cet échantillon de luxe ne m’a pas déplu;
car, enfin , les jeunes filles de ce canton se sont
trouvées plus heureuses en se parant-de jolis
bonnets , et les habitans de Philadelphie, en se
fournissant de bounes mitaines.
- Dans nos villes de commerce, situdes sur la
-cbte,’il y aura des occasions de faire fortune.
Quelques-uns de ceux qui deviendront riches
.seront pradens, vivront avec sagesse,. et conser-
veront, pour leur postérité, ce qu’ils auront
.gagné. D’autres, jaloux d’étaler leur richesse,
.feront des extravagances, et se ruineront. Les
lois ne sauraient obvier & cet inconvénient; et,
_peut-étre , nest-¢e pas tonjours un mal pour le
.public. Un shelling ; dépensé en inutilités par
_un fou, peut tomber dans les mains d’un sage,
17
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qui saura Pemployer mieux que lui ; ce shelling
pe sera donc pas perdu. Un hemme vain et sot
_bitit une belle maison, la meuble avec magnifi-
cence , y faitde la dépense, etse ruine en peu
d’unnées ; mais les macons , les charpentiers,
Jes sesruriers et d’antres honnétes artisans ont
trouvé , dans I’emploi de cet argent , des moyens
Q’entretenir et d'¢dlever leurs familles ; le fermier
a 6té payé de son travail , et son industrie encoun-
ragée; enfin, le bien a passé en de meilleures
‘meins. : :

T est vrai que certains genres de luxe peuvent
étre un mal pour le public comme pour les par-
tieuliers. Supposens , par exemple , une nation
qui exporterait ses bestiaux et ses toiles, pour
importer du vin et du porter, tandis qu'ane
‘pattie considérable de ses habitans vivrait de
pommes de terre, et ne porterait point de che-
-mises ; quelle différence y aurait-il entre elle et
Vinsensé qui laisse sa famille mrouris-de faim
et vend ses habits pour beire? ......- :

Un arithméticien politique a calculé que si’
chaque homme etchaque femnie travaillaient
seulement pendant quatre heares par jour &
aquielque chose d’utile, le résultat de ce travail
suffirait pour fournir & toutes des nécessités et &
toutss les douceurs de la vie ; le besoin et la misére
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seraient bannis d¢ la terve, et le reste des vingt-
quatre heures pournait étre repos et plaisirs.
D’olx provient donc tant de misire ? De ce qu'un
grand nombre d’hommes ¢t de foranes emploient
leur temps 2 des ouvrages qui me procusent ni
les objets indispensahles, ni les objets de luxe.
Cette classe. d’individus, réunie & ceux gui me
font rien, comsonme les objets de premicre
nécessité que produit 1a classe laboriewse. Je
m’expligue. '

Lgs premiers éémwens de Ja richesse. s'obtien-
nent de la terre.ct de Yeau par le travaik. J'siun
‘terrain, et j'y xécelte du blé : si, aveoce blé,
je nonrris une famille qui ne fasse rien , quand
mon blé sera comsewamé, je ne me trouverai pas,
A la fin de 'annde , plus. riche que je ne Uétais
au commencement. Si , au confraire, tandis que.
je nourris les.individus quicomposent ma famille,
yoccupe des uns A filer, les autves 3 couper du
bois et A scier des. planches, d'autres A faire de
la brique ponk bitir, Véquivalent de mon bl¢ me
restera , et, A la fin de I'année, nous serons
tous mieux vétus et mieux logés, Maissi, au
lieu d’occuper un homme, qua je nowrris, &
faire de la brigne, je Vemploio 2 me jouer da-
violon, le blé qu’ik mange est. perdu, et il ne.
mae xien de son industrie pour augmenter la
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richesse et l’aisance de ma famille; je serai donc
d’autant plus paavre, 3 moins que le reste de
ma famille ne travaille davantage , ou ne mange
moins , pour combler le déficit que le j joueur de
vielon occasionne.

Regardez le monde ; voyez ces millions d’in-
dividus employés A ne faire rien’, ou & peu prés
rien , tandis qu’il y a demande des objets néces-
saires ou utiles A la vie. Sur quelle base reposece
commercé , pour lequel nous nous battons et nous

nous détruisons les uns les autres? Sar lesfatigues

de plusieurs millionsd’hommes, s’évertuant pour
des superflaités q'u ’il faut conquénr au milieu
des hasards , au prix de mille vies, et 2 travers

es cont.inne]s dangers de la mer. Qne de travaux
dépensés , poar construire et pour équiper les
grandsbitimens qui vont 2 la Chine et en Arabie
chercher le thé et le café; aux Indes occidenta-
les, le sucre; en Amérique, le tabac! Voild de
ces choses qui ne peuvent étre appelées les besoins
de la vie, pmsque nos peres vivaient trés bien
sans cela.

* Mais, demandera-t-on, tout ce monde, actuel-
lement occupé A produire, A fabriquer, & trans-
porter des objets de luxe , pourrait-il subsister
en s’attachant A la production des objets de pre-
mitre nécessité? Je crois qu’il le pourrait, Le-
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monde estgrand , etil en reste encore une grande
partie sans culture. Plasieurs centaines de mil-
lions d’acres de terre en Asie, en Afriqae eten
Amérique , sont couverts de foréts, et on en
trouve méme -beaucoup en Europe. Avec cent
acres de ces foréts, un homme pourrait devenir
un gros fermier ; et cent mille hommes, tels que
les cent mille perruquiers francais * ; 'qui travail-
leraient A défricher chacun cent acres, auraient

- * Le bon sens de Franklin était chogquéd dé woir les
Frangais fardn » @ leur coiffure, tant &kommes , de,
temps et d'argent. On Lira sans doute avec plaisir, d ce
sujet, Pextrast suivant d'une lettre qu'il adressait d une’
dame anglaise, le 8 février 1997, . ;o
« Je sais quevous désirez me voir, mais comme vous
ne le pouvez pas, je vais vous_faire mon périrait. Fi=
e3-vous un homme aussi gai quevaus Uaves vu, aussi
Jort et aussi bien portans , seulement avec quelques an-
nées de plus, mis trds simplement, portant tout plats ses
cheveuz gris ot clair semés quidépassent ynpeuunbean.
bonnet fourré, sa seule COIFFURE, lequel descendsurle
Sront jusqu’d une paire de b2sicles. Imaginez Veffet de
oo oostume au milieu des téles poudrées de Paris. Jevou-
drais que toutes les dames et tous les hommes, en France,
eussent seulement la bonté &adopter ma mode, de se
poigner euz-mémes comme moi y de reRgoyer lewrs FRI-
SEURS, et de me compterla moitié de P argeut qu'ils leur,
paient. Pous voyez que le béau monde poutrait trés
bien faire oe sacrifice. J'enrélerais alors ces FRISEURS;:
qui_forment au moins cent mille hommes ; avec I'argent
dont j’ai parléjeles entretiendrais , et je ferais avec eux
une visite en Anglsterre , pour accommoder les tétes de
vos ministres et de vos comseillers privés , quejecrois, en
o¢ momént, VN PKV DERANGEES. » S

.
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de Ja peing & défricher. un, coin de. terge assez
considérable pour. étre va de la lupe, 3 moing
que e me. fik avec le télescope.d’Herschell; tant:-
sont wastes les comirées encore sans cultuxe.

Neéanmoins on éprouve. quelque consclation
en: vemarguant qu’au totakla masse d’industrie.
et de prudence., parmi ks hommes, Pemporte
sux celle de Ja vanité. et de la folic. Cest de laque.
vient cet aconoissement de bona édifices, des fer-.
mes bien cultivées, des cités populeuses et riches,
qui couwrent toyte FEurope, et gue I'on edy vai-
nement, il y a quelques générations, cherchés
ailleuxs que sur les cites de la, Mediterrande; et
tout cela, malgré la fareur des guerres inces-
sammment déchainées , qui ont souvent détruit,
en une seule année,, 'ouvrage de plusicurs années
de.paix. Nous PoRVoDs. dong espérer que le Iuxe
de quelques, negocxans de nos villes maritimes
n’emxame:;a pas la ruine de l’Aménqxge.

Enoore une réflexion , etje termine. Presque
toutes lgs. parties de notre corps exigent qgglque
dépense.. B faut des sou,hers pour- les pieds, des
bas, pour, les jambes , des babits pour I xeste du
corps, et une noarriture abondante poar l'esto~
mac; nos yeux , quoiqu’extrémement, utiles, ne
demandent, quand cela est raisonnable , quele
secours peu dispendicux Q'upe paire de lunsttes,
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emplette gul ne samtait déramger beaucoup nos
finances; mais ce sont lea yewx des awdres qui
nous ruinent. Si tout le moende €tait aveugle ,
excepté moi , je n’surais besoin ni de beaux ha-
bits, nide belles mnisons, nidq beaux menhks.

SUR LE PRIX DU BLE ET SUR LA.DH!I"STRATIOI(
DES PAUVRES. *

A Mbuieurs du, Public.

Fareanmiens & Ja classe qui vous powrrit fous
etqmedmnkmnt froissée par vous tous : je
suis feranier,

Noms-avons appeis par vos )o\mmsx que th
n'a envoyéquune. trRs. faible masdsson b quelgures.
autxes contrées de 'Europe. C'est-ha , jo cvois,,
une faveur- qu’il a voulu accorder 2 la vieille
Angleterre , et je pense que nous pourrons main-
tenant: avoir un bon prix de nokre geain , ce qui
nous rapporteca des. millions , et nous feca nager
dansYargent; bonheur assurément rare pour nous.

-~ Mais ]a sagesse du gonvememen.t a.détendu
Rexportation.

— Fort bien; lorsque nous obtieidrons sux lea
marchés de l’intéricur_ un prix satisfaisant.

* Cemoreoana été publié dais e LOXDOR cfwmmu, oni766."
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- == Non , répondent messieurs de la populace,
il n’en sera rien. Apportez votre blé an marché,
si vous V’osez; nous vous ’acheterons A bas prix,
ou nous le prendrons pour rien.

. Alusi attaqué par les deux extrémités sociales ,
par la téte et par la queue de I’Etat, que dois-je
faire?

Faut-il donc garder mon blé dans mes gre-
niers, pour nourrir les rats et multiplier Pespéce?
Soit ; ils n’en auront pas moins de reconnaissance
que les gens habitués A étre nourris par moi.

. Doit-on , par privilége, nous envier, & nous
autres fermiers, les profits d’un honnéte travail ?
Et pourquoi ? Un des derniers des écrivassiers qui
ontnoirci contrenous leur plume, donne une liste
du menu de la ndce de ma fille, et proclame, A
1a face du monde, que nous avons eu P’insolence
* de manger du boeuf et du pudding t — Il n’a pas
lu le précepte des livres saints : Tu ne museleras
pas la bouche da beeuf qui cultive ton blé. Oa
bien pense-t-il que nous méritons moins que nos
beeufs de bien vivre?.
¢ == Oh!mais les manufacturiers ! les manu-
factariers ! il faut les favoriser, et q'u ’ils aient du
pain & bas prix !

— Entendons-nous , M. Lourdaut. Les fer—
miers vivent splendidement, dites-vous? Mais,
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de grice , aimeriez-vous mieux qu’ils accumu-
lassent Pargent qu’ils. gagnent? Leurs beanx
habits, leurs beaux meubles, les font-ils eux- .
mémes pour leur usage ou pour celui des fermiers
leurs confréres, et, de cette maniére, gardent-
ils entre eux lenr argent? ou bien emploient-ils
au contraire les manufacturiers , vos favoris, et,
par-1a, versent-ils de nouvean leur argtml: dans
toute la' population ?

Lalaine me produiraitun malleur prixsionla
laissait exporter sur les marchés étrangérs; mais,
messieurs du public, c’est ce que vos lois ne per-
mettront pas. Il vaut mieux la garder toute i
Pintérieur ; afin que vos chers manufacturiers
puissent se la procurer A plus bas prix. Et alers,
ayant vous-mémes ainsi diminué les encourage-
mens que nous trouvionspour élever des moutons, .
vous nous maudissez parce que le mouton est rare!

Jai entenda mon grand-pére dire que , lors-
que les fermiers eurent A supporter la mesure de
prohibition d’exportation de la laine, ils se per-
suadtrent que le manufacturier , achetant sa
. haine 2 plus bas prix, vendrait son drap meillear.
marché ; mais que le diable les mit dedans. Le
drap devint.plus cher de jour en jout. — Com-
ment cela? — -C’est que, vraiment, e drap
s'exportait et conservait son prix.
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Maintenant, si le principe en vertu duquel on
prohibe Yexportation d’une denrée, pour en
faire jouir.la nation & meilleur marché i I'inté-
rieur, est raisonnable, tenez-vous i ce-principe,
ot entres hardiment jusque dans ses dernitres

Prohibez Pexportation de vos draps,
de vos cuirs, de vos chaussuwes , de.vos furs, de
vos fabrications de toute espece, pour qu’a I'in~.
térieur on se procure & meillear marché tous ces
produits. Hg seront assez bon marché, je vousen
réponds, jusqu’d ce gu’enfin on remonce tout-i-
fait 2 les fabriquer.

Certaines gens semblent croire qu’ils n’auront
daisance que larsque ’Angleterre sera devenue
un autre pays de Cocagne, oh les rues sevontr
pavées de petits pains , Jes maisons bities d’ome-
lettes , et oir des poulets, tout ritis, crieront :
‘Yenez me manger !

Je dis que lorsqn on est siir d'étre en Ppossession
d’un bon principe, il faut &’y tenir et en suivre
les conséquences. ¥'ai entendu ce double propos:
que quoiqu’il fit nécessaire of juste, de la part
du ministéere, de frapper de prohibition I'expor-
tation du blé, cette mesure cependant était can~
traire 6 la loi ; et, aussi, que quoiqu’ik fit. con-
dnaire 6 lalvi, de la. partde ln populace, d’arréter
kes convois, cet acte cependant étaib néoessaine
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et juste, Tonit cela est précisément la méme chose,
Maintenant on-me dit qu’un bill d’indemnité
doit étre passé en faveur du ministére , pour le

. garantir contre les conséquences d’umacte illégal :
s’il en estainsi, il faudra un autre bill en faveur
de la populace. D’autres disent que quelques
individus de la populace doivent &re.pendus
pour Vexemple : s'il en est ainsi, je me conten-
terai de répeter ce que j’ai déja dit : Lorsqu’on
est stir que le principe est bon , il faut en suivre
les conséquences.

~—Vous dites que les pauvres ouvriers n’aurosht
pas le moyen d’acheter le pain & an prix élevé, &
moins qu’on n’éléve leur salaire. — Cela est possi-
ble. Mais comment nous, fermiers, aurons-nous le
moyen d’élever les gages de nos ouvriers, st vous
ne nous permettez pas de gagner, lorsque nousle
pouvons, un plus haut prix de netre blé? - -
D’apres tout ce que je puis savoir, nous aurions
eu un excédent d’au moins une guinée par quar-
. #er, si Pexportation eiit été permise. Et cet argent,
PAngleterre ’aurait gagné sur les étrangers.

- Mais il semble que ce soit en diminuant d’an.
tantla part du farmier, qu’il faille arriver au hon
roarché que P'on veut obtenir pour le pauvre.

" Un pareil systéme équivaut A une taxe pour
le maintien des pauvres, ~ Excellente chose,
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direz-vous, = Mais je réponds : Pourquoi une
taxe partiale ? Pourquoi 'imposer seulement sur
“nous autres fermiers ? Si c’est une bonne chose ,
“de grice, messieurs du public , prenez-en votre
“part, en nous indemnisant un peu sur votre
trésor public. En faisant une bonne chose, ily
.a en méme temps honneur et plaisir ; vous étes
- les bienvenus 2 prendre votre part de I'un et de
Pautre.

. Pour mon compte, je ne suis pas trs satisfait
de la bonté de la chose. Je suis d’avis de faire du
bien aux pauvres, mais je différe sur les moyens.

.Je pense que la meilleure maniére de faire du
- bien aux pauvres n’est pas de les mettre a I'aise
: dans la pauvreté, maisde les conduire, de les
:tirer hors .de cet état. ‘Dans ma.jeunesse, j’ai
beaucoup voyageé,- et j’ai observé dans différens
pays que plus il y a'de secours publics disposés
ven faveur des pauvres, moins ils songent 2 se
- secourir eux-mémes, et plus ils tombent de mal
en pis. Et au contraire, moins on fait pour eux,
plus ils font pour eux-mémes et deviennent
-riches. Il n’existe aucun pays dans le monde ot
il y ait autant desecours établis pour eux , autant
d’hépitaux fondés et entretenus. par les dons
volontaires de la charité pour les recevoir lorsqu ils
sont malades ou estropiés; autant de maisons de
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-refuge pour les vieillards de deux sexes; o1, par
-une loi solennelle, faites par les riches, les for-
tunes soient soumises 3 une taxe pesante affectée
au soutien des pauvres. Avec toutes ces obliga-
tions , nos pauvres sont-ils humbles, modestes ,
reconnaissans ? Emploient-ils tous leurs efforts a
sentretenir eux-mémes, et i alléger ce fardean
qui charge nos épaules? Au contraire, j’affirme
- qu’il n’existe point de pays dans le monde ou les
pauvres aient plus' de nonchalance, de liberti-
‘nage , d’ivrognerie, d'insolence. Le jour o vous
.avez passé cet acte, vous avez fait disparaitre de
devant leurs yeux le plus puissant de tous les
encouragemens au travail »d 1’économie, 2 la
sobriété , en leur donnant confiance sur quelque
autre chose que sur ’habitude soigneuse d’amas-
ser pendant le temps de la jeunesse et de la santé,
pour la vieillesse et la maladie. Eni un mot, vous
avez offert une récompense pour I’encouragement
de la paresse, et vous ne devez pas vous étonner
maintenant qu’elle ait porté ses fruits par I'ac-
croissement de la pauvreté. Rapportez cetteloi, et
vous apercevrez bientst un changement dans lear
vie. Saint- Lundi et Saint- Mardi cesseront d’étre
fétés. L’ancien commandement : Zous travaille-
rez durant six jours, tombé depuis long-temps
en désuétude, comme trop vieux, sera regardé
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de nouveau comme un prévepte respectable.’ Le
‘travail augmentera, et avec lui 'absndance chez
le plusbas peuple ; leurs habitudesse corrigeront;;
et on aura plus fait poar leur bomheur, en les
accoutumant 2 se suffire 3 eux-mémies;, qu'on ne
pourrait faire en leur distribuant }a totalité de
vos fortunes. '
~ Excuses-mioi, messieurs du public, si, sur ce
sujet intéressant, je vous cause embarras de
lire un peun de mes sottises; je suis shr d’avoir In
derniérement un grand nombre des vd¥res ; en
-eonséquence , j’attends de vous , ou du meinsde
ceux d’entre vous qui sont aufears, um peu

A’indulgence. )
Veotre, etc.-

ARATORS
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- e
NOTE SVR Lt COMMERtE Xf LES MANUFACTURES. *

O ——

Suprosez un pays X, avec trois manufactures,
par exemple de drap, de soic, de Jer, ayant
l’approvmonnement de trois autres paysA,B,C,
mais, désirant augmenter la vente, et élever le
priz du drap, exi faveur des senls fabricaris de
drap. :

En coniséquende ; oni prohibe les draps vetant
de A.

A, par représailles, prohibe les soleties de X:;

1l suit de R que les fabricans de soiedies »e
plaignent de la dimination du domuverce,

Cependant, X, pour les aahsfon-e » prohibe N3
sbiehes de B. -

- B, parreprésaifles, prohibe les fors forgés de X%

H suit de Br que Ies maitres de fofges sé plai-
gnént de Ia dimihation du commerce.

AIOrs , X prohibe les férs provenant dé €.

C, par réprésailles, prohibe les dfaps dé X.
Qu’e‘if-nl résulté de toutes ces prolnbltlons ?
Répowie, — Chacun des quatré paysa epl‘onve

une dimdaution dané li masse communeé dés
jotissaricés et des comimodités dé la vie.

* P)ndru y 7 juillet 1962,

18
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CONTRE LA PRESSE DES MATELOTS.

REMARQUES ECRITES AU CBAYON EN MARGE D'UN
EXEMPLAIRE DE L’OPINION DONNEE EN FAVEUR DE
LA PRESSE DES MATELOTS , PAR LE JUGE FoRsTER ,
ET IMPRIMEE EN 1762,

"Puge 157. La seule question maintenant est
de savoir si les matelots, qui ont librement choisi
la vie de la mer, dont Uéducation el Uezistence
ont été accommodées a ce service, el 8’y sont en—
durcies , né peuvent pas étre )Jyalament pressés
pour-le service de la Couronne ; lorsque le salut
public le requiert : ne quid detrimenti respublica

Pour ma part , je suis & avis de Va ive.
Je pense que la Couronne a un droit pour. com-
mander le service de ces individus, lorsque le
salut public le demande. Cest le méme droit que
celui qu’elle a de requérir le service personnel de
tout homme (1) capable de porter les armes en cas

. (1) Cette conclusion du Zout & une partw, ne
semble pas d’une bonne logique. Lorsque le ser-
vice personnel de Zout Zomme est mis en réqui-
sition , alors il y a égalité de charge; il n’en est
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dune invasion soudaine ou d'ume insurrection
Jormidable.
wees Le seul moyen pour la Couronne, est
d’employer (2) dans les occasions extraordinaires
les matelots élovés dans la marine marchande.
Quant au matelot , lorsqw’il est pris pour le
service de la Couronne, il ne fait que changer de
maitres pour un temps : son service et son occu~
pation (3) continuent & étre les mémes , avec cet

plus de méme lorsqu’il n’y a réquisition que
d’une partie des citoyens, et digpense pour les
autres. Si Palphabet disait : que toutes nos lettres
garment pour la défense générale; il y aurait
égalité, et, par conséquent, justice. Mais sil
dit : que A, B, C et D se l¢vent et s’arment pour
nous, tandis que nous resterons au logis et que
nous dormirons & notre aise, il n’y awrait plus
. d’égalité, ni par conséquent plus de justice.

(2) Employer.—S’il vous plait. Le mot signifie
engager un homme i travailler pour moi, en lui
offrant des gages suffisans pour le porter i préfé-
rer mon service. Geci est fort différent de le con-
traindre A travailler pour moi aus conditions qué
me conviennent. ) ’ .

- (3) Cela est faux. Son service et son occupa-
tion ne sont pas les mémes, Naviguant pour le
18.
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avantage que les dangers de lamer et des ennemis
somt moindres au service de la Couronne qi’a celus
&u commerce..

Je sens tris bien (§) la fatéque que la presse
cause au matelot dans certains ces particuliers ,
of notanument 8'sl o3t prossé em rentrant aw port ,
aprés un leng woyage. Mais les négocians qus

commerce , il monte un yaisseau désarmé, -qui
n’est point obligé & combattre, maisseulement
transporter des marchandises. Au serviee du roi,
il est forcé de sg battre et de s’exposer 2 tous les
dangers de la gnerre. Les maladies , 3 bord des
vaisseaux du roi, sont aussi plus eommunes et
plus pernicieuses. On peut abandonner le service
du commerce i la fin dun voyage, mais nen
celui du rei. En oatre, dams Ja marine mar-
chande, les gages sont beaucoup plus hauts.

(4) On compare iei deux choses qui ne sont
pas comparables , Finjustice commise envers les
matelots, et 'embparras qu’éprouve le commerce.
L'embarras da eommerce de toute une mation
R’autorise pas une injustice envers un seul ma-
telot. Si le commerce est exposé i souffiir par
Pabsence de son service, il peut, et il doit i
offrir des gages suffisans pour décider ce matelot
4 un service volontaire. "
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m’entendent savent que la presse, ¢ bord des
vaisseaux préts & faire voils, causerail un bien
plus grand embarras au commerce du reyaume :
ot encore méme est-elle quelquefors nécessaire.
Mais entre deuxr maus une admimistration sage
deit, &'l faut opter, cheisir le moindre. (5)
Page 159. La guerre elle~-méme est un grard
mal ; mais on la choisit, pour en écarter un plus
grand. L’usage de presser est un des inconvéniens
que la guerre amdne avec elle. Mais c’est un
axiéme de droit, et de boune police, que des
maux particuliers doivent étre supportés avec pa-
tience pour prévenir une calamité nationale (6);

(5) Le moindre mal, si Pon manque de mate-
lots, est de leur donner un salaire suffisant pour
les décider A s’enrdler volontairement. Que ce
mal soit réparti sur la nation tout entiére au
moyen d’'un impét levé avec égalité, et destme
au paiement des salaires. :

(6) Ou trouver, dans le droit, et dans une
bonne palice, un pareil axiéme? Et comment
donner pour un axiéme , ce qui n’est pas con~-
forme au sens commun? Si Lon a érigé un
axiéme que les maux particuliers, lorsqu’ils
préviennent une calamité nationale , doivent
étre généreusement réparés- par la nation, on
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ot si un cbté, il ne pourrait nous advenir aucune
plus grande calamité que de rester faibles et sans
défense sur mer, en temps de guerre ; d’un autre
cbté, je ne vois pas que la sagesse de la nation ait
-découvert jusqu’ici aucun mode de recrutement
pournotreflotte qui offre moinsd’inconvéniens (7)
que la presse, el , en méme temps qui soit aussi
sir, awssi efficace.

J ai vu plusieurs plans..... gui , selon moi, sont
totalement smpraticables. (8)

Le droit de la Couronne , pour presser les ma-
telots, est fondé sur la loi commune. (g)

peut le comprendre. Mais que ces maux parti-
culiers doivent étre ; sans plus, supportés avec
patience , cela est absurde,

(7) Moins dinconvéniens , pour qui ? pour le
riche qui devrait payer ? Oui sans doute. Mais,
pour le pauvre matelot, il est impossible d’ima-
giner plus d’inconvéniens aussi désastreux.

(8) L’inutilité ou les inconvéniens de vingt
plans ne sauraient, en rien, justifier un plan
qui est injuste.

(9) Si la presse des gens de mer est conforme
4 la loi commune d’Angleterre , I'esclavage y est
donc autorisé par la-loi commune, cariln’y a pas
d’esclavage pire que celui qui pese sur les marips.

oF
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- 11 est le résultat & une évidente nécessité. (10)

Page 160. Les maitres ot les matelots rcpowmt
de bons gages. (11)

Puge 193. De toutes ces explications, com-
ment ne pas conclure que la presse est utile , est
nécessaire , est légale? Si ces motifs ne suffisaient
pas, il en est un qui, d lui seul , dirigerait en ce
sens Popinion de nos législateurs, mais que les
convenances me défendent & articuler ici. (12)

(r0) .Non, si Pon peut obtenir ce résultat par
Pélévation des salaires.

(11) Probablement ceux qu’ils recevaient dans
la marine marchande, De bons gages pour un
matelot , en temps de guerre , sont ceux qu’il
obtient , en temps de guerre, dans la marine
marchande. Mais on n’en donne pas moitié sur
les vaisseaux du roi aux matelots. qui omt été
Ppressés.

(12) Je courrai le risque de cette inconvenance,
et j’articulerai ce motif. C’est que les législatears
ne sont. point d’honnétes gens, c’est qu’ils en
agissent injustement avec les gens de mer qui
n’ont pas.de vote dans les élections, ou qui,
#'ils en ont, ne peuvent en user lorsque des
voyages les retiennent au loin ; c’est que les légis-
lateurs veulent épargner leurs propres beurses
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Page 174. Je conviens gme la presse géne
Pexercice do la libertd maturelle..... S¥ ung con—
trainte & la liberté naturelle, & quelgue dagré
gw'elle soil portée, parait nécessaire au bien ¢f é
g prospérité de la nation entitre , garantis par lg
loi positive,, et par un usege immébmorial , an ne
peut s'en plqg‘ndm que comme & un mal partiou=
lier, gyl faut (13), comme je Uai dit en commen:
gant, supporier sous guclgue gouvernement que ¢¢

et celles de leurs commettans. Les dermers par-
lemens en ont usé avecla méme m)ustwe 4 Iégard
de la classe des travailleurs qui ne jouissent pas
d’un revenu foncier de quarante shellings. Apres
les avair méchamment privés de leur droit de vo-
ter daos les élections, ils ont limité leurs salaires
et les ont contraints & travailler  ces prixréduits,
sous peine d’étre envayés dans des maisons de
correction.

* (13) Je ne puis apercevoir la justesse de ce ¢l
Jaut. Le mal particulier est la perte de la liberté
et le risque de la vie, avec un demi-salaire,
pour un grand nembre d’hommes honnétes.
L’incommadité publique se berne 4 payer pour
les salaires un prix plus haut, Celui qui pense
qu’i? faut se résigner A une telle injustice privée
pour écarter upe incommedité publigue peut
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it pour doarter une incommodité publigue. (14)

comprendre /a loi, mais semble peu avancé dans
la connaissance de Pdguité. Appliquons la docr
trine de 'auteur 3 sa propre position. C’est pour
le service public que des Cours de justice sont
institudes , et que des juges regoivent des salaires
pour interpréter les lois. Les juges sont formés
dans la connaissance de la loj, ils y sont ins~
truits ; mais Pélévation de leurs salaires est une
incommaodité pulliquc. Afin de détruire cette
incommodité, qu’on lance des prises de corps
pour presser et appréhender les meilleurs gens de
loi, et qu’on les contraigne & servir comme juges
3 moitié prix de ce qu’ils auraient pu gagner au
barreau. Alors dites-leur que, quoique cette
mesure soit pour eux .un mal particulier, i7 faut
#'y soumettre pour écarter une incommodité pu-
dligue. Notre savant juge approuverait-il cette
application de sa doctrine ?

(14) Lorsque Pauteur parle de la presse, il
diminue, autant qu’il le peut, Phorrenr de cette
coutume, en représentant un matelot comme
exposé A endurer unefafigue, comme il I'appelle
tendrement, ( voyes ci-dessus page 268 ) dans
quelques cas particuliers seulement ; et il oppose
2 ce mal particulier V'embarras du commeree du



a%4 CONTEE LA PRESSE
royaume. Mais s’il arrive, et je crois le cas trés
fréquent, que le matelot, pressé, soit obligé de
servir pour la défense du commerce au prix de 25
shellings, par mois, tandis qu’il aurait trois livres
et 15 shellings dans la marine marchande, c’est
50 shellings que vous lui prenez par mois; et si
Vousavez 100,000 de ces matelots & votre service,
vous dérobez 3 cette classe honnéte de la société,
et & leurs pauvres familles, 250,000 livres ster-
ling par mois, ou trois millions sterling par an;
et, en méme temps, veus les forcez 2 hasarder
leur vie en combattant pour la défense de votre
commerce , A la défense duquel'tous les citpyens
devaient contribuer, et les matelots comme les
autres, dans la proportion du profit que chacun
en retire. Mais ces trois millions excédent la part
qu’ils auraient & fournir, quand bien méme ils
ne paieraient pas de leur personne ; et, lorsque
vous les forcez & payer de leur personne, -il me
semble que vous devriez les dispenser de I’autre
sacrifice.

Mais, dira-t-on, pour allouer aux matelots du
roijles salaires de ceux du commerce, il en colite-
rait trop 2 la nation, et il faudrait augmenter les
impéts. La question est donc celle-ci : est-il juste,
dans une société, que les riches contraignent
les pauvres & combatire pour eux et pour-leurs
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propriétés, moyennant le salaire qu’il plaira aux
riches de déterminer, et sous peine de punition
pour les pauvres s’ils refusent ? Notre auteur
nous dit que cela est légal. Je ne suis pas assez
versé dans la loi pour disputer son antorité ; mais
je me puis pas me persuader A moi-méme que
cette solution soit équitable. Je veux bien , toute-
fois, concéder, pour un instant, que la presse
peut étre légale, lorsqu’elle est nécessaire ; mais
alors je soutiens qu’on doit en user de maniére &
produire le méme bon effet, c’est-a-dire lo
sécurité publigue , sans commettre une aussi hor-
rible injustice que celle dont on frappe les sim-
ples matelots. Pour me faire mieux comprendre,
j’établirai, comme prémisses, deux observations.
La premiére est que I’on pourrait se procurer des
matelots de bonne volonté si on les payait suffi-
samment. La preuve en est que pour servir sar
les mémes vaisseaux, et pour courir les mémes
dangers, vous n’avez besoin de presser ni capi-
taines , ni lieutenans en premier, ni leutenans
en second , ni enseignes , ni quartiers-maitres,
ni autres officiers. Pourquoi? parce que les profits
de leurs fonctions, ou les émolumens qu’ils en
attendent , sont des appéts assez puissans. Le pro-
bléme donc est de se procurer, par la presse, une
somme suffisante pour n’avoir que des matelots
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volontaires , de méme qu’on a des volontaires
pour leurs officiers; et cela sans nouvelle charge
pour le commerce. La seconde de mes prémisses,
est que 25 shellings par mois, avec une ration
de bosuf salé, de parc et de biscuit , étant jugés
suffisans pour la subsistance d’un matelot em-
ployéa des travaux pénibles, seront certainement
suffisans aussi 3 un homme de cabinet, et 3 un
gentilhomme. Ma proposition est donc de créer
une caisse destinée & subvenir aux paiemens &
faire pour engager des marins. Afin de remplir
cette caisse , je presserais un certain pombre
d’officiers civils qui ont 2 présent de gros salaires,
et je les obligerais A servir dans leurs offices res-
pectifs moyennant 25 shellings par mois , avec
des rations semblables A celles des gens de mer,
puis je verserais le montant de la retenue faite
sur leurs salaires, dans la caisse des matelots. Si
Pon me donnait A exécater un pareil ordre, la
premiére personne que je presserais serait un
assesseur de Bristol ou wn M. Forster, juge; parce
que j’aurais besoin de cet édifiant exemple pour
montrer comment cette mesure de presse devrait
étre endurée ; car il tronverait indubitablement
que, quoique étre réduit A 25 shellings par
mois, soit un mal particylier, ce mal, confor-
mément A son propre axiéme de droit et de bonne
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Page 1737, Pour moi, je déclare franchement
que les anciens précédenss, ¢ moins d'dtre corro-
borés par un usage moderne , me toucheraiens
Jort peu dans des questions de-cette nature. (15)

police, doit éire supporté avec patience pour pré-
venir une calamité nationale. Ensuite je presse-
rais le reste des juges; et, ouvrantie livre rouge,
je presserais tous les officiers civils du gouverne-
ment, depuis ceax qui touchent 5o livres ster-
ling par an, jusqu’d ceux qui en ont 50,000;
ce qui me procurerait une somme immense pour
notre caisse. Et ces messieurs n’auraient pas a se
plaindre, puisqu’ils recevraient leurs a5 shel-
lings par mois et lears rations, sans &tre obligés,
en outre, de combattre. Enfin je crois que je
presserais S. M. Britannique, et que je confis-
querais son salaire; mais , A cause d’un ancient
Préjugé qui me prévient en faveur de son titre ,
je lui allouerais la paie d’un propriétaire de vais-
seau marchand. Je ne pourrais pas aller plus loin
en sa faveur; car, i dive le vrai, je ne suis pas
pleinement convaincu de P'utilité de cet office
pour la Grande-Bretagne, lorsque je vois dans
le monde beaucoup d’états florissans, bien et
heureusement gouvernés sans cela.

(15) L’usage moderns, corroboré par d’anciens
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Page 179. Je ne m’excuse pas de la lonqueusr
de mon opinion , parce que jespire que Uimpor-
tance de la question me justifiera suffisamment &
cet égard. (16)

précédens , me touche tout aussi peu. Tout cela
démontre seulement que la constitution est im~
parfaite, puisque , dans un cas aussi général ,
elle ne garantit pas la liberté, mais la detruit;
et que les parlemens sont injustes, lorsqu’ils
consentent i I'oppression du pauvre, pour enri-
chir ou ménager le riche.

(16) L’auteur ne pouvait pas étre plus court.
1l fallait un long discours pour jeter de la poudre
aux yeux du sens commun, confondre toutes
nos idées du juste et de 'injuste,, rendre noir ce
qui parait blanc , et faire prendre la bhonne
opinion pour la mauvaise.
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REFLEXIONS SUR LES LOIS CRIMINELLES ET CONTRE
LA PIRATERIE *

Parua les pamphlets que vous m’avez dernié-
rement envoyés, il y en avait un ayant pour
titre : PENSFES SUR LA JUSTICE CRIMINELLE. Je vous
envoie, en retour, une brochure francaise sur le
méme sujet : OBSERVATIONS CONCERNANT L’EXECU-
TION DE L’ARTICLE II DE LA DECLARATION SUR LE VOL.
Ces ouvrages sont tous les deux adressés aux ma-
gistrats, mais écrits, comme vous le verrez,
dans un esprit bien différent. L’auteur anglais
veut que ¢ous les voleurs soient pendus; le Fran-
cais demande qu’on proportionne les peines aux
délits. :

Si nous croyons réellement,, comme nous fai-
sons profession de le croire, que la loi de Moise
est la loi de Dieu ; dictée par une sagesse divine,
infiniment supérieure & la sagesse humaine , sur
quels principes infligeons-nous la peine de mort
pour un délit qui, conformément i cette loi, ne
doit étre puni que par la restitution du quadru-
ple? Condamner un homme A mort pour une
offense qui ne meérite pas la mort, n’est-ce pas

* Lottre crite & B, Vaughan , le 14 mars 1985.
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un assassinat 7 Et , comme le dit Pécrivain fran-
cais : Doit-on punsr un délit contre la secidté pan
un crime contre la hature?

La propriété du superflu est une création de
la société. Des lois simples et douces étaient suffi-
santes pour garantir la propriété du strict néces~
saire. Le sauvage , sans loi, et par la seule crainte
de la vengeance et des represallles jouit en paix
Je son arc, de sa hache, et de son vétement de

aux. L01 'sque, en vertu des premiéreslois, une
partie de la société accumula des richesses et un
grand pouvoir, cette inégalité exigea dés lois plus
séveres, et la propnete fut protégée aux depens
de I’humamte. Ce fut 13 un abus de pouvon , et
un commencement de tyrannie. Si I'on efitdit au
sauvage , avant qu'il n’¢ntit dans Pétat social :
« Votre voisin pourra, par ses richesses , devenir
propnetaue d’uné centaine de Jai‘ms mais , si
votre frére, ou vol:te ﬁls ou vous méme , ayant
pas de daim en propuete , €t vous trouvant
pressé par la faim , vous avisez d’eri tuer un seul,
une mort mﬁme sera a suite de cet acte » ; il
est probable .que le sauvage aurait préféré si
liberté naturelle , et le droit commun de tuer des
dalms A tous Ies avantages de la société que Vou

ponvalt lui offrir.
La maxime ¢a’il vaut mrienx laiser échapper
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et coupibles que de frapper um innocent, a
éé long-temps et généralement approuvée , et
jamais, que je sache, mise en deute. Méme le
sanguinaire auteur des Pexsigs 'admet, en ajou-
tant, fort bien : que la pensée de linnocence,
ohjet d’une iguetice, et, ce qui est plus grave
encore , abjet d’une peine, doit éveiller en nous
tout ce que la. sensibilité et la pitié ont d’émotions
_les plas vives, <t,.en méme temps, exciter notre
indignation la plus profonde contre les instrus
wens d’un tel mal. Mais il ajoute que I’on ne
conrt aucun de.ces dangers en s’attachant stric~
tement & Pexéeution des lois. — Bh quoi ! Est-il
"donc impnesible qu’il existe une loi injuste ? Et,
s Ja loi elle-méme est injuste ,. n’est-elle pas cet
instrument qgui devra exciter la plus profonde
indignation, de Papteur et .de tout le monde ? Je
lis, daps Jes derniers journaux de Londres,
gu’une femme est .condamnde A mort 3 Olg-
Basley,ipavoequelle a volé de la gaze dans yne
boutisrue , pour guatorze shellings et trois sols
or, y a-t-il quelque propertion.eniwe le tort fait
per un vol de quatorze shellings, et le snpplice
d’ume créature humaine , ghi meusrt sur wn
gibet ? Ne pouvait-elle pas, cofte ferame , en
smassant par son travail e quoi payer Je qua-
deiple , - satisfaire 2 dlexpiatipn ordannée par.ds

: 19
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loi de Dieu? Toute punition, infligée au-delx-
de ce que mérite le délit, n’est-elle pas, quant
3 ce qui excede la juste peine, une punition’
infligée 2 Pinnocence? Sous ce point de vue,
combien et dans quelle immense proportion
Pinnocence ne subit-elle pas, chaque année, non-
seulement d’injustices, mais méme de pesnes ,;
dans presque tous les états civilisés de ’Europe ?
" Mais il semble que I'on a pensé que cette espece
d’innocence doit étre punie, afin, par Ia, de
prévenir les crimes.’ Jai lu, en effet, qu'un
cruel Barbaresque €tait dans P'usage, toutes les
fois qu’il achetait un nouvel esclave chrétien, de
lui faire appliquer immédiatement cent coups de
biton sur la plante des pieds, afin que le dur
souvenir de ce traitement ; et la crainte de Pen=
courir par la suite, prévinssent les fautes par
lesquelles il aurait pu le mériter. Notre auteur
lui-méme aurait peine A approuver entiérement
1a conduite de ce Ture pour gouverner des escla-

ves; et cependant il semble recommander un
pareil régime pour gouverner les sujets anglais ,
lorsqu’il applauditd la réponse du juge Burmet,
Ce juge , demandant.d un individu, convaincu
du wol d’un cheval , ce qu’il avait 2 dire pour
€viter sa condamnation A mort, P’accusé répondit
qu’il était dur de pendre un homme , seulement
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pour le vol d’un cheval. «Ce n’est pas seulement
pour le vol d’un cheval que tu seras pendu,
reprit le juge, c’est pour que les chevaux ne
soient pas volés. » La réponse de accusé, sion
Pexamine de bonne foi, -paraitra, je pense,
raisdnnable et fondée sur cet éternel principe de
justice et d’équité : que les peines doivent étre
proportionnées aux delits; la réponse du juge
au contraire , semble brutale et déraisonnable',
quoique Vécrivain souhaite « que tous les juges
s'en pénétrent lorsqu’ils iront faire leur tournée
des assises , et la gravent dans leur esprit comme
contenantun sage axiéme applicable i toutes les -
lois pénales qu’ils sont chargés de mettre A exé-
cution. Cette réponse, ajoute-t-il, peut servir i
expliquer les véritables motifs de toutes les con-
damnations capitales, quelles: qu’elles- soient,,
¢t , notamment, que la propriété d’un homme
doit rester aussi sacrée, aussi inviolable ‘que-sa -
vie ». Cest done A dire qu’il n’y aurait point
de différenee entre le prix de la propriété ét celui
de la vie! Si je pensais qu’on a le droit de punir
de mort I'hemicide, non-seulement,po\m égaler
la peine au crime, mais encore- pour prévenir
d’autres homicides , s’ensuivrait-il que j’approu-
 Verais I'application du méme chitiment 3 un
faible envahissement de ma ‘propriété par le vol?

19
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Bi je ne suis pas, ‘moi-méme, assez barbare ,
assez avide de sang et de vengeance, pour tuer
fane c¢réature semblable 3 moi parce qu'elle
m’aura dérobé 'qixatorze shellings et trois sols,
comment pourrais-je approuver ue laloi le
fasse? Montesquieu, qui‘fut lui-méme thaglstrat
tiche de répandre H’autrés maximes.

" 1l devait avoir connu ce quedesjuges humains
éprouterit dans des pareilles occasions , ‘et quels
sont les effets de cés émotions; et loin de penset
gue des punitions séveres et excesswes servissent
A prévenir les crimes, il affirmait, au contraire,
1es propositions suivantes, c:teu par Pauteur de
a brochutre fran¢aise : ’

L’atroctté des lois en empdche Pexéeution.*

Lorsque la peine est sans mesure , on est ¥ou-
vont obligé de tui préfirir Pimpuntté, **

La cause de tous les reldchemens visnt de Pim-
punité dos crimes, of now pas de la modiratwh
des poines. ***

Les personmes qui ¢onnaissént PEarope, ett
général, prétendent qu'il y a plus de vols com=
‘mis et punis annuellement én Angleterre, que
‘dans toutes les autres trations etropéénnes prises

* ESPRIT DES LOIS , L. 6, ch. =3,
* “## Ybid, Ch. 13. o
"M% b, Ch. s
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" collectivement. Si cela est vrai, il doit y avoir

une ou plusieurs causes de cette dépravation dans
la masse du peup]e anglais. Ne serait-ce pas cq
défaut de justice et de moralité dans son gouver-
nement national, manifesté par une conduite
oppressive envers ses sujets, et par des guerreg
injustes contre ses voisins ? Voyez sa persistance
a faire peser sur I'Irlande d’injustes monopoles
quil a fallu enfin avoyer ! Voyez le gouverne-
ment oppressif exercé par s¢s marchands dans leg
Indes; la guerre spolistrioe soutenue contre les
colonies américaines; et, poyr ne riem dire d¢
celles qu’elle a suseitées 2 la France et 2 'Espa-
gue, voyez sa dernitre guerre avec la Hollande,
regardée par toute PEurope 1mparnale comme
une guerte de rapine et de pillage, et qui n’avait
de motif et d’engouragemens, soit apparent et
probahle, soit r¢el et . véritable , que lespoir
d'un immense et facile butin. On se doit justice
entre nations voisines, non moins strictement
gw’entre citoyens voisins. Un voleur de grand
chemin qui voleavec une bande, n’est pas moins
voleur que s’il vole seul ; et une nation qui fait
ane guerre injuste n’est qu'une grande bande,
Apres que vous aurez employé votre peuple &
piller les Holiandais , est-il étrange, lorsque la
Paix mettra fin A cet emploi, qu’ils continuent
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leur métier de pillards, en se pillant les uns les
autres? La piraterie , comme D'appellent les
Francgais, ou, si ’on veut, les armemens en
course, voild Pinclination universelle des Anglais,
soit chez eux, soit au loin , partont ol ils s’éta~
blissent. On prétend qu’il n’y eut pas moins de
sept cents lettres de marque délivrées dans la
dernidre guerre ! Les armemens furent faits par
des négocians anglais pour piller d’autres négo-
cians qui ne leur avaient jamais fait aucun tort.
Est-il probable qu’un seul de ces négocians arma-
teurs de Londres, si prompts & dépouiller les né-
gocians d’Amsterdam; s’abstiendrait d’en faire
autant contre un autre négociant de Londres, de
1a rue voisine, $’il comptait le faire avec la méme
impunité? C’est la méme avidité ; c’est toujours
‘Yalieni appetens ; il 0’y a que la crainte du gibet
qui fasse la différence. Comment donc une nation
qui, parmi ses citoyens les plns honnétes, compte
tant de volears d’inclination, et dont le gouver-
nement encourage et commissionne )usqu’h sept
cents bandes de voleurs, comment une telle
nation a-t-elle le front de condamner ce crime
dans les individus, et d’en pendre une vingtaine
dans une matinée ? Ceci rappelle natarellement
une anecdote de Newgate. Un des prisonniers se
pldignaitde ce que, pendant la nuit, quelqu've .

L4
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$était emparé des boucles de ses souliers. — Qus
diable! dit un autre, avons-nous done des voleurs
parmi nous? Il ne faut pas le souffrir ; mettons-
nous en quéte du fripon, et assommons-le.
Cependant on a vuderni¢rement en Angleterre
:Pexemple d’un négociant qui n’a pas voulu pro-
fiter de ces biens mal acquis. Il était intéressé
.dans un bitiment que les autres propriétaires
crurent propre a armer en corsaire, et qul fit
-nombre de prises sur les Frangais. Quand on eut
.partagé le butin, le négoclant dont je parle fit
mettre dans la gazette un avis & tous ceux qui
avaient essnyé la perte, afin'de pouvoir leur
restituer la part qui lui revenait. Cet homme
consciencieux est un quaker. Les presbytériens
écossais ont eu autrefois la méme délicatesse;
car. il.existe encore une ordonnance du conseil
delaville d’Edimbourg , faite peu de temps apres -
la_réforme, qun « détend d’acheter des mar-
chandises de prises, A peine d’étre déchu pour
toujours du droit de hourgeoisie, et sous telle
autre peine qu’il plairait au magistrat d’ordon-
ner; l'usage de faire des prises étant contraire
aux lois de la conscience, . et 2 la régle qui nous
enjoint de traiter nos fréres chrétiens comme
"nous voudrions étre traités nons-mémes : ainsi,
ees sortes de marchandises ne peuvent étre vendues
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dins cétte vills par eueun homme orasgnant
-Dieu ». La race de ces hommes craigmant Diea
‘ést probablement éteinte en Ecosse, ou bien lears
principes ént, depuis, été abandonnés, car on
piésume que Pespoir des prises et des confiscations
‘&t entré pour beaucoup dans la part que cette
‘nation 4 prise dans la guerre contre les colonies.
" On a généralemetit ¢ru, pendant quelque
“ternps, qu'un militaire n'a pas & s'enquérir si
urie guerre ebt juste ou imjuste, ¢t que son devoir
ne se borhe qu’a exéouter ks ordres qu’il regoit.
Téus les princes qui ont quelque disposition  la
tyrannie doivent, sans doute, approuver cette
opinion , et s’efforcer de Pétablir ; mais n’est-ello
‘pas fort dangereuse, puisque, d’aprésce principe,
&i le tyran commande h son armée d’attaguer et
e détruite , . je ne dis pas seulement une nation
voisine qui ne lui aurait fait auoun mal, mais
méme ses propres sujets,. il faut que Parmée
obéisse ? Un esclave négre, dans nos colonies , &
qui son maitre commande de tuer ou de voler
son voisin , ou quelque autre méchante action ,
peut refuser d’obéir , et le magistrat protége som
refus. L’esclavage du soldat est donc pire que
¢elui du negre! Un officier consciencieux, s'il
a’est pas retenu par la crainte de voir impu~’
ter sa conduite 3 quelque aatre cause, peut, il
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est vsai , demner sa démision plutbt que de ser-
vir dam ume guerre injuste ; mais les simples
soldats sont esclaves pour la vie; et peut-étre
sont-ils incapables de porter un iugem.ent per
eux-~mémes. Nous ne pouvons que déplorer leur
sort, et encore plus celui du matelot , qui sou-~
vent est arraché par force 3 d’haunétes occupa~
tions, et contraint de tremper ses maiva dans un
sang peut-éire innocent. Mais il me semble que
des négoeians plus éclairés par leur éducation,
et parfaitement libres de toute vialenee sembla~
ble, de toute obligation, devraient bien prendre
en considération si- une guerre est justa, avant
de recruter volontairement une troupe de ban~
dits, -ponr les envoyer attaquer leurs confréres
les négocians d’une nation voigine, piller lear
propriété, et peut-étre , ¢'ils Yabandonpent, les
ruiner eux et leurs familles, ou , &'ils cherchent
21a défendre ,des blesser , les estropier , les tuer.
Tout cela cependant se fait par des négecians
chrétiens , qu’une guerre soit juste ou injuste ; et "
il est difficile qu’elle soit juste des deux cdtés.
Cela se fait par des négocians anglais et amérir
cains., qui néanmoins se plaignent d’un vol par-
ticulier, et qui-pendent par douzaines les voleurs
qui n’ont fait que suivre leur exemple., .

Il est bien temps que, par égard pour ’humanité,
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onmette un terme3 cette infamie. Les Etats-Unis
d’Amérique , quoique mieux situés qu’aucune
nation européenne pour tirer parti de la pirate-
rie, puisque la plus grande partie des vaisseanx
jmarchands destinés pour les-Indes orientales,
passent 4 leurs portes., s'efforcent cependant,
autant qu’il est en eux, d’abolir cette coutume,
“en offrant, dans tous leurs traitds avec les autres
‘puissances , d’insérer un article* contenant I'en-
gagement solennel qu’en cas de guerre, nulle
lettre de marque ne sera délivrée A des corsaires
par les parties contractantes, et que les vaisseaux
‘marchands non .armés, pourront, de chaque
cbté, continuer leur navigation sans étre inquié-
tés. Ce sera une heureuse amélioration ‘daus le
‘droit des gens. L’humanité et la justice ne peu-
‘vent manquer de former le veeu qu’elle s’étendc
A toutes les nations. .

NOTE CONTRE LES ARMEMENS EN COURSE.

ILestdel’intérétgénéral de 'humanité que les
occasions et les motifs de guerre soient diminués.
Si larapine est abolie, un des encouragemens
A la guerre disparaitra, et la paix aura plus de
changes pour s'établir d’une manitre durable.-
. % Voyes le proreoan suivant, )
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La coutume de voler les marchands en pleine
mer est un reste de ’ancienne piraterie. Quoi-
quelle puisse, accidentellement, tourner &
Pavantage de quelques particuliers , elle est loin
d’étre profitable A tous ceux qui y sont intéressés,
ou 2'la nation qui Pautorise. Au commencement
d’une guerre , quelques riches bitimens, qui ne
sont pas sur leurs gardes , peuvent étre surpris et
capturés. C’est, pour les premiers aventuriers, un
encouragement 3 armer plus de vaisseaux , et
pour beaucoup d’autres, un motif de les imiter.
‘Mais en méme temps Pennemi devient plus
soigneux, arme mieux ses bitimens marchands,
qui deviennent moins aisés A prendre, et
‘qui se mettent davantage sous la protection des
convois; ainsi, tandis que d’un c6té le nombre
‘des corsaires augmente pour faire des prises,
d’un autre c6té, le nombre des bitimens sus-
" ceptibles d’étre pris, et la facilité des captures,
diminuent ; en sorte que la plus grande partie
des croiseurs se trouve avoir fait des dépenses qui
surpassent les bénéfices. Il eri arrive conime dans
les autres loteries , olr, malgré les lots gagnans
quiéchoient 3 quelqu&s pamcullers la masse de
ceux qui ont fait des mises reste tou)ours en
‘Perte; car le total des frais occasionnés par tous
les armemens en course pendant une guérre
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excéde de beaucoup le produit général des prises.
Il favt compter, de plus, pour la natjon, la
perte du labeur de tant d’hommes pendant le
temps qu'ils ont été employés au brigandage,, et
qui , d’aill depensent dans le désordre, la
débauche et 'ivrognerie, ce qu’ils ont gagné; qui
perdent Phabitude du travail, quisont rarement,
aprés la paix, propres 2 aucune occypation régu-
litre, et ne servent qu'd augmenter le nombre
des brngands et des voleyrs. Méme les spécula-
teurs qui ont fait fortune , sont entrainés, par
leur opulence soudaine, 3 de folles dépenses
dont ils conservent l’habitude lorsque leurs
moyens diminuent, et qui finissent par les rui-
ner; juste chanment pour avoir, de gaité de
ceeur, et froidement, causé la ruine de tant
d’honnétes négocians, et de leurs familles, dont
Pexistence était employée & des services d’ un
iutérét général pour 'humanité.

§'il était convenu et stipulé parla loi des nations
que les cultivateurs ne seraient ni tourmentés ni
troublés dans leurs utiles et paisibles travaux, on
pourrait appliquer le bienfait de ce réglement
aux habitans des iles 3 sucre. 11 en résulterait un
grand avantage pour les nations auxquelles ap-
paltlennent aujourd’hui ces iles. En effet, le
_ prix du sucre ne se eompose pas umquement ’
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potr Jas tonssmmateurs , du priz qu'ils ont &
deéhourser pour Pachat; ‘2 Dot ¥ tomprendre
aussila charge aceumulée detoutes les taxes quils
palent pendant la guerre ‘pour équiper des flottes
¢t entretenir des troupés nécessaires A la défense
8es iles'd sucre, ainsi que des bitimens qui ser<
vent an transport de cette denrée. La dépensé
d’argetit n’est méme pas la seute. Un €erivain
téRbre a dit'que , ‘Jorsqu’il songeait aux guerres
entreteriues én’'Afrique pour'faire des prisonniers
deitités ensuite 2 cultiver le sucre en Amérique;
au nombre @'individus'tnés dans ces guerres ; &
celui dés ‘malhedreuk qui, -etitassés ddns les
Yaisseaurx négtiers, périssent dans la traversée }
de cenx qui succombent sous les rigueurs dé
Yesclavage , 1l pouvait 2 peine regatder tin mors
teau @¢ subre, sans se le représenter taché de
sang humain. §il avait aussi pensé au sang des
blancs, tépandu par les différentes nations qui
se-disputént la possession de ces fles, il avrait v
1e morceau de sucré, non pas taché, mais entie-
rement imbibé de s:mg Je suls, par ces considd-
rations, persnadé qua Vietine et 3 Moscout, le
sucre, ¥ ¢otnpris tous les fraié de transport aprés \
son arrivée en Europe, revient au sujet de Pem-
Yereur d’Allemagne et de Pimpératrice de Rus-
sie, qui h’ont pas de colonies, ¥ meilleur marché
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qu’aux habitans de Londres ou de Paris; et je
crois sincérement que si la France et’Angleterre
voulaient mettre & un coup de dés la possession
de leurs iles & sucre, e gain serait pour le per-
dant. Les frais nécessaires 2 leur défense seraient
épargnés, le sucre serait A plus bas prix dans
toute ’Europe, s’il était permis de I’y transpor-
ter sans obstacles; et les droits acquittés anx
douanes de la nation qui le consommerait pro-
duiraient le méme revenu , par quelque nation
qu’il fiit importé. A tout prendre, je crois que
ce.qu’il y aurait de mieux pour les nations qui
possédent maintenant des colonies  sucre, serait
de reponcer A leurs prétentions, de les laisser se
gouverner elles-mémes, de les mettre sous la
protection de toutes les -puissances de I'Europe
comme pays neutres, et de les laisser ouvertes au
commerce de tous les peuples; car le-hénéfice du
. monopole actuel n’équivaut, sous aucun’ rap-
port, a cequ ’il en cofite pour les conserver.

. La premitre proposition contenue dans cetie
note fut présentée par Franklin dans le-cours de
‘diverses négociations ,-et plusiours fois renouvelée
par lui sans succds ; il parvint cependant enfin d
lu faire prendre en considération dans le traité
signé le Q juin 1785 entre.les Etats-Unis et le roi
de Prusse. L'art. 23 de ce traité est ainai conpu:
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"« 8l s'élevait une guerre entre les deax par-
ties contractantes, les commercans de chacun
des deux pays, résidant alors daris lautre,
pourront y rester neuf mois pour receveir ce qui
leur sera dii, et mettre ordre A leurs affaires, et
pourront ensuite en. partir librement , avec tout
ce qui leur appartiendra, sans étre erapéchés ni
inquiétés. Les femmes et les enfans, les étudians
dans toutes les facultés, les cultivateurs, arti-
sans, manufacturiers, pécheurs non armés et
habitans des villes, villages ou endroits non for-
tifiés, et en général tous ceux dont les occupa~
- tions tendent & procurer la subsistance commune,
et 'avantage du genre humain , pourrent conti-
nuer leurs travaux respectifs ‘et ‘ne seront- pas
molestés dans leurs personnes. On ne brilera ni
n’endommagera en aucune minitre leurs mai~ -
sons, ni leurs biens ; leurs champs ne seront pas
ravagés par la force armée de I'ennemi sousle
pouvoir duquel ils penvent tomber par les événe-
mens de la guerre. il est indispensable de leur
prendre quelques denrées pour le service’de I’ar- -
mée, eHes leur seront payées 2 un prix raison-
nable. Toas les navires marchands , employés 2
Péchange des productions des différens pays, et
qui, par la, procarent au genre humain une
jouissance plus facile de tout ce qui lui est
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-n¥cessaire , utile ou agréable, pourront comti--
muer leur commerce librement et sans trounble;
et aucume des puissances contractantes n’aocor-
dera ni ne délivrera de .commission A @es vais-
seaux armés en course, pour capturer-on détruire
Jesdits navires, eu pour interrompre leur com-
merce. »

CONTRE LA GUERRE. *

Un jeune ange de distinctipn ayant éts,envoyd
jei-bas en mission pour la premivre fois, on Jui
donna pour guide un vieux génie. Ils arviverent,
en planant, sur les mers de la Martinique, pré-
cisément.le jour ou se kivrait une bataille opinia.
tre entre les flottes de Rodney et de Grasse **,
forsyu’a travers-des nuages:de.fumde, il vitle
feu des canons, les-pents couverts de membies
mutilés, de corps morts ou mourans , ,les vaie-
. seaux coulanta fond, Sembrasant ou sautanten
Lair, et, au milien-de cette sbtne de misire et de
destruction, ce qui restait: de I'équipage s’enixe~
égorgeant avec fureur : Sot-étourdi, dit-il Aem

* Exteait d'une letire du 7 juin 1782 , au docteur Priedley.

Wt Cette bataille eut XKen lo 12 wvril 5983 ; hlﬁu(a-!nium-
smandée parle comte de Grasse fut batke par I'mniral anglis George
Beduey. .
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guide avec colére, vous ne savez pas ce que vous
faites. Vous vous chargez de me conduire sur la
terre, et vous m’amenez en enfer! Non, reprit
le guide, je ne me suis pas trompé; nous sommes
réellement sur la terre, et ce sont des hommes
que vous voyez. Les diables ne se traitent jamais
les uns les autres d’une manitre aussi barbare ;
ils ont plus de jugement et plus de ce que les
hommes appellent orgueilleusement humanité.

* Dans mon opinion, il n’y a jamais en ni
bonne guerre, ni mauvaise paiz. De quelles im-
menses améliorations, pour les agrémens et les
commodités de la vie, se serait enrichie Pespéce
humaine, si Pargent dépensé pour la guerre
avait été employé A des ouvrages d’utilité publi-
que ? Quelle extension Pagriculture n’aurait-elle
'pas recue, méme jusqu’au sommet de nos mon-
tagnes ! Combien de rivi¢res rendues navigables,
-ou réunies par des canaux ! Que de ponts, d’aque-
«ducs, de nouvelles routes; que d’autres ouvrages
-publics; que d’édifices et d’améliorations qui
-auraient fait de I’ Angleterre un vrai paradis ter-
restre ! Voila ce que [’on aurait obtenu si Yon
.. % Extrait d'une letire éerite de Passy & sir Joseph Banks, le 37
juillat 1783, ’

20
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avait consacré A faire le bien tant-de millions
consumés pour faire le mal, pour porter la mi-
stre dans plusiears milliers de familles , et pour
Ster la vie A tant de milliers d’étres laborieux,
dont le travail pouvait étre utile. w

CONTRE LE DUEL. *

———tree—

I est étonnant qge 'usage meurtrier da duel
continue 2 se soutenir. Lorsqu’autrefois les duels
étaient d’usage pour décider les proces, Popi-
nion, régnante alors, que la Providence devait
se déclarer, en toute occasion, en faveur de la
wérité et du bon droit, les rendait excusables,
mais, 2 présent, le duel ne décide rien. Un
homme dit quelque chose qu’un autre prétend
£tre un mensonge : ils se battent ; mais que 'un
ou Pautre soit tué, l¢ point de la dispute n’en
reste pas moins sans solution. On raconte ici &
ce sujet une anecdote assez plaisante. « Un par~-
ticulier , se trouvant dans un café, pria quel-
gu’'un qui était assis prés de lui de s’éloigner.

* Extrait d'une lettre desite de Passy au doctenr Pereival, le 19
juillet 2784, .
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«= Eh ! pourquoi , Monsieur ? — Parce que vous
sentez mauvais. — Vous m’insultez, et vous
m’en rendrez raison. — Je me battrai avec vous,
si vous y tenez; mais je ne vois pas que cela
change rien a la chose. En effet, si vous me tuez,
je sentirai mauvais 3 mon tour; et, si je vous
tue, vous sentirez, 8'il est possible , encore plus
mauvais que vous ne le faites maintenant ».
Comment d’aussi misérables créatures que mous
le sommes, peuvent-elles avoir assez d’orgueil
pour s'imaginer que toute offense faite & ce que
nous appelons notre honneur , mérite ks mort ?
Ces personnages, qui se créent une importance
si haute, ne manqueraient pas de qualifier de
tyran le prince qui ferait mettre 'un d’eux A
mort pour quelques discours injurienx adressés
A sa personne sacrée, et cependant il n’est pas
un d’eux qui ne s'érige en juge dans sa propre
cause, qui ne condamne l'offenseur sans jury,
¢t ne se fasse lui-méme I'exécuteur delasentence,

20,
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"DISCOURS POUR L’ACCEPTATION DE LA CONSTITUTION
DES ETATS-UNIS.

Lorsqu’une assemblée générale de tous les états

libres de U Amérique septentrionale fut convo-
quée & Philadelphie en 1787, pour donner plus
d’énergie au gouvernement de ¥ Union en re~
visant les articles de la confédération, et en en
corrigeant quelques-uns , le docteur Franklin,
alors dans sa qualre-vinyt-deuxiéme année,
Jut nommé député pour Uétat de Pensylvanie,
et il signa , en celle quahté la nouvbelle cons-
Litution qui fut arrétée pour lec Etats-Unis.
Voici le discours qw'il pr ca’en cette occa~
sion, et qui est un monument admirable ds
_prudence et de modération politigues.

MoNSIEUR LE PRESIDENT ,

JPavouE que je ne puis approuver entiére-
ment , quant 2 présent , la constitution qui
nous est présentée ; mais je ne prétends pas assu-
rer que je ne 'approuverai jamais. Ayant vécu
long-temps, je me suis trouvé plus d’une fois
obligé par de meilleurs renseignemens , ou par
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de plus miires réflexions,, & changer d’opinion ,

méme sur des sujets importans, ol ee que j’avais

cru justes’est trouvé ne pas Pétre, C’est pour cela

que, plus je deviens vieux, plus je suis porté

douter de mon propre jugement , et 4 payer de

plus de respect le jugement d’autrui. Bien des

hommes, ‘comme bien des sectes religieuses ,. se

croient en possession'de toute la vérité ,. et pen-

sent que toute opinion contraire 2 la leur nepeut

étre qu’une erreur. Steele, protestant, dit au

pape, dans une dédicace, que la seule différence

qui existe entre nos deux églises , sur Popinion

qu’elles ont de la certitude de leur doctrine,
c’est que PEglise romaine est infaillible, et que

VEglise anglicane ne s¢ trompe jamais. Quoiqu’il
ne manque pas de gens qui aient de leur propre
infaillibilité une opinion aussi haute que lear
Eglise de la sienne , il s’en trouve peu qui ex-
priment aussi naivement qu’une dame francaise,
qui, dans une petite querelle avec sa sceur, lui
disait: jene trouve que moi qui aie toujours raison.*
.. % Mademofselle D oL Y, depuis madame de Staél, raconte sinsi
cette anecdote dans ges Mémoires : « La duchesse de la Ferté me dit
» un jour : TIENS, MON ENFANT, JE NE VOIS QUE MOI QUL

® AIE TOUJOURS RAISON. Cette parole a servi, plus qu'aucun

» précepte & m'apprendre la défiance de soi-méme ; ot je me la rap-

» pelle toutes les fois que jo suis tentée de croire que j*ai raisen. &
Ed. do 1821, tome I, page 113.
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C'est d’aprés cés sentimens, Monsieur, que
j’adopte cette constitution, avec tous ses défauts,
si elle en a, parce que je crois qu’ nous. faut un
gouvernement géneéral , et qu’il n’existe aucune
forme de gouvernement.qui ne puisse étre un
bien, s'il est sagement adminastré. Je crois, de
plus , que celui que nous adoptons est suscepti~
ble d’'une bomne administration pour bien des
années, et qu’il nedégéntrera pas en despotisme
comme tant d’autres avant lui; 2 meins que le
peuple ne devienne assez corrompa pour avoir
besoin du gouvernement despotique , et me pou-
voir en supporter aucun autre.

Je doute aussi que telde autre assemblée qu’on
Ppuisse convoquer, soit capable de faire une meil-
leure constitution ; car, quand on rasserable un
certain mombre d’hommes pour profiter de la
réunion de leur sagesse, Fon rassemble inévitae
blement avec ces hommes tous leurs préjugéds,
leurs passions, leurs erreurs, leurs intéréts de
Tocalité, lemrs vues pexsonnelles. Peut-onm. atten-
dre d'un tel assemblage une ceuvre parfaite? Ge
qui me surprend donc, c’est de troaver le sys-
teme proposé si voisin de la_perfection; et je
erois qu’il étonnera nes ennemis, qui s'attendent
i apprendre qu’il régne dans nos comseils la
confusion qui naquit parmi les constructeurs de
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Babel:, et que nos Etats sont sur le point de se
séparer, pour ne plus se retrouver désormais en
présence qu’aﬁn de s'entre-égorger.

Ainsi , je consens , Monsieur, 2 cette eonshtu;-
tion parce que je n’en espére pas une meilleure,
et.parce que je ne suis pas sir qu’elle ne soit pag
la meilleure possible. Quant 3 mon opinion par:
ticulitre sur les défants que j’ai cru y voir, j'en
fais le saerifice au bien public. Jamais il ne m’en
est échappé un seul mot hors de cette assemblée;
elle est née dans cette enceinte , etelle y mourra.
Si chacun de nous, en retournapt vers ses com-
mettans , reproduisait ses abjections , et tichait
d’y gagner des partisans , nous empécherions la
constitution d’étre.généralement recue , et nous
perdrions par la les effets salutaires, les grands
avantages qui doivent naturellement résulter
pour nous, chez I’étranger, comme au sein dece
pays, de notre unanimité. réelle on apparente.
Une grande partie du pouvoir et de I'efficacité
de quelque gouvernement que ce soit, pour pro-
curer et pour assurer le bonheur du peuple,
dépend de Popinion, de Popinion générale que
Pon pourra se former de la bonté de ce gouverne- -
ment , comme de la sagesse et de Pintégrité des
gouvernans. Jespere donc que, par amour de
nous-mémes comme faisant partie du peuple, et
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par amour de notre postérité, nous nous em-
ploierons cordialement et unanimement pour
recommander cctte constitution partout on
pourra g'étendre notre influence, et que nous
dirigerons a 1’avenir nos pensées et nos efforts
vers les moyens A prendre pour qu’elle soit bien
administrée. .

- Enfin, Monsieur, je ne puis m’empécher
d’exprimer le désir que chaque membre de cette
assemblée , qui peut trouver des objections con-
tre cette constitution , veuille bien , comme moi,
douter un peu de sa propre infaillibilité, et que,
pour donner une preuve manjfeste de notre una-
nimité , nous en signons tous I’acceptation.

Franklin fit alors la motion que Pon ajoutdt &
la constitution : Fait et arrété d’un consentement
unanime. Cotte motion Sut adoptée. Cest sur le
méme sujet qu'il publia , peu de temps aprés ,
Fécrit suivant.
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COMPARAISON

DE LA CONDUITE DES ANCIENS JUIFS , ET DE CELLE DES
ANTI-FEDERALISTES DES ETATS-UNIS D’ AMERIQUE.

Un 2élé partisan de la constitution fédérative
qui nous est proposée, a dit, dans une certaine
assemblée publique, qu’une grande partie da
genre humain avait une telle répugnance 4 adop-
ter un bon gouvernement , qu’il croyait que si
un ange apportait du ciel une constitution faite
tout exprés pour nous, il y trouverait une vio-
lente opposition. On traita son opinion d’extrava-
gance, et il ne la justifia pas. Il ne lui était pro-
bablement pas venu sur-le-champ A la mémoire
que cette expérience a déji été faite, et que cet
événement était constaté par la plus fidtle de
toutes les histoires , par la sainte Bible; autre-
ment, il aurait pu, ce me semble, étayer son
opinion par cette autorité inattaquable.

Tlavait plud PEtre-Supréme de faire d’uneseule
famille un grand peuple, par des actes continuels
de son aptentive Providence. Ayant tiré cette
mation d’esclavage par des miracles opérés par
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son serviteur Moise , il délivra lui-méme, 2 ce
serviteur choisi, et en présence de toute la na-
tion, ube cobstitution et un code de lois , qu’il
enjoignit d’ohserver, sous la promesse de grandes
récompenses , et la menace de chitimens sévéres,
suivant que I’on y serait soumis ou désobéissant.

Cette constitution , quoiqu’elle efit pour chef
Dieu méme (ce qui lui a fait donner par des
égrivains politiques le nom de fRéocratie }, ne
pouvait s’exécuter gue par le moyen de son mi-
nistre. Aaron et ses fils furent donc délégués avee
Moise, pour remplir le ministére établi le pre-
mier dans le nouveau gouvernement. .

On aurait cra que la nomination des hommes
qui s’étaient distingués en procurant la liberté &
leurs concitoyens, et qui avaient hasardé leur
* vie en s'opposant ouvertement 3 la volonté d’'un
puissant momarque qui avait cherché i retenir
cette nation en esclavage , aurait été agréable 2
um peuple reconnaissant ; et qu’une constitution
fabriquée pour lui, par Diea méme, n’ausait
pas pu manguer, & ce titre,, de vencontrer un
assentiment universel. I} se trouva, pourtant,
dans chacune des treize tribus, des mécontens,
des esprits inquiels, qui excitaient le peuple 3
vejeter la nouvelle forme de gowvernement , et
cela d’aprés différens motifs.
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Plusienrs conservaient encore de Vaffection
pour VEgypte , leur terre natale, et, quand ils
‘éprouvaient quelque embarras, quelque priva-
tien, effet naturel et inévitable de Jeur change-
ment de situation , ils s’empertaient contre leurs
chefs , les accusaient de lemrs maux, et non-
seulement ils regrettaient VEgypte, mais ils
voulaient lapider eeux qui les en avaient déli-
viés (Nomb. c. 14). Geux qui penchaient poux
Pidelitrie trouvaient mauvais quePon eiit détruit
le veau d’or. Plusieurs chefs pensaient que la
nouvelle constitution pourrait nuire A leurs inté-
réts particuliess; gae les places hucratives devien-
draient le momopele da le famille et dos amis de
Moise ot &’ Aaron, 2 Pexclusion de ceux quin’y
avaient pas moins de dveit (Nomb. c. 16). Nous
tsouvons dans Joséphe et dans le Talmud quel-
ques particularités qui me sont pas aussi détail-
Yées dans FEcritare. On y veit : « que Corah,
dévoré de Pambition de devenix grand - prétee ,
se trouvait offensé que cette dignité edt ¢é con-
férée 2 Aaron, et cela, disait-ik, par Pautorité
seule de Moise , sans lo consentement du pewple ;
il accusa Moise de s’étre frandulensement emparé
du gouvernement par divers artifices ; d’avoir
privé le peuple de ses libertés, d’avoir conspiré
avec Aaron pour perpétues la tyrannie daxs leur
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famille. Ainsi, quoique Corah n’eiit d’autre but
que de supplanter Aaron, il persuada au peuple
qu’il n’avait en vue que le hien général. Ses ma-
nceuvres réussirent, et 'on commenca i crier :
« Soutenons la liberté commune de nos ¢ribus

respectives ; nous nous sommes retirés de 1’es-

clavage de Pharaon, est-ce pour étre réduits

sous celui de Moise ? S'il faut que nous ayons

un maitre, que ce soit le roi d’ Egypte , qui

nous donnaxt du moins du pam etdes oxgnons,
et ne servons pas ce nouveau tyran qui ne
» nous procure que la famine. » On mit en
question la réalité de ses conférences avec Dieu ;
on lui reprocha le secret qui y régnait , et le soin
qu’il prenait d’en écarter le peuple , de Pempé-
cher méme d’approcher de V’endroit o elles
avaient lieu, et Pon en fit de graves motifs de
soupcon. On Yaccusa aussi de péculat, comme
s’étant approprié une partie-des cuillers d’or et
des vases d’argent que les principaux des tribus
avaient donnés en offrande , lors de la dédicace
de Yautel , ainsi qu’une partie de Por offert par
le peuple, et du produit des impéts. Ils accusé-
rent Aaron d’avoir retenu beaucoup d’or sur
celui qu’il prétendait avoir employé a fondre le
veau d’or. Enfin, ils reprochérent 4 Moise de
Tambition ; ils disaient que ¢’était pour satisfaire

¥y ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
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cette passion qu’il avait trompé le peuple, en lui
promettant de le conduire dans une terre on
couleraient le lait et le miel , et que, sous cet
appit, il Davait tiré d’'un pays ol rien ne lui
manquait ; mais qu’il S’inquiétait peu des maux
que souffrait le peuple, pourvu qu’il pit se faire
monarque absolu ( Nomb. c. 16 ); que, pour
soutenir avec splendeur la nouvelle dignité dans
sa famille, il avait déja levé une taxe partielle
dont le produit était aceordeé & Aaron ( Nomb.

€. 3), et qui allait étre suivie d’'une taxe géné-
" rale, qui serait sans doute augmentée de temps
en temps ( Exod.c. 3o, Lévit. c. 27), silon
souffrait qu’il allit promulguant de nouvelles
lois, sous prétexte de nouvelles révelations de la
volonté divine, jusqu’a ce que toute la fortune
du peuple fiit dévorée par cette aristocratie.
« Moise nia Paccusation de péculat, et ses
accusateurs n’avaient aucune preuve i en don-
* ner, quoique des faits, quand ils sont réels,
soient toujours, par leur nature , susceptibles de
preaves. « Je n’ai point, dit-il avec une sainte
» confiance en la présence de Dieu , je n’ai point
» pris & ce peuple la valeur d’un 4ne, et je ne
» lui ai fait aucun autre tort. » Mais ses enne-
-mis avaient porté Paccusation ; et elle avait pro-
duit quelque impiession sur la populace ; car il
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a’est ancune sorte de reproche qui soit aussi
facilement élevé, et cru aussi légérement , par
des fripons, que le reproche de friponnerie.

« Enfin, deux cent cinquante des principaux
d’entr’eux , ‘fameux parmi le peuple, hommes
de renom ( Nomb. c. 16), dirigeant et excitant
la populace, la poussérent 3 un tel degré de
frénésie, qu’elle s'écria ; « Lapidons-les! lapi-
» dons-les ! Assarons par 12 nos libertés; et choi-
» sissons d’autres chefs qui nous raménent en
» Egypte, si nous ne réussissons pas i réduire
» les Gananéens. »

Au total, il paraitque les Israélites étnient un
peuple jaloux de la liberté qu’il venait d’aoqué-
¥ir, ce qui n’était pas un défaut en soi-méme ;
mais que, Jorsqu’ils se laisstrent travailler par
des hommes artificieux , qui voilaient, parle
prétexte du bien public, leurs vues d’intérét par-
ticulier, ils s’opposérent A 1’établissement de la
nouvelle constitation, et par 1A #attirérent ¥
eux-mémes beaucoup de malheurs et de souffran-
ces. On voit encore, en contihuant de paiser
-dans cette source inestimable , qu’aprés bien des
sitcles , lorsqu’un amendement fut proposé A
cette constitution, devenue vieille et dont on
abusait, la populace, de méme qu’elle avait
accusé Moise de vouloir se faire monargue absolu,
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et ’était écrié : « Lapidons-le ! lapidons-le ! »
excitée par ses prétres et ses scribes, accusa le
Messie de vouloir se faire roi des Juifs, et s’écria :
« Crucifiez-le ! crucifiez-le! » De tout eela ,’
nous pouvons conclure que I'opposition du peun-
ple 3 une mesure publique ne prouve pas que
cette mesure soit mauvaise , quand méme Pop-
position serait excitée et iomentee par des hom-
mes de distinction.

Je ne veux -pourtant pas que I’on m’attribue
Pintention de prétendre inférer de ce queje viens
de dire,, que notre assemblée générale avait recu
une inspiration divine quand elle a établi notre
constitution fédérative, uniquement parce que
‘cette constitution a éprouvé une opposition aussi
violente que déraisonnable : encore , dois-je
avouer que j’ai une foi telle au gouvernement
général du monde par la Providence, que j’ai
peine A concevoir qu’une affaire d’une si grande
importance pour le bonheur de millions d’étres
actuellement existans , et qui naitront de la
postérité d’une grande nation , puisse se régler,
sans étre; jusqu’a un certain point, influencée,
guidée et gouvernée par ce régulateur tout-
puissant, présent partout, et souverainement
bon , en qui tous les étres inférieurs vivent, se
meuvent, et ont leur existence.
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SUR LES DELITS DE LA PRESSE. *

* . .t
DescarrTion DE LA COUR SUPREME DE JUSTICE EN
" PENSYLVANIE , C’EST-A-DIRE DE LA COUR DE LA
PRESSE. - .

Pouvoir de cette Cour. — Elle peut recevou-
et publier des accusations de tous genres contre
toutes personnes, de quelque caractére qu’elles
soient revétues, et méme contre toutes les cours
inférieures. Elle peut juger, condamner et vouer
3 Pinfamie, non-seulement des particuliers‘,

mais méme des corps publics , avec ou sans in-

formation, ¢ le diserétion de la cour.

En faveur et au prq]it de qui cette Cour est éla<
blie.— En faveur d’environ un citoyen sur cin
cents, lorsque , grice a I'éducation et 3 'habi-
tude de griffonner, on s'est procuré un style
tolérable, assez conforme a la grammalre etala
syntaxe pour supporter 'impression; ou bien
lorsque I’on possede une presse et quelques ca-
racteres. Cette cing-centitme partie des citoyens

* Ce morcéan, dans lequel Franklin, en ami sincize de la liberté
dela presse, s'éléve contre la lacheté des calomniateurs qui en abu-

sent, et contre les dangers de leur unpum!é a été iméré dans In
GAZETTE YEDERALE , lo 13 septembre 1789, -
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¥ le privildge d’nocuser ou d'injurier Jes quatte
cent quatte-¥ingt-dix -teuf auties ‘purties,
suivint sont plaisir, ou 'ellé peat vendre ses
plumes etsebpresestd’mpom lemame

et. .
ahPmJJw-c de éstie Oow -Elhn’utgom&
verniée par aucune dés tigles des pours erdinaires
de justice. L’aepusé n’obtient pas im grand jury
pour juger &'l ¥ a lieu A Paccueation, avant
qrelle soit rendue publique: On ne lui faif pas
eérmaitre le mom de som accusateur. On ne lud
sccorde pas 1h confeoritation avec les témoins quit
ont dépusé comite lii; oar #s sontlaissés danp
¢ , cemme au iribnizal espagndl de Ve
quisition. {1 1’y a pas; nen plus , de petit jury
composé de ses paiks, seus la foi du serment,
pour juget de la vérité des charges. Linstruction
eit aussi gquelquefois tellement rapide qu'un
honnéte et bon citoyen peut somdainement , ot
sdhs s'y &tve attendu, se trouver accusé, et
dans tine théme wnatinée , dtre jugé , condamné
¢t placé sous le poids d’une sentence qui le dé~
clate wi cogukn et un seéiérat. Cependant, si
ith tnembre dé cette cour regeit i plus ldgire
otnsare peur sX mauvaise conduite dads ses
fonetions , il séclame. immédjatement les draits
qu’il tient de la constitution comme citoyem
3t
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kibre, il demande & connaitre son acéusateur; &
étre confrents avec les témoins, et 2 &tre loyale-
‘ment jugé par.un jury composé dg ses pairs.
Fondemens -de eon euivrité. — L'a u;o;n;e de
cette Cour est, dit-on , fondée sur un article de
la constitution fjui etabl;t la likerté de la prosse:
Yiberté peur laquelle tout Pensylvanien est pré¢
A copibattre et 2 mourir ,” quoique trop peu de
nous, je le crois, aient des idges netiement dé-
mélées sur sa vature, et son étendue. Elle parait,
en vérité ; ressembler tant soit peud la liberté de
presse que les criminels ont, par 1a loi commune
d’Angleterre , avant la.déclaration-de lear cul-,
pabilité, et qui consiste & étre pressés paur mou-,
rir, ow pendus. Si ,- par-liberté.de-la presse, on.
entend seulement la liberté de diseuter la-conve-
nance des mesures ob-le public est:intéresss, . et
de débattre les opinionis politiques , jouissons-en
gdussi largement qu’il vous plaira; mais i, par
I, il faut entendre la liberté de s’outrager, de
s¢' calomnier ;. de se diffamer les uns les autres,
je déclare , pour mon compte , &tre tout prét &
en abandonner ma’ part dés qu’il plyira;d nos
Iegislatours de changer la loi, . et consentir de
grand coeur ' troquer. la- likeryé d’injurier les
antres ,contre le prmlcyc de n’étre pas injurié
m-meme . .
iz
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- Par qui celte Cour est institube et commis-
sionnée. — Elle ne recoit point sa commission
du conseil supréme exécutif, qui pourrait préa-
lablement juger les talens, Pintégrité , les con--
naissances , ¢tc., des. personnes. destindes, 2 cet
important emploi de prononcer sur le mérite et
la réputation des citoyens car cette Cour est au-
dessus du conseil supréme , et peut Paceusor, le
Juger, le eondamner lai-méme, suivant son hon
. plaisir, Elle n’est pas heredltaue comme la conx
de dernier ressort de la pairie.d’Angleterre, Mais
tout lomme qui- peut se procurer plume ; encre
et papier, avec une presse,, quelques caractéres,
et une vaste paire de balles noircisaantes , peut
se comnrissionner ‘lui-méme : et, sa.cour est
immédiatement-établie, en pleine possession et
éxercice de ses droits. Que si vons vous peymet-
tez , sur les manitres du juge, la plainte la plus
humble de ses noires balles il vous barbouille la
face partout o il vous rencontre;; il fait plus, et,
* Ineéttant votre réputation . en lambeaux il vous

signale A la haine publique comme un ennem: de

la liberté de la presse. -

Des soutiens naturels de cette Cw - Elle

tréuve son soutien-dans.1a dépravation de; ces
* &mes'qui n’ont été ni amendées par la religion,
-nj perfectionnées par une honne édueation.

ar.
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Gest dans dn horame , dit Dryden , une con-
voitise qu’sucuni charnie ne peut enidormiy; que
eelle de publicr tout &nut la honte de son voisin,
Ausi ; comime il 1& dit éntort : Portds par des
hiles dnigles, les scandhales volent immortels ;
tandis que les actions vertdeuses, dés qu’elles
sont nées; higit plus qu’a mourir.

Qmmﬂeﬂéprouve dela peinks'il enteind bien
parler dé son’ voisin, se veht aise d’en eritendre
dre du mal. Ixshomn&dqni, désespérant de
s'éléver en se distinguint pir leurs vertus, s'ésti-
ment henronx 3i d’autres peuvent étre rabiaissss
& Jeur nivera , se rencontrent en-mombre swffi~
swRt davis toutes les gramdes vilies potr sowtends
e de ees courrs par léurs sousceriptions: Un-ob-
@rvitent jugénienx -disait qu’ent paresnrant lei
Ties in miatin oh 1¢ pavé est glissant, on pent
‘Fecommattre Jes maisons o derireurent de bonnes
gens, pai les cendres qui somt répandues sur
ghce devwit leur porte : il anrdit probablement
forhé ume conjehcture toute contraire sar le
caractire des personnes qu’il aurait tréuvées en-
gagées dans une pareille souscriptién.. - :

- Des oontilos & é4abIdr pour réprimer les abus

'dppouvmrdacec Cours. — Jusqu'd présemt il
n'en existé pas. Mais, depuis que I'on a tamt
" éerit et tantpuhlié sur la constitation fédérative,
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et que la nécessité des controles pour toutes les
autres parties d’un han goyvernement a €té &
clairement et §f savamment expliquée;, je me
frouve moi-mé¢me assez bien endoctring pour
soupgonner que cette wm augsi est qucgt:blg
d’un congtole ; xpx; j’al été fort en ggme pput
en imaginer p -mstitujt 5 -

* fraction au dr«

Alafin 5 gepen:

nn, gui, ay )i

de lahbmé ¥

an penple de §

par nos lgis;

Dans Détat d’e

FPexistence des]

aufze par de.p

Ini répongdre p;

et, s'il xéeidiys

de biton ; et.ce

Mmaintenant le

cst interdit ; et

Jations de Ja pj

serable étre res

#owx Latteindr

da libesté da I presse.

Ma peagogition. et dane,de Jaipger Jp hbeﬂ.é de

hmw: IReReT , DAV RS SETSHF S
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la plemtude de son étendue , Torce et viguear
thais' de permettre dla l:bcrto du bdton de mar-
cher avec elle pari passu. Alors, mes conci-
foyens , 'si un imprudent écrivain attaque votre
reputatxon qui vous est peut-2tre plus chere.que
la vie, et ’il met son nom A ce'manifeste , vous
pouveiialler A ldi ouvertement et lui fendre la
téte. S'il se cache dérriere l’lmpnmeur et que
vous puissiez néanmoins découvrir qui il est, vous
- pouvez, & son exemple, lui tendre la nuit une
embuscade , Vattaquer par derritre ;" et lui don-
ner une bonne volée de coups de biton. $’il paie
des écrivains plus habiles que lui pour vous mieux
calomnier , vous paierez aussi de robustes porte~
faix qm auront des bras meilleurs que les vétres
et qui vous aidferont A le chitier plus vigoureu-
sement. Clest jusque-la qué va mon projet quant
‘au ressentiment privé et A la rétribution qui est
‘due. Mais si le public venait jamaisa étré insulté,
comme cela doit étre , par les fagons d’agir de ces
éerivains , je ne serais pas-d’avis d'arriver immé.
diatement "}’ ce$' extrémités ;- je crois ‘que nous -
pourrions,'par' modération; nous contenter de les
plenger dans du goudrori, de les rouler dans de
la plume, puisde les berner dans une couvertare.
"Si cependant on pensmt que ma proposmon
‘pit tioubler 14 paix publique; je supplierais
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humblemient nos 16islateurs de prendreen con-
sidération ceés deux libertés , celle de la presse
et celle du bdton , afin de détermmer, par une loi
formelle,, leur” étendue et leurs limites; et de
vouloir bien, tandis qu’ils garantissent la per-
sonne d’un citoyen contre les affagues , pourvoir
méme temps X la séireté de sa rédputation.

SUR LE COMMERCE DES ESCLAVES.
Letire & T Editeur de ta Gazette fédérals.
Philadali)hie » 33 mars 1990z~

Moxsmm, .

LA leoture que jai faite hier soir , , dans votte
Jeurml .du disceurs prononcé par M. Jackson,
dans le congrés, pour engager cette auemblée
-2 ne points’occuper dela question aholition de
‘Pesclavage, et A ne point entreprendre Pamé-
lioration du sort des.esclyves, m’a rappelé un
discours semblable prononcé, il y a plusde cemt
ans, par Sidi-Mchémet-Ihrahim, membre du
divan d'Alger, et quq Pon peut voir dans le réews
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du comyint do Maréin en 1687, EMW
aontee l’awemat;on. de Il pétition d'wne secte
appelée drika ou pyrister, qui demandait Pabe,
lition de Ia piraterie et de _l’eschmse 5 COme
éagt ingustes. M. Jackson ne le cite pas; pent-
#tre.ne Je connait-il point. Si done son éloguent
discouts cantient whe partie des sémaes raisonne
mens, cela prouve sealement que les intéréts des
'hommes , lorsque les circonstances se ressemblent,
agiseent et out agi avec une similitpde syrpre-
nante, dans toutes les contrées et tous les climats.
Voiei la thaduction da discours afticain ¢

« Alak Bismillah, etc. Dieu est grand, et
Bfskoined et son prophite.

» Ont-ils, ces érika, réfléchi sur les suites que
Pacceptation de leur pétition entrainerait? Si
nous cessons de croiser contre les ¢hrétiens,
comment serons-nous approvisionnés des produits
«de lear pays, qui mous sont si'méoeskaires? Si
nous ndus abstenons de faire esclave catte race,
qui emploi¢tons-nous, dansce climat brilant ,
A cultiver nos terzes ? Qui servira dans notre ville
«t dans nos familles ? Faudra-t-il denc que nous
seyobs nos propres esclaves? et n'est-il pas d&
plus de compassion et de faveur & nous , musul-
mhans , qu'd ces chiens de chrétiens ? Nous avons
maintenunt plos devinnanwemille eclaves dans
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Alger et aux environs, Ce nombye , 'il n’est pas
entretenu par des importations nenvelles, dé-
sroitra graduellement , et finira pax §tre raduit 3
zigm. Si donc nous cossons de prendre ot de piller
Iea vaisseaux infiddles, et de faire esclaves les
matelots et les passagers, nos terres deviendront
sans valear, fante de oulture; les loyers des mai-
sona, dans la ville, tomberont de moitié, et les
Favenya gue le gouverpement tire de sa part dans
Jos prises saront entidrament pesdus. Et pourguoi?
Poux satiafaire ks fantaisies d’une seqte fantas-
gue gwi veudrait.nows déterminer , non-seule-
ment Ane plas faire d'eselaves, mais méme 3
affranchir cqus. que mous avons? Mais qei in-
demnisata lours maikees de cette parte? Sera-ce
VEtat? Notre trdsor 3 suffieait-il ? Savons-ce les
4rike? Le pouvent-ila? ow hien venlent-ils, pour
faive. ce qu'ils appellemt justice anx asclaves,
fair. aue injustics plus grende aux maitrés? B¢,
si.nons affcamchistons nos-esclaves , qu'en fera-
tron ? Tréa pou voudrent retourner dans lear
_pays natal ; ils savent tvap hien. quels maux las
¥ cmmlh i’ebrasserant pas notve saixite
xeligion ; ils n’adopteront pas nos micewrs ; Dos
<oncitoyens ne voudromt pas se souiller par deés
mariages avec eux. Il faudra donc les garder
" comme mendiang Mmm& ou sondlkir que
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nos prepriétés deviennent la proie de leurs pil-
lages ; car des gens habitnés & l’esclavage ne tia-
vailleront pas podr gagner leur vie sans y étre
foreds. Qu’y a~t-il, aureste, de si digne de pitié
dans. lear coridition actaelle? Nétajent-ils pas
esclaves dans leur pays ?- L’Espagne ; le Portugal,
la Fran¢e, ne sont-ils pas gouvernés par des
despotes- qui tiennent en "esclavage tous lenrs
sujets saps exception ? L’Angleterre méme traite
ses marins comme des esclaves*; carils sont , an
gré du gouvernement , saisis et enfermés-dans des
vaisseaux de guerre ; condammés, non-seulement
& travailler, mais 4 combattre pour un modique
salaire ou méme pour obtenir une néurriture qui
n’est-pas meilleure que celle que nous donnons a
mos esclaves. Lear condition - est-elle donc pire
lorsqu'ils tembent entre nos mains? Non, ils ne:
font que changer d’esclavage ; et je puis dire
qu’ils gagnent-au change; car on les amene ici
<dans un pays eii le soleil de I'Islamisme répand
82 lumiére et-brille de tout son’éclat; et ils omt
{’occasion de g’instruire dans la vraie dootrine ,
et de.sauver ainsi leurs 4mes immortelles. Ceux
qui restent chez eux n’ont pas le méme bonheur.
Les y renvoyer, ce serait les renvoyer de la la~ .
‘miére dans les ténebres. ‘

» Voy@\wmlmwa-uu.mummmm
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~ » Jéle demande encore , que fera-t-on d’eux?
Jai entendu suggérer que Pon pourrait les éta-
blir dans le désert, ot il se trouve une grande
étendue de terres pour les faire subsister, ct ot ils
ponrraient fleurir comme peuple libre. Mais ifs
sont, je le soupconne , trop paresseux’ pour tra-
vailler sans contrainte , en méme'temps que trop
ignorans ponr établir un bon gouvernemeént; et -
Tes hordes arabes les auraient bientét inquiétés et
détruits, ou réduits de nouveau' en esclaﬁage.
Tant qu ’ils nous servent , nous prenons soin de
Ppourvoir X tout ce qui leur est nécessaire; et ils
soit traités avec humanité. Je suis informé que;,
dans leurs Pays, les travailleurs sorit plas mal
nourris, logés et vétus: La condition de la plu-~
part d’entr‘e eux a donc déji gagné, et nedemande
pas d’autres améliorations. Ici leur vie est en
sireté. Ils ne sont pas expésés & Etre repris de
- force comme soldats , mi A’ se couper la gorge,
chrétiens contré chrétiens , commle dans les guer'
res dé leurs pays. Si quelques-uns des bigots in-
sensés qui nous ennuient de leurs niaises'pétitions
ont, dans un accts dé zéle aveugle , affranchi
Jeurs esclaves, ce n’est pas 14 générosité , ce n’est
pas l’lmmamté qui les ont fait ogir; c’est feut
conscience , chargée d*un fardeau de péchés , et
l’espérance que, par les mérites qu'ils supposent
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& upe si honge guvre, ils S'sxempiesent, de la
demnation, Combien ils se. trouRpent gromitrer
ment logsgu’ils impginent que esplavage est dés-
avoné.pat I Coran ! N’y fronve-t-pn pag ces deux
préceptes, pour ne pas en, citer davantage :
-« Maitres, traitez vos eclaves aver bonté ; escla-
Jes sexves. vos-maitres aves attachement ef fidé-
dité, n prenve manifeste de lenr errenr ? Le pik
Jage des infidéles w'est pas, nen plus , défendy
dans ce 1jvrg saint ; car ¢’est um fait, bien connp
que, Dien a donué le monde, ot tont e quil
qontient, 2 sep fidtles mapnlmans , appelés 3 en
JQ‘Wa de droit, amssitét qu'ils en font Ia gon-
guéte, Que nous, wentendions dowe plug cette

proposition detestakle de Vaffranchissement, des
gsclaves chréiens! 1) adoyi;r; ce serait déprécier
nos terxes et woy, maisoms,. priver une fople de
heons.citoyens de Jeurs propri¢tés, crées un mé-
contentement universel , pravequer des insutreg-
tions, mettre en péril le gouveynement, p;oduye
wne confusion générale, En-sonsequg;,ge 2 jene
mets pas en donte que ce sage Conseil ne meére
l’avantage ¢t le bonheur de toute une nation de
vrais croyans aux fantaisies de quelques érkg,
et qu’il ne rejette leyr pétition. »

Le résultat fut, 2 ¢e que nous dit Martin , que
de divan prit 13 résolution suivante :
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« La doetrine &¢ pliler lés chrétiens , et de¥ed
» réduire en esclivage, est hijude, oummm
» prodibmaNyus; mais Pintéréer dé PEtat X i
» continwer 1a pratiqie it Sncontestable.’ m
» conséquence, que lx pétxt?ohwitréié‘lée. »
elle I'a ¢té en effit.y ’

Puisqeie les mbiies mofifs soist faits pouir préa
duire dews Pespiit dés’ Hotrtibs fes mbtives bpi-
nions €t fes tdnves résolutions, nous me risquons
tien depredire, d’aprésce rétit, qud ks pétitions
an parleinent d’Angleterre eti Yiveur d6 Pabob-
tion e Ia traiVe des esclaves , pour me rieh divd
des autrés assemblées légishm B4 ‘qaé e
débats qui £ébverdht sur é&p&ih&hs aax’oﬂt
uir temblable résaftat.

-. Hisvonegus.

e

“SXTRMT DU TESTANEST DE BENJAMEN hnmi.ﬁu

essse JESuis'DE & Boston , et je dois mrés premik.
Yes instructions littéraires anx dooles grataites dé
grammaire qui y sonit établies. En conséquence,
fé donme & mes exécuteurs testamentaires cerit
fivres sterling , qwi 4eront; pir eux ou parle
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survivant d’eux , payées aux sapérienrs ou direc-
teurs des écoles gratuites de ma ville natale de
Boston , pour étre, par eyx-ou par quiconque
aura le gouvernement ou la direction des dites
écoles, placées & intérét perpétuel ; et afin que
le produit en soit employé & acheter des médail-
les d’argent , -destinées & étre distriboées par les
directeurs, 2 titre de récompense honoriﬁque,
parmn lems écoliers , de h manitre qui gera jugde.
e ) PO —me Sur lq
ume prési-
nne-deux
sarendre

_ es comme
papetier, imprimeur et maitre des postes , une
grande quantité de petites sommes me sont res-
tées dues pour impressions , vente de livres et de
papier, ports de lettres et autres objets ; je n’en
avais pas fait le reconvrement lorsqu’en 1957 je
fus envoyé par l'assemblée de Pensylvanie,
comme son agent , en Angleterre , ou des ordres
subséquens. me retinrent jusqu’en 1995; 4 mon
retour, 2 cette époque, je metrouvai sur-le-champ
occupé par les affaires du congrés; puis, en
1776, je fus envoyé en France, ou je restai neuf
.ans, n'en étapt revenu qu'en 1785 ; et les dites
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eréances,, n’ayant pas été réclamées par moi
pendant ce long espace.de'temps, sont devenyes
comme prescrites, tout en me restant, néanmoins,
dues légitimement. Elles sont portées dans mon
grand livre de comptes E. Je donne et legue ces
créances & Phépital dé Pensylvariie ;" espévant.
que ceux de mes débiteurs, ou de leurs héritiers,
qui pourraient mainteriant faire quelques diffi-
cultés pour acquitter, comme légalement exigi-
bles, des dettes si anciennes , se détermineront &
les payer, A titre de charité pour-cet excellent
établissement.- Je sais que beaucoup de ces recou
vremens seront impossibles, mais j’espére.qu’on
parviendra encore 2 toucher une somute asez
considérable. Il est possible aussi, que-quelques:
personnes » portées comme mes débitriees , aient;
de leur cbté, d’ancienines répetitions &' exercer
contre moi ; dans ce’cas, les administrateurs du
dit hépital feront toutes les déductions convena-
bles, et paxeront méme la différence , si elle se
trouve contre moi , ete. © © . S

thladolplne, 17 jtallct x788. .

PR ]
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. ° ‘
ANvRXE AU TESTAMEWT DONT L'EXTRATT PRAGEDY)

Mot, Benjamin Franklin, dénoinméan Teso
tament qui précide , aywt de nowwau pris ep
considévation , ai jugé & propos de faive ot de
rédiger e présent Codicille , pour y soreiy did+

© Unde paints de thon opimion politiil , s
leeguel je me sifis fixé depidis long-tewips, ést qué;
dams. un - @tat. @émocratique ; il ne dvit poifie
avoir de Place salatide ; par des motifs quse j'éti
4§ dornés dans un article de ries Yues sur wotre
cbnstitution ; anssi ; ok ixtention ; lorsque f'ad
4toepté In place de président, a-t-eile éé dey
eonsacrer Jes uppointeineus ) quelgne dhjetd’ed.
Lité publique. En conséguitnce; Pai 463, avaritde
fivire mon. testument dw 15 juitlét-dernier, dennd
des fortes sommes & des Gé¥agey, X des écoles ;
pour des constructions d’églises, etc.; et, de plus,
dan's ledit testameht , a1 1égué deux mille livres
sterling 3 P’Etat , pour rendre la Schuylkill na-
vigable. Mais depuis, ayant appris que cette
somme serait de beaucoup insuffisante pour ces
travaux, qui, d’ailleurs, ne paraissent pasdevoir
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&hre entrepris de long-temps , et ayant congu un -
autre projet que je crois de natare & pouvoir étre
plus généralement utile, je révoque et annulle
cette disposition et je veux que le produit dey
bons qm se trouveront entre mes mams pom' '
ce qui me restera di de mon traitement » 8oit
employé , jusqu’a concurrence de deux mille
Jivres , de la manitre que je vajs déterminer.

On a pensé que celui qui reqoit un patrimoine
de ses ancétres se trouve soumis, eén quelque sorte,
A Pobligation de le transmettre i ses descendans,
Cet engagement n ’existe pas pour moi, qui n’ai
jamais recueilli un sol, ni de mes aieux, ni
d’aucun parent, 2 tme d’héritage. Je laisserai
cependant A mes héritiers une fortune considé-
rable , 3 moins que quelque accident ne vienne &
la diminuer avant mon déces. Je ne consigne ici
cette observation que comme une sorte d’apolo-
gie que j’adresse 2 ma famille, relativernent aux
legs que je vais faire, et qui ne paraissent pas
avoir un rapport immeédiat  son avantage.

Je suis né & Boston , et je suis redevable de mes
premiéres instructions littéraires aux-écoles gra~
toites qui y sont établies. Jai déja pensé A ces
écoles dans mon Testament; mais j’ai aussi des
obligations 3 I’Etat de Massachusetts pour m’avoir

nommeé autrefois , sams sollicitation de ma part,
22
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son agent en.Angleterre , avec un Araitement
honriéte qui a ‘duré quelques années ; etquon—
quc, par suite de la transmission’ que je lui ai
faite des lettres du gouverneur Hutchinson , je
me sois trouvé accidentellement en perte i son
service , pour une somme beaucoup plus forte
que le salaire qui m’était donné, je ne pense pas
néinmoins que cette circonstance 'doive en rien
-diminuer ma gratitude.

“Jai remarqué que, parmi les artisans, les
bons_apprentifs deviennent ‘ordinairement de
bons citoyens ;"j’ai , méi-méme , faitTappren-

" tissage d’un métier, de I’ mp‘nmenc dans ma
ville natale, et ensuite, & Iaide de préts qui
m’ont été faits par deux bons amis , je me suis
établi 3'Philadelphie, ce'qui a été le fondement
dc ma fortune ¢t de tout ce que ma vie a pu aveir
@utilité. Je désire faire du bien , niéme apres ma
mert, s’il est possible, en contribuant ¥’in-
struction ct & Pavancement d’autres jeuncs gens,
qui pmsscﬂt reridie service A leur pays dans ces
deux villes ; je consacre pour cet objet deux mille
livres sterling, "dont je donne une moitié aux
hibitans de Boston ; Etat de Massachasetts ,
Yautre ‘moitié A ceux de Philadelphic’, poul
Pusage ct dans lé-but dont je vais paler.

Si les habitans de Boston acceptent la dite

»
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somme de mille livres, elle sera administrée par
des citoyens de leur choix, réunis aux ministres
des plus anciennes églises , épiscopale, congré-
gationnaire , et presbytél ienne de la ville, les-
que]s la préteront, i cinq pour cent d’mteret
par an, 2 de jeunes artisans mariés , au-dessous
de vingt-cinq ans , qui auront fait leur appren-
tissage dans ladite ville, et qui auront rempli
leurs devoirs, et satisfait aux obligations de leurs
brevets d’apprentissage , de maniere A obtenir un
“certificat de bonnes meeurs , signé au moins de
deux citoyens réspectables : il faudra de plas
que ces deux cjtoyens consentent & se porter
cautions pour le remboursement aux échéances
“et pour le paiement des intéréts. Tous les billefs
seront souscrits en dollars d’Espagne , ou-en
monnaie d’or courante; et les administrateurs
tiendront un ou plusicurs livres sur lesquels: se-
ront eﬁregistrés les noms de ceux qui demande-
ront et qui recevront un emprunt, les noms de
Jeurs cautions, le montant des sommes prétées ,
"les‘dates ; et tous les autres renseignemens néces-
“saires pour la régularité et pour la.sireté des
opérations. Ce fonds étant destiné A aider ,.dans
‘leur établissement, de jeunes ouvriers mariés ,
les préts seront proportionnds & leurs besoins
d’aprés Uévaluation des administrateurs , et de
22,
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maniére 3 né jamais éxcéder soixante livres par
personne, ni étre au-déssous de guinze livres. 8i
le nombredes postulans, réunissant les conditions
requises, est trop considérable pour permettre de
donuer 2 chacun la somme qu’il pourrait étre
convenable de lui accorder, on diminuera la
proportion de maniére A ce que chacun puisse

recevoir quelque assistance. Ces secours seront
d’abord peu de chose; mais comme le capital

s'accroitra par Paccumulation des intéréts, ils
finiront par devenir plus considérables. Pour
_pouvoir servir tour-a-tour le plns grand nombre
possible de . jeanes gens, et pour faciliter les

remboursemens, chagne emprunteur s’obligera’
de payer, avecles intéréts annuels, un vingtitme
du principal , ce qui formexa tous les ans up

fonds pour-de nouveaux préts.

Comme il est A présumer qu’il se tropvera tou-

- jours & Boston des citoyens vertueux et bienfai-
sans , disposés & consacrer une partie de leur

temps an bien-étre de la génération qui s’éleve,

en se chargeant de surveiller et d’administrer

gratuitement cette institution , on peut espérer
gqu’aucune partie de cette somme ne restera long-
temps oisive , ou ne sera détournée pour d’autres.

usages , mais gu’au contraire elle saugmentera

continnellement par les intéréts. Elle pourra
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ainsi devenir, avec le temps, supérieurc aux
besoins de Ia ville de Boston, et susceptible de
fournir les mémes avantages aux lieux circon=
voisins, ou autres villes de I’état de Massachusetts
qui en exprimeront le désir,  la charge par ces
villes de s’engager & payer exactement les inté-
réts annuels, et ¥ opérer les remboursemens par-
tiels ‘du expital dans la méme proportion que
les emprunteurs de Boston. Si ce plan est exé-
cuté, et qu'il réussisse sans interruption pendant
‘un sigcle , la somme se montera , davs cent an-
nées, A cent trente-un mille livres, sur laguelle
je désire gnelesadministrateurs de Pétablissement
emploient cent mille livres en travaux publics,
ainsi qu’ils le jugeront le plus utile pour la popu-
lation, comme en fortifications, ponts, aqueducs,
bétimens publics, bains, chaussées, ou enfin de
la manitre la plus propre 4-augmenter la com-
modité de la ville pour ses babitans , et san agré-
ment pour les étrangers qui y viennent par raison
de santé, ou pour y résider temporairement, —
Quant aux trente-un mille livres restant, je
désire que l'on continue 4 en faire des préts &
intéréts, suivant le mode déjh expliqué , pendant
une seconde période de cent ans ; attendu que
j’espére que I'on aura reconnu les bons effets de
cette institution sur la conduite de la jeunesse ,
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ainsi qae les services qu’elle aura rendusa de bons
et fideles citoyens. A Pexpiration de ce second
terme , si aucun accident ne nuit A Popération ,
on aura un fonds de 4,061,000 livres sterling,
dont jelaisse 1,061,000livres 3 la dispositionde la
ville de Boston et 3,000,000 i celle du gouverne-
ment de PEtat, n’osant porter mes vues plus loin.
Je désire que toutes les dispositions que je viens
d’indiquer relativement & I'administration de la
somme que je léguc aux habitans de Boston,
soient également suivies 2 ’égard de celle que je
laisse & ceux de Philadelphie ; avec cette diffé~
rence seulement que , comme Philadelphie a un
corps municipaly je prie le corps de se charger
de cette administration,, donnant, A cet effet,
mes pouvoirs les plus étendus. Ayant observé que
le terrain plat de cette ville ést couvert de bati-
mens et de paveés, qui faisant écouler plus loin
la plus grande partic des eaux pluviales, les
empéchent de pénétrer dans la terre, et d’y
renouveler et purifier les sources ( d’ou il arrive
que l'ean des puits se corrompt peu i peu, et
finirait & la lohgue par n’étre bonne 2 rien, fait
que j'observe dans toutes les vieilles villes), je
recommande qu’a I’expiration des premiers cent
ans, si cela n’a pas encore été fait, le corps
municipal emploic une partie des cent mille
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Livres 3 ‘amener par des tuyaux ; ’eau de Wissa. -
hicken-Creek dans la ville, de manitre & en

approvisicaner les habitans. Je crois qu'on lo
pourra sans une grande d:ﬂiculte le nivean de-

Peau étant plus haut que le sol de Philadelphis ,-
et pouvant encore étre élevé par un bitardeau.
Jengage anssi A rendre la Schuylkill complite-
ment navigable. A la fin du second si¢cle, les
4,061,000 livres seront partagées entre la vnlle de
Philadclphie ot le gouvemement de Pepsylvanie,
dans. les proportions précédemrnent ctablies 3
Végard de la ville de Boston ct du gouvcrnement
de Magsachusetts. -

Je désire que cette institution s'établisse et:
entre en activité un an apr ¢ts mon déces ; cest
pourqpoi il sera nécessaire de Tannoncer publi-
quement avant Pexpiration de I'année, afin que
les personnes en faveur desquelles la fondation
en est faite puissent prendre leurs mesures. Je
charge mes exécuteurs testamentaives, ou le
survivant d’eux , de payer, six mois aprés mon
déces , ladite somme de deux mille livres aux
personnes qui seront diiment chargées de la rece-
voir par le comité choisi pour Boston , et par le
corps municipal de Philadelphie.

En réfléchissant sur les accidents auxquels les
affaires ot les projets des hommes sont exposés
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pendant un si long espace de temps, je pense
que , peut-étre, je me suis trop flatté, lorsque
j’ai imaginé que ces dispositions, si Pexécation
cn est entreprise , se continueront sans interrup.
tion, et produiront les effets que j’en atténds.
Jesptre , néanmoins, que si les habitans de ces
deux villes ne jugent pas convenable de leur
donner suite , ils regarderont du moins P'offre de
cette donation comme une marque de ma bonne
volonté, une preuve de ma gratitude, et un
témoignage de mon extréme désir de lear étre
utile, méme aprés ma mort. Je souhaite vivement
que toutes deux essaient de réaliser mon projet,
parce que je pense que, §'il s’éleve des difficulteés
imprévues , on pourra trouver des expédiens
pour les surmonter, et qu’on reconnattra le plan
comme praticable. Si’unie des deux villes accepte
le legs avec les conditions que j’y attache, et que
Padtre le refuse, ma volonté est que la somntc
totale de deux mille livres soit payée X celle des
deux qui acceptera , pour recevoir la destination
et étre administrée de la manitre indiquée pré-
cédemment pour chacune des deux moitiés. Si
toutes deux refusent, alors la somme rentrera
dans la masse de'ma succession, et la disposition
en sera réglée par mon testament du 17 juillet

1788,
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* Je désire étre enterré & coté de ma femme, 'l
est possible, et qué le lieu de notre sépulture soit
couvert d’un marbre taillé par Chambers, de six
pieds de long sur quatre de large, sans autre
ornement qu’une petite moulure tout autour,
avec cette inscription :

- BENJAMIN
ET FRANKLIN,

DEBORAR

1000

Je donne ma belle canne de pommier sauvage,
surmontée d’'une pomme d’or curieusement tra-
vaillée en bonnet de liberté , 3 mon ami, 3 'ami
du genre humain , le général Washington. Si
c’était un sceptre, ele serait digne de lui, et
bien placée dans sa main. C’est un présent que
m’a fait cette excellente dame , madame de
Forbach, duchesse donairiére de Deux-Ponts :
quelques vers qui y sont relatifs doivent 'ac-
compagner.

Philadelphie, 23 juin 1789.

Y Qe



EPITAPHE DE FRANKLIN

éerite par lui-mémie en 1428,

LE CORPS
DE
BENJAMIN FRANKLIN
IMPRIMEUR ,
SEMBLABLE A LA COUVERTURE D’UN VIEUX
LIVRE
PRIVEE DE SON CONTENU
ET DEPOUILLFE DE SON TITRE
ET DE SES DORURES ,
REPOSE ICI, PATURE POI“{P- LES VERS.
BEAIS )
L’OUVRAGE KE SERA PAS PERDVU,
- €AR ((AINSI QUE LUI-MEME LE CROYAIT)
o " IL REPARAITRA
DANS UNE NOUVELLE
ET PLUS FLEGANTE FDITION
REVUE ET CORRIGFE
PAR

L’AUTEUR.
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